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' / ^HOMPHRIJ. GEORGE^ . 

i^! r»üWPHl^^J ^/?<?/ anrustig keen ai weder ^^ 
'^ \,- ; na eenigen tijd fahelf hij. GkokQX . 
. . .kóomt binnen m 

U U M F H R IJ. 

Is jnïjne, vrouw reeds opgeftami? 

G C o R. G E. 

■ Zij bevindt zich reeds , federt zeven uuren , met 
/ . fvt %A}^woK^,\n den tuin. 

. H Ü.M F B R IJ. 

Heeds zoo vroeg? Hm! iDen fchr%jfietfenaar\ 
^penendeT^ Wanneer de heer wilsgn zich aan- 
V gekleed heeft wil ik hém fpreeken. 

J^. GEORGE* 

' ' Zeer well iHij vertrekt.'y «^^ « „ 

Aa .:"TWEE- 
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TWEEDE TOONEEL. 

HUMPHRY. 

Deeze vertrouwelijkheid met ramford koomt 
mij eindelijk verdacht voor, Cnaar-denkende) zijne 
dagelijkfche bezoeken — die herhaalde geheime 
famenkomften. — Het zou toch een hooge graad 
van ondankbaarheid ziin, wanneer zij —'die m\} 
haar gaptsch geluk te danken heeft. — Het is niet 
mogelijk 1 Ni^^t waarfcbijnlijk ! Een man van niets 
beduidende eigenfchappen ! ^ Ben ik niet dwaas 
mij zel?en zoo veel kwelling te yeroorzaak«i ? ^-* 
Laat ik mij aan mijne bezighedèa beg^even , ik 
heb verftrooijing nodig. (^Hij zet ziek aan het 
fckrijven ; na een tijd lang de pen opgenomen en 
weder neder gelegt te hebben , zegt hij O Het 
gaat niett Hoofd en hand ontzeggen mij hunnen 
dienst! ^ vadzig , loom en zwaarmoedig in den 
hoogften graad, in plaatfe van door den flaap ver- 
kwikt te worden , voel ik mij na den zelven nog 
meer vermoeid. Pe natuurlijke gevolgen van het 
daaglijksch brasfen , zwelgen, nacbtbraaken , en van 
den kommer, welke mij overal volgt! Eindelijk 
zal de gezondheid moeten onderdoen J d vrouwen ! 
vrouwen! Tot vreugde en tot het geluk van de 
mannen gefcbapen , en toch zoo dikwijls de oorzaak 
van ons verderf '— van den ondergang van zoo 
menig huisgezin. Het moet anders worden , ten 
minden moet ik mij eenen geheel nieuwen loopbaan 
openen , om mljue laatlle kragten in het werk te . 
ftellen l — 
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DERDE TOONEEL. 

WILSON. HUMPHRTJ. 
^ H U M P H R IJ« 

' Goedea morgen vriend I vergeef het noij dat ik u 
feeds zoo vroeg bij mij ontbiede. x 

W I L S o 1^ 

Voor mij niet te vroeg, Sir! Het is mijne ge- 
woonte 'de zon altijd den eerden morgengroet te 
brengen. 

h ü M P H R IJ. 

Bij ons is belaas! het tegendeel ingevoerd. Wij 
begroeten de zon, bijna drie of vier uuren, na 
dat zij IS opgedaan met een kop chocolaad in onze 
kamer ; of wij gaan In het geheel niet naar bed t 
en wagten de zon aan de fpeeltafeL 

WILSON. 

Volgens de gewoonte onzer verkeerde waereld, 
. Hoe hebt gij geflapen ? 

H ü M P H R IJ. 

Zeer ilecht 

/WILSON. 

Naar ik hoor /hebt gij gisteren iiog eenig rer- 
driet met Mktrisf h u m p h r ij-^ gehad ? ' 

HOM P H R IJ. 

Hdaas! Haar kwaade luim bragt mij eindelijk 
200 verr* , dat ik bét gezel fchap verlaaten moest. 
Om tot bedaaren' te iomen en mij eenig:e ver- 
ftröbijing te verfchaffen , ging ik in de k!ub bij 
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Belmore ^ vond daar een Trolijk gezeUbbap en 
kwam eerst na middernacht te huis. 

WILSON. 

Ik beklaag u. ' 

H ü M P H a IJ. 

Dit h mim dagelijksch lot. Sedert mijn huis 
mij te eng is geworden , federt ik in haar , die mjj 
itille huisfèlijke genoegens moest verfcbaffen , die 
mij het leven veraangenaamen moest , mijne ergfte 
vijandin gevonden heb , zoek' ik troost onder 
vreemden buiten's huis. •— Kommer en verdriet 
vergezellerf mij overal — één glas wijn en mijn 
hoofd word aanftonds warm. 

WILSON. 

Een gevaarlijk middel. 

H ü M P H R IJ* 

Ontzeg mij uit dien hoofde uwe achting niet, 
mijn vriend! vergun mij akijd deeze benaaming# 
Gij zijt mij in mijn koophandel als een bekwaam 
man aanbevoolen — en ik heb, in de weinige 
dagen , welken ik met u heb omgegaan » in u ook 
een man van gevoel, van grondftellingen gevonden. 

WILSON. 

Pes te minder zult gij aan mijne oprechte deel- 
neeming in uw ongeval twijffelen. Gij hebt iets 
op uw hart» hetwelk zelfs bij het fchitteren der 
vermaaken zigtbaar is. -^ Mag ik 'er de oorzaak 
van weeten? 

H ü M P H R IJ, 

Kunt gij dezelve niet radden? 

WIL* 
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W I L s O fir. 

Herhaalde buisfelljke oiieenigheden baarden ü 
feeds jmenige droevige uuren; maar wanneer ik 
mij niet bedriege, fchijnt mij uw koopliandel ook 
iiiet in de beste orde té zijn. 

H ü M P H R Ij. . 

è Mijn vriend I Hoe word mijn hoogmoed vet* 
nederd » dat ït mfj aan eenen zoo volflrekt deiigd- 
2aamen man, in mijne vrölare gedaante moet voor- 
doen ; maar uwe liefderijke uitnodiging geeft mij 
Jnoed,en Iaat mij , zo al niet op uw^e vriendfcbap 
lèn minden pp ow* medelijden hotipen. Luister 
derhalven; — (^IltJ geeft WitsoN^^« ftoel^ en 
beide zettep zich neder»") Doch alles wat ik U 
open zal leggen^ blijft onder het zegel der diepfte 
fiiizwijgenheid. 

t<r I L S o N* 

Ik geef u mijn ^woord, 

H ü M P H^H !ƒ• 

Mijn vader was Capitein van een óorlógfchip', 
onder bevel van den beroemden Admiraal ken- 
Da le, deszelfs vertrouwd ftcn vriend. In den be- 
kenden bl<^dlgen zeeilag bij St. Fincent ^ liet mijtf 
Vader het leven » en wijl hij geen vermo§;en had 
fiagefaaten, nam de Admiraal de zorg mijner op- 
voeding op zich, deed mij op mijn terzoek dèi 
koophandel leeren, en hielp mij in vervolg van 
tijd, door het voorfchieien van aanziéölijke fbm- 
ïnen^mijn eigen handel onderneemen, die — door 
het geluk begunftigd •— binnen korten tijd eeri 
der aanzienlijkfte van geheel Londen wierd. Bij 
'zijnen dood liet die edelmoedige man mij nog een 
legaat na van tien dufzend ponden, waai'om ik 
A 4 a mij 
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mij verbinden moest, de voogdijfchap over een 
jong meisjen, dezelve» welke u onder dea naam 
vanMisf sar a ctANviLiE bekend is, op mij 
te neemen/ Ter zei ver tijd betrouwde hij mij 
een kastjen met juweelen en pene aanzienelijke 
fom aan banknooten , met bevel om dezelvéd ,^, 
wanneer zij tot zekere jaaren zou gekomen zijn , 
aan haar ter hand te (lellen , en haar alsdan ook-het 
geheim haaVer geboorte bekend te maaken. -^ 
Doch hier van op ceh' «onderen tijd. — Ik maak 
alleenlijk van deeze oipftandigheden gewag» om u 
eenigermaate tot dat geene» hetwelk gij in het 
vervolg ontdekken zult» voortebereideUf 

WILSON.' 

Gij maakt mijne nieuwsgierigheid 'gaande. 

H ü M P H R IJ- 

Eenige jaaren na den dood van mijnen weldoen- 
der, deed ik voor mijnen koophandel eene ras 
naar Sr, Domingo. Daar voerde het toeval eene 
vrouw 'in mijn gezelfchap ,; welke 'bij de eerde 
ontmoeting alle mijne zinnen betoverde. . Haar 
man was zedert eenigen tijd, om zijne fchulden,' 
van daar gevlucht , zonder haar naderhand van 
zijne verblijfplaatis eenige lijding te doen toeko- 
men. Een ijder geloofde dat hij dood was; ik 
nam het voor zeker aan, trachte mijne geliefde 
*er van te overtuigen , en haalde haar eindelijk 
over, mij naar Londen te volgen» alwaar ikliaar 
voor mijne vrouw deed doorgaan. 

WILSON. 

Mistrisf HUMPH RIJ? 

H ü M P H R !ƒ• 

Eigentlrjk Mistrisf l a r dn £ r» 

• . wil- 
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WILSON. 

Eece zwarte vlek in uwe lerensgefchiedeofs. 

H ü M P H R IJ. 

Welke ik in geenendeele zal trachten te Terde» 
digen. Helaas! ik heb Yoor deeze roijne dwaas-* 
held reeds genoeg geboet. Mijne nieuwe , zoge* 
naamde vrouw» welke zich te St, Domingo zo^ 
befcbeiden » liefderijk , en. infchlkkeliik Yoor ml} 
betoond had, wierd nn ten eenmaale hoogmoedfg, 
liefdeloos en ten uirerften verkwistend* Mijne tot 
nu toe geboudene huislijke inrichting wierd geheel 
en al afgefcbaft éa binnen weinige weeken had* 
den wij juweelen, zilver* en de kostbasrile meu- 
belen ; reeden^'n vergulden koetfen , xnet twee 
lakeijen achter op d^elven , gaven vorflelijke 
maaltijden » — kortom — ons huis ftond voor 
eiken, fchuimloöper van aanzien open, en mijne 
vrouw gaf den toon in geheel Londen* 

WILSON. 

Bn gi] gaaft haar in dit alles toe? 

^ B U 11 P H R !}• 

wijl ik haar, tot verrukkens toe, beminde 9 en 
de aanzienlijke inkomften van mijnen handel zulke 
uitgaven konden goedmaaken Deeze aanhoudende 
brasferijen duurden een jaar , tot dat eindelijk de 
oorlog, waar door ik tot nu toe aanzienlijke fom« 
men gewonnen had , door eenen onverwagten en 
fpoedigcQ vrede geëindigd wierd. Veele groote 
huizen hielden op te betalen , en mijn handel 
jeedt hierdoor aanmerkelijke verliezen. Ik deed mijne 
vrouweenige voordellen; doch zij , welke alle uit- 
Tckeningen onverdraaglijk vond>, fchold mij voor 
liefdeloos, gierig en dergelijken. — Ik fprak ern. 
A 5 ft'g 
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ftig en qu was de zoo duur gekochte, en zocr 
fcalig gedroomde buisvrede voor altoos verbrooken! 
Tot vetgrooting van mijn ongeluk was ik genood- 
zaakt de tot nog toe in het oogvallende pracht, 
vol te houden, om mijne fchuldeifchers» wegens 
den ilaat mijner middelen , in geen kwaad vermoe* 
den te brengen. 

W I L s o n. 
Gevaarlijk hulpmiddel ! 

Il U M P H R lj< 

Ik zocht een^n getrouwen en verftandigen vriend 
om hem in deeze netelige omftandigheden raad* 
tepleegen, doch ik vond *er geen'; ik raakte op 
dwaalwegen, bezocht de openbaare buizen, begon 
te fppelen, waagde aanzïenelijke fommen, en fnel* 
de op die wijze nog veel fpoediger den afgrond. 
te (ïemoet « die zich reeds opende om mi} in te 
fcwelgen. • Doch waarom zou ik u alle mijpe 
dwaasheden optellen? Genoeg — gij ziet dat ik 
bij al mijn' fchijnbaaren overvloed, aan den rand 
van het verderf, bijna önherftelbaar verlooren ben 1 

w I L s o K. 

Ongelukkig man! zijn uwe omftaijidighed^n op^ 
de beurs bekend? 

H ü M P H R IJ. - 

Tot nu toe heb ik de oogen mjjnéi' ftrengfte 
waarneemers , door fchijnbaare zorgeloosheid en 
aanhoudende .pracht , geblinddoekt ; ik heb onder 
de hand juweelen en zilverwerk verkocht om o^ 
mijn tijd te kunnen betaalen, — Deeie naauwkeu-»^ 
Tigheid in het betaaleu , heeft mij tot nu toe in 
achting en goed vertrouwen doen blijven. Dik- 
wyls in dringenden nood , ik moet bet met 

fcbaam- 
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fchaamte bekennen, ftond ik in verzoeking, 
de banknooten en juweelen mijner onmondige 
SARA aan te tasten; doch gelukkig heb ik nc^ 
altijd zoo veel gevoel van ee& gehad • om deeze 
gedachten in haare geboorte te fmooren. 

w c L 8 o N. 

God dank, dat ten minfien uw geweeten zuiver 
is 1 Hoe veel bedraagt uwe kas nog wel ? 

H U M P H a IJ. 

Aan banknooten en baargeld nog bijna twee 
duizend pond , welken in deezèn lesfenaarziju ge- 
floten ; daarenboven nog een j)aar honderd guin- 
jes tot huisfelijke uitgaven ; dit is het gantfche 
overfbhot van bijna drie honderd duizend ponden, 
welken nog voor eenigejaaren,^ zonder eenige 
fcholden mijn eigendom waren. 

w X L s o n. 

Zijn *er ook dringende wisrels ten uwen laste. 

H U M P H R IJ. 

Helaas! van drie tot vier duizend pond, die 
heden ' of morgen moeten vervallen ; ook moet ik 
n nog iets ontdekken. Daarenboven vordert mij- 
ne vrouw de teruggave eener fom van zeven 
duizend pond, die haar eigendom zijn. Ik haalde 
haar over dit geld op twee fchepen te laaten te- 
kenen. — Reeds federt eenige maanden heb ik 
van dezelven niet het minfle naricht bekoinen. 
Wanneer dezelven eens verloorcn waren , zou mijne 
yrouW voorzeker de onverbiddelijk/Ie mijner fchuld- 
eisfchers zijn. , 

WILSON. 

Eu uwe uitfiaaudè fchulden? 

H ü M- 
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H Ü ll P H R IJ. 

*. 2A]t\ grootendeels iiigekomen , doch ook weder 
▼erflonden. 

w I L s o lï- ' 

Li«ye hemel! Hoe kondt gij , bij het bewust 
^jn lïwer hagchelijke omftandigheden » nog den 
ttiinften fchijn van pracht gee ven? Bij voorbeeld — 
het gastmaal, van gisteren. 

* e U M P H R IJ. 

Was door mijne vrouw aangelegd, zonder mijne 
voorkennis. 

WILSON. 

Welk ' eene onzinnigheid \ Doch verwijtingen 
komen te laat. Hier blijft niets overig, dan, van 
dit oogenblik af aan, eene fpoedige wending te 
nemen , een geheel nieuw ontwerp te beraamen en 
het zelve ftiptelijk optevolgen. Gij hebt, naar uw 
zeggen,' nog tweeduizend pond in kas, met eene 
gelijke fom , welke mijn eigendom Is , en dewelke 
.ik leder oogenblik ligtea kan , zullen wij die hoofd- 
fom verdubbelen , om door het Hipt betalen der 
dringendfte fchuldei&fers voor eerst nog ons credier 
te bewaren. 

H ü M P H R IJ. 

Neen, mijnheer wils on! Dat zal ik nooit 
toefiaan! 

WILSON., j 

' Het h mijn vrije will Wij zuUfen winst en 
^ vverlies deelen. 

n.V M P.H R IJ. 

Deeze edelmoedige handelwijze -** «^ 

' WIL* 
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WILSON. 

Ik begeer noch dank noch bewondering ; flecbts 
e ene naauwkéurjge, opvoJging van mijn voorftel, 
en eene fpoedigc inkrimping uwer huisfelijke uit- 
gaven , Qiisfchien zal 'er als- dan nog mogelijkheid 
zijn , uwen ondergang afteweeren. — - 

H ü M P H R IJ. 

Zejfs de minfte uwer wenken zal gehoorzaamd 
worden I Hier — om mij tegen alle verzoeking <e 
wapenen — neem gij den fleutel deezer lesfenaa^, 
waarin gij » behalven het geringe bverfchot van mijn 
gantsch vermogen , ook nog de banknooten en ju- 
weelen van Misf clan vul e» zult vinden. 

WILSON. 

Behoud gij dien fleutel zo lang, tot dat ik u 
de beloofde toelage gebragt zal hebben. Bij uwe 
.tegenwoordige denkwijze heb ik van uwe zijde 
geene terugtreding te duchten. Ik zie uwe vrouw 
komen. Tracjit u zelven meester te zijn, en ont- 
dek haar, op eene behendige wijze, uwe omllan- 
digheden en de dringende noodzakelijkheid , om, 
ter verbetering van dezelven, eene g^eheel andere 
inrichting in uw huis daarteflellen. Misfcbien 
jgeeft zij uwe redelijke voorftellen gehoor. Op h^t 
Uomptolr zie ik u weder*^ 

VIE R D E T O O N EEL. ' 

Mistrisf humphrij. BUMPHRtj; 

Mistrisf HUMPH RTj ugen wilson A'e Aaar ^ 
— in de deur ontmoet. 

Nu 9 nuj loop het huis niet omverr% 

B u M<* 
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]^üMPHRij haar te gemoet gaande en de hand 
* kusjchende» 

Goeden morgen c;harlottbI Hoe hebt gij 

geflapen? 

Mistrisf humph bij* 

Zijt gij eindelijk wederom eenf zichtbaar? Een 
fraai gastheer l zijne gasten te laaten zitten « en 
tot laat in deR nacht in vreemde huizen rond t^ 
zwerven* 

n U M P H R IJ. 

Gif weet 'èr de oorzaak van — 

Mistrisf HUMPHRij., 

: Helaas! Als een onzinnige rond te d waaien , 
mij het hoofd warm te maaken , om flechts een 
VGorwepdfel te hebben » zijne gemeene drink- en 
fpeelkroegen » te kunnen bezoeken. ' 

H ü M P H R IJ. 

. Gij zijt onrechtvaardig ! 

. Mistrisf HUMPHRTJ. 

Onrechtvaardig? Sir! Ik verzoek u uwe uit- 
drukkingen té maatigen ! Gij •— gij zijt onrecht- 
vaardig , ondankbaar, booshartig — met eeïi^ 
woord — onverdraaglijk ! 

H ü M P H. R IJ. 

Woorden zijn ligt gefprooken, maar bewijzen— 

> Mistrisf hümphrij. 
Duizend in plaats van één! Gij verwaarloost 
mij f verbergt u in uw comptoir , knort en fpreekt 
piij tegen, zonder mij aan te hdoren , denkt flechti 

aan 
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Ittn Qtve vermaken » laat uwe vrouw kommer en 
gebrek lijdea, ... 

H U M P H & IJ, 

Gij maalt uwe beeldtenis, mevrouw, en niet de 

mijne! In ons huis heer$cht, helaas, maar al te 

veel overvloed — en mijne liefde , oplettenheid » 

' infchikkelj^kheid , behoeveü , «naar mijne gedachten , 

geen bewijs I 

Mistrisf HüMPHRij» 

Liefde? oplettenheid? infchikkelijkheid? ^ Ea 
dat durft gij mij zo onbefchaamd in het aangezicht 
te zeggen? Liefde? Was het ook uit liefde voor 
XtA]t dat gij uit verfoeilijke gierigheid, juweelen, 
zilverwerk en alles Wat 'er Hechts kostbaar in buis 
Tjras, liet verkopen, om flechts uwe geldkisten tö 
vullen, en dat alles ionder mij 'er een enkel woord 
van te fpreeken ? Is het ook uit oplettenheid vooc 
xmj f dat gij mij , even als een afgeleefd oud wijf, 
met klederen » die federt langen tijd uit de moda 
9ijn, ten fpot van andere, lieden, Iaat rond loopen? 
ivanneer gij mij lastert en kooplieden en kramers^ 
ibboenmakers en foijders , met rekeningen op dea 
lials zendt? FoeiJ Gij moest u fcbaamen 1 

H U M P H R IJ. 

Ik ben daartoe genoodzaakt. Mevrouw, dewijl 
ik dagelijksch , ja elk uur, door uwe kooplieden 
overvallen word ; dewijl mijnen handel , uit hoofde 
mijner tot dus verre verkwistende uitgaaven , de 
feodem is ingeflagen; dewijl mijne kas naauwlijk^ 
toereikende is, om in de dringende behoeften tf( 
voorzien ; dewijl ik volftrekt genoodzaakt ben , eene 
geheeje verandering in onze huisfelijke inrichting 
(iaat te flemen , indien ik niet, als een onzinnige » 

mij 
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, mij ia het vervolg , tot den bedelftaf gebragt wH 
^ zien! 

^ Mistrisf HUMPH «IJ. 

Ja^ ja, bet oude liedjen I Maar gij moet niet 
denken dat ik onnozel genoeg ben , deease wisie» 
wasjens voor waarheid aanteenemen! 

H u M P H R IJ. 

Gij zult fpoedig overtuigd worden j Tot hier toe 
heb ik mijn verdriet in mfjh* boezem opgekropt, 
tot feier toe verzweeg ik , om u te fpaaren , -de zor^-. 
Êjkbeid mijner omftandigbeden ; doch thands is het 
noodzakelijk, dezelven , ponder eenige achterhou-. 
denheid, aan u open te leggen» Ik ben mijnen on- 
dergang nabi', charlotte! Door den vrede» 
wierdt mijn handel , voor twee derden van deszelfs 
inkomften vefmiuderd, door bankroeten verloor ik 
^gp^ het grootst gedeelte mijner uitftaande gelden, en 
door huisfelijke verkwisting het overige; Tot mijn 
' geluk heb ik mijn crediet ^og weeten ftaande te 
houden! .Misfchien kan ik door voorzichtigheid, 
vlijt en ftrenge huishoudkunde mij het naderenct 
verderf ontrukken. — Alleenlijk, charlotte! 
wanneer u onzer beider welvaart dierbaar is , moet . 
gij miin ontwerp niet in dei^ weg .zijn , door 
onnodige uitgaven. 

Mistrisf hump^rij. 

Onnodige- uitgaven ? Öacht ik het niety dat bet 
hier op wederom uit zou loopen ! onnodige uitga* 
ven? Mn dunkt, dat ik mij bekrompen genoeg 
behölpeilhebl wanneer gij flechis verftandiger i^ 
werk gingtl — 



VIJ F- 
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\MJ F D E T O O N E E L. 

JAGKSON, DE VOOKIGfiN. 
JACKSON. 

Is het geoorloofd ? 

Mistrisf HUMPH RIJ. 

Zie daar meester x^cksoi^! Bren^ gij het 
kleed? 

jAcrsoN. 

|a Mevrouw •— Qkt'j toont haar het zélve^ 

Mistrisf humph rij. \ 

Goed ! zeer goed ! Hoe bevalt u het Satijn » mijn- 
heer HUMPHfilJ? V 

H U M P H R IJ* 

^ Goed ; maar — 

Mistrisf HUMPH RIJ, 
En deoptooifels? 

H U M P H R IJ. 

2é^x goed ; maar — 

. Mistrisf humphrij. 
Hebt gij de rekening bij iT, meester jacks on? 

JACKSON. 

Om u te dienen ! Hier is die van den zijdekooper. 

Mistrisf hd m p h r JJ , de rekeningen naziende'. 

Billijk! zeer billijk* Ziehier, heer humph rij 1 

VIII DEEi. B hum- 
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H ü M P H H IJ. . 

Charlotte — 

Mistrisf homp brij* 

Wd nu — ,wat zal dat beduiden? ^zachf) Neem 
aan » of de vrede . tusfchen. ons zal een einde 
hebben. 

H u M P H R IJ. 

Maar bedenk toch — ' 

Mislrisf HüMPHRIJé 

Maar, maar! wat zijn moet, moet zijn! Deeze 
twee voddige rekeningen zult ^] toch •nog wel 
kunnen betaalen t (s// ftopt hem dezelven in de 
hand^ Koom, meester jackson, volg mij in 
mijne kamer ; wij zullen het kleed eens aanpasfen. 

Z E ^ D E T O'O N E E L. 

/ H U M P a R IJ. 

Vervloekt zijn 'de ouders, die hqnne kinderea 
niet reeds in de wieg, het éénmaal één leerenl 

voddige rekeningen 1 (,Hij ziet dezelven in,^ 

Bijna vijftig pond, voor een fatijn kleed? r>Jeen, 
mevrouw! daar zal niets van gèfchieden — uw 
fneider kan het kleed terug neemeö I — Maar de 
gevolgen? — Zij zal fchdden, raazen, mij-overaL 
béfchimpen — de èerfte zijq die het gerucht mijner 
armoede in de.ftad verfpreiden zal! — Ik moet — 
moet nog voor deeze dwaasheid boeten ; maar bij 
den hemel, het zaï de laatfte zijn! C^iJ open f de ■ 
lesfenaar 'en telt het geld af.^ Thands geene fchel- 
ling meer,- dan het geen ik urt vrijen wil billijken 
zal ! (Jiij P^ht h:t afgetelde geld in een papier :y 

Nu 



Nu tïog honderd en vijftig ^ en deeze twee dui- 
zend pond — mijn ganfche rijkdom I En — het 
eigendom van de goede sar a — Qhij neemt eene 
brieventasch en opent dezelve^ Door een ge- 
deelte van het zelve wvii& ik geheel en al geholpen ! 
Maar hoel wanneer ik het haar in handen gaf, 
haar mijnen toeliand ontdekte» haar om bijfland 
fmeekte! —p 

ZEVENDE TOONEEL. 

AAMI^O&Dy HUMPHRIJ. 

mAMFORD» koomt binnen^ zonder door nnVL- 

PHRij, die in diep gepeins aan den lesfe-' 

naar zit , bemerkt te worden , en ziet 

omzichtig rond. 

Ook hier niet? De bediende heeft mij toch ge- 
zegd St. ! daar zit de oude! 

HUMFHRij, bij zichzehen. 

Slechts tienduizend pond ! •— Dan bleven 'er 

nog , . . . CJiet opfchrifi van verfcheidene pakjem le^ 

zende') hier in deeze brieventasch — tien dijii- 

. zend ; — hier , vijf — en hier vijftien duizend 

pond — en deeze Juweelen — {jen verborgen 

. kast jen openende'^ ook nog wel tien duizend guin* 

, jèns aan waarde — 

RAMFORD» ter zijde. 

Hoe I Hij baadt zich in goud en juweelèn \ 

HUMPH RIJ, bij zichzelyen* 

Waarom niet? zij heeft een goed hart, bemint 

iftij en zal mijne bede zeker gehoor geeveft'— ja — 

Ba- . d{if 
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dat zal ik doen! Doch voor eerst wederom. ia 

uwe bergplaats! (Hij pakt alles wederom te famen.^ 

Zo! — fpoedig zal ik het dat beminnelijk meisjen 

. overhandigen. — (JJij bergt het in eene laadeO 

KAJAVOVLDf ter zijde. 

Ho, hol dat Jbeminnelijk meisjen ? Staan uwe 
zaaken op zulk eenen voet, oude knaap ? ^ Daar 
van zullen wij ter behoorlijke plaatfe onderrichting 
gqeven — * ^ 

HüMPHRiJ, bij zichzelven» 
Hoe gemakkelijk had dit dies mij tot een' verra- 
der kunnen maakenJ De hemel zij dank, dat ik 
mijne hartstochten meester was i Nu zijt gij gered 
en mijn geweeten is van wroegingen bevrijd IC^// 
ontdekt ramford die zich ongemerkt verwijde-- 
ren wilO Ha , R am PO R D ! QHij fluit den iesfe- 
paar!) wat hebt gij te beveelen, Sir? 

EAMFORD,- fleli zich aan ah of hij nü eerst 
was binnen gekomen. 

Vergeef mij , Sir! Ik koom — u immers niet 
ongelegen ? 

H U M P H R IJ. 

In de 4aad . ik heb bezigheden -^ 

^ ,/ RAMFORD. 

Ik koom fleclitsom u een' goeden morden te wen- 
fchen , en u nogmaals voor den prachtigen ma^ 
tijd te danken y welken gij ons gisteren gegeevea 
hebt. 

HU M P H R IJ. 

T^ijne vrouw, meent gij, Sir, neem het mij niet 
kwalijk. . ^ 

HAM- 
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, R A M F o R D. 

'' Tk bad zo even befloten , ook haar mijne ojpwag^ 
ting, te maaken — 

H U M P H R IJ, 

Ik weet niet anders of gif hebt haar dezen mor- 
gen reeds In den tuin met uw bijzijn vereerd 

R A M ^ o R D. 

Slechts weinige miouuten om haar tot een rijd- 
j>artl;tjen naar Kent te nodigen. 

H u M P H R IJ. 

Hier voor moet ik u tHans bedanken , Sir! -* wij 
hebben zaaken van meer belang te verrichten. 

R A M F o R D. 

Zaaken van meer belang ? Dat doet mij leed » 
want ik heb reeds met toeftemming van mevrouw 
uwe gemalin een' wagen befteld, die reeds fpoedig 
hier 2^1 zija 

H u M P H R IJ. 

Ja, als dat zo is, zult gij u moeten getroosten > 
denzelven weder af te zeggen. — 

. RvA M F o R D» 

ïlaar Mistrisf — 

H ü M P H-R IJ, 

Bevindt zich in haare kamer, ip gezelfchap van 
den kledermaker — binnen een qbartier uurs zai 
uw gezelfchap haar waarfchijnlijk aangenaam zijn. 
pus, tot wederzien. Sir! m'ijne bezigheden — 

R A M F o R D. 

Ik wil u niet ophouden — (Jer zijde ondgr het 
B 3 hecxh 
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heen gaan:) Öeduld, oudel Mevrouw uwre gema- 
lin zal u duur te ftaan komen ! (Jflij vertrekt fpoedig,") 

H U M^P H R IJ. 

Deeze willekcnrige handelwijze — dit gebrek 
aan achting •— mijne verdenking wordt hoe langer 
hoe waarfchijnlijker. (Jlij/chelt.} 

AGTSTE TOONEEL. 
GEORGE, HUMPHRij, daarna wilson. 

GEORGE. 

Wat beveelt gij , Sir ? - 

HÜMPHRIJ, geeft hem het rolletjen met vijf- 
tig guinjes. 

Breng dit geld aan Mistriif humphrij — 

GEORGE. 

, Zeer wel, Sir I (^Hij vertrekt met hef geld.^ 

H U M F H R IJ. 

Het is goed dat gij koomt, Wilson! Zo eveüj 
heb ik weder vijftig pond voor mi^ne vrouw moe- 
ten betaalen* 

WILSON. 

Mijnheer, hümphrijI Gij herinnert u onze 
^ffpraak? 

H ü M P H R IJ.' 

Verftoor u niet ♦ mijn vriend f Het was voor 
een reeds afgewerkt kleed, hét welk betaald moest 
worden, indien ik^ n)ijne verkwistende vrouw niet 
vpor het oog van den kledermaker wilde befchaanid 

,, doen 
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.doen {haüj en hem niet te gelijk mi n gebrek aan 
geld bekend wilde maaken ; doch van nu af aan 
zal Ik alle haare fchuldeisfchers aan haar zelve 
zenden. 

WILSON» 

Dit 15 ten hoogden noodzakelijk. Want anders 
zal u in bet eind niets overig bliiven I Hier zi n 
na de beloofde twee duizend pond^ welken ik zo 
even uit den bank geligt heb* 

H u M P H R IJ. 

Goed , mijn vriend I C^/; opent den lesfenaar.^ 
Hier üaan ook de andere tweeduizend pond — en. 
hier Is de brieventasch met de banknoote^ van 
Mis{ GL.4NVILLE., eu hier — het kistjen met 
juweeJen. — Daar koomt zij met haare vriendin 
LI DIJ. Mij dunkt ik moest haar maar^ hoe eer zo 
liever , haare waare gefchiedenis ontdekken en haar 
te gelijk den ftaat haarer bezittingen bekend maaken; 
'er zou een onverwagt ongeluk kunnen komen dat 
>ivij betalingen moesten doen » welken ons klein ver- 
mogen te boven gingen » en als dan zal zij ons 
eene maatige onderfteuning niet ontzeggen — (^// 
fluit den lesfenaar^ 

WILSON. 

Doet gif dit ; voorzichtigheid is ten hoogften 
noodzaakelijk. Totusfchen zal ik eéne lijst van obz0 
overige fchuldeiéfchers maaken. 
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NEGENDE T N E E L, 

SAtA GLANVULE, LIDIJ, RÜMPHRIJ. 

/ 

H Ü M P H R IJ. 

Goeden morgen, Misfl Goeden morgen, lieve 
L 1 D IJ 1 Reeds zo vroeg gekleed ? 

SAR a/ 

Reeds zedert een paar uuren ! De fchoone mor- 
genflond fpoorde ons aan , éene wandeling in den 
. tuin te doen. 

H ü M P H R IJ. 

MJ.ne bezigheden hielden my terug, anders zou 
jk 'er u zeker verrascht hebben. Nu, lieve sar a I 
Nogmaals dank, voor dat lieve conèert, hei welk 
gij ons gisteren gegeeven hebt. 

SARA.* 

ft ben n veel meer dank verfchuldigd , dat gii 
mil gelegenheid gegeeven hebt , aan uwe gasten 
MUne geringe bekwaamheden te toonen. 

H ü M P H R IJ. 

^^ Gij zijt al te befcheiden , Misfl Maar weet gij 
, dan' ook weU lieve sa ra, dat vriend a mor gis- 
•teren zijn fpel geO>€eld heeft? Hij heeft u een^ 
menigte veroveringen doen maaken! 

S A li Aw 

Mij — veroveringen ? 'Er waren flechts eenige 
heeren zo vrieiidelijk . mij eenige vleijerijen 'te 
zeggen 



H U M< 
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- ' " H ü M P H R IJ. 

Verdioide loflpraaken f Misfl 

SARA tegen lidtj. 
Mijn voogd is heden buitenmaate vriendelijk 

L I D IJ. 

Als naar gewoonte. 

H U M P H R !J. 

• Onder anderen fcheen Baronet hantltj geheel. 
en. al door n betoverd l 

SARA. 

Hij was in de daad zo vriendelijk van mij té ver- 
zekeren , dat hij mij beminnelijk vond \ doch — < 

H U M P K R IJ. 

Eëne zo uitgemaakte waarheid behoef): toch geene 
verzekering. Maar heeft hij geene b'r zondere ver- 
klaaring gewaagd? yergeef mij mi ne. nieuwsgierig- 
heid , Misf ! Ik heb 'er gegronde redeneil toe. 

'SARA. 

Geheel en al heeft hij zich niet verklaard. 

H u M P H R IJ. 

Nu, dan zal het zeker nog gefchieden! Als 
vriend en voogd van u, lieve sara * is het min 
tAlgt u zo gelukkig te makken als het in mijn ver-, 
mogen is \ Ik geloof dat de Baronet uwe hand 
niet onwaardig is; wanneer gi dus eenige gene- 
gendhèid voor hem mogt gevoelen , flechts één 
wenk en uwe weufchen zijn bevredigd. 

SARA. 

Met een ontroerd hart . dank ik u vqor uw& • 
B 5 ïe* 
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tedere zorgvuldigheid ; doch tot nu toe ben ïfc 
niet gefchikt , in dit opzicht van dezelve gebruik 
te maaken. Ik wil , zo het mogelijk is , eerst de 
terugkomst der dierbaare pan4en , aan welken ik 
mijn aanzijn verfchuldigd ben , afwagten — pm 
onder hunne oogen en met hunne loeftemming 
éeue keuze tè doen, 

H ü M P H R IJ. 

Ook daaromtrent , lieve sara, word het tijd 
u eenige onderrichting té geeven. Gij zult binnen 
weinige maanden de jaaren bereikt hebben , wel- 
ker vervulling ik verpligt was eerst aftewagien.' 

flENDETOONEEL. 

Mistrisf hümphrij, de voorigen. 

Mistrisf humph rij. 

Mijnheer h u mp^ r ij , men verlangt op het comp- 
toir naar uw tegenwoordigheid; ook laat Mistrisf 
wicHERLBij u tegen morgen avond ter maaltijd 
en bal nodigen. 

H u M P H R ij» 

Hebt gij uw; woord gegeeven ? 

Mistrisf H u M p H R ij. 

Zonderuwetoeftemming? De hemel bewaafctoijl 

H ü M P^H R IJ. 

Zijt gij »er dan mede té vreden ? 
Mistrisf HüMPHRij. 



Neen. 
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H ü M P H R IJ. 

l^et} Ik dacht ^ 

Mistrisf HüMPHRij. 
Bij Mistrisf wiCHERLBij? 

H U M P H R IJ. 

En waarom niet? 

Mistrisf humph rij. 
Om dat ik niet wil! 

H ü M P H R IJ, 

Maar de wdvoegelijkheid 1 — zij was toch gis.^ 
teren hier -r- 

Mistrisf H ü M P H R IJ, 

d Ja I wel was zij hier ! Met lijf en ziel en met 
alle fleraaden uitgedorscht ! Gaat gij 'er heenen ; 
ik zal u niet tegenijouden. 

H ü MP H R IJ. 

Wil ik u dan met eenige ojipasfelijkheid veront- 
fchuldigen? . ♦ 

IVEstrisf HÜMPHRIJ. 

Waartoe alJe die omftandigheden ? Zeg maar 
rond uit — dat ik niet komen wil. 

• H ü M P H R IJ. 

Maar om welke rede , waarom wilt gij niet 
komen? 

Mistrisf HÜMPHRIJ. 

Ojfn dat zij eene ingebeelde en Hoogtpoedige ge^ 
kin is» om dj^t — • 

H iJ M* 
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ft U M F H X I> 

Charlotte! waarom toch altijd de gèriJShc 
waereld den oorlog aangekondigd ? Wanneer wij al- 
toos zoo geflreng omtrent de gebreken van anderen 
winen 7ijn , weik oordeel zullen wij dan over ons 
zelven te ver^gten hebben ? 

Mistrisf humphrij. 

Dat mag u bekommering baaren ^^ mij Voorze- 
ker niet. 

H ü M P H R IJ. 

Het IS erg genoeg dat uw fpiegcl u zo ontrouw 
kr (^Hij wendt zich tot sara) over de bewuste 
zaaken, üeve sara, zullen wij wel eens breed* 
voeriger fpreekéa 

^ .' t 

ELFDE TOONEEL. 

Mistrisf HUMPHRIJ, SARA, LIDTJ. 
Mistrisf HUMPHRIJ. 

Hij word van dag tot dag ondraagelijker f 

SARA. 

Uw gemaal, Mistrisf? 

Mistrisf humphrij. 

Hebt gij het niet zelve gehoord ? Daar heeft hïj 
zich aan die zottin vergaapeö , en nu zou ikkoppe- 
Jaarfter zijn I ^^ 

SARA, wil gaan^ 
Met uw verlof, Mistrisf! ^ 

Mis- 
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MistrisTHUMPBRij. 

Vog één woord — kleine! Ik had beden mor- 
gen yroeg reeds een bezoek t bet welk voor a van 
veel belang was. >' . 

SARA, 

Van belang voor mij ? En van wie was dal 
bezoek) als ik' bet vraagen mag? 

Mistrisf hümphrtj. 

Kldne hnicbelaarfter! JCunt gij dat niet raaden ? 
van Sir haktl£tj. 

SABA. 

Welnu? . ^ 

Mistrisf hümphrtj. 

Hij durfde het niet waagen » u aan uwe kaptafel 
te /looien ; doch met te meer tederheid en angst-^ 
valiigheid kwam hij mij naar uvren welfiand vraagen* 

SARA. 

De Baronet is zeer vriendelijk , dit weet ik» 
Mistrisf bump brij. 

En tot ftervens toe verliefd! Naar zijne verze- 
kering hebt gij hem gisteren geheel en al betoverd» 
pn hij zou het ongelukkigst mensch van den aard- 
bodem zijn , wanneer gij zijne liefde geen, gehooy 
gaaft! Hij fmeekte mij dat ik zijne voorfpraak 
zou zijn. 

SARA* 

En Mistrisf was zo vriendelijk ^ dezen last op 
zich te neemen ? 

Mistrisf humph rij. 

In het tegendeel ! Ik beweerde, dat een man van 

ziju 
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zijn fiand en vermogen , geene Yoorfpraiik behoefde , 
en dat gij v als een verftandig^ meisjen *, a geen 
Mgenblik bedenken zoudt , ^jne liefde met we* 
derliefde te. beand woorden. 

S A I A. 

En tocb, Mistrisf, zou deze bedenidng plaats 
kunnen vinden. 

Mistrisf bumphrtj. 
Bi, el! En om welke oorzaak? 

S A I A. 

Zijne befcheidenheid en» andere goede hoedanig* 
heden hebben y dit moet ik bekennen , indruk op 
mi] gemaakt» en zouden, indien mijn hart thans 
voor liefde vatbaar was, meer op mij werken» 
dan zijn rang en zijne rijkdommen, doch — 

Mistrisf humphaij. 

Maar kindi geftdd al eens» dat gij geene llefiie 
voor hem gevoelde, zoo vordert toch uw belang, 
een man als hem niet van de hand te wijzen » uwe 
bezittingen. ••• 

SARA. 

Mijne ouders geeven mil zo veel als *er tot rnija 
onderhoud vereischt wordt ,* verders heb ik niets 
. nodig. 

Mistrisf HUM PHRIJ' 

, Uwe ouders? Ja de hemel weet. waar ter wae- 
reld die zogenaamde ouders zich bevinden. Mijn- 
heer gemaal, kan ons mooi vertellen dat zij in 
Jamaica leefden; doch ik vorm er geheel andere 
gedachten van. 

8 A- 
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SARA. 

HeqeiJ wat zegt gij? zou Sir humphrfJ) be- 
kwaam zijn — 

Mistrisf HOMPHtij. 

Nü, ja! Ik ben eerit tien iaaren aan hem ver- 
bonden geweest, en ^^ohdt u hier in den puderdom 
van agt jaaren. Sir hu mphrij was niet ongevoe- 
lig voor ons geflacht; en die meer dan vaderlijke 
tederheid en zorg ,' waarmede hij rich jegens u ge- 
draagt , doet zeer waarfchijnelijk vermoeden — 

LID IJ. 

' Vergun mij,^ Mevrouw, een vermoeden te we- 
derleggen , het welk voor uwen gemaal niet dan 
ten uicerften beledigend is. Ik heb de ouders van 
Misfs ARK, 6LANVIX.LE, vau Zeer nabij gekend* 
Eene opeenftapeling van onheilen fcheiddè hen van 
eikanderen. — Sir hü mphrij had veel verplig- 
ting aan hen , én nam de opvoeding hunner ach* 
tergdatene dochter uit dankbaarheid op zich — ^ 

MstrisfHÜ MPHRIJ. 

Ei, ei. Mejuffrouw I Maak u maar niet drlflfg. 

SARA. 

MhtrisH Zij is mijne vriendin, en nam altoos- 
het tederst deeJ in mijn lot. 

MistrisfHü MPHRIJ. 

• Uwe vriendin ? Het kan zijn , dat zij zich uit 
vri^ndfchap tot uwe bediende vernedert • doch ik 
bedank u voor dergelijke vertrouwelijkheden. 

S A R A^ 

Gij hebt daar omtrent flechts te bevelen, Mis- 

trisf! 
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trisr! En om alle rede tot verder misnoegen nit 
den* weg te neemen ,zo vergun mij , dat ik mij met 
, mijne vriendin verwijdere. (T^gen lidij) Koom 
met mij, lieve lidij! 

TWAALFDETOONEEL. 

Misirist nvuvnvLijj Jaarna KKUFOKJU 

Mistrisf humph rij. 

Welk eenen toon durft dat fchepfel aanneemen! 
Ha! wanneer mijn vermoeden gegrond was, wan* 
oeer^ ik 41echts overtuigende bewijzen in banden 
bad! 

B AM FORD kom f 9 zorgvuidig rondziende ^ 
binnen^ 

-Zijt gij alleen?. 

Mistrisf HüMPHHij. 

Zo driftig R AMFO£D? Wat is *er gaandeP. 

R A M F o R D. 

Eene zeer gewig'ïjgc ontdekking! Uw vermoe- 
jden omtrent Misf sar a clAnville wordt fteeds 
waarfchijneüjker ! Omtrent een Icwartirf uurs ge- 
leden» zogt ik ü in deze kamer , en vond den 

* ouden aan gindfcben lesfenaar, bij zijnen mammon '; 

. ponder mij te bemerken » telde hij eene menigte 
banknoten van tien, vijftien, twintig duizend pond» 

> . hGiSLg een kistjen met juweelen — - 

Mistrisf HU MP HRJj. 
Droomt gij, Sir? of -- - 

R A M« 
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I A M F O It Ü. 

Meent gij dat het niet waar is? Koóint u dit 
^Dgefoovelijk: voor ? 

MistfisrHüMFHRij. 

- Zulk een buitengewoon vermogen ! — 

R A M F o & D. 

A Hij moet nog veel ineer bezitten, want uit 
eenige afgebrokene woorden» welken liem uit den 
mond vielen , vernam ik , dat deeze banknooten ea 
juwcelen tot^en gefcbenk beftemd waren. 

' " MiStrisf HUMFBRIJ* 

Tot een gefchenk? Gij zijt raazende! 

R A M F o R D. 

Ik zelf zou aan de waarheid twijffelen , wanneer 
Ik niet alles met mijne eigene oogen gezien» eü 
met eigene ooren geboord had. 

Mistrisf ^jMv h r ij. 

Zo v^l duizend pona- tot een gefchenk l 
Aan wlen toch? 

R A M F o R D« 

' NatüurKjk aan zijne dochter — of minnares^ 
die zoogenaamde Misf glanville; want ik hoor- 
de zeer duidelijk de woorden: zij bemint mij i 
en naderhand: fpoedig zal ik het dat lieve meis* 
jen overhandigen, ^ , 

Mistrisf HUMPH Rt|. 

Hebt gij dat alles gehoord', alles gésiien'P 

R A M F o R Dé 

Met ge/onde oogen en ooren* 

VlIlDEBi. C Mis- 
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Mistrisf HUMPH RIJ. 

Ht • die verrader l voor zijn onecht kind , (want dat 
is zij voorzeker) fjp&^n hij meer dan vorftelijke rijk- 
dommen ^ en mij weigert hij e^e ellendige rekening 
van vijftien pond te betaalen — klaagt over ge- 
brek 9 over het verval van zijnen handel t ver^ 
koopt alles ■ ■ 

R A M F o R D. 

Om zijne. lieve goedhartige gade een rad voor de 
oogen te draaijen ; zeer natuurlijk ! misfchien wil 
hij zich wel geheel en al van u ontlasten enfpeelt 
den geveinsden om u des. te beter tot ajn oog- . 
' merk te krijgen — 

Mistrisf humphrij. 

Vervloekt JjedriegerI vandaar zijn liefdeloos ge- 
drag te mijwaards , vandaar die herhaalde ge|ieime 
gefprekken met dien geveinsden Boekhouder. Wat 
naat ons nu te doen? 

B A i^w^p R D. 

Deze vraag beandwoord zich van zelve. Een 
kort beraad te neemen , te veinzen , den ondank- 
baaren in list den loef af te fleeken , ons van de 
fchatten uit gindfchen lesfenaar meester te maak^ p 
en hem, benevens dat andere il:hepzel, de hielea 
te laaten zien. 

Mistrisf HUMPHRIJ. 

Bij den hemel I dat zullen wij , zonder eenigé 
bedenking » hoe eer zo liever doen» zodra de ge« 
legenheid zich maar opdoet. 

R A M F o R D« 

Ik hoor iemand i-^ 



Mistrlsf HÜMPHRIJ. 

.Hij IS het zelf, fpoedigf naar de befiedenkamerl . 
Ik voig u — 

Cr A M F R D ver trek f fpo^sdig,') 
Mistrisf ^UMPHRIJ. 

Nu flechts bedaardheid, om den bedrieger des t« 
*«eJkerer te vq^gen ! — 

DERTIENDE TOpNEEL* 

fiuMPHRij^ Mistrisf HuMPBBij), daarna 

GEORGS. 

öüMPHii/^ drifiigé 
Waar is wilson? 

Mistrisf HUMPIÏRIJ, 

Waarfchijnelijk op het comptoir* 

H U M P H R IJ. 

Neen , daar is hij niet De hemel geeve 1S&\ 
kragtenl, 

Mistrisf humphrije 
Gij zijt geheel en al buiten u'zelven» Wat is 'er 
Yoorgevallen ? 

H u M P H R y. 
Hier — lees zelve— Qij geefi haar èetC brief*') 
A^istrisf hu&iphriJ) leest» 

\ ^ Ingevolge uw verasoek, moeten wij u# helaas ! 
^ berichten , dat het fchip Bristol , naar Canton 
f^ befiemd $ waar op gij getekend hebt ^ in Decerti^ 

Ca <j btf r 
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19 ber van het voorleden jaar , door eenV hevigen ' 
yyilorm, aan de kusten van Bombaij ^ met 
i,de g$nfche lading is verongelukt Betreffende 
9» bet tweede fchip Cumberland^ bebbeo wij tot 
9, nu toe geene tijding kunnen uitvorfchen , doch 
99 wij vreezen een dergelijk lotT' Daar hebben 
' wij het nu I 

H U M F B R IJ. 

Ik ben geheel ter nedergedagon i Deeze laatlld 
flag van het trouwloos geluk *— 

Mistrisf HUMPH RIJ. ^ 

Niet het geluk; — maar uwe gierigheid, uwe 
onverzadelijke hebzucht zijn 'er de fchuld van* 
Gij moogt u mijnentwege zo angstig aanftellen 
als gij wijt ; ik ten minflen wil *er niet door lij- 
deUp Zeven duizend pond bedroeg het vermogen » 
het welk ik u toebetrouwde ; gij woekerde met het, 
zelve tegen mijn* wil — nu kunt gij het mij ook 
terug geeven ! 

H Ü^M P H R IJ, 

Charlotte! om 's hemels wil » breng mij 
niet tot wanhoop! 

Mistrisf hümphrij. 

Nu 9 nu l ftei u maar zo hopeloos niet a^n! Dit 
verlies zult gij nog wel te boven kunnen komen* 
zeven duizend pond.... 

H ü M P H R IJ. > 

Geen duizend , geen vijf honderd pond l Ik ben 
geheel en al tot dei^ bedelflaf gebragt. 

Mistrisf HUMPH RIJ, 

Gij tot den bedelftaf gebragt ? 

RUM- 
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N 

H O M P to R I J. 

Zótóer eenige redding! 

Mistnsf HUMFHRII» 

Het is niet mogelijk. 

H u M r H R IJ* 
Helaas! maar al te waar. 

Mistrisf humph rij. 
Maar hoe? is dan alles verlooren? 

H ü M P H R IJ. 

Mes» ' 

Mistrisf HüMPHR IJ. 

Uw gansch vermogen ? 

H ü M P H R IJ^ 

. Niets f niets is mij overig gebleven » dan een 
kommervol leven $ het welk fpoedig een einde 
zal neemen l Mijne kragten zullen weldra uitge* 
put zljul 

Mistrisf H u M P H R IJ , ter 'zijde. 

Vervloekte huigchelaar! Ik kan mij naauwlijks 
bedwingen i {overluid) Ik wenschte van harte u ie' 
kiinnen redden j maar — — - 

H ü M P H R IJ. 

Höt IS te Iaat! 'Er was een tijd dat gij het hadt 
kunnen doen \ — Doch wech met deeze herinne- 
riDg \ V zij vermeerdert flechts mijne kwellingen. 
Verlaat mij, charlotte! geniet, verr* van mij, 
een gelukkiger lot. dan iku verfchaffen kan ! Gij 
aijt niet gewoon kommer en gebrek te lijden. — 
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Mistrisf HUMPHRjj, Ur zijde. 

Hamfokd heeft gelijk. De ferraader taant 
tóin oogmerk hoe langer hoe nader bij ! Qoverluid^ 
Niet op die wijze, Sir! Ken mij meer bedaardheid 
toel ik heb zoo lang de vrachten uwer middelen 
met u genoten, het is.derhalven ook billijk, dat 
ik in uwe armoede doelé. Ik verlang niet rijker en 
niet armer te zijn , dan gij zelf zijt» 

^ H U M P H » IJ. • 

Hoe? Hoor ik wel? Chari,ott£( Zou ik 
U zo miskend hebben? 

Mistrisf HUMPH RIJ. 
Als naar gewoonte I 

H ü M P H R IJ. 

Had ik kunnen ^erwagten, dat gfj — hemel l 
wat is dat? Hoe word ik ontroerd? {Hij begint 
f? 'waggelen en houdt zich aan een^ ftoel vastly 

Mistrisf HUMPH RIJ. 

Wat deert u? Gij wordt Üeek ~ gij b^t 
19 waggelen — . 

U U M P H R IJ. 

Eene duizeling in het hoofd — QHij valt op 

den ftoel neder..) 

A([iStrisf HUMPH RIJ. 

Dö natuurlijke gevolgen van uw nachtloopenl 
peem flechts een tegenwerkend poeder — 

HUMPH RIJ f geeft haar den fleuteh 

Diiï — in deu lesfenaar ^ ftaat zout — 

Mis- 
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Mistrisf HUMPHRij, Ur zijde. 

* CeluUdg toeval I Q&ij opent den hsfenitsr em 
9oekf.^ ' 

H U rt f^ ti R TJ. 

ïh de bovenfte lade.— aan de linkerband -- 

Mistrisf humph rij vindt het fiesjen en 
. neeM den fleutel ^ zonder den lesfenaar 
te fluiten <t uit het flot. 

Zie hier —— 
. H ü M P H R IJ , aan het fieuhjen ruikende , words 
na eenigen ^fijd weder bed4tartL 

Vergeef mij mijn wantn»ttwen» charlottbI 
Gij zijc goedharüger en infcbikkelijker dan ik 
j^edacht had. 

Mistrisf HÜMPHRIJ. 

Hoe bevindt gij u nu ? 

H U M PU R IJ. 

Iets betetl De hemel zij dank! 

Mistrisf H UMPH RIJ 

Een weinJg^rust zal u geheel herftellen- Hier is 

de fleutel en kdom nu in uwe flaajpkamer ; 

de geneesheer zal oogenblikkelijk hier zijn. C«y 
fchelt.) 

GEORGE^ koomt binnen^ 

Wat beveelt gij» Mistrisf? 

. Mistrisf HUM PB Ri>> 

ICoom nader! uw heer bevindt zich niejt wel; gij 
moet hem naar bed helpen* 

C 4 HUM- 
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H Ü M P H » ij. 
Xieyer 'm de opene lacht, (tegen georgs) waar 

is WILSON? 

fi o t G E. 

Hij gin^ Q » Toor eeoige xninuuten in het koffijhuis » 
tegen over de beurs, zoeken. 

BUMP H a IJ. 

Ik wil naar .hem toe gaan ; hij moet mijn weder* 
vaaren weeten, mij raaden — . . • • 

Mistrisf h u m ph & ij. 

Gjj zijt nog te zwak^ Sirl 

H ü MP H R TJ. 

Ik bevind mij reeds merkelijk beter — flecbt$ 
onrustig, zeer onrustig! Ik moet voort, m^'vep- 
ïlrooijen — . 

Mistrisf HüMPHRij. 

Zoo als gij wilt! G ITO ff &£ blijf bij uw' heer! 
Hij mogt uwe hulp nodig hebben. Hier,- Sir — 
fteek het zout bij u; ing|evalle eene nieuwe on- 
verwachte tijding ijwe ontroering vernieuwen mogt* 

H ü M P H R IJ. 

Thands kan mijj mers. onverwachts meer overko*- 
men; ilc ben aan het einde mijner beftemming. 
Gij zult voor het fluiten der kamer zorgen, char- 
lOTTE? Qflfj verirekt tnet george.). * 

Alistrisrtt\yM?irRij, 

Dat verftaat-zich! " ' ^ 
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VEERTIENDE TOONEEL. 

iMistrisf HUMPHRij, kort daarna ramford.^^ 

• MislrisfHüMPHRij. 

J^iets:onveraragts? Dat zult gij ondervinden , 
rerrader 1 {zij opent de naait e kamer') Koombinnea» 
R A M F o RD ! Hebt gij het gehoord? " >• 

R A M F o R D. 

Alles I Ik ^bewonder den ouden t Hij k^.mees^ 
terlijk veinzen! . - 

Mistritf HOMPHRi/. . 
Veinzerl} ^,u>f waarheid , dit ycrfchilt ons weinig \ 
wij hebben tbands iets gewigtigers te doen! Grepdol 
de deu/ flechrsl izij zoekt : in den lesfenaar'^ 
Eerst overtuiging* en dan geduchte wraaknefemingl 
Bet geluk biedt mij van zelve 'de hand! Hü! bierl. 
C2// vindt .de hrievetasch en opent dezelve) JuistI 
(J)e banknoot en naarziendeS) Tien — tien — .vijf*-** 
vijftienduizend — ö gij affchu weiijk huigchdaarl 
(^y fteekt de hrieventasck bij zich!) Nu de Jïiwee^ 
len — waarfchijnlijk in dit kistjen, — (^v opent 
hetzelve^ De Hemel beware ons l welk een Ko- 
nJDgli/ke fchatï Hal* Die booswigt! (zij ftéekt het 
. kistjen bij\zich) Hier zijn nog twee zakken , opgc- 
propt vou voort met u — in zekerheid! Heet 
R^/tM F o ft D r- neem gij dit 'geld -r (yerder zoe^ 
kendéy ^ Js 'er niets meer ? Nu . vergoeding ge* 
noeg vooy; jpjjne zevenduizend pond en tienjaarigo 
flavernyi * mak nu de deur weder open, ram- 
F o R D èn éil 5 zo fpoedig mogelijk, om een wagen 
en paardeij te beftellen. Wij moeten zonder tijd- 
verlies voort. 

-.' Cs It AM* 
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fpoedig ? ware het niet beter den nacht aft»* 

Mistrisr'HüMPHRij. 

«fl den aal te laaten ontglippen ! Niet waar ? Sir! 
lïöe rpoediger en onverwagter, des te beter en 
^l^^aer. Draag die beide zakken in mgne kamer 
^ vii^ daarna heenen ! 

R A M F o R D* 

- Mbar waar naar toe? ^ 

Mistrisf HUMPHRIJ. 

Voort , bij al wat heilig is ; maar fpoe<}ig ! Bin • 
óeii èen kwartier nnrs ten allerlaatAen verwagt ik 
8 aan de achterpoort van den tnin» 

R A M F o R D. 

De wagen , die tot ons yermaakto^jen naar Ken$ 
befteld is , zal oogenblikkeüjk hier zijn; maar wan. 
neer hij intusfchen ^ 

Mistrisf HüMPHRij. 

Zoo fpoedig komt hij zeker niet terug — en 
wanneer hij naderhand komt , vindt hij de kamer 
gefloten; ik heb den fleutel en ben uitgegaan om 
j^lj de eene of andere vriendin een bezoek af\e. 
leggen ; hij moet zich derhalven getroosten njijne 
terugkomst aftewagten — kortom l Ik zorg voor 
alles » en neem alJe verhinderingen uit den weg ! 
yvees gij Hechts mijn werktuig en bevorder onze 
afreize I Op weg moogt gij redekavelen en vraagen 
zo veel gij wilt » en ik zal u in uwe armen het and- 
woord geeven. 

Efiïde van het eerfte Bedrijf. 

TWEE- 
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TWEEDE BEDRIJF. 

De Kamer van s ar a, eenvoudig geftofeerd. 

/lan de eene zijde ftaaf een Klavier met 

muziek en andere boeken ; boven het kla^ 

vier hangt de beeldtenis eener jonge 

f^ouWi aan de andere zijde jiaat 

een bordtturraam^ 
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#ARA, tl DIJ (welke aan het borduurraam 
zitten te werken^ 

LI DIJ 9 (het werk befchouwehde^ 

Alles leeft! De tekeping doet uw' fmaak eer aan ; 
de couleurenzijn zoo zacht , en dat kleine vergeet-mij* 
pietjen , aan den zoom , ftaat verrukkelijk 1 

SARA. 

Het ü geheel en al volgends uwe opgavet lieve 
LID J/f het is dns niet meer dan billijk dat ik den 
lofmet mijne grootmoedige leermeesteres deele. • . 

L ï D Ij 

Gn zilt al te befcbeiden, als naar gewoonte (zif 
werkt lagchende voort ) . . 

SARA* 

Waarom lagcht gij? 

tl- 



(f SAtLA VAN 9ALISBURIJ. 

L I D IJ. 

Öm de ontmoeting welke wij onlangs hadden* 
Dit vergeef 'mij -mefjen±ermnen mij onzen beroin« 
ndijkén onbekenden b\jSckrewsBun'j\ . 
6 A R A , {zMchtendé^ 

Dien ik nooit vergeeten zaL 

L I D IJ* 

Zonderling genoeg i Aan eenen yporbiirdzenden 
Kijn hart te fchenken, om dat hij vriendelijk genoeg 
was , onze omverr* gevallene Koets over eind te 
Èetpen. 

SARA. 

Maar de wijze, waar op hij zich hier in gedroeg, 

^^ zijne angstvallige zorgvuldigheid , de liefderijke 

opflag van zijn oog , zijn zachte handdruk , toen \\\} 

' mij in het rijdtuig hielp, zijne zicbtbaare finertytoen 

wij heenéa reeden. ^. — 

r • • L I D IJ. 

" '- En zijn edel gelaat niet te vergeeten ! wanneer Mj 
thands hier was» zou hij zijnen medeminnaar ,^ den 
Baronet hantlij, een wezenlijk mededinger zijn? 

s: A R A. 

Ook dien fchat ik hoofe:. Hij heeft ook eene aseke- 
re inneemendheid, veel naauwkeurigheid in den 
omgang, en fchijnt een gevoelig hart te bezitten. 

• t I D IJ, 

Doch hij is ten minften wel tien jaaren ouder dan 
•nze onbekende , en bezit op verre na zo veel manne- 
Jijke fchoonheid niet. — Ja — ik tjAs^ zou voor 
Bwen lieveling ftemm'en; maar hij kent ons niet, 

e» 
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«n wij kennen hem ook niet verder dan dat wij hem 
ééns gezien hebben ;, voor het overige weetcn wjj mets 
van zijne omftandigheden , naam, of vcrblijfplMts; 
ja, wij weeten niet eens of hij nog vnj , dan of hij 
reeds gehuwd is. 

5 A ft A. 

Ik wenschte dat ik hem nooit gezien had, zo 
2oude ik thands gernst zijn ; de wenfcben van mijnen 
goeden voogd kunnen vervullen en der liefde van 
Baronet H AN TL IJ gehoor geeven, maar thands — , 

L I D IJ. 

De hand van den Baronet zouten roinften zeer 
aanneemelijk zijn, en geheel overeenkomffig d«i wil 
van den Admiraal krndale, ui^en overledenen 
weldoender. 

SARA. 

Maar zal het dus ook met mijne ouderen gelegen 
zim ? 6 Lidii l De gedachten aan hen ontrusten 
mii meer dan gij denkt Reeds federt zo veele jaa- 
ren , Van mijne tedere kindsheid af aan . afwezend , 
en tot heden toe heb ik vruchteloos op hunne terug 
komst gewagtl Niet eens de geringde fchnftelyke 
fiidinff ! Daar en boven kan ik mij met begrijpen^ 
Waarom mijn voogd mij , ten opzichten van hun lot, 
200 Jang In onzekerheid laat, daar hijtoch mijne ge- 
voelens kent, daar hij weet hoe zeer ik hen, of- 
fchoon zij mij ook onbekend zijn, hoog fchat en 
bemin. . 

LID IJ. 

Ik beken -het , slleve s a r a , dit moet u gevoelig 
treffen ! Doch - Sir homehrij en ik wierden 
tot heden toe door eene zekere verpligting terug 

ge- 



4tf SARA VAM SAhtSMVKïJ. 

' gchoudcDé — StI klopt er niet iemind? (zij fiaai 
0p en opent de deur.') Acb! Heer wilson.' 

T W B E D E T 'O O N E E L. 

WILSON^ DB VOORIOSN. 

WILSON5 (tegen «ara) 
' Verfchoon mij, misf 

S A & A. 

Wees welkoóm , Heer wil s o w l (zij fiaat ijp) 
irat hebt gij te beveelen ? ^ j ' rj 

w I L s o K . 

Laat ik u niet ftooren! Ik wenschte Hechts ^enfee 
oogenbhkken met Mistrisf lid ij te fpreeken. 

LID IJ. 

Mag ik vraagen. 

WILSON* 

Een verzoek van den Heer hümphrïj (Hij 
fpreekt zacht met LI m}.') j v ^ 

O ARA, zet zicJi weder aan haar werk.) 

LiDij, (tegen wilson) 

Gij doet mij verfchrikken. 

(tïriLsoN, gaat, voort, zacht met haar ti 
fpreeken) 

LID IJ, (na eenige oogenitikken) 

Wat aegt gij? Hij - 
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WILSON, (fprtekt terst zacht dock eindigt 
overiuid^ 

Gij moet haar eerst tot de verklaariog van het ge« 
hsQxde voorbereiden; de Heer humph rij zal, zo 
fpoedig mogelijk is, hier komen,* en het overige 
met haar affpreeken! Ik moet thands voort ^ om 
nog eenige fchikkingen te maaken. 

DERDE T O ON E EL. 

S 4 it A, I. I D IJ. 
SARA. 

Gij fchijnt onrustig» lieve Lidijl Wat is ervoor- 

gevallen? 

L I D IJ. 

Ach Hemel! uw arme vpogdl 

SARA. 

Mijn voogd? 

L I D IJ. 

Is in het grootst gevaar, zijn ondergang is zear 
nabij! - ^ 

SARA. 

Hij f Hoe? waardoor? 

L I D rj. 

Er zijn fchepen verongelukt, waar op hij getee* 
kend bad ; er zijnwisfels ten zijnen lasten gekoomen, 
welker vordering zijn vermogen verr* te boven gaat. 
Zijne fchuldeifchers hebben ontdd^t dat bij onder 
de band zilverwerk en andere kostbaarheden ver- 

kogt 
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kogt heeft , ftellen geen veKrouwea iDeer ia bem f 
en vorderen betaaling. Wanneer bij geene fpoedige 
bulp vindt, is bij verlooren. 

SARA» 

Rechtvaardige Hetnel! Heeft hij dan geen' vriend 
van Vermogen , die hem onderftéunen kan ? 

L I D IJ. » 

In deze zijne omftaïldigheden valt bet Inoeijelijfc 
iemand te vinden! Er blijft hem flechts eene eenige 
vriendin overig , op welkers bijmand hij zijne iaatfie 
hoop gegrondvest heeft — ziine sara — 

SARA. 

Ik? Wat kan ik voor hem doen ? 

L I D TJ. 

Zeer ve^l, lieve sara! Gij illeen kunt hem 
tedden. 

' $ A R A« 

Ik? waarmede? Met vreugde wil ikt su) het 
Hechts in mijn vermogen is. 

L I D IJ. 

Eer ilc tl hiertoe een middel aan de hand geeve^ 
dierbaarfte sara, moet ik .••• gij wenschte im- 
mers reeds voorheen zoo duidelijk , het noodlot uwer 
puderen te weeten 

S A RA. 

Ook dit , lieve l i d ij ; doch eerst . • , . 

L I D IJ. 

Thands juïsi ben ik verpligt het u te ontdekken ; 
het ongeluk van uwen voogd rfiaakte dit noodzaak-^ 

'lijk. 
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Il k ; ook heeft hij zoeven door den heer wiLSOIé 
thij hiertoe drmgend doeü verzoeken. ^ 

SARA. 

Nu fpfoédig, lieve iiDij. — Spoedig! 

L I D IJ. 

Luister dan ; maar verzatnel te gfelijk uwe rtand- 
Vastigheïd, en bereidt u» eehe gefchiedenis te hoe- 
ren , v(^elke mij reeds zoo menige traan gekost 
heeft, en u zeker zal — 

S A R ^ 

Hemd ! Wdk eelie voorbereiding ? Zoudeü 
Inijne ouders... ? — 

L I o IJ. 

Ach dierbaate vriendin! gij •*- hebt geenlè ou- 
ders meer! 

^ s A k A 

tlemeU • 

t i D ij 

Bedaardheid , lieve saraI Dezelve is u thaüdS 
hoodzakelijk I . 

^ A A A. 

Wijn hart heeft het mij reeds lang gezégd 1 
L J o IJ. 

Uwé öudefs ih Jamatta warett vierdicht , 2b Wèt 
€\] als hui\ naaHT. Gij zijt de eenige dochter van 
den Hertog eöüard va» Salisbürij, Vieni 
vader voor twintig jaaren , wegens het voorgegee= 
ven misdrijf van beledigde majedeit » onfctiUldig 
onthoofd werdc* 

VIII. BÊ£L» Ö ft Aft Al 
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S A ft A« 

Onthoofd ? 

t I D IJ. 

Uwe nioecfer wa^ de dochler van deo Graaf 
van AiDÊRsoN, die nog leeft. Zij trouwde met 
den longen Hertog, tef:en den wil haar's voder's, 
die naar uit dien hoofde verftootte en onterfde. 
Uw vader liet in een' velddag tegen de Franfchen 
het level) ♦ etf uwe moeder is hem kort daarop ge^ 
volgd ♦ uit wanhoop over zija verlies, en beladea 
met den vloek haar's vader's^ 

- . , SARA. 

' Schrikkelijk t , . 

L I D IJ, , 

Om de maat van onheilen tot, aan den rand toe 
vol te meeten, tradt ook nu noe de Graaf vaA 
Bü&LiNGTON, eeh magtig vijand van uwen va- 
der, ten voorfcbijn; flneecftieieen kabaal, enbragt 
het door zijne kunstgreepen zoo verr'. dat alle de 
goederen van den Hertog ^ uwen vad^r » welke 
hem qerst kort voor zijnen Öood bij vonnisfe wa- 
rén toegewezen , op nieuw wederom wierden inge- 
trokken Er bleef u dus geene andere ondcrfteu- 
ning over, dan de oude Admiraal kendalb» 
een opm van uwen vader j deeze trok zich uw lot 
aan, en wijï hij vreesde, dat de haat van dea 
Graaf Burlington en uwen oom, ooku, vroeg 
©f laat, mogten, vervolgen, zo lier bij uitipreidcai , 
<^t gij gefiorven waart ^ gaf u den naam va» 
GLANviLLB, vcrdichtto uwe ouders in Jamaica; 
beval u, bij zijnen kort daarop volgenden doodtep 
opvoeding aan zijn'vriendHüMPHRij, vertrouwde 
hem eene brieventasch , met veertig duizend poiKl 
aan banknooten , en een kistjen mei juweelen ^ 

• • • ^Is 



T wis* DE BB DU IJ F» . gt^ 

•ata nw erfdeel, toe.; en ontving van hem en mij 
de plegfige belofte, u niet eer, dan nadat gij uw 
agttiende jaar bereikt zoude hebben, dit gefchenk 

. te overhandigen, en u alsdan tevens hêt geheim 
uwer geboorte bekend te maaken ; deeze tijd is 
üxip op weinige maanden na, verfireeken. *— 

SARA 9 in diep nadenken de beeldt enis haar er 
moeder hefchouwende. 

O mijne moeder ! mijne oogen zullen u dan 
nimmer aanfcbouwen ? Mijne armen u nooit aan 
mijn hart drukken? QEene' andere heeldtenis uit 
haar* boezem neemende.') En ook gij zijt dan eeu- 
wig voor mij verloren , oorzaak mijn's levens. Ik 
ben dus geheel alleen in deeze groote waereld, en 
heb diis niemand , wien ik toebehoore ? Geen' 
raadgeever? Geen* befchermer? Geen' vriend? 

L I D IJ. 

Maar no£ eene Triendin, die hartelijk deel in 
uw lot neemt. — Uwe Lii?ijt die.u voorzeker 
nooit verlaaten zal ! 

VIERDE TOONEEL. 

. GEORGS. D.ti VOORIGEN» 

GEORGE, met drift en befchroomdhefd. 

Verfchoon mij , Misf 1 Ik zoek mijn' Heer. A1-. 
les is beneden in. beweeging ; zijn ongeluk is reeds 
algemeen bekend. Verfcheiden fchuldeisfchers heb- . 
ben hem bij het Gerecht aangeklaagd; men fpreekt 
van gerechtsdienaars , van verzegelen -, men vreest 
dat hij vluchten zal , en wil zich dus van zijn i^t- 
foon meester maaken. Ook MistrisfHUMPBRïj is 



ffl SA%A VAN SAL2SBÜRÏJ* 

hergefids te vinden ; zelf de heer w f l s o n is af«re* ' 

zig ! Zo ik flechts mijn' armen heer vinden mogt j hij 

moet zich ergends in zekerheid begeeven hebben -— 

SAR Af zie A bedenkende. 

Li dij! hebt gij mij niet gesproken van,eene 
erfgift, welke mijn voogd in banden had? 

L I o IJ. 

• Ja, lieve sara! Een brieventasch 'met veertig 
duizend pond» en — 

S A R A._ , 

EU dan heenen om den ongelukkigen teviaden! 
Laat hij neemen zoo veel hij noodig heeft. — al- 
les, wanneer hij het behoeft. -^ Maar ijpoedig, 
fpoedig ! 

L I D ij. 

.Goedhartig, VQortreÖelijk meisjenl iZij omhelst 
haar:) Dê hemel degene u daarvoor met de beste 
2ijner zegeningen. 

SARA.. 

He bid n » vlieg heenon •*- het gevaar is ddagend ! 

L I'D IJ. 

Zo ik hem au maar fpoedig vinden mag ! He- 
niel! wat zal die arme man verheugd zijn. ^Zij 
vertrekt:) 

SARA. 

De fmart heeft mij diep getroffen; maar de ge- 
dachte : mijn' 'Vriend , mijn* weldoener aan het 
verderf te ontrukken , doet thans alle andere 'ge- 
waarwordingen in mij zwijgen. Voort, GEO RGB 
iiaar uwen «eer I Hij moet koomen! Jk wil! ifc 
kan hem redden. '^ 

cr&Ros. 
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G,E O Jl G E. 

Wanneer dat mogeli k was ! Maar ik vreeze — < 

S.4RA wenkt hem ongeduldige dat hij zich 
verwijderen zal.. 

GEORGE» 

Nu ja 9 ja f Ik wil hem zoeken • wil het hem 
zeggen — 6 Herfiel | Indien *gij zijnen ondergang 
verhinderen kondt, op mijne kniên zou ik 'er u 
voor danken* 

V IJ FDE TO O N E EL. 

$ A tr A« 

Neen, beste man! Het ongejuk zal u niet ge- 
heel en al verpletteren. Dank zii u., d Hemel I 
die mij hiertoe de middelen verfchafte. Ik kan 
dezelven pp geene waardigere wijze befteeden. (^Na 
eenige ftilteJ) Maar -^ mijn verlies — mijne 
^eigene kwellingen! r- Neeni ik mag daar tnands 
niet aan denken ; het zou mij te^evoelig treffen , 
mij mijne bedaardheid ontrukken , welke mij thans 
200 hoog noodig isi Iferst moet ik mijn' pligt 
vervullen , en aan de ellende en rampen van dit 
pDgé/ukkig huisgezin een einde maaken. — ^ 

Z E S D E * T O O M E £ U 

SARA, HVM.PHRIJ. 

HüMPjBRïj, geheel onrustig. 

Verfchoon mij,, Misfl^ — Ik zoek — Zijt gij 
ook in mijne kam^r geweest? 

D 3 8ARA. 
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SARA. 

Neen,* maar... 

HUMP 



H r/ij. 



Hoe kon ik dit ook denken ? Mine vrouw — 
Waar is mijne vrouw ? Ik betrouwde baar den 
fleutel. , 

SARA. 

Wees bedaard, lieve voogd! Ik weet de oor- 
zaak uwer rampen. — . " 

H ü M P H R IJ. 

Weet gi, ? . . . mijn verlies ? — 

S A R Aé 

ik kan u helpen, ik wil u helpenl 

M U M P H R IJ. 

Wat kunt gij ? ongelukkige ! 

SARA. 

Uwe fchuldeifchers te vreden ftellen , u voor ge* 
brek behoeden! Li dij beeft- mij reeds alles ont- 
dekt ; mijne geboorte, het noodlot mijner ouderen • 
mijne teleurgei&lde hoop; doch ook het geen iknojg 
te verwagten had. — • . - 

li U M P H R IJ. 

Heeft zij ? 

SARA. 

Mijn verATogen is het uwe« . 

» ü M p H a IJ. 
Wilde het de Hemel! o 

SARA* 
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s A R a; 

Befaal alles, wat 'er te befaalen is, al. bleef mil 
dan ook niets overig. •— Met vreugde geef ik 
j^et •— om u te reddon. 

H ü M»P H R IJ. 

Zoudt gij dat willen? — Lief, ongelukkig, he- 
melsch meisjen! — ó Hemei, Hemel! — Gij 
ftraft tnij ftreng — te ftreng voor mijne kragten. 
Maar , waarom vertoeve ik nog? Ik moet\voort, 
om het monster optezoeken ! 

SARA. 

Hebt gij mij verftaan? 

.' H ü M P H R IJ. 

AIl^ 1 ft Misf l Ik ben de ellendigfte aller mcn- 
icbenl Ik ben verlooren — Gij zijt verlooren — 
Alles is vèrioorenl Mijne onvoorzigtigheid ftort ons 
aülen in het verderf, (Jiij vertrekt fpoedig.^ 

ZBVENDETOONEEL. 

SARA, LIDIJ« 
SARA. 

. Het i^ onbegrijpelijk! Li dij — Hoe? Gij opk? 
' Wat is er gefchied? 

Li DIJ wringt hqar< handen.* 

SARA. 

Om 's Hemels wil, Li dij! Wat deert u? 
LiDiJ 2/V/\SARA emige oogenBlikken met medeiij- 
den aan , en' valt haar daarna in de 0rmen. 

D 4 SARA» 
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S A R A«^ 

Lioij!. Lieve^ Hemel ? Wat zal er van mij wof- 
Öen ? Spreek toch bi;i ik u. 

L I D IJ. • 

6 Pat ik het u zeggen moeti 

SARA. 

Wat d{\n? Spreek toch — ifc bezweor het q! 

L I D ÏJ. 

Gij zijt verloore», MisfIGij zljt ten gronde ge- 
br^igt, zonder vermogen, zonder ouders, zonder 
t)ij(land i Alles, alles is verlooreni ' 

SARA* 

MIjq Hemel'l 

L ï D IJ, 

Had ik dat onzalig geheim nu maar gezwegen, 
zo 25oudt gij thands flechts uwe onderen bewee^ 
jien. Maar nu ! •- Mijn verhaal deedt u , voor 
eenigp opgenblikken , u rijk droomen, en thands, 
?ijt gij iledits — èene bedelaarfter* 

SARA. 

Verfchrikkelijkl Waardoor? Door welk toeval? 

Door -eene ontrooving , door een diefftal van het 
pndankbajirfte , het affchuwehjk/le aller vrouwlijke 
fchepfelen — door de vrouw van hüiwphrij, of 
hoe zal ik Jiaar noemen? Zij was het niet, voerde 
flechts zynen naamJ 

". ' ^'^ S A R A, . 

. gerechte Hemel f ZïJ ? ; ^ 
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- Ir I D IJ, 

Heeft alles geflooleti! Uwe banknooteo, juwe&r 
leö 9 en daarenboven het rainpzalig overfchot van 
HüMPHRij's vermogen. Zij is voor eenige minu" 
ten van hier gevlucht. — Een paar regels, in haare 
kamer gevonden , hebben alles ontdekt W i l s o h 
^ dezelven aan uw' voogd overhandigen. 

SARA, 

Affchuwelijk | 

L I D IJ. 

Men (poort haar naar; maar welken weg heeft 
^ij genomen? waar' zal men haar vinden? 

SARA. 

Ongelukkige! Tk wilde u redden, en nu — 
ook deeze eenigde en laatfle hoop mijn's levens is 
i)an wederom, vernietigd ! 

L' i D IJ, 

Lieve saraI Ik zal u troosten en — . 

SARA, 

Wat zal 'er van hem worden ? Zijn lot is ver* 
fcbri^kelijk l 

L I D IJ. 

Hij moet voort — de wijde wereld in ! Dit is 
}iet eenigfte middel, om zich aan de vervolginjf 
^iijner fchuldeifchers te onttrekken, 

S A It A, 

En gij, die in mijne rampen zoo zusterlijk deel 

jieemt , eenigfte vriendin l Hoe . ongelukkig ben 

|k? Ik kon mijn* weldoener redden, hem een rus^r 

D § W^ 
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tigen en zorgvri en ouderdom verfcbaffen — en nu 
is ailes verlooren , alle hoop vernietigd 1 iZijiv^ent.^ 

L ï D IJ. 

Voor uw' voogd is 'er^ helaas! geene redding; 
^ar^ar voor u» lieve sa ra! heb ik nog iets te- 
dacht; doch het vooruit2ic)it is Qog s%cr verwij- 
derd — onzeker! — 

SARA. 

En wat is dat? 

LI IMJ. - 

Mijlord ALDERSON» uw grootvader, is nog in 
leven ; niisfchjen heeft de tijd zijn' ipborst getem- 
perd! Ik' heb eene bloedverwante, welke bij hem 
in dienst is.* Mijn pligt verhinderde mij tot dtó 
^'erre , haar onze verblijfplaats te ontdekken J doch 
thands durve ik haar-, zonder mijn geweren te be- 
zwaaren , van alles onderrichten. Zij heeft een 
goed hart en zal ons, wanneer 'er flechts eenige 
mogelijkheid h. den toegang tot uw* grootvader ' 
bewerken. Misfcliien zal uwe verfchijning indruk 
op hem maaken ; misfchien zal zijn hardvochtig 
Tbart , door uwe traanen en het verhaal uwer on • 
gelukken , vermurwd worden. En wordt deeze 
laatfte hoop al wederom te leur gefield, wel aan 
ém \ De behoeften des levens ziju flechts zeer 
weinige! Ik ben» de hemel zij dank, gezond, heb 
nog kragteir, kan nog arbeiden — en aan nood- 
druft zal het ons nimmer óntbreekeft 

SARA. 

O mijne diérbaarfte , mijne eenigfte vriendin ! 
Zoo veel liefde — waardoor zal ik dat alles ver- 
gelden ? 

LI DIJ. 
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LID IJ» 

Door uwe genegenheid , Misf 1 Door btdaarden 
moed in uw lijdeu. '— 

SAR A. 

Ja, ik wil — ik zal mi) beijveren , uw voorbeeld 
naartevolgen J Ook ik wil arbeiden , wil alle mijne 
kragten in het werk (tellen, om ons leven draaglijk 
te maaken.— Wij zullen elkaiideren nooit verlaaten. 

X I D 14. 

Nooit , mijne dierbaarfte ! Hier , bij de beeldtenis 
uwer moeder, die zoo liefderijk op ons nederziett 
zweer ik het ^-^ dat ons noodlot van nu af aan on- 
affcheidbaar zal zijn ! ^Zij omhelzen elkander en*^ 

SARA. 

Welk een geraas? Het koomt nader bij. — Al- 
les dbet mij üdderem 

A G T S T E T O O N E E L. 

G£0RGE, EEN COMMISSARIS, GERECHTS- 
DIENAARS, PE VüORIGEN» 

« 

IIDIJ, hen te gemoet gaande. 

Wat !2;al dat betekenen? Wat wilt gij hier doen? 
mijne Heerenl 

G E o R G is« 

Zie hier den heer Commisfaris met zijne médege-" 
lastigdcn ; hij heeft bevel qjn alles te verzegelen. 

L I D IJ. 

In deze kamer toch nieil 

DE 
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DE COMMISSARIS. 

' ' Ja , 'mejuffrouw l Ook hier. — (-W/ wenkf de 
Cerechtsdienaars , en alles wordt in de kamer ver-^ 
zegeld, vervólgends zegt hij tot sA& A)*Gij znit het 
ons tén beften houden, Misf! Sir humph rij is 

. bankroet; ^ijne vrouw js ontvlucht; ook }s er in dit 
huis eene aanmerkelijke diefftal 'gepleegd ; de Over- 
heid moet voor de zekerheid der fcbuldeifchers 

'^orgèn. 

'S, A R A* 

Maar ik zelve ben het die men befloolen h^ft^ 

' PE COMMISSARIS. 

Het kan zijn. •— (//// zet zich aan het fchrijvetC^ 
Met uw verlof — '- mag ik uw ftand en naani 
•weeten, 

' SARA. * - 

Waartoe zou zulks behoeven ? 

. DE COMMISSARIS, 

"^ Het is zeer noodzaakelijk. 

L I D IJ, 

Maar , mijnheer ! Wij fpreeken hier van geen 
^ naams -onderzoek , rtiaar van de achterhaaling de^ 
'diefs, en de teruggave van het geftolene. 

DB CQMMISSJ^RIS« 

. Uw naam Misf*-' 

L I D IJ. 

'^Wel nu, als het ?oo zin mocti Miif sar a 

^LAKVILLE. 
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DE COMMISSARIS éegCft SARA. 

Is dat UW iiaam>' Misf? 

SARA. 

Ja Sir! 

os COMMISSARIS. 

Uw ftand? 

t I D Ij. 

Zij is de dochter eens Koopmans in Jamaica * '' 

JDE Commissaris iegen sa ra. 

Is het z^gen van liiejufirouw Inet d& waarheid 
overeenkomftig , MisfR 

SARA* 

Ja, Sin 

|>E COMMISSAftfS. 

Uvs^ ouderdom? 

SARA. 

Agtien jaaren. 

DE COMMISSARIS fchrijvende , ^e^en LiDjj. 
En hoe is uw naam, mejuffrouw.^ 

L I D !]• 
LlDIJ BURTON. 

DU COMMISSARIS, venvondérdt 

'Hoe? lIDIJ BURTON? 

L I D I]. 

Nu ja , verwondert' u dat ? 

DÉ COMMISSARIS. 

LiDi; BURTON 1 Hm! zeer.zonderling! 

Liöif 
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h ID IJ. 
Dat ik LiDij BURTON hcetf 

DB COMMISSARIS. 

En «w vader? 

. L I D IJ. 

Heette ook burton -— en was een Fabrikeur 
ia Mancheiter. 

DE COMMISSARIS, levendig. 
Kent gij ook wekere Mistrisf hammon? 

LID IJ. 

O jai Zij is Haishoudftcr bij Mijlord alder- 
8 oh f en is mijne Tante. 

DE COMMfSSARIS. 

- Mijne Zuster — uwe Tante? 

L I O IJ. 

Uwe Zuster? 

QJB COMMISSARIS. 

Wanneer het zoo is» als gij zegt, dan b^ ik 
hartelijk verheugd, in u eene zoo naauwe bloed* 
verwante te vinden. 

LID IJ. 

Hoe? Gij zijt? — 

DE COMMISSARIS. 

Uw moeder*s broeder hutchinson. ^- Reeds 
federt veele j'aaren doet mijne Zuster ham m on 
vergeefTcbe naarvorfcbingen naar u. 

LIDIJ. 
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X I D IJ. * 

O mijnheer! — nujn Oom! *— Ik waage het u 
dus te npemen, wijl gi) het zelf gezegt hebt'^-^ 
ZoqJc gij mij geeqe gelegenheid kunnen vcrfchaf* 
fen om mijne Tante te Tpreeken? 

DE COMMISSARIS. 

Zeer gemakkelijk 1 Zij bevindt zich niet ver rm. 
bier » op het landgoed van haaren Heer > den Graaf 
yan ALDERSON. 

SARA. 

U Mijlord te LofuioM f 

ob' commissaris. 

Hij wordt ^er heden verwagt.^ QHij ftaat op) 
Thands zijn mijne eerde bezigheden hier afgelopen. 
(Jegen sara.) Misf zal het zich laaren welgeval- 
len , tot nader Rechterlijk bevel, deeze kamer niet 
te veriaaten. 

SARA. 

Niet te veriaaten? 

DE COMMISSARIS. 

\kx is het bevel der Overheid, Misf! hetwelk 
Xixei AUeen tot u • maar ook tot mijne Nicht , éa 
alle de zich hier in huis bevindende lieden, be« 
ttekking beeft; ten ware echter; dat gij iemand 
van nanzfen kendet» die borg voor u wilde blij* 
ven. 

SARA. 

Het is hard , zeer hard Sir ! als een misdadiger 
behandeid te worden. 

DE 
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D£ COMMISSARIS, 

Men zal u met de verfchuldigde achting behiii- 
delen; ook ftaat het ü vrij» broeken te ontvan* 
gen. — . (Tegen lidijO Ik zal thands, Zoo fpoedlg 
mogelijk, naar mijne Zuster gaan, en baar zeggen 
dat ik u gevonden heb. — (Tegen de Gerechudie^ 
naars,") De wacht moet , volgends nadrukkelijk 
bevel, voor de deur blijven, en — - dat hij zieh 
'befcheiden te gedragen hebbe, fpreekt van zelve. 
(Tegen sara.) Het fpijt mij, MLsf! dat een zoo 
onaangenaam voorval mij de eer beeft doen genie- 
ten , u te leeren kennen ; ik hoop echter fpoedig 
het genoegen te hebben , u buiten mijne ambtsbe- 
diening , en in volle vrijheid , mijne achting tö 
kunnen betuigen 1 (Hij vertrekt, oeoroe en dé 
Gerechtsdienaars volgen.') 

NEGENDE tOÖNEÉL* 

SARA, LiBij, daarna georgd 

L 1 D rj. 

Ziet gij , lieve sara! Reeds een vriend té 

ttieer» die ons in verfcheiden gevallen van dienst 

kan zijn. Als wij nu maar eerst onze vrijheid 

, eens weder hebben , d^n hoop ik ^ dat het nc^ (d 

beter zal gaan, dan wij het ons voordellen. 

OEOROE, kioömt binnen^ 

Een bezoek, Misf, van baronet liA^TLi]. 

t I D IJ. 

Hij köomt 'ter juister tyd. Ook hij, kan ons 
Van dienst zijn. 

8 A- 
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S A R A« 



S A R A« 

Ik fcbaam mij *— in mijne tegenwoordige omftan- 
digheidi •— 

L I D IJé 

Gij hebt, er reden toe. Maar de welvoegelijkheid 1 

SARA fegen georgë. 

laat hem binnen komen , vermits het toch zoo 
fcijn moet l 

GEORGE ofenf den baronet de deur ^ 
en vertrekt. 

tIENDE TOONEEL. 

baronet kantlij. SARA. LIDIJé 

H A N T L IJ. 

Dïerbaarfte Misf I In Welk een* toeftand vind ik 
tl weder, federt zöö weinige uuren? — Kan ik il 
ook in het een of ander van dienst zijn? Gij hebt 
Hechts te beveelenl , 

^ A R Aé 

Ik 'dank ü voor uw edelmoedig Taanbod , Sirl 
maar in itiijne tegenwoordige omHandigheid durve ik 
er geen gebruik van maaken. 

H A N T L Ij, 

Wat kan u hierin verhinderen, Misf? Uw voogd 
is ongelukkig ; uwe ouders bevinden .zich in een 
verafgelegen waerelddeel ; gij moét thands waarfchij* 
nelijk aan alles gebrek hebben I Wat kan u in 
dezen toeftand terugboi^ddH , vertrouwen in een* 
vriend te fteJlen, die u innig liefheeft en hoogacht, 

yjll. DE£L. E . wiens 
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wiens pllgt het is, voor uw welvaart tè waakea» 
zich als uw tweede vader omtrent u tegedraageu? 

SARA» ^ • 

De bekendtenis uwer liefde voor mij. Sir! *' 

H A N T L IJ. 

miine liefde I ïs liefile eeire misdaad? Nu, ja, 
jMisf f Ik bemin u, ik bemin u onuitfpreeUijk) zal 
u tot aan het einde mijnes levens beminnen ; doch 
ik ben niet alleen minnaar, ik ben ook vriend *— 
en als vriend moet ik vóór het welzijn mijner vri«i- 
din werkzaam zijn^ haar ongehik verzachten <-^ 

S A K A. 

Uwe gron4ftelIingen zijn ede! , ik misken ^ie niet ; 
doch de waereld oordeelt ^dieel anders ! Zij zal in u 
niet den vriend , maar den minnaar befbhouwen. 
Neen , Siri Mijn lot wü , dat ik mij van mijn han- 
denwerk onderhouden, en mijn ongeluk, vaade 
waereld verwijderd , met geduld draagen zal. 

> H A N T L Ij. 

6 Misfl Gij zijt wreedaartig — tegen mij, tegw 
u zelve/ Wanneer ik u nu belpve? van mijne Hèf- 
de nimmer een woord meer te fpreéken , alle mijne 
gewaarwordingen in. mijn binnenfte als opgeflofeil 
te houden ;zult gij mij dan niet toeftaan, ten mins- 
ten de algemeene pligten omtrent u, in het oog te 
houden ? 

SARA. 

Gij geeft uwe grootmoedigheid flechts eene nieu- 
we wending; maar ik kan. dezelve noch onder dit, 
noch onder een ander voorwendsel aanneemen. Ik 
heb mijne grondfteliingen, en kan nimmer tegen 
dezelve handelen, * 

*HA1VT- 



H A H r L IJ. 

_ Hooit, Mitf? . 

i' A R 4. 

Nooit, SirlM2Javoomeemeii blijft onteranderHjkf 

H A » T L IJ. 

Wel nu, het zij zo! Wijl pj róij dan alles ont- 
zegt, fnij dfCKMT VLwe weimkig cot een gebeel nut* 
teloos werktuig wilt maaken» zo wil ik ten ninsr 
tea met a foreeken! Gij zyt fchoon, l^isft kenè 
de waereld fleehts vao eene uiterlijke iijde,en ziet 
Hechts het uiterlijk gebrek te gemoet! Beef^ Misfl 
dat niet eenmaal ^n jbedriegeru dat geene ver- 
fcbaft , hetwelk gij thans den belangloosften vriend 
«ran de hund' wïjst l Geloof voor het overige niet^ 
dat uwe verachting mij immer van denkwijze zal 
doen veranderen I Ik blijve » ondanks uwe j^rond ' 
fleHingen, uw vriend en uw minnaar ! ik zal u» 
wél is waar, vermijden, wijl gij voor het fcherpi 
oordeel der waereld zoo zeer bekommerd Ibhfjot $ 
doch 9 volgends miine grondfieüingén , reken ik faeé 
mijn pUgt , u zelf in mijn afwezen te diedea , en 
n , al was het dan ook tegen uwen wil » bewijzen 
te geeven^ hoe bajonet hantlij over zijne 
vrienden denkt. 

ELFDETOONEEL. 

S Alt A9 L I D IJ. 
S A ft A. 

Een edelmoedig man — indedaad 1 

■Ir I D IJi 

En toch kondt gij hem zoo gevoelig treffen? 
' ! £ a SAEA. 
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SARA* 

•Ueflle vriendin! Gij ^ent het geheim van nüja 
hart. Ik kan zijne liefde met geene wederliefde ver- 
gelden. Wanneer mijn hart minder met dien be. 
mlnnenswaardigen onbekenden was ingenomen, — - 
wanneer -* 

TWAALFDE TOONEEL, 

GEORGE9 'DE VOORICEN, kort daama 
Mistrisf ham M on. 

G E o R G X.. 

Eene vrouw » welke zich Mistrisf ha mm on 
i\oemt, wenscht u haare opwachting te maak^i* 

Mistrfsf HAMMON, hem danftonds volgende^ 

Waartoe zoo veele pmfiandigheden? Ik ben im- 
mers haare bloedverwante sa oude vriendin l Cli]>ij 
aanziende.') Ja, lieve meid 2 dat zijt gij met lijf ea 
ziel. (zij omhelst haao) 

L I D IJ, 
Lieffte Tante! 

Mistrisf H AMMO N. 

Heb ik u dan eindelijk weder! Maar *— (haar 
ftij f aanziende.) De Hemel behoede ön beware ons! 
Hartjenliefl Gij zijt waarlijk ouder geworden! Ik 
begin nu ook te begrijpen , dat ik niet piep jong 
meer moet zijn ! 



L I D !ƒ• 

Sedert vijftien jaaren. — 



Mis- 
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Mistrisf H A M M o N. 

Ja/zoo Jang zal het wel geleden zijn, dat ik u 
voor bet teatst gezien heb. •— (sara bemerkende.^ 
Sr, daar is nog iemand I (^haar met een hoofdbui- 
ging naderende ^ ter zijde ^ Hm! dat jonge.meisjen- 
ten ik , dunkt mij I (jegen s a r a.) Vergeef het tpif, 
Misf! Zie -^.dit is mijne Nicht, lidij, die — 
(jde beeldtenis boven het klavier ziende.^ De lïemel 
zij mij genadig en bannhartig 1 (zich de oogen uit- 
wrijvende,') Droom ik dan geheel en all Zij Is 
heti Zo waar ik leei — zij is hetl 

.1 I D IJ. 

Herkent gij haar?^ 

Mistrisf h a m m o n , zonder naar l i d i j te ^hoo- 
^ ren^ altijd de beeldtenis befchouwendt. 

Chahlotte! Mijne ongelukkige, lieve ch At- 
iotTe! (na eenigen tijd roept zij zeer droevig 
uit,) Charlotte! Mijne dierbaare C hab lot- 
te l Is dat alles, wat er van u overig is, ea 
anders niets? (zij weent.) 

SABA, door deeze woorden innerlijk ontroerd, 
valt op een* fioel neder. 

Mistrisf HARMON, haar e oogen naar 
Sara- wendende. 

Wat is dat? Nicht! Ziet gij dat dan niet! Dat 
jonge meisien — (dan weder naar de beeldtenis 
loopende^ dan weder & A ViK aanziende) Hoe! Wat 
zou dat toch zijn? Ik geloof— zoo waar ik leef! -— 
Haare wenkbraauwen \ Haare trekken ! Haare oogen 
— haar geheel gelaat! — ^ongeduldig tegen lidijO 
fpreet dan toch meisjen 1 

E 3 LIDIJ. 
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LI» ÏJ. 

; Jkt Heve Tastci! Uw gevoel bedriegt u nku Htit 
is OQie 8ABA9 de docbtef tan Hertog hduaso. 

MiStrisf HAMMON* 

Hoe? Wat? Zij zou het -^ Leeft dan dat armé 
^eisjeo nog? 

L l D IJ. 

Haar dood was flechts verdicht^ uitToarzfeht}|f< 
i)dd, uit vrees. 

MiStrisf RAMMON. 

Hoe I SAARTjBN 1 Allefiieflle saartjenI 
Koom, koom, harteitdierjen) dat ik>u eens recht 
aanzie — 

S^RA werpt %ith v^enende i74^hammon'5 vn^tm^ 

MiSCrisf HAl^MON. 

Beminnelijke engelln I |a , gU zijt het! Dit getuigt 
liw gatisch gelaat, dezelfcie trekken , dezelfde bfifc 
liwer nióeder! Lieve Hemel! wsioneer ik aan haat 
idenk. — Madr, zij is bij haar* Schepper, heeft 
alles doorge/laan i En nu hebben wij nog ^ar even- 
beeld, baar ander ik, in haar^ en mijne dierbqarile 
SARA. (izij omhelst haar^'^ 

SARA. 

ft Mistrisf! zoo veel dedneeming — 

MiStrisf A AMMO let. 
Kan ik anders! Gij zijt immefs mijn saartjIïn^ 
de eehrgfte dochter van mijne ongelukkige char- 
lotte! Ach hartjenlief ! wanneer gij uwe moeder 
gekend hadt! Dat Was een engel I Doch zij was 
«aauwlijks 200 groot als gy, toen aij ftierf. Dat ik 
pok niet het minste van n heb kumwn uhvorfchen, 

kin- 
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kindcFtjens ! Die ganfthe kostelijke tijd heb ik 
gevraagd en weder gevraagd ; doch geen mensch 
Beeft mij het minste naricht kunnen geeven. (jcgen 
LiDijO Maar gij, ftout meisjen ! wist waar ik 
was^ gij hadt mij moetcA ichri}ven. 

L I D IJ. ^ 

Ik zon het zeker gedaan hebben , lieve Tante S 
doch Mijlord^KENDAiE hadt ons uitdrukkelijk ver- 
boden, aan iemand eenige tijding van ons te doen 
toekomen , hij vreesde , dat Mijlord alderson... 

Mistrisf HAMM0N« 

^ Daarin hadt hij juist geen ongeliik. Ach » het is 
c^u boosaartig man I Maar tot alle geluk gelooft 
hij , dat S4^A nog als kind geftorven ia, fMrd«i 
heeft hij aich niet verder over haar bekommerd. -^ 
Maar, kindertjens l volgends het zeggen van mijn 
broeder,, den Commisfaris , moet gij fchrikkelijk 
beftoolen geworden zijn. 

L I D IJ. 

Helaas ! Het i^ansch vermogen van mijne arme 
SARA , van meer dan vijftig duizend pond, is verlooren. 

Mistrisf HAMMON. 

/ Vijftig dniz^d pond? De Hemel zij mij genadig 
én l^mhawgl 

L ID IJ. 

De ji;iweelen van haare moeder , en het overige , 
;cen göchenk van Mijlord ken dale — 

MistrlsfHAMMON. 

,. En bij dat alles söjt gïj zoo bedaard kinderen? ' 
vijftfg duizend pond, w^et gij dan niet, wie de 
diéfflal gepleegd heeft? 

E 4 LIDIJ. 
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L I O 1J# 

Eene vrouw, welke Sir humph rij voor zija9 
echtgenoote ui^af. 

Mistrisf HAMMON. 

Fod! Dat affchuwelijk menschl Heeft zij u daa 
In bet geheel niets overig gelaaten? 

h l D IJ.. 

Niets , dan het geen gij hier ziet. 

Mistrisf HA MHO N. 

En de Heer van het huis is bankroet ! Lieve He> 
mei ! wat zal *er toch vftn u worden? Dat is fcbrik- 
kelijkl Rfaar, misfchien zal het Gerecht dat wijf 
nog wel achterhaalen — dqch hoe laag kan dat nog 
duuren! — Weet gij wat, kindertjensl Hongerlij-* 
den zult gij niet ; ik zal geeven , zoo lang ik eene ' 
penning overig heb; en voor eene aanftaande ver- 
blijfplaats zal ik ook zorgen* 

SARA. 

Uwe goedheid doet mij traanen Horten! 

Mistrisf hammon. 

Och neen , hartjenlief 1 mijn laatfte hebbd wil ik 
voor n geeven, als ik u flechis gelukkig k^a 
maakenj 

L I D IJ, 

' ^ Wij hebben zoo even een ontwerp beraamd , 
lieve Tantel tot welks uitvoering gij ons behulpzaam 
kunt zijn. 

Mistrisf HAMMON. 

Van harte gaarne f van harte gaarne ! fpreek 
flechts kinderen ! . ' . " 

X-IPJ3» 
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•L I D IJ. 

Mijlord ALDERsoN — 'Er zijn nu reeds zoo 
veele jaaren yerloopen, waarfchijnelijk denkt hij 
thands menfchdijker ; misfchien zal de natuur op 
hem werken , wanneer hij verneemt j dat de doch- 
ter zijner ongelukkige CHARtoTTE nog in leercu 
is, wanneer hij haar ziet — - 

SARA. 

Voorzeker zal hij l Ik wil mij aan zijne voeten 
werpen , hem bidden » hem fmeeken ; zoo lang 
zijne knieën omvatten, tot dat hij wordt aange* 
daan, tot dat — 

MistrisfHAMMON* 

Engeltjen lief! dat gaat niet, uw Grootvader # 
de Memel yergeeve mij mijne zonden , is harder 
dan ftaai en ijzer ! Zoo lang ik mijne oogen opea 
houde , zal ik het niet vergeeten , toen voor vijf- 
tien jaaren zijne eenigfte dochter daar voor hem 
lag, zich wentelde en weende, dat zij een fteen 
in den groiid tot medelijden bewogen zou hebben. 
Niet eene hand wilde hij haar toereiken, niet e^ 
enkel woord fprak hij haar tot troost toeJ Voort 
gin^ hij , en liet dat arme wurmpjen daar liggen 
en jammeren ! En toen zij, uit liefde, naar h^a- 
jen -gemaal gevlucht was , meent gij , dat hij haar 
eens liet naarfpooren? De Hemel beware ons! Hij 
liet uitfpreiden , dat zij ^uder weg ziek geworden 
en gcftorven was, en bieldt eene lijk(l^at^e over 
haar, toen zij nog in leeven was. 

LID IJ, 

Dat onmensch! 

SA R.A- 

ö Mijne arme ongelukkige moeder I 
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Mistrisr H AMMOlf. 

Eq in de laatfle jaaren-is het eer erger daa beter 
wotdai t AUe menfcbeD beefden hem nabij te 



Wanneer ik hem nu niet eens de waarheid 
b» zeggen, &ï hier en daar vat goeds fiichten » of 
wat kwaads verUndeien kon» dan zon ik zdve hem 
reeds lang veriaaten hebben. 

SAK A troosteloos ia Lioij's armem zinkende. 

. Zoo is dan alle hoop Teriooren? 

Mistrisf HAiiifoii» 

Ja, Geve Hemd! ten .eenemaalel Dodi gij moet 
niet aanftonds den moed opgeeven, hartjenfiefi 
wat niet te yeranderen is» is niet te veranderen! 
Gij sjt toch nog Jong en gesond -^ en de lieve 
Hemd is immers zoo goed, zoo liefdoijk goed I 
Hij zorgt immers voor het geringfle wormpjeo , en 
cal dos znlk een dengdzaam mdsjen niet vedaaten l 

DERTIENDE T O O N E E L. 

OEOSGE, DB VOORIGSV, ten Weinig Uater 

Dl COMMISSAEIS. 
GEORGE. 

De heer Commisiaris hutchinson wenscht n 
zijne opwagtiDg te maaken. 

MistrisfHAMMOli, 

Mijn Broeder? fpoedlg. Iaat hem Uonen koo- 
men ! Die kan ons raad geeven. — Die verftaat'er 
zich op. 

GEORGE opent DEN COMMISSARIS de 

' deur ^ en vertrekt. 

DK 
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DB COMMISSARIS, 

. Vofchoon mij , Misf ! — - 

MiStrisf HAMMON* 

Wel nu» heer Broeder! wat nieuws hebt gij? Als 
gij fnijh arme sa art jen maar geene kwaade 
tijding brèngL 

DB COMMISSAsrS. 

In het t^endeel breng ik eene zeer aangenaamel 
Gij zijt yrij, Misf! baronet hantlij heeft 
zich borg yoer n gefteld. 

SABA. 

Hij? 

. L I D IJ. ' 

Ik heb het a&nflonds wel gedacht. 

DB COMMISSARIS. 

Ook heeft bij mij opgedragen , voor het toeko^ 
mende, naar eene wooning Yoor a omtezien. 

SARA. 

Zeer edelmoedig, inded^adt Mijne vrijheid wil ifc 
aan zijne groormoedigheid niet van de hand wijzen ; 
maar voor de wooning moet ik hem bedanken, 

Mistrisf ha mm o N. 

EedankeBl Waarom toch, lieve sara? 

{ SARA* 

Zekere betrekkingen — 

L I D IJ. 

Ik zal u alles 0nt4ekkeQ , lieve Tante { Sir 
HANTLij h een man trq ilaat# vanvermofc»; 

bO' 
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bedt een edelmoedig cfiarafier ; doch heeft (lechts 
een gebrek, dat hij onze sara beminnenswaacdig 
yindt. 

Mistrisf ha mm on. 

Doch in alle eerbaarheid, wil ik boopen? 

L I D IJ. 

Voorzeker. 

Mistrisf h a m m o n. 

. Maar, hartjenlieifl Daar moet gij u geen oogeo- 
blik op bedenicen. Lieve Hemel ! wanneer mij eens 
zulk een geluk werdt aangeboden, ik zoude met 
beide mijne handen toegrijpen ; maar daar behoef 
ik, helaas 1 geene rekening op te maaken. 

DE COMMISSARIS» lagchend. 

Ik geloof het zelf (tegen sara.) Ik kan u geen 
ongelijk geeven , Misf l De waereld is zeer tot las- 
teren genegen , en — 

Mistrisf ham MO N. 

Jat zoo lang hij uv verloofde Bruidegom nog niet 
is , hebt gij gelijk ! Maar dat armé wurmpjen moet 
'toch ergends onder dak gebracht worden. — 

DE commissaris. 

Ik zou Misf met genoegen bij mij neemen ; doch. 
de kamers in mijn huis zijn meest bezet. 

Mistrisf ham MON. 

Wel nu, ja, lieve Hemel I Dan moeten wij 'er 
iets anders op uitdenken ! In het huis van Mijlord 
zouden inderdaad eene menigte kamets zijn ; bijzon- 
der in het huis achter den grooten tuin , daar woont 
-thands geene levendige ziel, en ik zou dan ook 

mij- 
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tójne SAARTJBN zeer digt bij mJj hebben ; 
maar — 

i A R A. 

6 Lieve vriendin ! Wanneer het mogelijk ware— 

]Mistriif HAMMON. 

Ja! Mogelijk — dat is geen vraagenswaardig, 
Maar, wanneer Mijlord u bij toevs^ eens ontdekte y 
en — 

S A R A. 

Hij kent mij immers niet? . 

LID IJ. 

Gij moest hem zeggen , dat wij twee uwer bloed- 
verwanten waaren , die naar London gekoomen zijn, 
om u voor eenigen tijd te bezoeken. -^ 

Mistrisf hammon. 

Kindertjens I dat zal gaan ! zoo waar ik leef ^ dait 
zal gaan ! Jk zal zeggen » dat gij mijne Mcbten 
zijt. —Daar blijft het bijl Doch wij moeten dat 
aUes doen » voor dat Mijlord aankomt ; want nader^ 
band zonden 'er zich zwarigheden kunnen opdoen* 
Weet gij wat? Pakt uwe goederen bij eikanderen.— 
Ten hoogften binnen een uur moet ik vertrekken, 
om de kamer van Mijlord in orde te brengen > dan 
kunt gij mij vergezellen; 

S A R A« 

Dank! Hartelijk dank! Lieve vriendin! Ik zal 
dus nabij hem zijn, hem zien — 

Mistrisf hammon. 

StI flechts. op oen afftand, hartjen! Mijlord is 
Biet als andere menfchen. Wanneer hij uzag, 

zou 
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zon bij ^ ook willen fpreelcen j en wannéér hij tf 
fprak, en ^gij u maar mee eene enkele fijllabe te* 
gen hem verfprak , zon de ganfche Heerlijkheid 
een emde neemen. 

VEERTIENDE TOONEEL* 

OEOJtO£> DE VOORIGEN. 

GEO ROS 9 hutten adem* 
ó Misf! Mijn arme Heerl -^ 
s A R_A» • 
: M)n voogd? 

G S o & G & 

Hij hadt «ich door de vlucht willeö' feddeö j 
men heeft hem achterhaald , en na zit \{\] m de 
gevangenis. 

SARA. 

Rechtvaardige Hemd! 

Mistrisf hammon* 

Lieve Heer! Dat is bet ééne ongdok vóór, h^ 
Wdere na. 

SARA. 

Is 'er dan geen middd om hem te redden? 

Ci I I> IJ. 

•.Misfbhien dat Sir hantleij — » HIJ was dtf 
vriend van hümphrjj — ' 

SARA. 

at danken, Ltp IJl voor dee25e crrfeeringi Dt' 

BA- 
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fiARONEt denkt zeer edelmoedig en braaf! -^ 
Ik b^eer voor mij zélve niets ; maar voor dea 
on^elukkigeti kan ik, zonder mij te vernederen ,. 
mij tot hem wenden, ja» dat wil Ik -— zonder 
tijdverlies ! (2// zet zich aan ^et fchrijven.^ 

DE COMMISSARIS. 

Ik heb medelijden met zijn ongeval! Hij bade 
wreede fchuldeifchers. Het bankroet is van groot 
belang* 

Mistrisf HAMMOM. 

Nu, kindertjens! daar is dan verder niets aaa^ te 
doen , dan geduld te hebben » de zaak den lieven 
Hemel aantebeveelen , en 'er het beste van te hoo* 
pen. "Thands zullen wij maar maaken , dat wij uic 
dit veiwenschte huis kóomen, — ' Nu fpoedig inge- 
pakt. Nichten! 

DE COMMISSARIS. 

Wanneer gij mij den fleutel wilt toevertrouwea , 
zal u alles zeker n&gezondeu worden. , 

Mistrisf hammon. , 

Gij hebt^gelijk. Broeder. £n in alle gevallen kunt 
gij alle deeze goederen zoo lang in bewaaridg nee- 
men. Wij moeten i;oci) ook eerst zien y lK)e bet ia 
MijUxds huis gaat. 

G E o It o fi. 

Misf oLAKviLLB wil dan vertrekken? 

Mistrisf hammon. 

Met mij, lieve man! — Bij mij is zij het best 
aanbevolen. Maar wat fcbrijfl gij daar toch zoo 
driftig, hartjerilief? 

SARA. 
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SARA. 

Op het oogenWik.ben ik gereed. Een' brief van 
dankbaarheid » ea eeoe nieuwe bede aan BAROHKt 

flAKTLIJ. 

Mistrisf H A M M o N« 
Aan hem? Ik ben juist oiet nieuwsgierig ; maar— 

SARA. ' ' . 

Hier — Lees maar. (a// geefi haar den hriefT) 

Mistrisf ha mm on , voor zich kezende» 

. Hm! Hml — Schoon! Allerliefst! — Hoe hart - 
^ breekendi — Ach! dat lieve meisjen! — ' Lieve 
Hemel! Als ik oök eens zoo fchrijven'kon! (jden 
brief aan sara teruggeevende^ Daar , Engeltjen ! 
Dat zijn flechts weinig woorden — maar — wat 
fteekt daar eene kragt in! — Zulke brieven moest 
men van rechts -wegen allen doeü drukken. 

• DB commissaris. 

Voorzeker een meeiterftuk van een beminneUjk 
meisjen, 

Mistrisf HAMMON. 

Niet waar. Broeder? Hoe meer ik haar zïe en 

hoore — geheel en al het evenbeeld haarer 

Ja , . gir weet nog van niets ; doch zult alles wel 
ter gelegener tijd verneemen. — Ik hoop, kin-» 
dertjens! dat alles nog ten besten zal afloopen, 
wanneer Mijiord u ziet — u fpreekt — want dat 
zal toch eindelijk het geval wel zijn -^ én wan- 
neer hij vervolgends zulke brieven van u leest» 
d^n moest hij harder dan marmer en albast zijn, 
wanneer bij u njët lief kreeg, ' 

SARA. 
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S A t A. ' 

Heer commissaris! Mag iku versgoekeh? •-« 
C«y g'^ ^«^ ^«f» "^«^Z verzegeld over^) 

DB COMMISSARIS. 

Ik zelf zal hem denzelven overhandigen , om nw 
verlangen » zo liet. mogelijk Is » nog door woordea 
ae bekiagtigen. 

SARA. 

Doch veczwijg hem mijne aanOaaade yerUijt 
plaats! 

DB COMMISSARIS. 

.Stel u jdeswegens geritst, Adkfl 

Mistrisf HAMMON. 

Ta» kinderen! het wordt waarlijk hoog tijd. 
£erst rijden wij naar uw buis.» Broeder, ik heb 
daar nog eenige kleinigheden voor mijlord, die ik 
moet medeneemen* 

DB COMMISSARIS. 

Zoo als gij wilt. Csara tUn arm toerijkende) 
Met uw Verlof, Misfl 

S A R A« 

Zeer gaamei 

Mistrisf HAMMON* 

N«» laat ons dan in schemels naam gaan! (te-^ 
gen GEORGE) Mijn broeder zal wel voor het ach- 
terblijvende zorgen, ponder het heen* ^aan ziet zij 
4e beeldt enii van CHARLOTTE) Ach heere jeminil 
kindertjens I kindertjens ! 

n^ COMMISSARIS. 

Wat deert u? 
. VIII. DEKt. F Mis- 
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MlStrisf HAMMON. 

Mijfle^HARLoiTTs! —• Daar aiBi 'den inmrr!*-? 
Liere broeder, om alles ter -waereld^ ^oet ói todi 
zorgen dat n^ijne charlottx. niet veigeeten 
wordt! 

DE COMMISSARIS. 

Alles, alles zal bezorgd worden! (fiHji§0at mn 
iARA en LiDij heen.^ ^ 

^GJSvOROS'Vé/^ ktm treurig. 

Mistrisf HAMMON. 

Lieve hemel! Wie hadt dat knollen den|en?.II^ 
zoek naar mijne nibbt en vind ooltjinijn sAARTjrN, 
mijn lieve sAARTjSNi Nu» de hemd geeve ons 
verder zijnen zegen; misfcbienzal.^Ues nog beter 
gaanj dan wij het tbans wenfcb^ eolio^feaJ^^ui* 
neu» . 



Einde van' het ^tweede Beifijf^ 
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EEltSTE TOONEEL. 

De tuin van het huh van den Graaf 

. «ALDEBSON. 
• l^fistrisf H^MMON, WILLIÜM. 

Mistrisf HAMMON* 

W^dira, Beer Kapelaan ! Wat 2egt gii 'tr van? 
Was dat geen gelukkige vondst ? ^ Eerst mi|sie «mcbt 
en zo fpoedig daarop onzesAARTj>EN P .Gij zétt 
eens zien hoe groot-en:43oe>iiM)oij zii geworden is, ^ 
en hoe veele bekwaa^ibqdqn zij bezit. .Zij naait», 
borduurt, tekent» fpeelt op het klavier en zingt -^ 
als een nagiegaaltjen. Zo even , bijmiin* broeder,— 
zij was.iuist niet zeer 'gefthikt omte zingen;— maar 
daar ftondt juist een 'klavier, waarop rij ili 
het voorbijgaan even tikte, en toen bad ik haar 
200 lan^., tot dat "zij mij eindelijk iets moest 
voorzingen \ Ach! 'Dat kloök ! Ik dacht ,^onze 
lieve heer vergeeve het mif, dat ik in <ten hemel 
waSl: . ' ' ' ' ' ■ 

W r L L- I A M. 

Wöailijk. reeds iets ter aanbeveeling ^, want mij- 
lord houdt zeer veel van de muziek en is een ken- 
ner; doch ik vrees desnietèeg^nftaande, dat onze 
goede* wefifcbcn Hechts wjenfchen blijven «uUén , 
zijn haat is te é\ep ingew9ndd,,en;zijQ inbtorst ge* 
voeliger- dan (QeoiMeis.: 

F a Mis* 

- ) . ■ ' ■ 
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* Mistrisf HAMMON. 

Ja, dat beb ik; het arme nxeisjen alles gezegt, 
maar zij kan dat maar ni'et met haar gevoelen 
overeenbrengen. Zij fielt zich mijlord altijd ala 
haar* grootvader voor, en gelooft 'vast en zeker, 
hem van tijd tot tijd trteer en meer voor baar in- 
teoeemen. Zij heeft daartoe reeds verfcheiden oat-- 
werpcin beraamd. 

WILLIAM. 

Ik wenscb het van harte ; maar ziilk eene wen* 
ding in zijne denkbeelden beboort onder de won- 
derwerken ; voor alle dingen moet gij baar toch 
infcherpen , dat zij zich , wanneer mijlord haar 
eens het groot geluk bewees , zich met haar te oi- 
derhonden, dat zij zich (zeg ik) niet door kinder- 
lijke tederheid laat wegfleepen en zich aan heni 
ontdekt ; WQpt daardoor zou alles .verlóoren wordeu \ 

Mistrisf HAMMON. 

Gij hebt gelijk! Dat fpreekt van zelve! Lieve 
hemel i Jk fidder nog altijd , wanneer ik aan de 
gefcbiedenis van voor vijftien jaaren terug denk • 
toen mijlord u zelfs op eenmaal uit het flot jaagde, 

.alleenlijk om dat^gij het waagen dui-fde, voorde 
arme charlotte; een goed woord te doen — 

,en welke kunstgreepen ik moest in het werk ftel- 
len om mij, wegens de *vlucht zijner dochter, bij 
hem te .verontfchuidigen J Het verwondert mij nog 
siltpos, dat hij u, na den dood van den oudea 
admiraal K£N DALE» weder bij zich genomen beeft. 

WILLIAM. 

-Tot mijn^ geluk hadt hij zich te zeer aan 

mijnen omgang gewend , en — mlsfchien heeft hi] , 

toen voor de eerde maat van ^JQ l^ven, zijue 

^ i ove^-- 
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overeiUög erkend , wa»bij nog kwam de nadruk- 
kelijke aanbeveeiiag van zijnen vriend, den Graaf 

STORMONT T- 

TWEEDE TOONEEL. 

ROBEHti t>& VOORIGEff* 
ROBERT. 

Mijlord is zo even aangekomen, Sir! Hij verlangt 
>u te ipreeken, 

WILLIAM* 

Ik zal oogenblikkelijk koomen. 

-ROBERT. 

Gij zult hem in den bloem * tuin kuiyien vinden. 
^hij yerfrekti^ 

WILLIAM. 

Nogeenmaal vermane ik u tot voorzigtigheid. 
Heden avond zuUen wij verder affpraak maaken» 

Mistr)sf HAMMON. 

Lieve hemel! waar zal ik nu de twee meisjeni 
vinden? Wailneer zij mijlord nu maar niet,. voor 
dat het tijd is, in den mond loopen! Zo 
even heb ik hen beneden gezien. — Maar ik moet 
ook den ouden brommer verwelkoomen. — Ha l 
Daar zyü zij, jal («// wenkf) Hier kindertjens ! ' 
.Spoedig! Ik heb u noodzaakelijk iets' te zeggen. — 
Ach! wat ziet dat hartjen 'er allerliefst uit! Zoo 
bioozend en gezond 1 ja,Ja> de vrije lucht en 
de beweeging .....-'' 

Fs DER- 
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E^E R D E t O O N B &Lw 

S^RAf LIDIJ, Mistrisr HABlT ATONr 

M!strl^RAMMt>in 
Jtiij is aangekomen kindertjensl 

S A & A. 

Hijlord? 

' '■ ' Mistritf'H'AiWMeir^ 

Ja> hij zelf. Hij wandelt gindsch in dèn-ttihi; 
ik moet oogenblikkelijlD ms» hem toet Gaat na in* 
tosfchen langs de linkerhand ^ door gindfche beu- 
ken - laan heenen » naar den moestuin , op dat hij 
u niet tegen koome — van* êaÉc zal ik u we! naar 
mijae -kamer koomen. hairiet. < • Zo^^ypor heb ik met 
onzen ouden Slot - kapelaan , met Sir wijCliam, 
over u' gefproken, die is nog een oud vriend van 
mijne zalige charlotte ^ gij zult hem leerea 
kennra. 

8 A R A. \ . 

Ach! lieve vriendin? ik ben zoo verheugd; miia 
hart is zoo vol! — Hij is' du^ hier, Mijlord? En 
m üA' hem zien f hem. — 

Mistrisf HAMM0^4 

Ja, lieve saartjei^. Óta al Jietwierélcb goed 
moef gij u niet ontrQcrd toonen ! GIJ fifioet u veel 
eer ^anftellèn,, al^ of li ntóts' aaugifig. En wan- 
neer hij u bij ongeluk eens tegen kwam',' en u 
aanfprak, zo moet gij vooral .zeggen' dat gij mijne 
bloedverwante zijt , die mij een bezoek hebt gegee- 
ven, — 

6 a R A 
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# S A R A, 

Stel* a gerost,' beste haMhon! H; ztl hem 
voorzeker niets zeggen « hetwelk hem de mindfte 
achterdocht .zal kunnen baaren ; maar wanneer ik 
hem zie en hij fpreekt mil aan, dan éai ik alles 
, doen om hem te behaageo ,, ik zal bloemen plukken , 
kraosjen» vlechten en — 

AJistrisfHAMMoif. 

Ach hartjenlief! Bloemen en kransjens zijn hem 
, nïet zóó veel waardig I (Z// knip f met den vinger^ . 
Ten hoogf^n zal hij u een paar fohellingen voor 
de voeten werpen » u met een genadig hoofd knikken 
bedanken, en uwe bloemen en kransjens fpoedig \n 
de eene of andere haag werpen J Zeer duistere 
geleerde boeken » die geen menacb verflaat, Parle^ 
ments-redenvoerlngen» jaagen, paardrijden enter 
uaaawemood muziek — dac zijn zijne zaaken t 

SARA. 

Nu» dan zal ik voor hem zingen ,fpeelen, en hem 
'iets voorleezen. Ach ! Ik zou hem op mijne han- 
den draagen« Hij heeft, wel is waar, mijn arme 
ouders zeer veel droefheid veroorzaakt I maar. ik 
kan mijne gewaarwordingen niet doeh fmooreni 
Ik acht hem hoog, ik bemin hem ^ 

Mistrisf HAMMON* 

Nu, die hoogachting en liefde zullen zich wel 
i^oedig in een ander daglicht plaatfen» wanneer 
gij hem eerst eens gezien en hem nader zult heb* 
ben leeren kennen! Maar — ik ftaa hipr maar te 
praaten Ach; heere, jeméni. Daar is hij l Terug,— ^ 
kindertjens! Terug! ^ 

F 4 ^^* 
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L I D IJ. 

Hij be^ft ons reeds gezien , Heve Tante *-* . ' 

Mistrisf hammon. 
Te drommel! — Nu, heb ik het niet gedacht f 

V I E R D E T O O N E EL. 

ALDERSON) WILLIAMf ROBERT, 'dj$ 
VOORIGEN. 

ALDERSOPr. 

Goeden dag» waarde hammonI Vergeef bet 
mij, dat ik niet, oogenblikkelijk na m^ne aan- 
komst, u te gemoet gefneld ben, om uwe bevden 
te ontvangen. 

Mistrisf HAMMON.' 

Mijlord zal het mij vergeeven ^ zal het ttiij 
ten besten houden — Ik wilde juist — 

A L D E R S o N. 

Mistrisf heeft gezelfchap, naar ik zie? ~ C^ef 
gezichü van sar a ontroert hem.'^ 

SARA en LI0IJ, maaken eene eerbied} ge, 
buiging en vertrekken» 

AL DER SON, maakt heH op dezelfde wijze zijn 

compliment, 'ziet s An a flerk aan en fchijnt ' 

zich te bezinnen^ of hij haar niet ergends 

meer gezien heeft; na eenige ftilte tegen 

Mistrisf HAM MOW. 

^ Wie zTjn deeze mpisjens ? 

X Mis- 
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MiStrisf HAMMON. 

Mi/ford zal het mij vergeeven «— Zal bet .dij 
ten besten houden — zal bet mij niet kwalijk nee« ' 
men. — 

ALDERSON. 

Ik verfta n! vermoedelijk vwederom een paar 
oogelukkigen , die Mistrisf gewoon is zoo liefde- 
rijk onder haare befcberming te neemen.-- Weinü ? 
Mag ik het weeten, Mistrisf? 

Mistrisf H a m m o n. 

De jongfte is — eene bloedverwante van mij en 
noemt zich -^ Misf glanvillb^ en de andere is 
mijne , . •• haare vriendin. 

ALDERSON, 

Gij moet bedeftonden houden , Kapelaan ! Tk ben 
voor eene belangrijke omwenteling in de Natuur 
beducht I 

WILLIAM. 

Mag ik de reden weeten , Mijlcnrd ? — 

A L D E R S o N« 

Bemerkte gil dan niet, dat, de nog onlangs 200 
fnapagtige fpraak deelen van Mistri^ h a m M o n » nu 
zijn blijven fteeken? Welnu , hartjenliefl Dus 

, Misf GLANVÏLLB? — 

- Mi^risf HAMMON. 

Heeft noch vader noch moeder en is mij zeer 
dringend aanbevolen geworden, 

ALDERZON* 

Welnn? Hoe veel zal men haar dan met 
fchlk geeven? 

F 5 Mis- 
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MtttrisfHAllMON. 

Wttoeer AGjIoid my milde hooKfl »-« Msf 
ii'L-ANYU^LS;is:eea mdsjen vaa geiXMirtew. 

A I. D E R S o If • 

Uwe bloedverwante? 

MiStrisf HAMMON. 

Wij 2u° i^^ °^^ ^^^ naauw aan elkanderea 
veilna^chapt r Mïjiord l Dat arme kind! Ja. — 
wanneer men eens ongelukkig moet ziin! — voor 
korten tijd was zij nog de beaster van een ver- 
mogen, hetwelk meer dan Tijftig datzend pond be- 
dro%4 . 

A I o E a s o H. 

Die zal zij toch van mij niet terng willen hebben 9 

Mistrisf HAMMON. 

Word toch niet. toornig, Mijlord ! Het gpede 
«eisjen verdient indedaad medelijden l Haar on- 
voorzichtige voogd — Men heeft hem haar gan- 
fche vermogen ontfidea, eo het ajne dianenboven* 

A. LDB&SON* 

Die dief moet veel te draagen gehad hebben! 

Mistrisf HAMMON. 

Het beftond meerendeels in juwcden eu bflnknpoteib 

A. L D E R S o N, 

2:0, zo l 

Mistris hamm&n. 

Tot haar geluk heeft zij eene aanzienHjke op-' 
voeding genooten; zij tekent, borduurt, naait, 
danst, ziDgt, fpedt op het klavier.. «••• 

A E* 
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Limv' Hemel! Dat is^ een^ geheel wooidd&bock 
Mü lÊtfiisteb. ^ 

Mistrisf h A m M Offj ' 

En het geen nog alles bveitrcft, is haar roor- 
freffelijk' hart! £n fchoon is zy — Ik. weet niet 
of Mijlord baar reeds Yan nabij befchouwd beeft--- 
fehooa^ ab een engel I 

/ A L D E R S o N. 

. Het^ is jammer, mijne tedere, gevoelvolle hami^ 
M ON, dat gij geen mansperfooa, en daarbij dertig 
jaaren jonger, en een honderd popd ligter zijt — ^* 
het wonder fcboone meisjen zou dan aanflonds 
gebo]{)dil zijn, 

Mistrisf HAM MOK. 

Zij zon zich gaarne bij eene aanzienlijjce^ Dqme 
ti& gezeifch^» juffrouw geplaatst zien. 

ALDERSaN. 

ik be^. echter geene Dame. 

Mistrisf HA MM o It. 

. Wanneer mijlord nu gunstig wilde toeflaan ^ 
dat zij zoo lang hier. in huis — onder mijn opzicht 
bleef, fot dat 'er zich eene goede gelegeridheid 
voor haar zal opdoen. . • 

A L D E R S o N* 

Nu , dat men zich dan beyvere dat jonge meis- 
jen zulk eéne gelegenheid aan de hand te geeven. 
— tot zoo lang -- tij fpeelt, en zingt, hebt gij 
gezegt? 

Mis- 
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MistrisrHAMMOif. 

. Ja Mijlord ! ziogen heb ik zelve van haar ge- 
hoord — zoo aangenaam^ zoo zachil At^i.ik 
was bijna weggefmolten. 

ALDEESON. 

De hemel beware ons^ lieve hammonI Wat 
zou dat eene plas van vet gegeeven faebbeq. Doch 
ik» die meer van opdroogen dan van wegfinelten 
houde, wil mij echter aan het gevaar biootftel- 
ieu , om deeze wonderlijke kunstenares te hooren. 
Heer Kapelaan i Beveel den Concertmeester dat 
hij zich met de ganfche Kapel. — > 

MistrisfH AM M ON. 

Ach Heere jemini! Met de ganfche Kapel?. 

A L D £ R S o N. . ,. 

,Hammon heefl gelijk I wij moeten eerst eens 
onderzoeken» ofzij die moeite wel waardig is* Laa^ 
het nieisjen zich naar mijne kamer begeeven. Heer 
Kapelaan , bezorg gij d^iar een Inftrument en Mu- 
ziekboeken Nu -— mijne dierbaare hammon! Ik 
beveel mij in uwe genade l iHtj vertrekt Wil- 
li am vö/^0 
Alistrisf HAMMON» hmchtdenrokvan alderson* 

. Hartelijk dank» Mijlord! lieve Robert., doe 
mij eens hèt vermaak en loop door gindfche ba:- 
icenlaan naar den mdestuin; daar zult ^ij twee 
meisjens vinden-, zend die (]poedig herwaards! Ik 
kan onmooghjk dien wijden omweg maaken \ ik 
ben te zeer verjnoeid. 

ROBERT* 

Ik vüeg beenen. 

V IJ F- 
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VIJFDE TOONEEIm 

Mistrisf RAMMON,. 

Oen Hemel zij daük! Dat gaat betert (^an ik 
gedacht had l . wanneer het saartjen gelukt p 
Mijlord voor haar inteneemen, dan hebben wij 
reeds reden om moed te (bheppen! Tot geluk ifi 
hij tbands In een' zoo goeden luim » als ik hem 
federt langen tijd nog niet gezien heb. (^Naar Bui* 
ten ziende.') Zie, zie! Daar koomeo zij reedsi 
fpoedig kinderen! Hier is nieuws, voortreffelijk 
nieuws! Aph! zie mij dat loopen en vliegen eens 
aan l Als ik ook eens nog zoo jong en vlug was I 

ZESDE TOONEEL. 

SARA» lliDIJ, MiStrisfHAMMOlf. 
• . L I D. IJ. 

Hiei zijn wij, lieve tante! Wat is 'er te doeu?- 

MiStrisf HAMMON. 

Lieve Hemel ! wHt zijt gij beiden ligt ter been ! 
Gij raakt naauwlijks den grond met uwe voetexu 
Met u zou ik niet graag om het fnelst loopen. En . 
dat zulk een verren weg, als naar den Moestuin» 

I, I D IJ. 

Het is zoo verr'niet, lieve Tante I Wii waren 
hier in de nabijheid en begluurden Mijlord door 
het bosch. 

Mislrisf HATMMON. 

Ei, ei, gij kleine hekfen! Nu, des Ie beter. 
Ik heb allerbeste tijding, saartjb»! Vreugde 

"" bp- 
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boren Yietigdet Mljlord wil u aes; /gij moet 
hem iets 'voorzingen. 

f AR^A/mrr hHjdfcSapm 

Hij wil mij zien, mij bdoren? — Ach lieve 
Vriendin! ^Haar omhelzenie.^ Heb & bet.9 niet 
gezegt? 

'Mistrisf ^Kmmón. 

- Wij zuHert aaofiofids naar .zijne kamer: gaan • 
bm hem waar te. neemen t eer hem de lust veiigaat. 
üped-en .zing gij fsaar uit al uw vermogen , hart* 
jeolieff iflUes wat gij kunt enweet^mi^hienMlhij 
daarxioorwertedert wordm» u lief i^ijgqn.en u.be*- 
itendig bij zich willen houden. £d dan moet gij 
hem ook.iietjs voorleezf^ ,j of iets vpor b^m fchrij- 
ven — en — en maar altijd vrolijk en lustig zijn, 
op dat j^ilj. iïem. in ndiea;jgoeden luim houden i 

SARA. 

Wees maar niet bèzbrgd I Ik zal alles doen, 
bJQeJdeinitè w^ibhen traciBten voor te kciame&^-^ 

M istrisf ^üu k mon. 

* 'Ifear gïj moet evenwel. ook ten ujtiÉfieo<4röor- 
<{rid}t^ ZTfn. !K;Oomc l^itxtojeois ! iN:u miuur aad- 
Honds de laan door ! . Gi j l t d i] noet mg:20D iaog 
in rsgifii^kagxkw oiragtcn. . 

-X r« D Ij. 
' lïéterv^l Tante 1 <iZi} vtttrekt^mtiKtA^K:^ 

I MistriSf MAMMON. '".' , 

Hola kindertjens! Loopt doch zoo fchielijk niet! 
Jk ka^i u waarachtig niet bij-hcmden, en gij moet 
*ftój" itoèh JWKdeneemcai.^^ XZij' velgt^^vi) ' ' 

ZE- 
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ZEVENDE TO ON E EX. 

Het tooneel verbeeldt eenc prachtig geftef eerde 
Zaal. 

iLOSRSON, zit aan eene Tafel en is èezig 
met brieven te leeken* 

Zeer vleijend! ^Eene der ^ewigtiglte posten Ja 
bet bewind \ «-* Eer ^oeg^ dat ^u mij op^gêdra- 
gen wordt I Maar, roet uw Majeftehs verlof— - 
al wilde gij roij ook, om, uwen kroon te onder* 
xfchraagen, tot eerften flaüfin de regeering, , tot 
esrftwftaatsfxrinister verhiÉÏÏeln, 20 zoude Ik u' voor 
die eer bedanken i Ik vind 'er veel meer genoe* 
gen in, uwe tegenpartij ie afijn, êil uwe misnappen 
te berispen , dan mij den blaam der natie op den . 
hals te baaien. iHij werpt den brief weg, breekt 
€€fC anderenopen en hètt dien.) Hm I Graaf büR- 
n w G T o N 'tot 'Hd •Yan * het Tarlement gekóozen ! — * 
Goedl deeze keuzeodi^4grmijn^ goedkeuring weg; 
wel is waar, voor vijftien jaaren was zijn edele, 
hgg een groóte gek ,! in wienJk» in rijpere jaaren^ 
den man van verfiaiidnimaier heb-te gemoet^g&« 
éieii; doch v/erdienAen moeten beloond wordenti 
Evenwel, met alle mijne achtiog, wenfch&ik, dat 
men mi; met üwe tijdingen of bezoeken hoe min-, 
der hoe hever zal-tettig vatl^. Zijn naam en zijne 
gelaatstrekken :lieiiteiemi mij- nog'altfjd Han eene 
ondankbaaré, 'die>niij «ene <4u)vtlin in-^ plaats'-vto 
eene dochter was ; vooi: hepi was zij beftemd , en 
die verworpene verliet 'my, .en offerde zich -<aan 
eenefl^aA»isAini.ij opi Ha! Dat ik dien ver* 
vioekten aaam n€g>n!et tth^'miJne' gedachten' ver- 
bannen kani s * 

AQT- 
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A G T S T E TOO N E EL. 

\ WILLIAM^ ALDERSON. 
ALDERSON. 

Wat brengt, gij ? ^ , 

WILLIAM. 

Hier zijn de begeerde muziekboekeir, mijlord ! — . 
keuze genoeg — - 

ALDERSON. 

: Ja', dat is overtoMig: voor eene aanbeveding van 
Mistrisf hammon, zullen menuetten en volks- 
liederen wel toereikende zijn. — 

W ^ LL I A Mt 

Vergeef fiet mij! mijlord! Ik verwagt van dat 
jonge meisjen zeer veele bekwaamheden. 

ALDSmSON.^ 

: Vermoedelijk leest gij dezelven uit haafe groo- 
le blaauweoo^en,, wanneer uwe eerwaardige bee- 
«en nóg twintig jaaren jonger waren , dan zou uw 
meóschlievend hart waairfchijnlijk nog", meer be- 
kwaamheden in haar wenfchen te ontdekken.^ 

w. I L L I A M. 

Misf G LA N viLLE bevindj zich in de voorkamer, 
Mijlord , en wagt op uwe bevelen. 

ALDERSON. 

Des te beten Ik heb verftrooijing nodig. -^ 
Uat zij kopmen. QHij fiaat op en begeeft zich 
naar een vengfter^ 

NE- 



N E G E ND E T O O N E E L; , 

SARA, Mkrisf HARMON, WILLMMf 
ALD£R,SON« 

$A9LA9 maakt eene diepe neiging en blijft 
aan de deur ftaan. 

' ALDB&SON, breekt nog een brief open, en 
doorloopt denzelven , eindelijk flaat hij zijne 
oogen op SARA, en wordt op nieuw ent* 
roerd door haar gezicht* 

Zonderling! Gelaatstrekken die mij bekend fbhlj- 
nen, mij bdangrrjlc .voorkoomenl '— Een edel ge- 
laat! (na eenige fiilte doet hij eenige fchreden voor* 
waards en zegt tot SA ra.) Mistrisf ha mm on 
heeft mij uwe bekwaamheden tert hoogden geroemd, 
M/sf , ik wenschte mij gaarne van deaselven te over- 
tuigen* 

SARA. 

Mijlord heeft flechts te beveelen. — 

ALDERSON. 

Ik verheug mij , dat Misf zich 200 bereidwillig 
foont, om aan mijn terlangen te voldoen! (^Hij 
'Begeeft zich weder naar het vengfter , leest nog eeni^ ' 
ge oogenblikken en wenkt daarna^ dat sa RA zich 
aan het Klavier zal zetten ) 

SARA, 2;^/ zicK 

ALDERSON tegen WILLTAMé 

De muziek! — Misf kan zich daar uit kiezen — 
het geen haar niet te zwaar fe. — 

WIL LI A My legt haar de muziek voor^, om 
daaruit te kiezen* 

/VJII. DEEL. G SA- 
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tAtAt^eèmi ii hvensikggmde soMATiK en 
fpeelt dezehen. 

Mistrisf HAM MOW tegen witiLiAw. 

Ach I Dat is fchoon l Dat ïs hemels! 

Atf&fiRSOM^ iiHirdt ópfnerkzavm^ vervo^etfds 
deelneemend en eirriel^k vrolijk» 

-Bravo ï -^ zeer goed! dat' had ik niet v^wagt! 
(Jlij ftaat op zoara de^so» a a-T geëindigd is ^ en na^ 
dert «ARA.) Zonder twijlfel is uwe ftem zoo voor-' 
treffelijk, als uwe vlugheid io htet foeelenl — Mae 
jk tt tóddeo^ lieve Mtóf? ' . /* 

SARA. 

■ Mijlord doet mij veel eer add. 

MistrisfHAMMON Z0cht tegen ygrihjLiAm 
Xieve Misf? Mag ik u Uédèif. 

WILLIAM. 

Tot diis verre gaat alles goed — wees maar genist ? 

A LD ER SON, doorzdekt de muziek. 

Hier zqq verfcheideoe Aria's van bekwaame 
meestere — zonder twijffel zuüfift eenige van de- 
sselven u wel bekend zijn, (Jiij legt V sARA eeni-- 
gen voor.') 

SARA. 

Het is een zeer fchoone verzameling! 

ALDfiRsow, Vr eene uitneemende. 

Deze ^ u zekei* bev^leo. Heer Kapelaan » gij 
zult Misf accompagneereu. — . - 

WILLIAM. 

Met zeer vedl veramafc, Mijterd! ' 

«A- 



iAÊiA^ zt'ngK 

Mistrhr H A M M o N , ^^^y> thot gebaarden haaf 
/ gemogen te k^ntm. - 

4&D£ftS0N^ ytoi?/ èe$$ige HgeHMikktn ^ckter 

I^AR A » ^^ y«5f/ ife fmztiek : nu èn dan irBeA 

hij nader tn raeptf van tijd t^ tijé. 

•' Brdvo» C«*<?r haar mingen getrhffen ^ irètdi Mj 
neg nader bij ^ hsfihouivt haar met aandacht , w.gri 
ernjèig én verflrmid van gefaat, gaat vervolgen J$ 
naar h^t vengfter en fckijnt in diepe gedachten 
verzonken.^ 

SARA eindigt int us f c hen de aria^ 

ALDBRSQN» ^/^ dit na eenigen tijd-eerst hê' 
merkt 9 treedt weder naar sar A toe^ 

Gij h^t voortreffelijk gezongen ,, Mkf ! C^ij At- 

[chouwt haar pp nieuw met T^er veei 'Opktt.enheid : 
men bemerkt dat hij te onv reden ivordt , het welk 
fpoedig tot toorn overgaat — hfj tracht ^ich tot 
.bedaaren te brengen^ en wendt zijn gezid» van 
SARA, welke met neder gejlaagen oogen V'dêl^ èi^t 
ftaat^ onwillig af i werpt ^ terivijl hij wil heet^ 
gaart y een floeï, die hem in den weg flaat ^ met 
'geweld op zijde , en zegt tegen William, die hem 
-van Verre in 'hei oog valt :) Kootn ffiet mij i (ffij 
"vertrekt met wi ll i a M.) 

Tl.ENPE T p O NE EI* 

&ARA, MistrisrHAMïioii» 

- ^ SAR A. 

Lieve Hemel I Mijlord is te onvredenl — Zijne ^ 
G a fpoe- 
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vüeo SARA' Van sAhïsnvviij: 

fpoedige rerwiiderlng ! Heb ik ook in het een of 
ander eene fout begaan» 

Mistrisf hammon. 

Dé Hemel behoede ons! Dan moest men ook 
vel met de brillen der ganibbe waereld rondzoeken 
wie weet , wat hem in den köp gekomen is! Hij 
was te vooren aan^het brieven leezen ; misfchien zul* 
len dezelven iets bevatten hetwelk hem mishaagde* 
ZuJke wonderlijke luimen heeft bjj meerniaalen. 

SARA.' 

In mijn zingen fcheen h?j genoegen te neemen «— 

Mistrisf HAMMON. 

In uw fpeelen ook l Gij hadt efens moeten zien • 
hoe hij glimlachte ea u toeknikte — en bij verftaat 
hët in den grond 1 Mij dunkt, wij moesten nu mij- 
ne nicht 'eens opzoeken. — ^ 

S A R A, 

Maar Mijlord heeft noch geen affcheid van ons 
genomen* 

Mistrisf HAMMON.' 

Dat is bij Toomaame lieden zoo niet gebruikelijk^ 
Jhart jenlief ! wanneer die genoeg gefprooken hebben , 
en van ons ontDagen willen zijfi , dan doen zij maar 
eens zoo. (Z(; knik f met haar hoofd) — ea 
draaijen zich om , het welk zoo veel zegt als : Nu t 
pak u nu maar voort I — Koom nu met mij , lief-, 
jen! De Kapelaan — dat is juist de geestelijke» 
die u gedooj)t en uwe arme ouders, de Heere heeft 
hen in ziin zalig rijk, ami eikanderen verbonden. 
heefts de Kapelaaq , zeg ik , \% ónze goede vriend » 
eu zal on? wei tijding brengen* 

s A- 
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SARA. 'I 

Zie eens •— zie eens! ^ Mijlord koomt terug. 
ELFDE TOONEEL. 

ALDERSONy DE VOORIGEN. 
A L r> E R S O N^ 

Vergeef mij , Misf» dat ilc u zo even zoo fpoedig 
verlaaten hebl .Eea treurig denkbeeld, hetwdk 
mij juist 'm het hoofd kwam, was 'er'de oorzaak van 
— Mistrisf R amuonI Gij zult zorg draagen, dat 
*er voor Misf glanville en haare vriendin eene 
geibhikte kamer worde ingeruimd. •— (fegen sa ra.) 
Misf zal het zich toch laaten welgevalleqj ^ezen 
avond met mij te fpijzen ? 

Mistrisf H A M M oir , fer zijde. 

Met Êem te fpijzen ? De Hemel behoede en be- 
sware ons *— dat gaat verr*. 

SARA. 

Wanneer Mijlord de goedheid wilde hebben mij 
zulks toeteftaan. — 

ALDERSON. 

Jk bid* het u ! h a m m o n ! Gij weet mijne bevelen. 

Mistrisf HAMMON. 

7a] zullen Hiptelijk ^volgd worden» Mijlord. 
Ik weet bijna niet. — gij zijt heden zoo vriendelijk» 
zo buitengewoon liefderijk en goed. -^ 

ALDERSON. 

Bijzonderlijk» wanneer men mijne bevelen fpoe- 
dig. ^n zonder veel te praaten, ten uitroer brengt. 
3 Mi«- 
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Mistri&rnAitfiioN. 

A Mnlcvd/ ^ gij altoos aoo waart » zqu ik jr^r 
Q door een vuur loopen I 

A L D B k S o 1^ 

Loop nu maar eerst om de kamer 'm orde te 
doen brengea. 

MistrMTliAMMéifk 

Öp k^ éogenbïfk , ^j»tflrd ! C^er tffdè^ !k ge- 
loof^ de -Hemel vergeef'm^ d<» ^ondëfi ! dsft êe ou* 
dé gl!«et papa n^c^ op aija^ ^ene kl^docbter yer* 
né^reo al \ Dat zott aog het aMerci^^ weezen. 

tWAALFDf) TOON EEL. 

ALDËftStO») SARA. 

> . .'* . . ' * 

SA* A4 

Mijlord verrascht.xiij doer zoo veele bewijzen 
yan yrieA4rc.haf . -^ „ 

A L D £ R S o N*, 

En Misf GLAjfYiii;£.im<i door zo veele bemin« 
relijip. eigenfch^ppeni dat ik zeer gjeyoeUoos moest 
. 'zijn',' tabbeer Ik haar niét alle moogUjke bewffzen 
mijner hoogachtüg wttde^ëavm. 

■'''''• a A' 1 X. 

Mijlord dg^t myöe gerldèe bèkwaatóïièÖexi uVèel 
«er aan I , 

A L D E R s ö ». 

Ik W9ki 4ebé;h9tdn^ Matm^; a^ 

ge- 
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genaamer is bet ihij « waoiioer m&A aati mijne gencc- 
geaheid niet iwij'ffelt en in ni\fne erkentenis van 
verdienflen, geeo mistrouwen ftelt. iHij geeft haar 
4€n fioel^) Zet u -neder , Misf. (Jiij gaat naast 
haar zitten!) Uw zedig voorkomen, uwe vol- 
maakte bekwaamheden draagen kenmerken eeoer zeer 
goede opvoeding! Naar het bericht, het welke hiis- 
trisf HAMMON mij gegeevten heeft, zijt gij door 
ongelukken uit uwe omftandigheden geworpon... — 
mag ik u bidden — mij met uwe gefchiedenis nader 
bekend te maaken. 

SARA. 

\ Mijn viader was van adelijke afkomst , Mplord , 
en bezittef van een' zeer aanzienl^jkeQ jcoopnandel 
in Jamaica \ hij en mijne moeder wierden mij reeds 
in, mijne tederile kindsheid dpor den dood ontrukt \ 

Mijlord KEN1?ALÊ# — \ 

ALOBRSON apftaanie, ^ 

XENDALE? 

SARA. 

* Vergefef mij , Mijlord. — 

^ ALDJBRSON.^ 

Nu verder, Misf? Die naam valt mij , wegens 
«ene zekere gebeurqais^ juist te binnen; «—dus 

IVlijlord XEKDALS? 

SARA* 

Was de vriend mijns vaders en — • 

A L P ^ & $ o t«« 

Admiraal KiSNDAi E? 

G 4 * ^' 
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SARA, ontroerd en befchroomd. 
Mijn dervende vader hoopte , dat hij voor mijne 
opvoeding zou zorgen: doch Mijlord volgde hem 
binnen wejnige maanden en beval mij voor zijn** 
dood aan Sir h u m p h R ij , een rechifchapen en ver- 
mogend koopman te Londen. 

A L D B R S o N. 

Des 'te beter voor ui" 

s A R aV 

Sir HUMPHRij. — Mijlord 'ken dale, wilde 
ik zeggen, liet aan Sir humph rij te gelijk een 
vermogen na van veertigduizend pond , om rtiij^ wan- 
neer ik zekere jaaren bereikt zoude hebben, hetzelve 
ter hand ie (lellen. 

alders on. 

KENDALL liet u veertigduizend pond na. -^ 

SARA. " i 

Eigenlijk de nalatenfehap, mijner ouders, Mij- 
lord. — ; . - 

A L P B R S o N. 

Hm.! Welnu ? En dat verniogen ? 

''•••" S A' R -A. 

Wierdt mijnen ongelukkigen voogd, benevens 
het zijne;, door eene trou^vlooze, dewelke hij tot 
heden voor zijne echrgenoote hadt uitgegeeven , dee- 
zen morgen ontroofd f ^ 

'A L D £ R S o N. 

Hml Ontroofd? Eerst deezen morgen? - 

. .) SA- 
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SARA. 

. Ja, Mijlordl Zijne fchuldelfchers, die dit voor- 
val fpoeiig vernamen , traden toe en maakten zictv 
van zjjne perfoon meester. JNu zit die ongelukkige 
'm eene duiscere gevangenis, zonder troost, zonder 
hiilp — en ifc — 

ALDERSON. 

'Dit alles koomt mij zeer zonderling voor. Eerst 
deezen morgen « zegt gy ? QOp zijn horohgie zien^ 
de^ En het is thands eerst vier uuren nadenmiddag l 
lyvd ibhandelijke daad *— de vlucbt der diefegge ^-^i 
de ontdekking der diefftal »— de tijding daar van 
aan de verfchiilende fchuideifchers — - de klagten 
van dèezen bij het gerecht — gerechteUjk onder- 
zoek — waarfcbijneiijke verzegeling der effecten — . 
de gevangeneeming van Sir humpbrij ~ uwe, 
tTaamenkomst met iMistrisf hammon — de tijding" 
van uw ongeluk aan haar — fiaar befluit om u her» 
waards te brengen — uwe aankomst — mijne aan- 
komst — ,onze Jcennismaaking — fpeelen — zin- 
fen — het verhaal uwer^gefchiedenis — {Op zijn 
orologie ziende.^ Binnen den tijd van agt of ne- 
gen naren eene menigte omftandigbeden i Qiijjlaat 
op ^ gaat eenige maaien heen en weder en befchouwt 
SAR A 9 die f en uiterfien ontroerd is — na eenige fiil^ 
te 9 in het voorbijgaan i"^ Schoonheid, Misf, bei 
kwaamheid. — (Jiaar weder naderende,') Een wei- 
nig meer voorzichtigheid en loosheid, Misf -r en 
gij zoudt niet nodig hebben , inv geluk aan de voor 
fpra^ eener ham mon aan te beveelen. 

5 A R A« 

Mijlord! •^ X^rj tracht zich bedaard te houden!^ 
gij fcbijnt aan mijn verhaal geeu geloof te hetïhten. — ' 

5 AL- 
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ALDERSON. 

' Wat doet 'er xfam toe? £ene kleine ociwaarhèid 
uit iu\k éoi^ fcboonea mond I 

SARA. 

Waarheid, Mijlord! De Commfefaii! HgTCHiM- 
s 9 N , broeder van Mistrisf h a m m o n kan dezel ven 
t)evestigen. Hij zelf was met^de Verzegeling van 
£ldMPHRr|*s ei&ctet» belast; hij beral ni^ aaosyne 
zttster , mj bood zich aan 9 om imj met sich te seo* 
iheti et> herwnards te brdsgra , ik yolgde -^ vsA 
, het oierige is Mijtord fe«is onderricht. 

A L D s R s o N. 

- Hmfi was feet aoo? ^-^ {^H^ ga^t ^a'atr k^^ veng^ 
fitTs toen. kan z$€9i da^ zijn wantrcmitm bem^^g^. 
gerust maakf.) 

SARA. 

- Mag ik u na biddeoi, Mijlord f 
.W«t? Waarom? 

> S A R A* 

Om uwe toeRemming ym xny te mogeo verw^^ 

AïrDERSON» 

^ Gi^ijioet Wijven ,. J Mitfl' Ik bkUietML— .CiV;* 
ienige oog^fiNiiken nüert hij haar weder ^ Ver- 
geef mij mijne overeiling, Misf. DenaamKEW- 
DALE heeft mij in een geheel. anderen luim gebragt, 
èn mij. alle mijoe bedaardheid ontnomen, — : Hij 
Was mijn vijand ^ Het was goed , dat de dood een 
góéd werk 'Verrichte en hem onder zijajgewlg met 
• . . zich 
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ftich 'dm ; anders «cni ik tftands waarfbbijnltjk het 
genoefen met bebhen. rai). net u te onderbouden I 
Derfjaiven — in eriwt Misf ! — Vergeef het den 
ouden öijfkopl Geef mij uwe hand! wij moeten 
vrleoden Uijven I Gij zyt een goed kindl Ik wil 

SARA. 

ft Mijlord! ^at kan niij ooit fchatbaarder zljtïp 
dan uwe genade, uwe -*— ^ 

ALDimSAlf* 

AefcrlDt «n vtleftdfcha^t BeMep verdient en 
bezit gij geheel en al > ook; hen ik u nog m^oe na-r 
drukkeiijke dankbaarheid fchuldig voor uw voortref- 
felijk zingen van zoo even '^ CHiJ opent een khf- 
jtn ^ Hwfit^er eene-hethii^eins ui f.} Hier — draag 
deeseo - taamlijk goed getroffenen gdjskop toe mijne 
. gedacfatenk. *- 

t^RA, in verrukking, 

Mijlord! Deeze beefletiiff — *" ft hemel I Het dier- 
baarde wat \k op deeze waerdd bexitten kan. (o^ 
haar borst wijzende.') Hier — hier wil ik die draa- 
gen, tot aan mijn laatfte qogenbtlkt 

■'-,, 'al IX H.H S 9 K. 

Ik verheug mij y Mirf« dat gü dceze kleinigheid 
met zoo veel warmte aapneqint- (fiij wijst op een* 
hand dien 4hiLK om haare hals heeft JS tiiör aart 
kunt gij het nu waar aanftonds vasthechten. Qter 
%ij4e) Mvu v^vlQQkt wantrouwen ! Om «ulk een 
goedhartig kind zo gevoeKg te beledigen! {Ziek 
wederom tot sAtiA wendende) V^lnu Misf! *— Hoe 
Ipoedig zou ons iemand hier ktinnen verrasfchen en 
iets kv^fia^ denken -^ en ^t sou toch ten hemel 

fchrij- 
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fthrijen l Qffij kusch Tiaar op kaar voorhocfd.^ Jg 
het niet waar? Geef mij den band flecht^; ilc zal 
mi] zelf eeoe pliiats aanwijzen. 

'SARA, maakt in . de grootfte verlegendheid den 

* hand hs ^ en doet haar beklom het daar aan 

hangend afheeldfel van haaren vader Vr 

ongemerkt aftetrekkcn, — De fnoer breekt 

en het afbeetdfel valt op den gropd^ 

A L D fi R s o N. 

Ei» d/ Reeds een voorganger? 

_ s AH A , het pourtrais fchielijk 'opraapende. 

Een weinig beteHenefid afbeeldfel , Mij'lord — 

ALDERSON. 

Hm •. Wanneer !k niet tot mijn geluk reeds bijna 
tachtig jaaren QUd was, zo zou dit, zoo waar ik 
leef 9 aanleiding tot een bloedig tweegey^t i^nnea 
geeven I 

. S A R A, • . ' 

• Vooizeker niet Mijlord ! 

ALDERSON. 

Doch Misf! Gij bloost! — welnu — mag ik 
hem dan zien » dien vreesfelijken mededinger? 

SARA, heevendem 

Inderdaad — hij betekend zeer wdnigl 

ALDERSON. 

Ik hoop echter dat gij mij ^eeze kleinigheid niet 

weigeren zult. ^ 

S A R A. 

In geenen deele, Mijlord, «-^ doch hij is uwe 

V op- 
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opletteiTdheid geheel en al onwaardig. ^ De per- 
foön zelve is zoo weinig beduidend en de tel^e- 
ning zoo flechtl ^— (^// wil de beeldt enis. ver^ 
hergen doch dezelve óntvalf op nieuw uit haare bee^ 
vende handen^ Hier is de fnoer, Mijloitd — win» 
neer gij de goedheid wilde hebben. •— 
ALDERsoNy raapt het pour trait ongemerkt 
van den grond en toont haar hetzelve. 

. Gij ziet , Misf , dat het geluk mij goedgunftiger 
Js, dan gij.' _ 

SARA, ter zijde. 
Ik ben verlooren ! 

ALDERSON, de beeldt enis herkennende. 

EdUard van SALiSBüRTj? {Hij werpt d€^ 
zelve woedend ter ac^rde.') 

.SARA. 

Hemell 

ALDBRSOH. 

Was dit dus uw oogmerk? — (JHij fchelt,^ 
DERTIENDE T O O N E E L. 

SOBERT) DE VÓORtGEN. 
A L D E R S O ». ; 

HAMMON moet oogenblikkelijk hier koomen. 
ROBERT, wil heengaan. 

A L D E R S o N. 

Dat andere vreemde vrouwsperfoon ook ! 

R o. 
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- ^ft Ó B E & T* 

2éer wd, Mijlordl C^/y vertrekt. ) 

A^LDSltSOM /^^^« SA&A, 

Koom lUd^t . '^ 

SjiEA» hetvtnde^ 
Mijlordï 

A L D E R S o N. 

Koora nader bij het daglicht! Zie ïnij in deocigenl ' 
Wie is de aanvoerder Van dit complot ? 

S ARA. 

Complot! Mijlord 

ALDEBSONt Op de heeldtenis wijzende. 

Zie hier het bewijs I Waartoe zal ^at dienen? 
Wie heeft u verleid , om u daarmede bij mï} int^. 
dringen? Wie is de oorzaak van dit bedrog? 

SARA. 

Geen bedrog, Mijlörd , bi| Al wat heilig isl 

A£J»tR««ll» 

Beken ellendige — of fidderi 

SARA. 

Wat zal ik bdceimen , Mülord « bef gaeti gij niet 
reeds weet — het geen de natuur u niet reeds 
voorlang gezegd beeft^ en hec geen het befchouwen 
van dit dierbaar af beeldiel u bevestigen moet ? 

ALDERSON. 

Dat affchu weiijk verraad I ^ Bedriegfter! Dat 
fchandelijk fchelmftuk, om mij, door de overeen- 
komst deezfer beetdienis met tenen afgtftorrene, te 

wil* 
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vUlea verfcbalkeal fpreel^! Uve tetemeais ftllcea 
kan u redden! '. "' 

Genade Mijlord ! Genade voor de doijht^r van 

' \ A t D E R SI o W. 

Ha flang* Gij durft between. «- - 

S A R ^. 

Mg voor üwe oof en te fteüeii» n>I reiftton'mn 
op ïMaut en menibhdïjkheid f ' 

Ai D £ R (O Jf» 

Bèefl 

SARA, awrpt zkk min, tijne voeten. 

Ste^terrigheid, Mijioixll De Heitid inimèrs is 
èarmhiarnf omtrent de miadaadigen ^ wees gij bec 
jeg«tt5 èeos oo&httldsgicl' 

A L D Ë R S t> N* 

Terug l 

SARA. 

Neen, Mljtord! Ik rerfaat tï ïilet, datt ngdat gij 
xnii erkent, dan nadat gij het mij vergeeveiï hiebt» 
— 'Ijet \s geen t>cdrög, geftnd ifeisdaad — flechts 
l»t QOgelttk, dat uwe dochter, mij ter . lyaereld 
bragt , dat ik een verworpen een hulpeloos weaen 
ben , hetwelk door nood en wanhoop aangefpoora , 
het wagen durft, bij den vader, haarer moeder 
-onèij&id^e fineekenl ' 

ALDERSON. 

ïerug bcdriegfteri ^Hij wil zich hstukken.') 

VEER- 
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V VEERTIENDE TOQNEEL. 
MistrisfnAMMON, £zdij, alderson» sar/i. 



Mistrisf bammon, Ziet bij hef inkomen de 

poogingen van aLOEbson om sara van 

zich te werpen. 

Hoe? Wat? Mijlord! Om 's hemels wil? Wat 
doet-gij ? (Z// loopt naar, t kik k en heft haar op.') 
.Koom bij mij» hartjenlien Arm, ongelukkig meas* 
jen. Wat bebt gij met die onfchuldige engel ge- 
daan, Mijlord? Weet gij wel, wie gij daar zoo 
mishandelt? Het kind uwer dochter, Mijlord! 
Weet gij dat ? 

ALDERSON. . 

• Zwijg ellendige ! Deeze hier '— (Op lidjj 'wij^ 
zende.") zal mij de waarheid van dit raadzd opios- 
fen. Treed nader ! Gij waart haar geleïdfter en 
zonder twijffel de ünee^fier yan deezen fchelmacb^ 
tigen aanflag I Wat kon u beweegen , mijne doch- 
ter , noch in haar graf, te bcfchimpen ? • Wfe' heeft 
u tot deeze fchanddaad aangezet? Uwe bekentenis 

• alleen kan^tt ^enhaar van de wel verdiende openlijke 

" ftraf redden. ^ 

ftiistrisf HAMMON. 
Wat, Mijlord? (Met de armen in de zijde.') Be< 
drog? Schandaad ? Openlijke ftraf? 

L I D IJ. . 

' Vergun mij , .Mistrisf -^ Hechts een paar woor- 
den* 

Mistrisf HAMMON, zonder naar hix^iyte hoor en. 

Durft gij zoo iets tot mij, tot <ii£ goede meis- 

jett 
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jen en tot mijae nicht zegden ? Er is nop gerech- 
tigheid in het land, Mijlord, en — 

I I D IJ. 

' Hoor mij* Mijlord 1 (met waardigheid) Gijfpreekt 
van openlijke ftraf! openlijke ftraf vooronderftelc 
eene grove en ftraf waardige misdaad — aan deeie 
lieb ik mij nïmmer fchuldig gemaakt , en durve dns 
met vrijmoedigheid , en een ongcfronsd gela^at t dö 
gerechtigheid onder de oogen te zien. Maar iiat hij 
beeve , die zijne eigene dochter in Het verderf ftort- 
te; die om de oogen der menigte te verblinden , toen 
zij nog in leven was, achter haare voorgegeevene 
lijkftaiie ging; die den overbrenger van de tijding 
haares doods, uit zijn flot deed jaagen,die den laat- 
ften brief zijner ftervende dochter, waarin zij hem • 
om. barmhartigheid voor haar kind fmeekte, onge- 
lezen verfcheurde, en aan het vuut; opofferde. — 
Dit, Mijlord, zijn waarheden , die ik bij hiet ver- 
hoor openleggen, door getuigen bevestigen , en door 
de heiligfte eedzweeringen bekrachtigen zal I Hier 
is uwe kleindochter, Mijlord l Zij is in overvloed 
opgetogen , én dus het gebrek* ongewoon ; wanneet 
uw hart tegen alle de indrukken der natuur ver- 
^ fleend is, en zich niet tot degrx>otmoedigheidverhefj 
fea tan, om haar als uw kind te ei kennen, l^tj 
dan tèn minsten zoo veel^menschlijkheid; dat gii 
haar tegen htt gebrek beveiligt ! Ik voor mij , heb 
er geen voordeel bij ; mijne wenfchen bepaalen zich 
aï^enlijk tot het Welzijn uwer kleindochter. Kunt 
gij echter ,in uw verhe venen ftaiid , van zuFk eene on- 
baatzuchtige handelwijze, u geen denkbeeld vormen, 
leer die dan van eene.perfoon uit de mindere mei> 
fchen-cJasfe — leer die van mij! -Nu weet Mij- 
lord alles, en kan doen, wat hij goedvind. 0?-^ 
eenige, JiiUeA Koóm nu , Misf l Koom Mlstrijft 
. VIII DE£L. - H Wij 
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I 
Wij zulleii gerust afwagten , wat de gerechtigbea, 
waarop Mijlord zich zoo fterk beroepen durft , tus- 
fchen hem en ods beflisfchen zal. (2^// onderfieunt 
SARA om haar met^ hulp van MisKrisf Hammon 
vech te leiden^ " ^ 

AtDBRSOKt ter zijde. 

Die bedriegfier is zoo ftoutmoedig als boosaartig. 
Zij zou mij kunnen overreden^» indi^ ik niet van 
den dood van moeder en kind de overtuigendUe be-; 
wijzen in banden had. 

SARA, op een* deemoedigen fmeekenden toon^ 

Mijlord ! Is er dan geen mededogen ?! 

ALOERSONy na pitch eenigen tijd bedacht te 
hebben^ ter zijde. 

Om mijne eer te verfchoonen , en ^le opzien te 
Termijden, moet ik. mij op eene behendige wijze 
Tan hen trachten te bntllaan. 

L I D IJ, ^ 

Koom Hechts Misfl Bij den gevoelloozen i^ al«> 
Je hoop verlooren. 

A L D E R 8 o N. 

Uwe vermetelheid gaat zeer verre! Om u daar- 
toor te tuchtigen, zou geeneftraf toereikende zfjn, 
'doch gij zï}t te verre beneden mijne woede, /n het 
tegendeel wil ik u toonen,datikmenrcbelijkerdenk» 
dan gij meent , en dat mij aan hét verderf van zulke 
verworpene föhepfelen niets gelegen ligt. {^Hij gaat 
Haar een lesfenaar, neemt'' er een* zak met guinjens 
iiitf en werpt dien sar a voor de voeten.') Hier ^ 
neem dit! — en vertrek zonder eenig verwijl uit 
mijn huis! Zo gij echter weder in -hetzelve terug- 
keert, of uwe onbefchaamdheid zohoogdurft dxijven » 

on» 
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om Qyflechts met eenq enkelen lettergreep, op mijne 
bloedverwantfchap te beroemen , en aldus den naam 
^iDfiKsoN te ontëeren, zo moogt gij fldderenl 
{fiij vertrekt C) 

y IJ F T I E N D E T O O N E E L. 

SAR Af LIDJJ, Mistrisf HAMMOn» 
SARA. 

A Die wreedaardl Alle mijne verwachtingen zjjn 
vernietigd l — 

L I t> IJ. 

yf^e^ bedaard , lieve saraI Diif— iiix leeft 
nog de vader d.er verlaatenen I Koom thands — laat 
ons deze verblijfplaats der onmenfchelijkheid zoo 
Tpoedig mogelijk verlaaten I De hemel zal ons be- 
fcbermen l {Jot Mistrisf ham m on , die in beden^ 
king flaat om den buidel i>ptenèemen^ Laat de 
onmensch zijn goud behouden , Mistrisf! Wij zou- 
den ons» door het zelve mede te neemen »zeer diep 
vernederen — - koom met ons! {Zij leid sara 
weg^ die bijna onmagtig aan haar* boezem hangt ^ 

Mistrisf HA MM o^« 

t Maar lieve Hemel ! Dat arme meisjen moet toch 
iets hebben om van te leven! (Het geld opneemende.) 
Indedaad een recht zwaare buidel! Zou ik geene 
gekkiu zijn^ zo ik hem achterliet I Maar hoe! wat 
Jigt daar loch? Een pourtrait! (Jlet opneemen- 
de en naauwkeurig befchouwende^ Heere jemini! 
Het is s A A R T J E N s vader 1 Het gelijkt hem op eene 
Ha duit 
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duit' Dit zal voorzeker tot dit aUes aanleiding: ge^ 
ceeven hebben! — wat heeft hij bet glas in duizend 
ftukken gefmeetenl Nu. het is tóch g^ dat wij 
de beeldtenis weder hebben! •— (Ztj fteekt alles 
hij zich.-) Nu wil ik mij wegpakken , den ontaar* 
ten vader ijlings vertaaten, en met sa a^rtjen mija 
geluk zoeken m huizen, waar men menfchelijker 
deukt, dan hiei 
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EERSTE TOON E EL. 

Het tooneerverbeddt eene kamer in Mtt huis van 

PALMjER. 

BARONES HANTLIJ, PALMER. 

•P A L M E »• 

Zeer goed ! Maar met uw verlof, Mijlord. ^— 

H A N T L IJ. ^ 

Maarniet UW verlof, Heer palmer l — Wan- 
. neer zult gij dan toch eens uwe vijf zinnen bij el- 
kandereri hebben? Ik ben thands niet Graaf Bur- 
lington, maar baronet haktlij! Onder dee- 
zen naam bewoon ik dit huisden onder deezen naam 
alleen kent mij Sir ,hu mphrij • en allen die hem . 
omringen. 

P A L M e R# f. 

Maar onder vier öogen. -^ 

H A N T L IJ. 

G13 moet u daar aan gewennen 1 In ^em/ 
^.fier — wanneer gij mij daar ooit met uw be 
vereert; kunt gij mij Mijlord noemen — Hier/ 
Wu— wat doet HüMPHRij? ,-agtefl. 

P A L M e R, * 'ï 

Hij Is uitgegaan, om. ten opzichte vanzi? -r. (Hij 



fl« SARA VAN SALXSBURIJ. 

houder , enzijn pupil, eenigetijding>iiitewinnen* Naar 
mijne vrouw mij gezegt heeft, moet hij over het 
terug krijgen :öljner vrijheid , en uwe grootmoedigheid 
van vreugde geweend hebbea 

H A N T L IJ. 

Vriendrchap en menrchenliefde vorderden , wel 
is waar, deeze handelwijze van mij ; doch e/genJijk 
wierd ik door mijne liefde voor zijne pupil daartoe 
voornamelijk aangedreeven. Zij heeft het huis vaa 
haaren voogd plotslings verlaaten , zonder mij haar 
nieuw verblijf bekend te maaken , doch , gelijk ik zo 
even vernomen heb, bevindt zij zich thands niet ver- 
re van hier , ten huize van den'Commisfaris hut- 
ch i ns o ^. Ik vrees dat zfj Londen verlaaten zal ^ 
en moet mij dus des te meer haasten om het plan ^ 
hetwelk ik ter bevordering mijner liefde beraamd 
heb , ten uitvoer te brengen. 

P A L M E R.. 

_Hm I Dus kan ik alles gemakkelijk begrljpeö. 
Misf G L ANVUiE is arm ,. en heeft geene vooruit- 
zichten ; Mijlord BÜRIINGTON. — SirHANTirj 
wil ik zeggen, heeft vermogen genoeg, om buiten 
Zijne gemaha nog tien maitresfen te kunnen onder^. 
houden. 

H A N T L IJ, 

Menschl Zijt gij dol? Wie heeft ü gezegd 
t ik gehuwd hen. ^ ^ 

PA LM E R. 

Velnu! BARONES hantlij voorzekef niet,— . 

' "• p^y^ * niet beter weet, is de Hertogin van 

and, federt eenige weken , de gemalin van den 

BURLINGTON, 

. HANT- 
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H A N T L IJ* 

Dft bericht is valsch! 

P A L itf E R, ' ^ , 

/ Jk heb mijne zegslieden. — 

H A N T L IJ, 

Die hebben u wat op den mouw gefpeld. ^ 

P A L M E R. 

Wanneer gij het zo beveelt! Maar ik kan u niet 
ontkennen, Mijlord, dat het mij leed doet^ dat gij 
zoo weinig vertrouweii in mij ftelt ? Er was toch 
eens cén tijd, — 

H A N T L IJ. 

Nu, nu, wees maar te vreeden! Ik zal in ver- 
volg van tijd uwe trouw en welwillendheid wel no- 
dig hebben! D« kamer, welke ik voor Misf glan- 
ville beftelt heb, is immers.in gereedheid? 

P A L M E R. 

Alles is in orde! 

H A N T L IJ. 

Goed! Ga thands naar uwe vrouw , en beftel haar 
een* maaltgd voor zes h agt perfoonen , zo fhiaake* 
lijk als immer mogelijk is , op^ dat gij bij de ver- 
wagtwordende gasten eer kunt inleggen, 

P A L M E R. 

Er zal niets aan. ontbreeken. 

H A N T L IJ. 

Ga dan nu 1 Ik zal u hier weder terug wagten. 

P A L M £ R. 

Binnen een oogenblik ben ik weder hier. C^V 
'» r^trekt^ ^ 

H4 H^NT- 
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HANTLTj, na zich s^m'gejj fijd bedacht te 
hepbefi 

Om mij echter op eene behendige wijze ran haar 
te verzekeren , moet ik dit middel aangrijpen. \'erfe 
van Londen , in den kring mijnen vertrouwden en 
onderdaanen , is zij de gemalin van baronet 
KANTLIJ. — Niemand kent haar, en alles, wat 
haare rust en mijn geluk zou kunnen ftooren , blijft 
daar zorgvuldig bedekt. 

TWEEDE TOONEEL. 

\ 

FRANCIS, HAfiTLi], daarna Graaf AauNDEi» 

FRANCIS. 

"^ Graaf a b ü i^ d e l wenscht u te fpreekcn , IVJijlord l 

H A N T L IJ. 

AKUNDEL? Hoe wcct hij , dat ik mij hier bevind ? 

FRANCIS. 

Hij zag in het voorbijrijden uwe bedienden, en 
. fieeg oogenbliki^elijk af. 

-H A N T L IJ. 

Hij koomt mij thands zeer ongelegen ; doch ikkaa 
hem niet afwijzen •— laat hij binnen koomen. 

FRANCIS, vertrekt. 

A RUND CL, koomt binnen. 

Verfchoon mij, Mijlord — . 

H A N T L IJ. 

, Zijt gij in Londen^ mijn vriend.?^ 

ARÜN^ 
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ARUNDEL. 

Slechts federt weinige dagen , Mijlord ! Dringende 
bezigheden riepen mij herwaards. Ik heb mij der- 
ialven noch aan het hof, noch^ aan mijne vriendèa 
vertoond. 

H A N T L IJ. 

Welhti , dan wensch ik mij geluk met het toei 
val , hetwelk u tot mij voerde. 

ARUNDEL. 

Eigenlijk was het mijn |)Iigt ^ u met uweaanftaande, 
of misfchien reeds voltrokkené echtveJ-bintenis met 
de Hertogin van Rutlant geluk te wenfchen. Men 
"beeft mij dit nieuws^ voor eenige dagen te Juttingr 
court meflegedeelt. 

H A N T L IJ. 

Er is zeer veel van gefprooken, Mijlord — e» 
het gerucht beeft de gewoonte, dergelijke gefprek- 
ken zoo lang en zoo menigvuldig rond te blaa- 
zen , dat men dezelven eindelijk vooruitgemaakte ^ 
waarheden aaimeemt. 

A R U N D K l. 

Meii heeft het mg echter, bij mijne aankomst 
alhier, ook willen verzekeren. — < 

H A N t t IJ. 

' Niets dan fnapagf igheid ♦ mi jn waardel Uw vriend • 
is juist wel genegen, eene echtverbindtenis aante- 
gaan; maar evenwel met geene kranke hertogin,* 
want zonder t wijffel zult gij toch ook wel gehoord, 
hebben, dat zij voor eenige dagen zeer gevaarlijk 
ziek. lag — maar met een gtóond , jong en^rtig 
Hg bur- 
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burger meisjen, het fchoonfte en beminnelijkfte 
fcbepfeltjen ia gansch Engeland, 

ARUNDEL. 

Gij fchcfstl 

H A N T 1 IJ. 

In ernst, mijn vriend I Dat meisjen verdiende, 
ot» haare. voortreffelijke eigenfchappen en deugden 
eene koningin te zijn I 

A R ü N D B U 

Gij fpreekt met gevoel, Mijlord.. ^ 

H A N -y L IJ. 

Met voile overtuiging! Waarheiden gerechtig, 
held vorderen deeze bekendtenis van mij I Gij zelf 
zoudt hay met alle uwe koelheid, beminnens» 
w^rdig vinden! Haar hart is het edelüe van de 
ganfchö waereld — haare fchoonheid boven alle 
-befchrijving — haar verftand — haare deugd. — 
Hemel! Hoe heilig zou zij mij zijn l — Ik fidder 
iranneer lic de gevolgen bedenk ! 

ARUNDEL. 

Maar vriendlief ! tVanneer uwe fchildering ge- 
;frouw, en alles juist zoo is^ als gij zegt — waar 
voor vreest gij dan ? waarom beangftigtgij u dan zoo? 

H A N T L IJ. 

' Beste vriend ! Vanneer gij wist, wanneer ik u 
eeggen' durfde — de wijze — het middel! — Mija 
5:00 ongelukkig noodlot! — 6 Hemel i Wanneer 
ik dit alles bedenk, wanneer mijn oog tot in do 
toekomst doordringt, en de gevolgen Jjefchouwt, 
welken, deeze flap voor mij hebben kanj *- Maar 

hij 
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hij mag mij ook thands tot fchande verftrekken. --< 
Bij dea Hemel ! eens zal ik hem reèhcvaardigen. 
A R u N o E !• 

Zedert wanneer is grootmoedigheid in fchandfe 
veranderd? Geloof mij, lieve ar thürI Wan- 
neer het den hemel mogt behaagen » den ongeluk- 
kigen band, die mij thands aaii eene heillooze ea 
zieke echtgenoote verbindt, te verbreeken, en ik» 
zoo vrij als gij , over mijne hand befchikken kon ; 
zo zou het mij het grootfte genoegen zijn , zulk een 
vereerenswaardig meisjen, als gij mij zo even^hebt 
afgefchilderd, tot mijne gemalin te verheffen, zon- 
der mij lang over ijdele vooroordeelen te bekomme- 
ren l Maar, helaas! ik bevind mij in omftandig- 
heden » die mij van alle de genoegens der liefde 
verwijderen! Ik ben gehuwd — ongelukkig ge-5 
hu wdi — Ik bemin — bemin een meisjen, welks 
fchoonheid de bevalligheden zelven zouden benijden t 
> ea — * ik bemin zonder eenige hoop { 

H A' » T ï» IJ. 

Gij bemint, Mijlord? Gij? 

A & u N o E l; 

Eenige maanden geleden « bad ik zekere bezig-*' 
heden in Oxford — op mijne reize derwaards , niet 
verre van Sckrewsburij i ontmoette mijeene koets,' 
/ die de mijne' ontwijken wilde , en daardoor oogenblikr 
kelijk omverre vieL De welvoegejjjkheid vorderde 
dat ik den Reizigers mijne hulp verleende* Ik hielp 
een meisjen uit het rijtuig, en deeze was het juist » 
die mij zoo betoverde, .en öp dat oogenblik bewegen- 
loos aan den grond vastnagelde! Mijne dienstvaaiv. 
dige reisgenooteh hielpen den wagen overeind, en ik 
geheel bulten mij zelven, zouder te Weeten wat ik 

deedt 
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deed , bood de rijzende fchoone , benevens haare ge- 
leideer de hand, hielp hen in hunne koets, waarna 
zij vèrdweenen. Geheel ontroierd wierp ik mij in de 
mijne, langen tijd déarna kw^m ik weder tot mij 
2elven,en nu eerst gevoelde ik de wondi Ik keerde 
terug om deezen engel op het fpoor te volgen ; maar 
te'vergeefsch! (zuchtende.') Ik bemin, zonder het 
geliefde voorwerp te kennen , zonder den minftea 
fchijn van hoop te hebben , om haar immer wed^ 
te zien» 

H A N T L i). 

Zeer zonderling! *• 

.AR ü"n del. 

Laat ons hiervan af breeken , mijn Vrjend! Ik ben 
nu ongelukkig en moet mij troosten zo goed in mjn 
vermogen is ! KOp zijn hoYologie ziende.") H^t word 
<ijdl Vaarwel! Ik moet nog voor den avond een* 
bode naar mija zuster , de Gravin angleseij, af- 
vaardigen , de koningin verlangt uaar haare tegea- 
voordigheid. ^ 

H A N TL -IJ, ' . 

.Nog één ogenblik mijlordl (zich eenigen tijd 

■bedenkende,') Deeze woning is vow mijne sa ra 

^ beftemd , tot dat ik taar naar het land zal kunden 

brengen; Ik hoop haar te beweegen , dezelven nog 

heden te betrekken — misfchien , dat ik ook mid- 

<Jel vinde^, mijne verbintenis met haar te befpoe- 

digen — wat dunkt ti ,zp gij hetueensliet welgeval- 

'len, daarbij als getuigen tegenwoordig te zijn? Gij 

zoudt u zei ven daar door nog eené verftrooijingver- 

•-fchaffen , door u gelegenheid te geeven, om deeze 

' ooriprongeijjke fchoonhdd te ieeren kannen. 

ARUJBrV 
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ARUNDEL. 

Mijn tJjd IS, wel is waar, zeer bepaald; doch om 
U een bewijs mijner bereidwilligheid te geeven , en 
mij zelven te gelijk van de fchoonheid uwer geliefde 
door het gezidit te overtuigen , zal ik mijn verblijf 
te Londen nog eenige dagen verlengen, want om 
u ronduit te «eggen, gij hebt mij recht Jiieuwsgie- • 
rig gemaakt! • 

H A N T L IJ.* 

Het zal u iiiet Ijerou wen ; hier voor fta ik u borg f 
Nog eensl Gij noemt mij hier nietBURLiNCTON, 
maar baronet kantlij. Ik heb deezen naam 
aangenomen, om des te eerder bij mijn^ sar a in- 
gang te vinden Na dat onze verbintenis geheel ea 
al voltrokken zal zijn , ben ik voorneemens , haar 
door de ontdekking van mijn waaren naam èu Aand 
"des te aangenaamer te verrasfbhen. 

ARüNDEi, lagchende* 

Beste vriend I GJj fnelt uw geluk ook al langs 
vervloekte üinkfche wegen in de armen! Nu — 

zoo gij wilt l Ik ZaldUS den BARONET HANTMJ 

hier mijne opwagting maaken. O^em omhelzende') 
Tot wederziens mijn vriend! 

DERDE TOONEEL. 

" HANTLy, kort daarna palmer, . 

KANTLIJ, alleen. 

Slinkfche wegen ! Hij heeft gelijk.! Wanneer men 

langs rechte wegen zijn oogmerk niet bereiken kanl 

— (palmer koomt binnen') Hetis goed dat gij koomt 

pALMERl^ZijX gij bij den Graaf ARüNDEL bekend? 

P A **• 
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P A L M £ K« 

Keen Sir! 

H A N T L IJ. 

En bij uwen oieuwen huisgenoot > hümphkij? 

PALMER. 

Even zoo min. Ik ben eerst federt eenige uuren 
van Rochester terug gekomen ,en bij mijne t'huiskomst 
was hij reeds uitgegaan i 

H A N T L IJ. 

Des te beter ! Ik zal u tot de uitvoering van een 
zeer gewigtig ontwerp npdig hebben, en daartpe, 
is het ten hoogden noodzaakelijk , dat gij bij deeze 
beide perfoonen onbekent blijft, en u ,tot inijneaf- 
ïeize, verborgen houdt, 

P A L M E R« 

Gij hebt flethts te beveden, Mijlord. — Sir wil 
Sc z^gen; maar mag ik weeten. 

H A N T L IJ. 

Ik vrees dat HUMPifRij terug komen en u hier 
bij mij zal zien. Verzel mij naar het naafte koffy- 
huis; daar kan ik u mijn plan ongéftoord mededee- 
len.; Hier is een beursjen met guinjens; de ééne helft 
behoort u, en» de andere^ uwe vrouw, voor het 
fiilzwijgen , hetwelk gij hier eenige dagen in acht 
zult te nqpraen hebben — flechts ecAe Weipe voor- 
bode mijner erkentelijkheid I 

P A LM EB. 

Voor het ftilz wijgen mijner vrouw, ben ik u borg ! 
Zij is eene goede huishen en bekommert zich om 
niets , dan het geefn tot de keuken betrekking heefr. 
En mijne geringe perfoon daukru voor, deeze be- 

mill- 



minnenswaardige voorbode, in. diepe onderdaanig- 
heid ! (^Den buidel in zijne hand weegende.') Hij 
heeft gewigt , en werpt eene menigte geweetens zwaa- 
righeden in de hoogte, als of het niet met al was! 
Kortom , ik ben met lijf en ziel uwe dankbaarfte ea 
bereidwilligfte dienaar 1 

(JHij vertrekt met kantlij.) 

VIERDE TOÓNEEL, 

Het tooneel verbeeld eene kamer in het huis 
van den Commisfaris Hutchinson 

SARA» 1.TDIJ9 Mistrisf HAMMON en de com- 
missaris zitten aan eene tafel thee te drin- 
ken; SAtA en LID IJ houden zich elk 
met een handwerk bezig. 

Mistrisf HAMMON. 

Ja» dat was eene korte vreugde , lieve Broeder l 

DB COMMISSARIS, 

Ik had bet nimmer kunnen denken, dat een 
mensch de natuur zoo zeer verloogchenen kon! 
Maar r- wat nu begonnen? 

Mistrisf HAMMON. 

Welnu! Als de tijd koomt, koomen de plaagen! 
Zoolang ik wat heb, zal mijn saartjen geen 
gebrek ujden — en dan hebben wij ook nog die 
heerelijke zak met goudj — ten minsten tweehon- 
derd guiojens^ 

L I D üj. 
Lieve- Tante! Hebt gij het dan toch. -- 

Mis- 
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MistrisfuAMMON. 

Lieve Tante , of geen lieve Tante ! Mijn s a a r t- 
JEN heeft verzorging nodig! Wij hebben het ini- 
mers niet geftoolen ! 

SARA. 

Bedenk toch. — 

Mi^trisf HAMMON. 

e 

Wat is 'er te bedenken , kind ? Het- is van haar' 
groot Papa, de hemel vjergeevé mü de zonde! die 
het haar Toewierp , gelijk men een* hond een hfok- 
toefmijt, maar met dat al hij heeft het haar toch 
gegeeven, èn kort en goed, wij hebben het nu 
reeds — ik zal her hem waarachtig niet terug 
brengen ! -- Daar — is ook nog het pourtrait van 
haar' vader; dat lag daarop den grond , en is waar- 
fchijneli^k door dien wreedaart met voeten geliree» 
den. Zie het flechts! — . 

SARA. 

Geef mij. het, geef mij het! C^ij neem f het 
met ongeduld uit haar e handen^ Nu zal het nooit 
weder uit mijne handen koomen ! 

Mistrisf HAMMON. 

Geduld, hartjenlief!' Het moet eerst weder ge- 

^^naakt borden, gij ziet Immers dat het glasiil 

duizend ftukken is! Ja — wij zijn daar zoo evea 

weer van afgeraakt — Hoe ftaat het toch met 

SAARTjiïNS voogd, hcer broeder? 

DE COMMISSARIS. 

Hij bevindt zich nog in de gevangenis. 

S ARiV 
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S A JL Aé 

^ Hemd J Ik meenin dotor mij^» Giootvader 
|5ijne vrijheid te bewerken, en ou. — 

* I Mi$trisf HAMMON, 

\AJterHeffte sara! Dan kent eij uw* «potv^^er 
nog niet!' Wanneer hij u ook .honderdmaal als zijne 
kJemdochtererkend badt,zo zoudit echter uw* armen 
yQQgdmet$|ehplpKihej)ben! lVlijIordhe^ft2;eberjBeer 
dan een half milJioen vermoogen ; maar waufteerhy 
ilecbts hónderd pond fterlings daarvan zou behoeven 
te befleeden , om bcm van den galg te redden , zo 
eou hij zeggen: Sir humph rij heeft gezondigd»--* 
Cecbt^) doe uw pl^gt !— De roiadaadigeroboet jhoetfiinl 

DE CÓMMISSARia 

Mkfchlen dat baronstjiantljj ^e^ y^eÜ 9^' 
trachten te redden. Even n^dat hij i^ar Alde^ 
f on was pp reis gegaan, ging fk ui't^ oinnaar48 
woo^log van den baronet, welke mij wbfk^^t 
was, ten Imize van hdmphrij te yernei^^. 
vanneer Uj Zielf mij bij geluk tegen kwam. Ik ga|r 
beiii uw mefjen over en hij beloofde n^j 9 iZpn4^ 
tijdverlies, naar de gevangetiis te gaan, om hem over 
zijne omfkndigheden nader te fpreeken, I^c vrees eqhtor 
dat zijn goede wil zijne kragtenzal te boven gaahi 

Il I DIJ. 

Aan vermojgen ontbreekt het hem niet — en het 
verzoek zijner geliefde sara zal he,m voorzek^ 
^üQfpopren , om door deeze grootipoedige t^ian^elwjj^ 
ase «an baa^ te behaagen. -- 

sara. 

Ik wensch en hoop bet! Hij heeft een edelmoe- 
dig hart. 4— / ^ 
VjILöeii. 1 , Mis- 
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Mlstrisf HAMMON. 

Welnu, lieve hemel! Als hij dan zo éen edel- 
moedig hart bezit » en u zoo hartelijk lief heeft , ars 
gij zegt, zo geef hem dan toch het ja -woord, 
hartjenüef ! dan zijt gij immers uk allen nood gered , 
en uw voogd ook ! 

SARA., 

Lieve vriendin ! Ik acht, k fchat hem zeer hoog , 
maar — * ^ 

/• L I D IJ. 

Beste s AR A I Gij weet hoe zeer ik uwe naauw- 
gezetbeid billijke; maar in dir geval, nu gij door 
uwe v^rbindrenis , met een man , van aanzien en 
vermogen, die u zoo teder bemint en uwc weder- 
liefde geheel en al waardig is ; nu gij, door deeze 
kleine overwinning op u zelve, u en uwen yoogrf 
aan het gaapend verderf ontrukken kunt, en m 
Haat gefteld kimt worden, om den hoo^ften trap 
van het geluk des levens te bereiken — om welte- 
doen ^ en met een vrolijk hart zelve te knnnei) ge- 
nieten ; nu ben ik van oordeel, dat uwe beden- 
kelijkheden voor deeze veel gewigiigere voordeelen 
moeten onderdoen! . 

s A R A« 

Zij moeten het, en (^zuchtende) misfchien zullen 

zij het ook! mi^fchien zal ik mij weldra gedrongeu 

vinden, de vriendfchaD voor h o M p H r ij een offer 

» te brengen, het wefk — mijn hart zegt het mij — : 

mij eens de rust ran mijn leven kosten zaf. 

1 I D IJ 

Uw hart fpreekt nog altijd voor den beminnelijken? 

vreem- 
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▼reemdeling by Sc^rewsi^urfJ, Wsfl Maar kunt 
gij 9 in uwe tegenwoordige omftandigheden , eene 
neiging voedfel geeven, welke — ikjnag niet zeg- 
gen , wat ik 'er van denk ! 

SARA» 

Noem dezelve belagcbeiijk. — Kinderagtig zo gi) 
wilt ; ik zelve heb mij dienaangaande dikwijls ver* 
\ï^ijtingen gedaan; maar deeze hartstocht heeft reeds 
zulke diepe wortelen gefchooten — dat het niet 
meer in mijn vermogen is dezelve uitteroeijen! ^ 

VJJFDE TOONEEL* 

«ENDEiK, DE toorigen;, daama 

HANTJLIJ. 

HENDRIK tegen sara. 

BAROHET KANTLIJ bevindt zich in de vioor- 
kamcr en iperzoekt u zijne opwagting te maakeö.--» 

SARA. 

Hij heeft dus mijne verblijfplaats reeds uitge» 
vorscfai? 

Il I D IJ. 

Misföbien brengt bij ons tijding aangaande dwen 
voogd. — » -. 

SARA. 

Laat hij idan binnenkooment 

HENDRIK vertrekt. ' 

SARA. 

Ik ben Hechts bevreesd dat hij, bij dit ond^er'- 
houd » zijne aanzoeken vernieuwen zal \ 

Ia M^ 
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0at zou mli huidajfc verblijden* 

KANTLIJ koomt Binnen» 

Vergeef het mij Misf , dat ik wederom voor u 
▼erföhijnc! Zo even vernam ik dat gij u hier 5e- 

Mistrisf hammdn. 
Xïïj z^'t pjös hartelijk wctlkom^ Siri jtnij,, ïa^tf 
broeder , o;^e Ijeye s a n a — qp^ ^po <^^^ /^J PJÏ) 
Een allerliefst , fchoon man I 

HANTtlj» zapder naar vamm.on tje^h^oren^ 
tegen sara. 

6 Dierbaarfte «ar a1 Reeds achtte ïfc u Yoor mij 
veflooren 1 Hoe kondt gij zoo wreed zijn , mij uwe 
▼erblijfplaats te verbergen ? Gij wist toch hoeveel 
deel ik in uw lot nam ,l^oe dllelnijne poogingen daar 
h^en ilr^ten, o;n Jbeü&elve t^ verbeet^rWX. Btapft 
miisjfil^ de .be^en^ienis mijner lief4psi,w;iWiWgl» 
gaande gemaatt. 6 Hemel ! wie kan u befchouwea 
zonder getroffen te zijn? Wie kan zoo gevoeK 
lq$$ ^ju, jQin. u j^ zi^Q » 'Zc^der teibemiofièn? «-« 

W^ö.^ Sh"! PPfi?e })qfcfH34(«nfe *3Ver jfefite Jjee/b 
mij niet van denkwijze doen v^ran deren, noch ^jue 
achting en vriendfchap >vQpr u vcenigermaatc vermin- 
derd t doch mijn ongeluk brengt mij jn de QA^^|dza« 
kelijkheid. •— '"•:'? 

H A N T L IJ. . 

Uw orgelnk? Bij deii hemel! Zoo lang uw lot 
iHig..Qat'{g:è w^nc^ no^m^ j(aQ, aaf bet a^w^rd 
' worden 1 Noen i MifiT! fieoA ^imgeiok «?' g^oJc « 

vreag« 

/ 



vr&t^^è ètï vei^genoegefi ^ij uw lof ; deefih' iióéèi u , 
▼an 00 af aan,, onophöucfelijk verzeilen ! 

WlStrïSfHAMMÖN, Ügefi LID IJ. 

De bomel behoede eu bewaare ons! Die Is eerst 
reciit Verliefd i 

H A N T L IJ. 

Wat vordert 'gij? Wat wenschtgij? Ik leef en 
adem fleehts yoor u I Gij waart te vooren zoo wreed 
jegens mij, jegens u zelve! orfi mijne aanbiedingen 
vaö dfe tend te wijzen — mlsfchicn miskende gij 
mijne oogmel-keo » twijffelde grj aan mijüfè oprecht- 
heid? 

SARA. 

Neen , Sfr, Ik ken ü a?s een man v!iri eer, dlè 
een /ecHfcfiapeh hart bezit 5 eii zbu tnisfchien niét 
ÉBLTzèlth 9 mij uwe gfoóttftóedrghféid ten nutte tè 
teaakëhi tamslx — 

H A N T L IJ, 

Gij vreest het oordeel der waereldl 6 Misf! 
Waaneer dit uwe eeuigfte i>edenking is. — 

S A Jl A. 

Het is de eenigfle. — 

H A U T L llm 

Hoe gemakkelijk kunt gFf deezeff hiMerpsèSB uit 
den weg ruimen , ^Ue de verkeerde aanmerkingen 
der waereld ontwijken, en allen laster voorkoomeu. 

S A Jt A^ 

I 3 HANT5 
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HAHTtlJf. A»^'' eenigzins bevreest nadervide 
en met eene afgebrokene ftem. 

Wanned- gij befluiten wilde >— den man , die u ^ 
onnitfpreeklijk bemint. — wien het eene zaligheid 
2011 zijn, zijn lot met het uwe te vereenigeo — 
uwe band te reiken. 

SARA. 

Hemel! wat vordert gij? 

KANTLIJ levendig. 
Het hoogde geluk mijns levend ! Aan uwe Toetea 
bezweer ik bet u. — . 

Mistrisr hammon. 

Om dien allerliefften man , zou ik van vreugde kun- 
nen weenen l Lieve SAARtjBNi dierbaare vriendin ! 
Hij meent het zoo goed , zoo hartelijk met u ! ' — 
Xzachf) En bedenkt toch eens in welke omftandig • 
beden wij qns bevinden I Het gieluk biedt zich van 
zelve aan» als of het uit den hemel was koömeii 
vallen! 

SARA. 

Sta op, Sir! 

• H A N TL IJ. 

NoCMt eo-, dan nadat gij mijn vonnis hebt uifge- 
fprooken ! Mijn geluk en ongeluk, leven en dood » 
^ngen van uwe uitfpraak af! 

Mistrisf HAMMON. 

Ik ben vol angst ! Qegen s a R a) zeg dantoch** ja ! 

SARA tegen hantltj. 

Ik wenscbte u gelukkig te zien ; Sr «— uw bart 
verdient het: maar -— 
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Mstrlsf H> MM ON. 

Maar» altijd maarl Lieve hemel! Dat is toch 
oiib^/jpelijk t Hij wenscht u gelukkig te maaken * 
gij wen5cht Iiem gelukkig te^ maaken: duszijt pij 
het immers beiden eens ! waarom aarzelt gij nu tocb? 

SARA. 

Lieve vriendin ! ■-- in nrijlie tegenwoordige om- 
fiandighedeo. 

MistrisfHAMMON. 

Dat is toch ongehoord , dat men zekere lieden » 
als met de hairen , tot hun geluk moet (kepen. 

SARA. 

Zonder rang, zonder vermogen » van alle hoop 
ontbloot. -* ^ 

Mistrisf HAMMON. 

Even daarom 9 hartjenljef, moet gij maar toeQaan« 

H A N T L IJ. 

Wat Zijn rang en vermogen, «onder deugd? 
Wat zijn alle de goederen cjer waereld zonder 
SARA? Ik wil niets, wenfcRe niets 'meer, dan 
het geluk, van u mijne gade te mogen noemen; 
uwe rampen te doen ophouden ; tiwe ellende een 
einde te doenneemeji, uwe dagen te veraangenaa- 
men en u , geduareude mijn ganfche leven , blijken 
mijner liefde te geeven I 6 sar A 1 Ik bezweer het u t 
Heb medelijden met een man , die zonder u, niets, 
en door n , alles is 1 Laat mij uw hart vermurwen 1 

Mistrisf HAMMON; 
Ach lieve sa Aa t jen! lieve beste engel i 

1 4 : F. I- 
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t I D IJ, 

Sédent tocb nwentoeitand t Hét ofigdïflt faal 
Sit hum[phrij! 

SARA. 

Het ongeluk van Sir humph rtj ! O Hemel! 

t I D IJ. 

Het ftaat aan u t bets^ve een eincfe tt doai 
neemen. . 

SARA. 

Zijn ohgdak een einde te doen neémëo ? Nir, 
goed — goed — het zij zq ! Ik wil — ik zal 
het offer zijn ! 

A A It T L Tj fpringt op. 

' Het offer? Bij den hemel niet! Eer wJI |k alle 
de kwellingen eerier hopèloozé liefde lijden , eer 
#a ik daizendmaaï van )iet oogmerk ora u te be- 
zitten voor eeuwig afziep ,dan uw 'hart den minften 
dwang aan te doeh! Neeii, ^Iisfl Gij zijt vrij — 
li ontz^ mij van nu af aait , aöe hoop l vaar-, 
tpel -^ vaar eeuwig wel \ QHiJ verwijderd zich.^ 

MistrisfHAMMON. . 
He ! wat doet gij toch Sfr ? Eerst wilde g?/ eü 
SAARTjEït wilde niet -^ nu 'wit sAARTjitif en 
gij wilt weder niet? Die hemd- bèivaare tósl Z*kv 
dat ttienfcheri? 

HKnini] terugkeer ende. 
Ik moet Misf CLAN VIL LE nog êené tijding me- 
dedeelen , welke fiitór niet dnverfQiillig zal zijn — 
en om; deweHcen» il? , offphoon^tege? uw bevdy we- 
der Yooi' u verfchijn. Gij hebt mij, In uw briefjen 

aan 
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aan mij, uw verlangietf te feenn^ gegeeven, dat ik 
alles. zou aanwenden om uwen en mijnen vriend 
HUMPU£i/ aan het verderf te ontrukken. «— 

Die ongelukkige I 

n A ff i h IJ. 

Hij ii zulks niet meer ! Hij bevind zich in vrij- 
heid y en in faec huis hetwelk ik voor u beflemd had. 

SARA 

ö Hemel! Wat zegt gij? Mijn voogd is vrij? 
— En gij kondt deeze tijdfhg zoo lang voor mij 
tetborgeü höüden! 

H A N t L IJ.' 

Tk wild^ het geluk van u te bezitten , niet aan 
uwe erkentelijkheid » maar aan mijne liefde te dan- 
ken hfebbèn ; ook verdient dit bewijs mijner gthoor- 
zaamheid in geenén deele liwe gehoorzaamheid ; he« 
behoort eigenlijk onder de pligteh , welken vricft* 
fchap en menfchelijkheid van mij vorderden. 

DE COMMISSARIS* 

Voortreflaijk nfón! Ik raóel u omhtlzenl Gij 
verdient ai mijne hoögsfóhting 1 

Lib IJ.- 

;En mijne bewondering! ^ 

Mistrisf ^Ammon. 

En mijnen zegen etf ^sHénfèrs besten zegen daarw- 
eoboven! ^terzijde) Als saaIltjen nunogzwaa- 
jdgfaedett maakt^ dan is dé vreede gebrookenl 

I 5 . » A ir X- 



f3S SARA VAN SALISBIJIIIJ, 

H^ A N f L IJ. 

Sir HUMP BRIJ verlangt met ongeduld naar het 
geluk , van zijn, pupil te zien ! Is het met uw ge- 
noegen , Misf ? Hij woont niet verre van hier. — 

SARA* 

Of ik het wil? 6 Sir! Oeeze handelwijze — 
dit edel gedrag •*- dee^e befcheidenheid I — Ver* 
geef het n^ij , wanneer ik u niet alles te gelijk zeg \ 
— Mijn hart is te vol — te zeer ontroerd ! — Breng 
mijn voogd herwaards' — en ontvang als dan mijne 
warmde dankbaarheid ( , - 

H A N T. L IJ.' 

Zoo behoef ik dan niet te vreezen , dat mijne 
tegenwoordigheid het genoegen deezer bijeenkomst 

verbitteren zal? 

SARA. 

In het tegendeel (beek ik u om uwe terugkomst y 
om alsdan, in de tegenwoordigheid mijn's vobgds» 
mijne denkwijze omtrent u te rechtvaardigen* 

ZESDE EN LAATSTE TOONEEL. 

HEUOftiKy OE V00RIGEN9 daarna 

HUMPHftlJ. 
HENDRIK. 

Een man die zich no mprhij noemt, wenscbt 
u zi^e opwaclfting te maaken. 

/ SARA, 

V Laat hem binnen Jcomen 1 A Hemel! Ik zal hem 
dan wederzien -^ hem ia vrijheid weder zien ! 

V r -HEN- 
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HENDRIK» Opent de deur, 

HUMPH RIJ, koomt binnen. 

SARA, hem in de armen fnellende. 

Lieflle voogd! vriend — vader I Heb ik ü dan 
eindelijk weder? 

H ü M P. H R IJ. 

Door de grootmoedigheid van deezen edelea 
man, dicrbaarfte sa ra — (Hij mjtt op den ba- 
R o Ui et]) zonder hem» zou mi] dat zalig genoegeh 
vab u weder in mijne armen te Duiten , nimmer te 
beurt gevallen zijn ! Vergeef het mij, H«er Com- 
misfaris? Ik vernam; dat de baronet zich-hier 
bevondt, om Misf glanville te verzoeken» de 
voor haar in zijn huis gereed gemaakte kamer , te 
betrekken — ik kön dus geen oogenbiik verzuï- 
iben — (Op SARA 'Wijzende^ om deeze mijne lie- 
veling weder te zien. — 

DE COMMISSARIS. 

Gij zijt ons allen hartelijk welkoom, Sir! Ook 
verheug ik mij , u weder in vrijheid te zien ! 

HüMPHRij tegen SARA. 

Uef , ongelukkig kind ! Met welke oogen moet gij 
mij aanzien ? Gij waart nog voor korten tijd rijk » 
onafhankelijk tkeqde kómmer noch gebrek en nu — 
door mijne ligtzinnigheid , door mijne onvoorzich- 
ti'gheid l — 

SARA. 

Lieffle voogd I * Jk bezweer het u — niet op dien 
toon, wanneer gij uwe sar a nog lief hebt! — ^ 
Wij zijn beiden ongelukkig ; doch niet door eigene 
fchuid. — . 

H A N ï;- 
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H A W T II IJ. 

Laat ons daarvan afbreekeiï, Sit ^ en ons dit 
treffend voorval niet weder herinneren, dan wan- 
neer het geluk ons gelegenheid geeft , de oorzaak van 
ïw ongeluk voor haare misdaaden te ftraffen. Ik 
wende mij thauds weder tot u, diel-baörfte «^AifAf 
Gij hadt zo even de goedheid , mij , op eene nadere 

Ïerklaaring uwer denkwijze- te mfjwaards^ te doen 
oopen. — 

SARA. 

Sirl Na alles, wat gij voor niTj en mijnen voogd 
gedaan Debt, zou ik van oordeel zijn, dat mijne 
denkwijze te uwaards geené nadere verklaaring be- 
Èoefr. — Jk laat het aan u over , dezelve naar uv^ 
welgevallen uit te leggen. 

H A N T L IJ levendig. 

Gij laat het aan mij over? ^ (zacht^ ft' ^f/ 
Zoo ik het waagen — zoo ik het hoopcn durfde? — 

s A R A, 

^ Alles . wat ^ootmoedfgheid én rechtfcfiaaperiheïd 
verdienen Wat deugd , déiiktedrbciiJ en — liefde 
i verfehuffen kan i 

H A ÏT T t rj. 

Wat ^ liefde verfchaffen kan ? Hemefsch ,« jÈnKrf- 
deïijk meisjen ! Evenbeeld eens engels! . Kan ik 
het gelooven ? Mag ik het waagen • u mijn eigeÖ- 
dom te noemen? Wat kaïi ik? Wat vermag ik 

Ïm u de uitgeftrektheid mijner liefde te topnen! 
lijn vermoogen , mijn leven , — allesi, .alleip is 
fiiets, flechts een eiendig niets ^ tegen het felttk^ 
^van door mijne sar a bemint te worden, hair mijn 
dgendom te durven noemen ] Hebt gij het gehoorci 

vriend » 
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vrjeud, lidij, Mistrisf, Sir? — Hebt gij het 

H ü M P R IJ. 

IJt .yeryulling eener wensch, .waarnaar lijc reecji 
f^dert. lang gereikhalsd heb; doch' welke ik, aoqr 
niijp^,^n het ongeluk mijner sara, nu verijdeld acl^t^, 

DB COMMISSARJ^. 

Ik neem het warmst aandeel in uw gelnki 
L I p rj. 

Van mij, verlangt gij voorzeker ge^ne gelukw;e». 
fchingen'; want in uwe geliefde sara bezit gij 
alles, ja veel meer, dan ik u w^iTchen kan. 

MistristHAMMON. 

Lieve Hénel! Ik nroet huifen ës een kind! 
Czij omhelst sara.) Mijn lieve saartjen? 
H^rtélijc jgpl^^fde vi^iéndin ! De Hemel f^ene u. ' 
(jegen hantlij) Ook u ,^ Sirl — Gij l^pj)t ja 
haar een' fchat — een* fchat — Kortoi6 , het 
puikjen aller vrouwen.' 

H A N T L IJ. 

{^ BfOTel! Voor dit uw gefcl^Dk — zal ik. |i 
kqielpnd d^nkb^ar zijn 1 

Mistrisf HA MMON. 

Nu, als SAARTJEN nu niet gelukkig ]»^ordt^ 
dai> is het einde der waereld niet verr' meqr af. 

H A N T L IJ. 

En nu, lieve sara! — Gij bragt yocjrheen 
eenige bedenkelijkheid in , om u aan d^ zorg uwea 
vriends toe te vertrouwen , misfchien kan uwe 
n«?liiWjggs5jejheid i^ oj)Rchte vp jlen mw^m^ 

der- 
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dergelijke zwaarigheden vinden — maar ten oj>» 
zichte van den echtgenoot? -- Zoudt gij dus ge- 
negen zijn, ïieve sara, voor ^erst, de reeds fe- 
dert lang voor u in gereedheid gebragte kamer bij 
uwen voogd te betrekken, en daar onze verb/ndte- 
nis • onder zijne oogen , ten uitvoer te brengen ? Ik 
hoop dat mijne beibheidene bruid het billijken zal » 
dat ik» in onze tegenwoordige oniftandighcden, het 
geruiscb eener openlijke huwelijksplechrigheid ver« 
mijde. — , 

8 A.a A. 

Het zal alles van mijn voogd afhangen. — 

H ü M P H R IJ, 

Sir HAM TL IJ koomt ook hierin mijne wenfclien 
voori 

Mistrisf hammon. 

Dus is alles nu in gereedheid --- op de hoofd- 
zaak na. — 

H A N T L IJ. 

Tot welkers voltrekking ik, met toeftemming 
mijner sara, de toebereid felen zal maaken. Heer 
Cpmmisfaris — Mejuffrouw — mag ik u bidden 
ons te verzeilen , om in het huis van den Heer 
HUMPH RIJ, bij een reeds bedelden kleinen avond* 
maaltijd onze verloving te vieren, en vervoigeods 
ook getuigen onzer echtverbindtenis te zijn. 

DE COMMISSARIS. 

Met genoegen I (Hij [preekt heimlijk met den 

BARON£T.) / 

/ Mistrisf HAM MO N. 

Dat is^geen vraagenswaardi {zacht tegen sara) 
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Zoo is het goed, kindlief! Nu mag Miflord An- 
derson tegen zijne geldzakken knorren en brommen 9 
zoo lang bet hem belieft ; wij zullen hem ^rin 
^ waarachtig niet hinderen! 

SARA. 

Lieve vriendin ! • Hij heeft mij , wel is \yaar , 
wreed behandeld, maar met- dat alles is hij mijo 
grootvader — en offchoon ik hem myne liefde 
Biet kan fchenken , zal ik hem toch nooit den ver^ 
fchuldigden eerbied ontzeggend 

Mistrisf hammok. 

Nu ! Dat alles laat zich het best aan eene wel* 
voorziepe tafel overleggen ; ik dacht r- 

LIP Ij, zac/if. 

Spreek daar toch niet van in de tegenwoordig- 
heid van den baronet, lieve Tante l Bijtreedt 
thands in het huwelijk met Misf glanville, 
de LA DIJ verfchijnt niet eer, dan na dat haur 
grootvader haar aJs zoodanig erkend heefc 

Mistrisf HA MM ON. 

Oij hebt gelijk, nicht 1 Ik had daar by na een 
dom ilttk begaan? 

DE^COMMISSARIS, eindigt zijn gefprek. 
met HA NT t, IJ over luid. ' 

Ook hierin verdient gij mijne bewondering, Sirl 
Zulk eene aanzienlijke hu welijkfcbe voorwaarde I -^ 

H A NT L IJ , den vinger op den mond leggende. 

Mag ik u bidden ! — (j>p zijn horologie ziende,') 
Is het reeds zoo laat ? Zijt gij gereed , lieve 
SAR 4 — ' Mejuffrouwen? 

Misf 
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^ MistrisfHAMMON. 

Vm b&tie f^arse! Hoe eer hoe liever 1 'Voegt 

§ij u bij mijne lieve sa ha! Gij, heer broe^ 
er, veraelt mijne ipicht, ai wij, heer voogd — 
zullen dèn optocht fluitep, — (fiegen hümphrij) 
Ach! die allerlieflte kindertjen^s ! Wöt zal dat een 
Vreugde weezen! Nu zal de oude Mljlo^d fanor^ 
Dot misfchien binnen jaar en dag 'grootvader zijn , 
zonder er een enkel ^oord van te weefent 
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OLIVIER, 

Welk een vrolrfk en vergenoegd leven zuUea 
wy dan niet weder hebben. 

E D M o N D* 

Ik .wenschte het van harte. 

OLIVIER. 

Speelen , maaltijden , groote jagt en feestetf van. 
allerhande foorten , zullen er zonder opboudèh 
plaats hebben! En waarlijk» wij hebben dezel ven 
wel nodig, wij hebben ze wel nodig! Want, on- 
der ons » mijn heer edmon-d» het is thans in dit 
Paleis zoo verveelend , n^en wordt er waarlijk droef- 
geestig van. 

E D M o N D, 

Ja , federt het vertrek van deti Hertog , hebben 
alle v&maken een einde genomen. 

' OLIVIER. 

Een Graaf adólph die 'er altijd peinzend en 
droefgeestig uitziet ; een rambaüt, op wiens ge- 
laat de valschheid met de duidelijkfte verwen gete- 
kend ftaat, en die overaT wantrouwen zaait, waar bij- 
ook zijne voeten zet ; de Hertogin dié wel fchoon ^ 
"•/dit moet ik bekennen , wel goedhartig , wd bemind 
en ook waardig is om zulks te zijn , maar op wiens 
gelaat , federt het vertrek van haaren echtgenoot , dé 
droefgeestigheid , de plaats der vrolijke opgeruimd- 
heid vervangen heeft; de jonge hi ld eg arde, 
de zuster van den Hertog, die even zeer berpind • 
maar ook even zwaarmoedig is ; hovelingen die uit 
naarvolging droevig zijn, vrouwen die zich doodelijk 
verveelen, en dienstboden die onophoudelijk fbaj^ 

pen. 
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pên, zie bier eene tekening van het hof van j5«>V- 
ren^ in de tegenwoordige ömftandJgheden. ^ Er is 
niemand dan gij, mijn heer e d mond, die uwe 
gewoone yrolijl^heid blijft behouden , en altijd in 
denzelfden luim zijt , en evenwel bemint gij onzen 
Hertog met al uw .hart, en misfchien veel njeer dan 
allede anderen!..;..* 

E D M o N D. 

Wie zou zulk een rechtvaerdig en goedaartig vorst; 
fiiet hartelijk liefhebben i 

OLIVIER, 

Nu , hij geeft 'er u ook alle reden toe . daar ben 
ik van ovenuigd ; bij houd niets geheim voor u , 
bij noemt u zijn vriend, en indedaad hij heeft gelijlc 
- ook r want gij verdient het, mijn heer ed- 
MOND-, gij verdient het. — Maar ik zie Adelai- 
de met HiLDEGARDB komcn*... Zij fchijnen 
van daag zeer te vreden te zijn. 

E D M o N D. 

Dat is zeer natuurlijk ; de eene zal haaren echtge- 
noot, en de andöre naaren broeder wederzien. Ga 
mijn vriend, ga, waar uwe bezigheden u roepen, 
en tracht u, door uw gedrag, den post waardig te ^ 
maaken» welken ik voor u verkregen heb. 

.OLIVIER. 

Ik zat het nimmer vergeeten ri/^ti heer, dat gij 
mij uit mijö nedrig dorp herwaerd? geroepen hebt» 
en dat gij de man zijt, aan wlen ik het te danken 
Jbeb , dat ik thans de eer heb , één der Ritmeesters 
van den Hertog te zijn: wees intusfchen verzekerd 
.... houd u overtuigd.... Vaarwel,, mijn heer 
SD MO ND« ibij het heen gaan") Die braave roanl 
' ^ K 3 TWEE* 



^^w^i^pi^ 



TWBEDR TOONE&L 

rro'ttifien van dé thf^o^ih. 

A D E. ,L A I D E* 

E D MO N D • gij zult zorgen dat 'er niets gefpaard 
^ofdt» om de tófugkomst vdn den ovet winnaar der 
Saxen met allen laister te triefen ; ik begeef dardft 
feest zich door buitétigewotti* firaebt en plechtighdd 
•oderfcheidea ztXï 

» D MTO If IX 

Mevrouw, reeds federt gJStören heefk tfléö sSöi 
daarmede bezig géhtiüded ;. in de ganffebe ftad be^ 
i^urt men eene levendigheid» eene weHtztótnüeÜ! 
en naarijver, waarover gij vérwondefd zult zHtil 
alle burgers willed 'er 2fondéf onaèrlbheid deel fH 
neemen. Den ganiblien nacht r«eds beeft men met 
kostbaare toebereidfelen door^ebragt. De vrouwen 
vooral f die zich onophoudelijk met de zorg hunner 
kleding bezig houden , putten haar brein uit in aSelr- 
hande fmaaklijke uitvindingen, vdot deèzeti groof* 
ten dag. De eene kiest een bevallig; eenvoudig 
kleed ; de andere meent zich het best tê zuUëii VOdr 
doen onder de kostbasfrflè iidffèn, eene derde legt 
Haar edele geaea|MtB$ # haar hals- en hooTdciéradea 
gereed. Kortom', beide ^eflachten, alle ilanden« 
ibhijnen zich als om ftrijd te beijveren* om cHt 
feest zoo praohtig als luisterrijlc te maaketu 

A D E li A I D E« 

]k ben gevoelig over alle dee:^e blijtefl van ^Ver 
en doeiueming. Ga 9 getrouwe edm 01^ j5, éH ()&6'tat 

door 
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door owe tegeowoerdigjbeid desze geestdrift gaande 
te: honden 9 en» indien het mogelijk is f. de tocb^ 
rcidfelen te beQ)0edigen. 

DERDR TaONEEL. 

i^DELAIDE» HIIDEGARDE, rroUWCH vaH de 
Hertogin, 

ADELAIDE, zich tot de Vrouwen wendende. 

Jonge fdioone, die de pronkjuweelen deejaer 
vérblijf^ïlaatfen rijt, riet thans het oogénblifc ge- 
naderd om nwe beminnelijke bekwaambeden te doen 
nitfchitteren ; vlecht bloemen , ki:anfen en guh'landes » 
bey vert u » om door fmaak eu behendigheid uit te 
miintea 9 en dat alle de 'bloemen onder uwe handen • 
dufzend' aangenaame gedaanten aanneemen. Qfe 
vrouwen vertrekken*^ 

VIERDE TOONEEL. 

JiIXBXAIDE» HILDBGARDB» 
A D B L A I D E« 

Mijne Ziel kan naanwlijks de menigte gewaarwor- 
dingen bevatten» waarmede zij thans vervuld isl 
\yij zullen den held van Beijeren^ di^a afgebeden 
echtgenoot, dan wederzien! 

H I X. D B G A R D B. 

Dien beminden broeder, ^ 

A D E L A I d B. 

pij keert terug, beladen met bet Hoed en ftof 
der vijanden. 

K 4 H X i* 
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HZLDEGARDE. 

Te midden van al den luister zijnes verworve* . 
lien roems. 

A D £ I. A.I ]>. B«. 

Altijd beminneUjk» 

H I L D B G A R D E. 

Altijd aangebeden van zijne fchoohe a dei a id s^ 

ADELAIDE. 

Ik fchep 'a: een genoegen in, hem hfervan te 
avertuigén , waarde hi i d e c ar d e , gij kunt u wei . 
een den^kbeeld van mijne gewaarwordingen vormen? 

H I Ir D E G A R' D E* 

De zFel van een zuster gevoelt misfchien niet zo 
hevig, als het hart eener echtgenoote , maar, ge- 
loof mij mevrouw, niemand kan meer in uw genik 
deelen dan Jk*. 

A D E L A I D E« 

Ach ! dat gduk Is nog ze&r onvolmaakt , nier 
'eer dan binnen twee dagen zal f red rik zijne 
intrede binnen deeze boofdftad doen ; en twee 
dagen voor eene liefhebbende echtgenootel . •• 

H l II D E G A R D E. 

Moeten zeer lang vallen , dat wil Ik gaarne ge- 
looven ; maar dit langer wagten, zal déeze aange-' 
'naame ontmoeting des te meer vreugde bijzetten*^ 

ADELAIDE. 

Ik weet 'er geene redenen van f e geeven > maar 
mijn hart is federt eenige dagen door een aaklig 
voorgevoel gekweld geworden. 

Hit- 
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Gij moet deeze niets betekenende wanfchepffeb 
der verbeelding ^ verre van u verbannen ;, een ligt 
wolkjen moet niet dit voorfcoofd verduisteren, het 
welk voortaan niet dan de zetel der blijdfchap en van 
bet genoegen ttoet zijn. 

ADELAIDE. 

Ik denk onophoudelijk aan dien brief van ADotwr^* 
aan de onbefchaamheid vaij dien hoveling , dien f » e- 
0RIK ds zijn ander ik befcbouwt,. ., en dit 
denkbeeld , hetwelk ik niet uit mijne gedachte» 
verbannen kan , maakt mij ongerust en droefgeestige 

HILDEGAR I> E. 

Gij moet zoo wèl zijnen naam als zijne misdaad 
aan de vergetelheid opofferen ; uwe verachting zat 
voor zijne vermetelheid ter genoegzame ftraflè ver- 
ftrekken. En het is te wenfchen dat zijne wroeginp* 
gen genoeg in ftaat zullen zijn , om de geheimhour 
ding te rechtvaerdigen , waarmede uwe edelmoedige 
goedheid zfjn*^ veraehtelijken aanflag meent tp moe-* 
ten bedekken I • 

ADELAIDE* 

Laat ons alvorens naar het Paleis weder te kee** 
ren, nog eens het bloemperk bezoeken, waar de 
letters van dien gelief koosden naam » door bloemen 
ftaan uitgedrukt. 

M I L D E G A & D £« 

Welken gi] zelv^n geplant en onderhouden hebt* 

A D AL A I D E. - 

Het was voor mijn echtgenoot,* welk ctene bezig* 
K 5 ' l^eié^ 
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heid zóu mij aasg^nvner doa tijd kuoneo korten 
(^ij verf rekken naar de zijde van een boichjen^ 

VIJF O B TOOKEEU 



A D o L F Qk» 

Aan welk eene vreemde vefaiïdering h mijn lot 
tuet onderhevig: gttworden? Vddr het bawlijlc mn 
F Kt Dit IC was ik gelukkig doof hein gelokkig ie 
zien» en maakte van de gunstt waarin ik bij hen 
Aond, geen ander gebruik, dan om hem tot de 
goede (foaden aan te 4x>oren » wdkea hij dan na- 
derhand met zo veel genoegen ten uitvoer bragt. 
Hij vertrekt en laat mij bi$ aijfie Adelaide» 
In den hegimie was n;uja eenig oogmerk haar in 
ésEi oogenblikken van verveeling eenige verftrooijing 
te vetfchai&nf maar de gewoonte van haar te zien^ 
i& vriendelijke w^ze waarop zij mij eiken dag bij 
zich ontving «alles doet mij mij zdven vergeeten. De 
b^vigQe indruk welken de üefde ooit op het hart van 
den menech gehad heeft, maakt zich van het mijne 
meester» wortelt zich hoe langer hoe dieper inhe^ 
zelve 9 en doet mij eindelijk het misdadig befluit 
neemen » om het gevoel van de echtgenoote mijn's 
meestevs i»ntevalkn. Ik doe mijne zuchten {pcte- 
bui ; honne flem word ^iet g^ihoord. Ik durf h&t • 
napier te bidp roepen t en eene bekentenis mijn«r 
hartstogt doen — wat moet ik van deezen iftoujt- 
moedigen flap verwagten? De vrees — de hoop — 
ik gevoel in dit oogenblik al het ijfelijke der onze- 
kerheid^.r*. De getrouwe kamiaot is het, dien 
ik met deezen boodfchap, waarvan mijpiot geheel en 
al afhangt , belast heb. — Hij bfijft zeer lang vreg — 
Wat toch mag hem dirsophondenPi* • (JHijwmdeU met 

drift 



£Kii^rvdrfohoondeeaeT«Tbeistia'ii)g van het leoficfiff 
«»f ^ g}j kent de liefde en deszelft dooddijfc ve^ 
mv gij kunt met onknadig tója, dat bot verftaad 
zelf zicb voor diea meedob dwingeland der delen 
nederbuigt , en dat de deugd zelve . wanneer zif 
Zijne oogmerken in den \i^g flaat, bij hem flechts 
een geringe hiijderpaal ia, welke \Ai^ zomler 
eeni^ berouw of wroegingen, uit het fpoor werpt; 
Men koofflt.... het is rartbaütI Wat mae 
m] xm aodwobrd brengen? «^ ^ 

ZESDBTOONBBL. 

AöötiPH, aAWBfA^üt, 

A b <y L p h; 

Brengt gij mij bet leven of den dood? Uw ont- 
fteld gelaat zegt iflij reeds genoeg. Spreek echter 
ciï ontdek iirij dfeganföhe uitgeftwktheid'vaffttijtt 
(Mig#iik. Htfgft A o Ëti A4 0Ê mijnen brief ontviaogem 

R A M B A ü T. 

}a 9 mijn heer, Ik zelf heb haar denzelven ter hand 
gefield* 

A D o L F H, 

Wat teéft 2!] g^zegt? 

R A M B A Ü t; 

^ Haar andwoord doet alle uwe hoop gi^eel ea alts 
niet. Nadat ze de eerfte regpls biad doorgeloopeft » 
zag zij mij met een verontwaardigend gelaat aan , 
éti reikte dia^rop ^xvfm brief geheel openj^n hïl- 
i>KG.A-ftö>^ dVer, die toen juist in de kanoer trndt 

De- 
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Deze heeft dezelven op haare beurt gelezen , ver- 
volgens verfcheurd en in mijne tegenwoordigheid in 
het vuur geworpen, terwijl zij mij tevens, door 
eene beweging, welk baare woede ten duidelijkAea 
deed blijken, bevel gaf om mij te verwijderen. 

A D o L P H. 

Gij brengt mij tot wanhoop. 

R A M B A U T. *, 

Ik kan u de droevige waarheid niet ontveinzen, 
de beledigde Adelaide zal alles ontdekken. Gl) 
kent het minnenljdig en oploopend caracter van 
. F R E D R I K ; hij is rechtvaardig en goed , maar ijsfe- 
Mjk in zijne wraakneemi^ng ; wij hebben alles te vree- 
zen* zoo wel de een als de ander, want men zal 
nimmer vergeeten, dat ik de overbrenger uwer 
bopdfchap geweest ben. 

A D o L P H. 

De edelmoedigheid van de Hertogin zal haar 
tnisfchicn wel overhaalen, dit nootiottig geheio) 
-verborgen te houden. 

R A M B A U T. 

Wil zulks niét hoopen. Gij weet boe geftreng d^ 
beledigingen, aan de perfoon van den Souverain 
gepleegd, hier geftraft worden: hoe men den on* 
gelukkigen lijder voor een gloeijend vuur ileept , 
hem daar eerst ftrengelijk geesfelt en vervolgends 
aan de ijsfelijkfte flraf overlevert ; dit is ook het lot, 
hetwelk u wagt, ' 

A D o L p H. - 

I 'Dat FREDRiK mij de panfche kragt zijner gram- 
fchap doe gevoelen ; dat hij mij aan het vuur , aaa 

het 
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het flaal,aan allerhande fplteringen ten prooi geeve, 
ik frorfeer dezelve reeds in voorraad , en zal met 
jmJjne liefde voor Adelaide in het graf gaan, 

R A M B A U T. 

Die in de armen van haaren echtgenoot, uwo 
liefde, en de flraf welke u wordt aangedaan , met 
een lagchend gelaat, zal aanzien. 

A p o L P H« . 

In de armen van haaren echtgenoot 1 

R A M B A U T* 

Verfchaf znlk eene zegepraal niet aan eene voN 
toornde vorstin, die uwen ondergang zoekt. 

A D o L P H. 

Haare haat jegens mij moet dan wel onverzoen- 
lijk zijn ! Daardoor wordt het leven mi^ flechts on** 
draagelijker, 

R A M B A U T. 

Zo het leven u al tot last is , tracht dan evenwel 
de fcbahde der liraf te ontgaan. 

A D o L P H. 

* Wat kan ik hier toe doen? 

R A M B A U T. 

Et is flechts één enkel middel , Tietwelk n , dit 
moet ik bekennen, in den eerften jopflag, wel te- 
gen ie borst zal fluiten , doch het is hst eenige 
hetwelk u redden kan. 

A D o L P H. 

■ Verklaar u nader. 

RAM- 



ISS^ AD^XAIDE VAN BEIJB&EK. 
' ' R A M B A U T. 

'Er bÜifk u geeae aodre keuze over d/m te yer« 
gaan óf u te wreeken. Vw brief, die door ihioc- 
GARDE verbrand wierdtt is voor mijne oogen de 
fcooi eter vlannaen .gewardeo* Daar nu to bewijs 
wwr Unfile v«roi«ci^ is„ .moet gij uwe vijandia by 
haaren echtgenoot trachten voor te Jcooinea. Eu 
in plaats van u door haar telaaten befcbuldigen » 
moet gij u ais befchuldiger t^en tear opwerpen. 

A D t> L -p H. 

Zou ik mij aan zulk eene laage daad Tchuldig 



H A M B A ü T. 

Er zijn omdandlgiieden die tdles wettigen. 

A D o j:. P H. 

Zo ik haaf) niét tot mijne medepligtige heb binnen 
maaken , moet ik baar daarom het ilachtoffer van 
mijn misdrijf doen zijn? 

H A M B A U T. 

Welnu, verdraag dan, tot de tertigkomst van^ 
den Hertog , met geduM » de verachting , waarmede 
2ij, als uit eene hoogte, iip/tt Ml «ed^W» 

A :d* o Zi ]P h • 

DataO^Mij ondffla^dijk 8^. 

R A M 3 A U T, 

Die blikken vol haat en woede^,'WeIk^4tiJ.a^ 
waar zij u ook ontmoet» zal tegenwerpen» 

A o o L P H« 

Hoe kan zoo veel liefde zoo veelafkeer verwekken ! 

ft A M« 
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R .A M J A U T. 

Sereidt u vervolgends den dood ie ondergmiQ ia 
eeo ogenblik dat jgij xieeze twee echtgeDooten dron- 
ken van liefde zult zien» en hun geluk in juwe 
iffiitflé oogeiH^ken, iïwe.grooffte foltering zal iijru 

A D O.L P H*. 

Het tafreel van Jhun gehik is mij reeds ftraf ge« 
noeg. Ik gevoel eene hel in mijn bart^ ddixend 
gieren hebben 'er zich vastgenesteld om hetzelven van 
een te fcheuren , vn inijiie liefde veranderd in woöie, 
|a KAMBAux, ik moet hmt voor haare haat ea 
verachting ftraffen ; ik geef mij dus gereeddijk SBft 
uwen Ta»i >ovcr. 

R A M B A U T. 

Srfèiyft n üechts ééne k^aae over^ mijn luer, 
dit heb ik tt leeds nwemuuüea ^gozsgd^ 

A D 'O 'L t K. 

Mftarzalde hertfl|g»^gonder defflgmdfte ii e wi j g m » 
eene echtgenoote veroordedsn^ «elke Ui nv 
vuurig bemint? 

R A M B A U T. 

Gij kent mijne voorzigtigheid , welke niets uit het 
oog vefliest. Verfóhrikt door de Hechte uitwerking 
uwer laatde poging bij Adelaide, en mij ten vol* 
len verzekerd houdende»dat nen tot buitengewoone 
middelen zijnen toevlugt zou moeten neemen» om 
liet onweder aftewenden, hetwelk ons beiden bovei 
im heoN hangt» 'heb ik aan^ftonds reeds het .plu 
ontworpen, hetwelk ik u heb voorgdléld , len mfl 
met niets bezig ^gefaoHdm, dan om hetzelve met 
vrucht ten uitvoer te brengen* 

A D o I. P K» 



f<Sb AX>BLAID£ VAN EElJEREH; 
A D O L P H. 

Wat hebt gij dan gedaan? 

R A M B A U T. 

Gij kent mijne^ verbintenis met eglantiwe^ 
ftantsjuffer van de hertogin , en. haare blinde bewil- 
ligiug in alle mijne wenfchen? 

A' D o L P H. 

Wctou? . 

. B A M B A U T. 

! De lieveling geweest zijnde van haaren meester 9 
mM}r dat \^] Adelaide zag» en minnenijdig jegens 
deeze vorftin , welke haar het hart van haaren min- 
oaar ontroofde, zal dit hanstogtelijk en wraakzuch- 
tig meisjen alles tegen haare medeminnares in het 
/mk fiellen» welken zij in den grond fan baar nart 
verfoeit. Toen ik de Hertogin verlaaten badt , bea 
ik bij haar gegaan, en heb haar mijne oogmerken 
'medegedeeld ; zij Tceurt dezelven goed , en wij zija 
. 4overeengekomen omtrent de middelen, welke dezel- 
ven Qioeten doen- gelukken. 

a D o L p H. 

Er koomt iemand. 

RA MB au T) ziet door de fchermen^ 

. Het is ADELAIDE. 

A D o L P H. . 

Adelaide! Bij^ haare komst wordt mijne 
woede, en mijn genomen befluit geheel in al ver-> 
tietigd. Js zij alleen ? ^ 

R A M. B A U T,. 

Ja». mijn heer. 

A o o I^ 
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A, D O L P H, 

Verlaat mij , rambaut. Ik wil mij -aan haar 
oog vertoonen , haar fpreeken , haar hart vertederen, of 
uit liaaren moed het vonnis van mijn ongeluk hooren, 

R A M B A U T. 

, Ik weet reeds bij voorraad, op wat wijze zij u ont- 
vangen zal. (adOLPH w/snkt hm dat hij yet^ 
trekken zal^ 

A D o L P H. 

Gij wilt het derhalven , mijn heer I Welnu , fpreek 
haar, ik zal mij verwijderen. Qer zijde:) Laat ik mij 
oogenblikkelijk naar eglantine begeeveh, en 
gemeenfchappelijk met haar alles gereed maaken, 
om mijn ontwerp ten einde te brengen , tot hetwelk 
hij zicb weldragenoodzaakt zal vinden terug te keeren. 

ZEVENDE TOONEEL. 

ADELAIDE, ADOLPH. 

iDJBLAiDE) ko(mt in eene peinzende houding 
op het tooneeL 

ADOLPH. 

Laat ik tliands nioeds genoeg hebben haar aan« 
tefpreekenl..,. Mevrouw! 

ADELAIDE, Verwonderd. 

^ Hemel i Hij durft nog voor mijne oogen ver- 
fchijneul 

VUL Ji^SL. L ADOLPH 
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' A Ü O L I* & * 

M efrottv , ik ken de g<;{)ede uitgefirektiKid van 
mijnen misftap. 

ADELAIDE. 

Zeg vrij uwer misdaad! Ontrouwe dienaar; die 
door uwen meester met rijkdom en eer wierdt 
overlaaden t wien hij zijn eenigst vertrouwen fchonk, 
doch die dit alies misbruikte , om de ftoutmoedige 
onbefchaamdheid uwer oogmerken, zelf tot zijné 
echtgenoote te verheffen en dezelve, op de verre- 
gaomle wijse te beieedlgen* door haor bekwaam 
te oordeden 9 dat zij in awe miadaadige drift immer 
deelen eoa. 

A D o L P B* 

De Hemel is mijn getuige dat ik mij niet heb 
kunnen weerhouden. Langen tijd heeft een eer- 
biedig itilzwi)gen mijn tong geboeid » ik heb toe- 
vlügt tot mijn verfland genopmen , ik heb mijne 
eer, mijn heldenmoed te hulp geroepen; ik heb^ 
om mij zelven te overwinnen » meer dan menfcbe 
lijke poogingen in het werk gedeld ; doch alles te' 
vergeefsch ; ik zag niets dan uwe bekoorlijkheden » 
niet« daii uwe , verpligtende goedheid ; mijne 
hartstocht is tot eene onuirblusbre vlam overgeHa- 
gen , en ik heb het eindelijk gewaagd , u daarvan 
de bekentenis te doen. 

A D £ t A I D 8. 

Wdk eene ven^aande verbijstering! . 

A p o L P H. 

Welk fterveling zou zoo veele bekoorlijkheden 
weêrfiand hebben kunnen bieden? 

A S- 
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4 O ^ L A I D £.' 

Uwe tegenwoordigheid en uwe gefprekken zijn 
TOOT mij dubbel belediiend, •, Verwijder u voor 
altoos uit mijn gezicht. 

Jl ]> o L P H. 

> Ik kan dat wreed bevel niet geboorzaamen. 

ADCLAID2. 

2^ ved fiootmoedigfaekl doet mij verbaasd ftaan. 

A © o t P H. 

Haat en verachting zijn de gewaarwordingen, 
welken ik 5n uwe oogen lees. Uwe fchoonheid 
heelt over mijn verftand gezegepraald ; neem u in 
acht, mevrouw; zij zou nog, tot uwen ondergang, 
over mijnQ deh^d kunnen zegeprarien, 

ADELAIDE. 

Zijne ziel ontmaskert zich l 

A D o L P B. 

Gij weet' niet tot welk eene hoogte mijne wan- 
hoop inij vervoeren kan. Ik had van de natuur 
eene zachtaartige ziel ontvangen, gij hebt dezelve 
verhard en medogenloos gemaakt. 6 Mevrouw I Gij 
ziet mij fmeekende aan uwe voeten:, vergun mij 
uwe (Icöieen te omhelzen. Wees gevoelig voor mijne 
kwellingen , en bewjaar mij vbor eene eeuwige wroe- 
ging en berouw! 

ADELAIDE. 

, Beef ongelukkige I Beef! QBiJ het heen gaan 
ontmoet zij hilducakde ^^ie haar met ongerust- 
' heid overal loopt zoeken. Vervolgens he^^ ' Vr een 
Jlil tooneel tusfchen beiden op de,n ac titer grond 
plaats^ waarna zij vertrekken.y 

L 2 A G T. 
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^AGTSTE TOONEEL» 

A D o L P H, 

IJsrdijk noodlot t Ik faeb ten minden alles ge-* 
daan om u eenigzins te verzagten. Minniaars l ge- 
lukkige echtgenootenlgij wordx thans alle mijne vy« 
anden; thans zal het mijn geluk uitmaaken ii te 
folteren en u met vetgif en tfaanen te dreoken ; het 
is, onder u lieden dat ik flachtojffers wil vinden. 



Esnde van het eerfie Bedrijft 



T WEB. 
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TWEEDE BE DR IJ F. 

Hef Tooneel is hetzelfde ah in het yoor^ 
gaande Bedrijf. 



EERSTE TOONEEL. 

üDOLPH wandel f in eene ontroerde houding 
aanhoudend over het tooneel. 

TWEEDE TOONEEL. 

ADOLFH , BAMBAUT. 
A D O L P H. 

Tk wagt u reeds met brandend ongeduld. Ik 

heb haar ge^rooken, haar hoogmoed werpt al 

mijne hoop ter neder, zij heeft mij verlaaten» 

met de woede in haare oogen, en de jjsièlijkfte be- 

> diepingen op haare lippen. ' 

B A M b' A u T. 

Gij hebt thans niets meer te ontzien. 

A D o L P H. 

- Neen ; laaten wij ons over deeze vernedering en 
den hoon mij aangedaan , wreekèn ; en dat alle de 
rampen, welken zij mij wil berokkenen, op haar 
éïgen hoofd neder ftorten. ' ) 

B A M B A U T« 

• Ik heb BOLANTiNB gefproken^ea alle demaat* 
. L3 .J»- 



i66 A0EI.AII>E VAN B£rf£REN.\ 

regelen zijn genomen, om bet wdgetukken vaaoss 
ontwerp ontwijffelbaar te maaken-.ten einde de zaak 
eene betere wending Je geeven, zal de Hertog, 
bij zijne aankomst t een naamloos briefjen ontvan- 
gen. HI| zai u ondervraa^es , en zonder dat gij 
vrijwillig den altoos haatelijken rol van aaobrèiger 
zult behoeven te fpeelen» zal hij u, als ondanks u 
zelve 9 de befcbuldiging ontvrmgen, waar vaa,ons 
geluk afhangt. Dit kistjen , hetwelk ik n hierne- 
vens ter hand fielle, zal de overtuiging volkomen 
maaken.. 

A D o I. F H. 

Wat zie ik? C^ij leest het opfchrift:^ v^an 
DEN O RA AF Ai>oLPN." Mijn uaam, geichre- 
ven door de hand van a delai de. 

"^ IL A M B*A U.T. 

.Men zou 'er.zich zei ven mede bedriegen, is het 
niet waar, nlijn Heer? Eglantine heeft d&x 
vrijen in- en uit- gang bfj de Hertogin ; ik ben banr 
het bezit van dit kistjen vcrfchuldigd, hetwelk zoo 
veele bhjfcen van de tederheid van a del Aide in 
zich bevat. Het was voor f r s d & i k gereed gemaakt ; 
doch ik heb zijn' naam uicgekrabd en den uwen in 
deszelfs plaats gefield. In ha&re uuren van uit- 
fpanning, fchept Adelaide een bijzonder genoe- 
gen in het vertaaien van /Vvaw/ci*^ Romans. Eglan- 
tine heeft zieh van eenige deezer pappen , sdStee- 
ven met de hand van adelaidr , beimlijk mee^T 
ter gemaakt; ik heb 'er eenige velkn a^enomras 
welke gezegdens behelzen » die ten uiterften gefcbikt 
zijn , om een* minnenijdig echtgenoot te bedriegen, 
en ik heb alle deeze papieren fn dit kistjen gel^d , 
in de plaats van eene^ zeer tecterea britf , wetten 
' ' . ' ik 



\k gezorgd heb uit den weg te ruimen, wijl dezelve 
al te duideUjk aan fr id ft ik zelve was ingerigt. 

li b ó h 9 n. 

De laster heeft ijsfelijke hulpmiddelen! - 

R A M B A U Ti» 

Gij flddert raiin heer ? 

A B o L V He 

Ik. ben nog niet gmoeg 'm het miséi^f rörhird, 
om zoo veel trouwloosheid in koelen bloede aan te 
zien. 

B A li B A U T. 

Er kooint than& geene t^jffidmoedigheid meet te 
pas s ik herbaal het il: wilt gij afwagten dat A dte* 
LAiDj», tiofsch op haare icbooobeid en de Medi- 
ging welke £ij u heeft aangedaan , zich het eeooe- 
gen zal verfchaifen , zulk een groot flachtoecr vim 
het vermogen haarer bekoorlijkheden, onder het 
ibaf£waard te zien nedervallen ? 

A t> o L P H. 

Zij zal dat ijsfelijk vermaak nimmer genieten! 
Het lot is 'er reeds over geworpen; en ik zal alles 
doen om hoaren ondergang zeker te doen zijfl, i/isj 
geeft het kist jen &ver) Bfelast u met decze bewijs*- 
middeleir, welken ik zelf niet bewaaren kan : neem 
het oogenbRk waar, in, het welk ik een bijzorrcter 
onderhoud met den Hertog zal hebben ; plaatst ü 
op zekeren afftand, e» hoödt u gereed omu te 
revtnmca, wanneer het ujd sal ziji^. 
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DERDE TO ON EEL. 

ADOLPH» EAMBAUTy EDMOND. 

BDMONDf in eene driftige houding. 

Onze Heer fheoriK) dieons gemeld had, dat 
hij eerst na eenige dagen zou koomen , heeft ons 
zonder twijffel aangenaam willen verra&fchen, gij 
zult hem binnen eenige oogenblikken hier zien. 

ABOLPB, ontroerd. 

Wat hoor/ik? 

E D M o N D« 

' Hij nadert aan het hoofd zijner wakkere benden 
en in het midden van het volk » hetwelk hem van alle 
kanten te gemoet loopt. Zijne marfchen zjjö zoo 
fpoedig geweest, dat bij zich reeds voor de poort 
der flad bevind. 

A D .0 L p a 

6 ED mond! Welk eene heilrijke tijding mag 
ik uit uwen mond hooren ? 

E D M o N D. 

ADEL AI DE 9 welke men reeds vroeg hiervan on- 
derricht i\adt,.is ieverig bezig, om de zegevierende 
intrede van haaren gemaal, allen luister bij te zet* 
ten. Koom, mijn heer, en deel in de algemeene 
vreugde 

A b o L p |1« 
.Ja> edmond;' Ik vlieg heenen, om, meteer- 
bied , de overwinnende haiid te kusfchen van den 
redder van Beijeren , en van den Held van Germa^ 
niën. (Hij veins f heen te gaan; edmond ver^ 
trekt aan de andere zijde,') 

A D o L P H 
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ADOLPH, koomit weder terugm 

Hij zal koomen! Hoe zal ik zijne tegenwoor- 
digheid kunnen dulden ? 

R A M B A ü T. 

Als een man die fiandVastig in zijne befluiten is» 

A D o L P H. 

6 Doodelijke uit werkzeleneenermisdaadigc harts- 
tocht! Jk alleen ongelukkig te worden' in het 
algemeen geluk, terwijl ik mij zoo diep vernederd 
vinde, dat ik mijne ziel, met de ijsfelijkAe denk- 
beelden en verfoeijelijkile aanflagen^ voedzel moet 
verfchaffen. 

R A M B A ü T. 

Hoe hagchelijker het tijdftip is, des tejneer hebt 
gij uwen moed nodig, 

A D o L p H. 

Mijn .befluit is onherroepelijk genomen ; maar 'er 
valt mij iets te binnen , hetwelk mij ten uiterften 
ongerust maaki: indien Adelaide mij eens voor- 
kwam, en aan f red e rik alles ontdekte, voor 
dat ik hem gefproken had. • • • • 

R A M B A U T. 

. Zij zal zich wel wachten het geluk hunner eerfte 
ontmoeting , door zulk eene ontdekking te ontrus- 
ten.^ Daarenboven is het niet onderde luidruchtig- 
heid van het feest, dat zij hem een geheim, van 
zoo veel gewigt , ontdekken zaL 
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ig^ AI>ELAID£ VAN BEGEREN. 
VIERDE TOONEEL. 

ADOLPUj RAMBAUTf OLIVIB&. 

O LI VI EB) met drift komende aankopen. 
' Ik heb bem gezien 1 Ik beb hem gezien! 
& A M B A u T. 
WieD, Wien toch hebt gij gezien! 

o L I y I E B. 

Wien l Vraagt gg (fat nog? Wel onzen goeden 
meester. Hij trekt op dit oogenUik door ók ftad. 
Ik ben door het volk heenen gedrongen, hetwelk 
hem rondsomme omringde! bij t^ft mij zelfs gezien. 
(tegen a A M B A ü T die met verachting glimlagdit .) 
Gij lagcht? Ja, hij heeft mij gezien, zeg ik ii ; hij 
heeft mij zelf meteen vriendelijkgefaatdus toegeknikt. 
(Jiij wijst dit met het h$ofdJ) Het was even als 
ofhij nuj «ólde zeggen: ,» Goeden dag olivier^ 
goeden dag m^ kind; ik ben verheugd van u te 
ssitfi/' Ik was zoo aangedaan over deze blijk van 
goedheid» d»t% indien ikdigt bij hem geftaan had» 
]kde (loutmoedigheid zou gehad hebben, van hem te 
omhelzen. 

A D o L p H« tegen r A m b a u t fpreekende, 

Laaten wij ons bij de floet voegen diehem verzeld. 

V IJ F D E T O O N E E L. 

o X I V I B R. 

* Zij fchijnen niet vergenoegd. Treurig te zijn als ieder- 
een vrolijk is , dit zegt naar mijn inzien zo veel : 

"als 
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als dat men fpijt heeft, van het ^een iedereen ver- 
heugd. — Dus zijn deze twee liedenr onvergenoegd 
over de aankomst van den vorst. Dit moet mi> 
ook niet verwonderen ; het zijn hovelingen : en dezor 
vreezen altoos bet oog van den meester» 

ZESDE TOONEEL. 

OLIVISa , SENIGB STAATDA1IE8 dêf 

Hertogin^ Melke bloemen en blotmkranfen 
draagen. 

OLIVIER, ter zijde, 
6 Welke lieve gezicfatjens ! 

De STAATDAMES plaat fen de hloemkranfen . 
f'onds(fm den landlijken tra$n. Ztji hangeh beogmijzé. 
af, in deze boogen ziet men dé dj f er l^ ter % en de 
naamen v^t» feeder ik en adslaid£«^ 

OLIVIER. 

Hoe veel bebendigfaeid- en losheid hebben d«ze 
vroQwer»: ja de Sexe alleen doet alles met die be« 
valHgheidt Ik krijg lust om in haarebezigheid^te 
deelen. (,Hij nadert ^ terwijl kij eene diepe buiging 
maakt.) Mevrouwen, verfchoon mijne vrijpoarig* 
beid, maar ik ben uit mijn' aart gedienftig, en 
vooral bij de Sexe. — Indien ik u dus in het een 
of ander behulpzaam kan zijn , befchik dan Vrij 
over uwen dienaar. COm zich aartig en gedienfiig 
te toonen neemt hij" een bloemkrans , en wil dèe ook 
rondsom den t kroon plaat fen : maar kij 'doet dit of 
de onhandigfte en mi$lijkfie wijze : de vrovwen onge^ 
duldig wordende , jaagen hem weg. Hij valt kaar 
op nieuw lastig , en z*j jaagen kern weder wegO. ' 

o L I- 
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Ö t I y I fi &• 

Deze dameg zijn niet gevoelig voor een vriend- 
Qjk aanbod: 't is jammer , want zi} zijn ibi^ooi]. 

ZEVENDE T O O N E E L,. 

De vrouwen voleinden het vertieren van den . 
'ihroon. In de verheid hoort men het geluid 
van het krijgsmuztek ^ zij luisteren , gaan 
naar het einde -van het tooneel en voe- " 
-gen zich bij den naderenden Jloet. 

AGTSTE TOONEEL. 

Eene zegevierende optogt , f R E D £ r i k, A D'Ë L A.r IXE» 

- RAMBAUT, EDMOND, OLIVIER, WACHTEN, 

8 O L O A A T E N die zegetekens draagen. Frouwen 

die korfjens draagen , en bloemen voor den Hertog 

ffirooijen^ De danferesjen naderen met eene on-- 

-9 achtzaame houding^ en hdare Jdngzame en wel' 

imtige danfen , geestig uitgedachte banieren , 

' om de vloeden der minnegoden , ah ook hunne 

' ketenen -enz, te verbeelden. ^ Eene der dan^ 

fetesfen biedt aan de heriogin een lauwerkroon 

aan.' . i 

ADELAIDE, de lauwerkroon aan frederik 
aanbiedende. 

Mijn heer , het is mij aangenaam om u de palmen 
der ovecwinning te kunnen aanbieden : zij zijn ón* 
ilerflijk zo wel als uwen naam » (jen weinig zagter 
ffreekende^ en op eeri teder en toon ycQ Zijn gelijk 
aan de liefde die ik mijn echtgenoot toedraag. 

1 . F R E- 
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laBDERiK» de .lauwerkroon op het hoofd 
van ADELAIDE plaatfende^ 

Het is aan u Mevrouw , dat de2e hulde» toekomt: 
het is aan ü dat ik de voorfpoed mijner wapenen 
verpligt ben. In het grootfte gevaar rtep ik den 
naam van Adelaide aan, en alsdan, was ik 
fteeds verzekerd van de overwinning. , 

Zij neemen plaats op den landlijken throon» Dé 
zegetekeneny en de rijke verooveringen dien men 
op den vijand behaald heeft ^ worden rondsom d^en 
ihroon geplaast. Men voert vervolgends een krijgt^ 
feest uit , beftaande uit fpeelen , dan f en y ftrijden , 
tnz. ' 

Op het einde van deze fpeelen^ komteer een 
Officier uit het paleis , die tnèt vermetelheid voor^ 
waards treed. Men maakt plaats om hem door te 
laat en» Hij geeft een brief aan bdmond en gaat 
terftond weder heen, £ d m o N d ziet 'het opfchrift i 
en geeft dezen brief aan-den Hertog over* Na dat.^ 
FREDEitlK denzelven gelezen heeft ^ neemt hij een 
ernjiig gelaat aan : geeft ^en wenk aan de lieden die 
tot het feest behooren om te vertrekken , en geeft 
alleen aan ADOlPueen teken om te blijven. A D E- 
h AIDE wil insgelijks, blijven y maar de Hertog 
verzoekt haar , door een ftrenge oogwenk yom heen te 
gaan» Zij verwijderd zich, terwijl zij zeer veel 
ongerustheid betoont. raMBAüt blijft de laat ft e '^ 
en geeft aan a do LP h tekenen van ver ft andhouding» 
Hijverfchuilt zich^ én vertoond zich van tijd Ut 
tijd aan het einde van hei tooneek 
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NEGEN DE T O O N E E L.^ 

' PREDERIK, ADOLPH. 

F R IS D R I K* 

Graaf adolph, lees dit jgerchrift ; (aoolph 
fieemf defi brieft lees overluid. 

A J> o i« P H. 

,j PR E D« R I K ! uwe kunde «n dapperheid hebben 
i^ over liet lot des oorlogs gezegevierd , en de ge- 
f. béureolsfen bedist ; maar de fortuia heefr haare 
3, gunften aan u uitgeput , en het toppunt va» 
9, ^aare gunst is juist het begin uwer rampen ge- 
^ woDEien. Adelaide, ondanks haare heilige ver- 
9» hintenis» voedt in haar hart eene onwettige liefde » 
„ zij bemint adolph» en zij beeft hem de vrees- 
,, felljke bekendtenis haarer liefite gedaan. (Jiij 
^ fckijnt onthust te zijnJ) 

> R E^D ERIK. 

Vervolg 

ADOLPH. 

,, Maar het denkbeeld alleen, om de eer van. 
5, zijnen meester te hoonen , do^a dezen getrouwen 
f, hoveling iidderen, en de weêrlland die zijne 
j. deugd deed , maakt in dit oogenblik de foltering 
^9 van deeze meineedige gade uit. Ontvang dit be- 
,, richt van een uwer dienaaren , die zich in eea 
,, laagen fland bevindt» maar die te ijverzuchtig is 
,, omtrend de eer yan zijnen vorst , om hem onkun« 
„ dig te laèten van het geen hij gehoord en gezien 
„ heeft.'* (J)e brief terug geevende.) Dit is tester 
mijn vorst, 

F R E- 



T W B £ Z> £ C £ J> & IJ «• 1^ 

FXSDEXIX. 

Ik geloof dit nevens u. Het een of ancfer kan 
echter hiertoe aanleidkig gegoeven hebben, flebt gij 
^ehein^ bijeen^omfien met de hertogin gehad ? 

^ A D o L P H. 

Mijn vorst zoek geene ophdderlogen , die u zelven » . 
en liet voorwerp dat door het huwelijk aan umt 
verbeven noodlot vérbonden is , onteeren zoudesu * 

F R £ D E R I lU 

.Beandwoord mijne vraag. 

A D o L r H. 

Bij uw vertrek . mijn vorst , hebt gij mij met de 
roemrijke Zorg beiast, om alles in het werk te 
ilellen , op dat de Hertogin zich niet verveelen zou » 
en gij gaaft haar hef bevel dat zij mij dikwerf ia 
haare tegenwoordigheid zoude doen koomeu. 

F R £ D £ B I K • 

Wat was alsdan het onderwerp van uwe gefprek* , 
ken ? 

A D o L P H. 

Dit^alt ipij in dit oogenblik niet te binneiv 

F R E D fi R I K. 

Gij moet u dit te binnenbrengen. Watzddeziju? 

A D o L P H, 

Mijn vwrst i verfchoon mij 

F R X D E É I K. 

Gij zijt ontroerd ! — Gij weet hoe zeer gevéinsdheid 



mij hoont. Spreek, en vrees alle mijne gramfcbap' 
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als gü eene enkele omftandlgheid overflaat van het 
geen ik weeren wil. 

. A D. o L P H. 

Gij kent mijne volkomen onderwerping aanuwea 
wil, mijn vorst, ^ 

* F R E D B R I K. 

't Is juist om dat ik die ken , dat i^ van u v^ 
wagt dat gij de zuivere waarheid zeggen zult. Spreek, 
ik gebied het u. 

A D o L p H. ^ 

Voor de eerfte keer van mijn leven valt het mij 
fmartelijk om u te gehoorzamen; maar gij eischt 
dit ; het noodlottig geheim zal van mijne Mppen 
komen. *t 'm niet dan al te waar , deze brief waar- 
van de fchrijver mij onbekend is, behelst een zeker 
bericht» 

FREDEBiK, mef Verbaasdheid. 

HoeJ ADELAIDE bemint u?.... 

' A D o L P H. * 

Haare mond heeft niet gebloost om mij' deze 
bekendtenis te doen. - 

tREDERiK, met nog meer verbaasdheid, * 

Hoe ! zij heeft u dit zeif gezegd ? ' 

A D o L P H. ' 

Ja mij'n vorst, en mijn andwoord, eij moogt dit 
vrij gelooven , deed haar fchande en knaagmg ge- 
voelen, o o ö 

FREDERIK./ 

Met welke uitdrukkingen heeft zij uhaare mis- 
daadige liefde verklaard? 

^ ADOLPH 
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A O O L P H. 

Zij heeft mij'gezegd, dat haare genegenheid voor 
u, /]echfs eene voorbijgaande Jïefde geweest is , 
raamlijk de eerfte behoefte van eene gevoelige ziel, 
dat zij zich verbeeld had dat zij u beminde, maar 
dat haar hart gevoelde dat dit eene dwaaling geweest 
was, dat.... 

FRsn^^cRiK, hem met drift ip de rede vallende. 

Jk kaa geen geloof Haan aan zoo veel trouwloos- 
beïd. 

A o o L P H. 

Vergun dat ik u het verhaal van deze wreede 
bijzonderheden befpaar, waarom dwingt gi) mij om 
het hart van mijn' meester te verfcheuren?.... 

FRBDERIK 

Heeft de Hertogin u ook gefchreeven? 

A D 'O L P H. 

'Neen mijn vorst, flechts heden morgen ontving 
ik een doos- van haar. ' 

FRBDfiRIK. 

Wat was er in deze doos ? 

A D o L P H. 

Dat weet ik niet. 

F R .E D E R I K. 

Ik wil die zien. 

A D o L P H. 

. , Ik heb ze ni^t meer : ik heb dSe terug ge2onded 
zonder ze te Qpeneo. 

VJIL DEik M SJLMr 
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Dbor wiea ? 

A D o L P H. 

Door R A ^ii B A ü T. ( ƒ« dit coganbük gaat %nvh 
.BA UT dwars over het einde van het tooneel*^ 

TIENDE TOONEEL- 

DB VOOBIGEN, BAMBAUr* 
P R E D B R I K* 

Laat hij hier komen. 

A D o I* P H. 

. Ik zie dat hij zijn, weg naar het Ba}ds neemr. 
(Jlij roept hetn^ r a MB A ü T I 

R A M B A ü T. . 

: Mijn heer? 

A D o L ï» H. 

Hebt gij mijn boodfchap bij Adelaide vof* 
bragt? (rambaüt veinst te ontroeren.'). Spreek» 
de Hertog gebied het u. 

R A M B A ir T. 

Ik begaf mij juist derwaard» mijn heer^ toen gif 
' mij geroepen hebt. # ' 

A D o L P H- 

• .. Gij hebt deü. doos dan nog, die ik u wuibetrauw^ 
de, om ze aaa de hertogin te geeveft? 

^ • ^ '" * ft A'M!9 
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^' i A M B A U T. 

Daar is zij. 

d&<? Hertog ontrukt hem die fchielijk. ado lp h * 

^^^ e^« /^^^« aan RAMfiAUT om te ver-' 

trekken» 

ELFDE TO O NEE L. 

ADOLPH, FRSDERIE. 

TREDERIK, het opfchrift kezende. 

Aan den CraafADóLVH. „ Dit is haar opfchrift» 
C///7 spent de doos y en neerHt er v,erfcheide dingen 
uit/) Haar naamletters gevlochten , met het woord 
Jiefde .. . . Een lok van haar hair .... ijiij neemt 
er een pourtrait uit.') Haar pourtrait .... met 
een devies er onder.... {Hij ieesti) »mogt dit 
zijn plaats op uw hart vinden , en aldaar rusten l". • • 
zie bier weder haar fchrift.. .. (//// rukt er met 
^voede een papier t(it.^ Altoos t altoos haare hand l 

^Hij iéest.') „ Journaal van mijn hart Wat 

9» heb ik aan den tijd misdaatl f Hij houdt het 
^, oogenblik op, waarin de ongevoelige zich aaa 

„ mijn oog moet vertoonen Indien ik in. de me- 

9, nigte die mij omringd , ten minden eenigen zijner 
P, trekken befpeurde, maar niemand gelijkt naar 

5, .hem ondankbaard alle hanen zouden mij 

„ ondéru'orpen zijn ; ik begeer niets dan het üwe» 

9f en g\j veitist eene hoonenae koelheid 1 Ont- 

„ vang echter deze verfchillende blijken van mijne 
p, liefde.. . Beef , indien gij mij langer. trotfeertl.» 
,• De verfmaade liefde roept de wraak in"....« 
KfJij geeft het doosjen weder aan adolph, en 
geeft hem een teken om zich te verwijderen^ ,/ 
M 2 ADOLPH 
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ADOLPHy aarzelende 9 en mt ongl^ustheidi 
Mijn vorst. 
FBEDERIK, Mereene f omber e en gefmoorde fienu 
ïk heb de eenzaamheid nodig ; ga heen; 

TWAALFDE TOONEEL. 

FREDERiKj alleen. 

Het is mij even als of ik uit een verfchrikkelij% 
Jcen droom ontwaakte. / 

DERTIENDE T Q O N E,E L., 

* JBEOBRIE) BDMONDé 

E D M o N D. 

Mijn vorst , het volk wil zich in uwe tegenwoor* 
digheid verheugen. De huizen zijn reeds me't kost- 
baare tapijten behangen De ftraaten zijn met bloe- 
men beftrooit , en overal weergalmt de lucht van^ 
de geliefde naamen van f r e d e ii i.k en a o £ l'ai d e. 

FREDERIK. 

Adelaide!.... Dat deze verfoei jelijke naam 
verga! e d mond, gij weet dat de fchending^der 
huwelijkstrouw hier als een der grootfte misdaaden 
befchouwt wordt, dat een echtgenoot hier het recht 
'heeft, om zonder de tusfchenkomst der wetten zij- 
ne gade, dij5 van deze misdaad overtuigd word, zelf 
te ftraflen. Ga , ijl naar het vertrek der Hertogin j 
en Aoot haar den dolk in het hart. 
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. Wat boor ik, zïjt gij het, ö Hertog, die zalk 
•een vonnis uitfpreekt? ;, % . 

F R £ D ER I E. 

' Gehoorzaam* 

- E D M o N P. 

Hoé! mijn meester' zou zijne handen met het bloed 
iijner gade willen bevlekken 1 

FREDERIK.. 

- Mijne gade!.,.. Zij is thands de fchandvlek 

van haar geiJacht. De laaghartige peinsde op mijne 

omeering.... Zij bemhit adolph: zij zocht in 

hem een medeplichtigen om haar' echt te fchenden.* 

• Éen medeplichtigen vari haare trouwloosheid. 

• E D M o N D. 

Welke bewijzen hebt gij hier van? 

7 R E I) £ B I K 

Ik heb het bewijs hiervan gezien, dat door haar 
dgen hand gefchreeven was. 

" E p M o N P. 

6 Mijn meester! ik fmeek u, overhaast niets ,v 
vrees voor een eeuwig naberouw. ^ 

F R E E R I. K* 

Mijne woede kan niet uitgedoofd worden dan in 
het bloed der mijneedige. -- Ga. dat zij geen dag, 
ja geen uur adem haale. 

E D M o N P» 

ÖI Waarom belast gij mij, met dit v^reede 
vonnis? 

. M3 • ^*^* 
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F R E o 'e R I* K. 

Wee u ! indien gij mij noodzaakt om tot een 
buigzaatoer arm mijn toevlugt te neemen! » 

-E n M 'O N n. 

Ik zal gehoorzamen vorst. Maar wift gij dan dat 
ik haar in het Paleis zelf» in het midden van baare 
wanhoopende vrouwen ..•••' 

* FREDBBIK. 

Neen , neem eenige vertrouwde mannen met u , 
breng baar in het nabijgelegene >osch , dat zij den 
4dood ontvange bij de oude kapel, die getnigeti 
van onze eeden was, en dat de klok van deze 
kapel» wiens geluid ik door de raamen van mijn 
paleis hooren kan, mij door drie treurige flagen 
het oogenblik van mijne wraak , en vaü haaren dood f 
aankondige* 

EDMOND, hfj wil heen gaan, doch komt terug, 

6 Hemel! Ik ^ zie de Hertogin zelve» die her- 
vaards komt< 

F & £ D E R I K. ^ 

Wel nu! Voor- dat ik de meineedige flacht-> 
zal Ifchet vermaak hebben, om haar zelf te over- 
tuigen. 

VEERTIENDE TO O N E E L. 

FREDERIK9 ADELAIDE, EDMOND. 
A D E i; A I D E. 

De ongerustheid doet mij wecjer bij u koomen. 
Wat is het toch voor een brief, mijn heer, die % 
zoo fterk fchijnt te ontrusten? 

'" ' ' F R E- 
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' PUSDBRIKT. 

Mevrouw, and woord mij: eene vrouw die aan- 
gebedea wordt door baaren meester, en die tnet 
we/daadeii overlad^ zijnde, 2ijn throon, rijkdom 
en genoegens met hem deelt • maar die misbruik 
maakt van zo veele gunstbewijzen door . hem te 
onteeren , welk > eene draf verdient zulk een« ^ 
vrouw? 

. A DEL Al p E» met ftandvaiti^eid. 

De doodl.... 

FRÉDBRIK» tnet eene donderende flem. 

Gij hebt uw eigen vonnis uitgefprokeo!..,* 

ADELAIDE, verfchrikt. * 

ó Hemel! Wat deert u?,Dlt gelaat, deezevrees- 
feljjke blikken» 

FREDfiRIK. 

Haare ^ontroering is de bekendtenis haarer mk- 
daad. (/« de uiterfle woede,) edmond , dat 
nog in dit oogenblik mijn bevel ten uitvoer gebrdgt 
worde ; de 'donder van mijn wraak zal vl/ treffen 
indien gij u doof vrees laat terug houden l of door 
medelijden laat ontwapenen. 

VIJFTIENDE TOO NE EL. 

EDMOND, ADELAIDE. 

Be Hertogin valt in onmagt ^ na eenige ^oaen-^^ 

If Ukken bekomt zij een weinig: EDMOND w- 

derfteund -haar en brengt haar weg. 

Ein^e van het tweede Bedrijf • 

M4 DER- 
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DERDE B E D R I J F. 

Het tooneel verbeeld een Bosch , waarin kier 
en daar zooden banken zijn. 



EERSTE TOONEEL. 

ADELAIDE, .EDMOND9 VIER WACHTEN. 

A D FL A I D E , heep ' een mt kleed aan ; haare 
hair en hangen los en verwilderd^ haare tred 
is wankelend» edmond geleid haar y en 
ziet haar aan met tekenen van diepen 
eerbied y en de aandoenlijkjte deelne- 
ming. De WACHTEN blijven aan 
• - het einde van het tooneel ftaan. 

ADELAIDE. 

Jk kan mij niet langer ftaande.hóuden. (^Zij valt 
op een zooden bank neder.^ &n brandende dorst 
verteerd mrj. 

/ £ D M o N D. 

Is deze plaats eenzaam genoeg? Laaten wij een 
begin maaken met de lastige getuigen te verwijderen, 
die zich hier zouden kunnen bevinden, en die mij 
in mi'n voorneemen zouden kunnen verhinderen. 
(^Hij gaat heen en geeft een wenk aan de wachten , 
om een 00^ op Adelaide te houden^y^ 

TWEE- 
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TWEEDE T 00 NEEt. 

ADELAIDE, alleen. 

Wat lot wacht mij dan ? — Men rpkt mij uit 
mijn palels : ik vraag fchreijende naar de oorzaak 
van deze geweldadige handelwijze, en men and- 
woord mij üechis met deze woorden : „ De Henog 
^ gebied dif' : alles wat ik heb kunnen vemeemen^ . 
voor dat ik mij verwijderde, was, dat edmokd 
heyel had ontvangen , om mij in dit bosch te brengen, 
ö frederik! waarom ftraft gij mij? — is het 
om dat ik u meer dan mijn leven bemin : 6 indien 
dit mijn misdaad is, dan ben ik zeer fchuldigl 
(JNa eenig fi il zwijgen.") Wie heeft hem deze wrede 
handelwijze kunnen aanraaden ? — Is het misfchien 
eene 'of andere medeminnaresfe die afgundig is van 

inijn geluk ? Zou het misfchien ..... Mijtt " 

geest verdwaalt in deze vreesfelijke gisfingen. Ik 
heb heimlijk eene van 'mijne vrouwen gelast om 
hildegarde van de zeldzaamheid mijnes toe« 
fiands te onderrichten , als ook van de plaats , wer- 
waards meii mij heen voerde ; maar helaas \ zij zal 
dit bericht niet ontvangen hebben ; men beeft om 
eene ongelukkige eenigen dienst te bewijzen... Al- 
les ontvlucht mij alles laat mlj aan mijn nood- 
lot oven 

DERDEÏOONEEL. 

- AjDfiLAIDE, BDMOND. 
A D S L A I D E. 

E DM ON D breekt eindelijk een ftilzwijgen afj 
Ms «dar 
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,dat mij waohoopend maakt. Kan bet mogel^jk zijn, 
dat mijn echtgenoot zelf bevd gegeeveiï heelt, 
dat men zo wreedaartig met mij zou handelen? 

£ D M o N D. 

Ja mevrouw. 

ADBLAIDB. 

Is het ook op berei van mijn* echtgenoot dat Ifc 
09 paden van dit bosch doorkruipen moet? 

£ D Al o N D. 

Ja mevrouw. 

ADELAIDE. 

Waar geleid g1j mij? 

E D M o N D. 

Niet verr* van hier, bij de kapel dien gfj Irenf, 
«n welkers gottifche fpits men door deze boomea 
been ziet. 

A D B L A I D E. • 

In naam van het belang dat eene^ongelakkige n 
ïnoet inboezemen , die haare magt niét gebruikt dan 
om goed te doen ; in naam van al de gevoelens diè 
dierbiiar zijn aan deugdzaame hanen, leg mij dit 
vrèesfelijk geheim, uit.* - ? 

E D M o N D , ^ie zeer ^treurig op de kapet wijst. ' 

X^iix 'Mevrouw > Mix alleen ^ moet ik 4i het be- 
vel van mijn meester ontwikkelen. 

ADELAIDE; * 

La^tqi wij ons dan terilond derwaards be^ven ; 
deze onzekerheid doet mij al te veel lijden ; ik moet 
mijn noodlot weetén. (edMond geleid haar:)' 
-- V I £ R. 
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VIERDE TOONEEU 

OLIVIEB, alleen. > 

Ik weet niet wat ik denken rooet: men gebied 
fnij om een wagen te verzeilen waarin de Hertögiiï 
zit , en die na eenige flappen gedaan te hebben 
(lil ftaat. Mijnheer edmond gebied mij het ge- 
beim op leveosftraf» als. ook om hier nieuwe be- 
veeJen af ,te wachten , terwijl hij ëiep in het bosch, 
dringt met 'de Hertogin 1 Wat beduid dit alles? 
Men verbeeldde zich dat er groote feesten tot vreug-? 
de bedrijven zoude gegeeven worden, reeds bij voor- 
raad verheugde ik mij met lekker eeten » goeden 
wijn, en met vermaaken, maar integendeel, het 
feest wordt afgezegd , de rouw vervangt de blijd- 
fchap, enPREDERiK, die zich in het binnenfte van 
zijn paleis opfluit , verbied aan iedereen den toe- 
gang» Waaruit kan die plotfelingsfche verandering 
ontftaan ? — Op mijn eer, indien alles aan het hof 
zo onbedendig is , dan zal men aldaar het voorrecht 
niet genieten van er mij lang te houden. — Jk zal 
ais dan aan de meisjens vaq mijn dorp, die om mijn 
afzijn treuren , de rust rgaan wedergeevem (Hij 
wandeld op en neder :) Zal mijbeer edmond mij 
hier nog lang laaten wagten ? — Dit zou mij niet 
zeer vermaaken, ik heb waarlijk van daag niets ge- 
bruikt, ik heb honger, en vooral een' vreesfelijken 
dorst. Qiij gaat naar het einde van het tooneel^ 
Zij zijn naar dezen kant gegaan , ten minftenditge* 
loof ik.. Ik weet niet waarom ik eene ontroering 9 
en een foort van fchrik gewaar worde. .... 
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VIJFDE T o o N E E L- 

OLIVIER, HILDEOA^DE, TWEE PAGE& 

De PAGES blijven aan het einde van hel tooneeL 

HILSCCARDE* 

Heeft men mij getrouw onderricht? — Is het hier 
dat ik haar vinden moet? ö Adelaide! 6 mijn 
'zuster! waar zijt gij? (on vier ziende:) Deze 
man draagt het levrij vanden Hertog , misfchien weet 
hij iets. .. Mijn vriend, gij behoort tot frederi k& 
hofftoet? 

OLIVIER. 

Ja Mevrouw. Mijn post beftaat om zorg te dma- 
geu voor de jagt equipages, als ook om de jagtaon- 
den van den Hertog op te pasfen, en te volgen. 

hildegardê. 
Hoe komt gij hier? 

o L I v I B R. 

Ik heb het bevel ontvangen om hier te tornen. 

HILDECARDE. 

To[t welk oogmerk? 

/ OLIVIER. 

Dat weetik niet. 

HILDEGARDE. 

De Hertogin is heimelijk verdweenen, zonder dat 
men 'er de reden vaiï weet ; zij moest den weg naar 
dit bosch inflaan : weet gij er iets van ? 

-- S ' ^ . OLI- 
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^ OLIVIER, ter zijde. 

Mijn leven hangt er van af ,laaten wi. dus veinzen* 

HILDEGARDB. 

Andwoord mi) , weet gij iets van de komst ven 
ADELAIDE op deze plaats? 

a L I» V I Br R* 

Neen Mevrouw. 

HILDECARDB. 

Hebt gij niemand gefprooken, die n^ van deze 
zeldzame vlucht» en den weg die zij genomea 
heeft, iets gezegd heeft P 

/,. OLIVIER. 

Neen mevrouw. 

H I L D E G A R D E. 

6 Wreede onzekerheid ! . Er vallen mij denkbee^» 

den in ^ er onftaan vermoedens in mijn hart ! 

Laat ons gaan om dit nader te onderzoeken , on* 
danks "bet verbod van f r e d e k i k om bij hem te 
komen , zal ik tot hem doordringen ; en hem n66d« 
zaaken om mij dit vreesfeiijk geheim te ontdekken», 
en tevens aan zijne deu^d^ame gade een bewijs mij- 
ner vriendfchap geeven : welke zij misfchien in dit 
©ogenblik hoognodig heeft, (jnij wil heen gaan,") 
"Maar indien men haar echter » volgends het beritht' 
dat zij mij zelf deed toekomen , indien men haar op 
^ deze plaats gebragt had ! . . . Indien eenig verraaderlijk 
ontwerp . • . .^Laaten wij verder in dit bosch zoeken» 
QZij gaat heen , en wordt gevolgd door haar twee' 
Page%^ en dringt door aan. den kant van de kapel ^ 
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ZESDE TOONEEL. 

OLiTiEft, alleen. 

Zij zal ben gewis ontnocfen , en ik: zal in bkar 
oog voor een logenaar doorgaan. Het was meè 
moeite dat ik haar de waarheid ontveinsde , maar 
als bet leven er mede gemoeid is , moet men wel 
zwijgen ondanks al de lust die men zon hebben om 
te ipreeken. 

ZEVENDE TOONEEL. 

OLIVIEK, E£N TROEP DORPELINGEN. 

Een troep dorpelingen^ verfierd met groote 
bloemt akken ^ komt onder het fpelen der her^ 
dén fluiten danfende binnen ; eenige hun> 
ner houden bekers , en groote kannen 
met wijn , andere draagen het borst- 
beeld van FREDERIK, en plaat-» 
fen dit op een boamftam. 

OLIVIER. 

Deze Heden kiezen bun tijd recht goed om zicU 
te verblijden. (^Hij geeft ken een teken om niet 
weer te danfen : de dorpelingen die geen acht op. 
hem geeven , gaan voort met danfen en fpringen » 
hij roept hen toe:^ goede lieden! goede lieden l. 
(zij hoor en hem niet , hij word boos , en fcEreeuwt. 
harder O Danjèrs^ vlegels! hoprt gij niet? C«^j£ 
houden op met danfen i en de Dorj^elingen blijven 
verbaast Jlaan.) 

L I- 
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OLIVIER. 

Zljt gij Heden dwaas? Waarom deze ongepaste 
Treugde? 

B EN BOER. 

Wij kwamen om aan de beeldtna van oozen goe^ 
den meester eer te bewijzen, om zijne groots 
overwinningen, en zijne gelukkige terugkmnst, te 
vieren. 

o L I V I ■ R. 

Onze goede meester is gewis roemrijk én zegevié* 
rend terug gekomen, maar hij wil niet dat men zictt 
Terheugen zal, want hij heeft hartzeer. • 

DE ^OER, zeer verwonderd. 

, Dat is niet mogelijk I 

•OLIVIER. 

Ja, hij heeft bartfeer ; er voegt geen vrolijkheid, 
wanneer wij aan het hof treurig zijn. 

D E B o £ R« 

Behoort gij tot het hof? 

OLIVIER. 

Ja, ik behoor tot het hof, men maakt mij zrjo 
hof, én ik maak mijn hof aan de beminnelijke vrou- 
wen , welke aan het hof zijn. Verftaat gij mij? — 
Keer nu weder tot uw arbeid. 

D E B o £ X. 

Zonder 2el§ een kleine rigadon gedankt te hebben ? 

o L I V I^E R. 

't Is thans het ogenblik niet om zich te ver- 
liiaaken; gaat gij lieden been -^ Ik ben bet, 't i^ 
OLIVIER, pikeux van de jagt van' den Hertog, 

dio 
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aie u dit belast. Gaat heen. CÖe boer biedt hem 
een glas wfjn'aan.} 

o tl VIER, drinkt het uit^ en houdt zijn glas: 
weder bij. 

Maar als gij er echter vermaak in vindt v blijft 
dan maar; doe dit naar uw goeddunken. {Hij 
drinkt , en h$ud zijn gla$ weder bij.') Ik beken » 
dajt het nu te laat is om weder aan uw arbeid te 
gaan , en ik geloof dus dat gij beter doen zuh van 
hier te blijven, (Jlij drinkt.) Drinkt met elkander, 
dit zegt niets, dit is eene ftille bezigheid ; d.xmkx. ^ 
maar danst niet. iflij houd zijn glas weder bij.) 

DE B o £ R. 

De lucht word duister, wij zullen ónwjeêr krijgen, 
laaten wij dus heen gaan, 

OLIVIER. 

Het is ilechts een buij die bverdrijft; Iaat ons 
gaan zitten en wat met elkander praaten. (//// gaat 
bij den boer wat zitten en houd zijn glas bij^ 

DE BOER, zonder hem fn te f c henken. ' 

Laaten /wij heen gaan. iHij gaat fchielijk heen 
viet de andere boeren , en neemt het borstbeeld va» 
FREDERIK mede.) 

OLIVIER, zijn glas nog toereikende.^ 
Blijf dan , blijf nog wat. Zij neemen hun wija 
mede: (^kij jiaat op) Dit fpijt mij hij was nog 
al goed voor boeren wijn , en daar ik van daag 20 
genegen ben tot treurigheid , en een weinig tlrui- 
venfap hoognodig: heb, om te beletten dat de fom-. 
bere luim die mij aangrijpt , 'mij niet geheel en al 
overmeestere . üoe d uister . wordt de luc a 1 1 
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(nten hoort een 'verre dóhSerflag'J) Deze Bóèr had 
' gelijk, alles kondigt een vreeslijk onweder aan. 
Ik iie daar een grooten boom » ik zal ondei^zijn lom» 
mer gaan fchuilen « van daar zal ik het oog hebben 
op de wagen die op adelaidk en ££)mond 
wacht. 

/agtste tooneel. 

fïet onweder komt nader; een florm , vergezeld 

door M^ e ér licht , regen en donder , bant een-. 

fiags uit, FREDERIK vertoont zicJi mid- 

den in het onweder^ en al zijn e beweegingen 

kenfchetfen de groot e ontroering zijner . ^ 

ziel. Het onweder houdt op, 

FREDERIK. 

Öm de jjslijkheid die mij vervolgt te ont vlugten « 
verliet ik mijn paleis , ondet- voorwendfel van op de 
jagt te gaan, maar de pijl die mij doorboort is al te 
diep in mijn hart doorgedrongen, Tiiets kan hem 
aan hetzelve ontrukken, en eene onweer ftaanbaare 
magt fleept mij, als ondanks mij zei ven, naar deeze 
vreesfelijke plaats. (Naar het einde van het too- 
neel ziende :i Het is diir.. ;. . Ik Zie de kapel door 
Öe takken der boomen ; ik wensch , ik beef. . . Maar 
vanwaar deze vrees, die her ken m^rkis.eener zwakke _ 
2iel ? Haar verraad is duidelijk bewezen , ik moet haare ^ 
ftraf toejuichen.... Hemel! toen zij mij aan 
cjeii -voet van het altaar liefde en trouw zwoer, was 
ik er verre af om te denken , dat de furiën deze 
echtverbindtenis met hunne belfche toorifen zouden 
. verJicbten ! \door ^ de hevigheid zijner bèweegingen 
fpringteen pourtrait ,dat aan een gouden keten 
hang^ , uit zijn borst. ^ Haar pourirait ! Hoel heb^ 
ik déze öeeldtenis nog behouden ! (Jiij befchóuwt 

^VflL DEEL. N ^>0 
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He.) Schoonheid , Tabchbeid , waarom geeft de hemd 
alke geftheftken aan de aarde? —En waarom, kan 
de kuflstditsoo ibhooo afbeelden op het tvoawJooae 
perkament? ^ Hoe! dit beminnelijk voorwerp, 
jD wieh ik al de gaven der natour bewonderde, zoo 
dan niets dan oene verachtelijke vrouw geveest 

zijnl Kunnen deze aandoeneüjke trekken y 

deze zo zachte oogen , een valsch hart verbergen? • • . 
Heb ik dit ooit kunnen gelooven?, «. . ö ad e lai« 
dkI Neen, gij waart niet meineedig. keer tot 
uw' echtgenoot weder» 'Zijne armen ftaan Voor u 
open (^«// zijne meimering bekofiknde.') 6 on- 
gelooflijke laagheid 1 .... . (ff/j rukt het pourtrait 
af, werpt het verre van zich , en gaat op en neder ; 
na eenig ftilzwijgen.') Maar zij zal nu omkomen l 
moest ik bevel, geeven om baar te ontzielen ? (jmet 
drift:^ Het noodlottig teken heeft myn. oor nocii 
niet getroffen. Laat ons derwaarts eilen , 't is nu jqog 
tijdt laat ons de meineedffi:e redden .... (^Men, 
hoort de doodklok driemaal luiden. Met eene ge-^ 

fmoorde wanhoop.^ Zij is dood ! (Een fiil- 

zwijgend tooneel van wanhoop^ 

NEGENDE TOONEBI^ 

FREDERIK, BDMOND« 
ItEDBRIKy SDMOND ziêndé. 

Het is dan volbragt die ijsfelijkfleallermisdaadenf 

E D M o N D. 

Ik heb aan de beveten van mijn* meester mee^ 
ten gehoorzaamen. 

ra/fi- 
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FftBDBtii:, woedendi 
Laft iHoordoiaaf I gij zult üw flachtoffer volgeft, 

£ D M o N D, 

Mijn leven behoort ftliib u, (loot toe! 

FRSDERIK. 

. Zij was het meesterftuk der natuur , «n uwe 

naioode \mé beeft piet gefidderd f Verwijder 

11 m Jnyoe oogeUt uw bijzijn jaagt mij huivering 
aan. Cbdmon d verwijderd zich.') Waar gaat gij heen ? 
rampea)^! Mijf. ]k heb u uwe misdaad bevolen « 
uwe misdaad! ... Wat zeg ik? Gij hebt eeoe 
billijke daad verricht . • * . Haare armen omf)ingerde 
nuj aUeeu^.om wi] te verfchenren • 4 . • Zrj verdien-^ 

de den dood (een geruster gelaat aanneeme»* 

de,^ Zeg mij , Ik beb moeds genoeg om dit aan te 
hoeren, 'zeg mij al de omftaudigheden vanhaar 
tleurlg ttfieisde. 

EOMONDi ont roerde 
Hertog ..... 

f R £ b E R I K. 
Vrees niet om B^jn èermiw aan tebhfeo: 't » 
ala haar roebier <tat ikn tal aanboorea. Wanneer 
2V l^et bevels boorde dat n meester van haar leven 
deed sijn ; wac zei zij toen ? 

e o M o N D. 

Als door een' donderdag getroffen , vroeg zynaar 
de oorzaak van dit wreede bevel. Een.diepe zucht, 
waarvan ik mi} niet onthouden kon , w^s mijn eenig* 
fte andwoord , en. ik toonde haar bet ftaal dat be-. 
[tevnó, was om baar het hart te doorbooren : ik zag 
haar bezwijken en zich nederbuigen gelijk een fier- 
N a ^ ven- 
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▼énde bloem ; uit baare bezwijmiog bekpmei^ zijnde , 
f\QQg zij een' blik op mij , zo vol goedheid» zo vol 
tederheid, dat ondanks' mij zelven de dolk mij 
uit de band vid. . ... Ik bedroef u Hertog ? 

FasoEa.iK. 

Vervolg. 

E P M o N D« 

' M Wat misdaad m^n mij ook ten laste legt, zeg^' 
^ aan mijn echtgenoot dat ik onfchuldig» en als een 
^ (lachtoifer derf van den verfoei jelijkften laster.'' 
Dk waren de laatile woorden^ Ik heb al den moed 
dies ik bezat verzameld, én dit flaat heeft op nieuv 
mijne bevende hand gewapend, maar op het oogenbfik 
dat zij den doodelijken flag ontving».*..- Ik kan 
dit wreede verhaal niet vervolgen^ 

r ^R X D B R I E. 

Voleind ; een ongelukkige wil al de omflandighedea 
van zijn ongeluk kennen. 

E D M o N D. 

Op het oogenblik dat haare ligte klederen zich met 
baar 'jeugdig bloed verwde» fcbeen de Natuur ,. ja 
de Natuur zelve fcheendeelte neemen in deze treuri- 
ge gebeurenis. De florm zwaarder geworden zijn- ' 
de» barfte op eene baitengewoone wijze uit. De 
kapel 9 de rotfen fchudden, en de (leenen ibbee- 
nen Tn haar bloed te drijven. Ik heb een fomber , ge- 
murmel gehoord , dat zich in klaagende echoos ver- 
lengde. De winden rukten de hoornen , met een ver- 
fohrikkelrjk gehuH» uit den grond, en de aarde fcheen 
mij toe met bleeke vlammen bezaaid te zijn, die. 
den gebeelen gezichteinder, met eene verfchrikkelijke 
helderheid, verlichtte. 

F R E- 
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I « £ D £ R I K. 

Wdk een tafreel ! 

£ D M o N D. 

ftzelfjverfchriktdoorwilkeennootlottig voorteken^ 
maakte mij gereed om dit bloedig tooneel te verlaa- 
teö, Wanneer de Prinfes hildegardE) bleek en 
met de.^iren wM om het. hoofd hangende» zich 
voor mijn oog vertoonde. - 

fn£DERIX* 

Hoe! mijne znster is getuigen geweest van ditaf- 
grijsfelijfc fooneel? ' . . 

s D M o N IX 

Ja Hertog: een luide gil te geeven , mJj met ver- 
' rJoekingen te overlaaden , die ijc misfchien maar al 
Ie. veel verdiende, zich op hev ligchaam van a de- 
LAiDB te werpen: dit alles was Vdqr haarflechts het 
werk van één oogenblik ; maa^ ziende é^i zij Hechts 
een zielloos ligchaam omhelsd^ ; vluchte zij verre vaa 
deze ijsfelijke plaats ; op mijn bevel wierd het lijk van 
ADELAIDE op een draagbaar gelegd , die ik vooruit 
gegaan ben , en die langzaam nadert , en gedraageii 
wordt door Soldaaten die mij vergezelden. Zij zullen 
het lijk in een wagen leggen, die op eenigen afftand 
wagt. QHij wijst naar den kant alwaar onviEjR 
scheen gegaan h^ 

F R E D E R I K* 

'Waar ben ik !...#. ^Na een oogenblik v fir bij s- 
teriifgy met affchrik^ edmxiwd, hebt gij niets 
gehoord? 

EDMOND, treurig, 

MJ/nheer , verwijder u ; verlaat I verlaat deze 

noodiottige plaats y {Een treurig muziek kondigt 

; N 3 ^^ 
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4e lijkbaar aan , dit langzaam over hel einde van 
het tooneel gedraagen wordt ^ op de fchouderê' \^n 
twee Soldaat en, twee anderen volgen dezelvefï ;.• 
eene verflagene houding ; dexe draagbaar zeer groot 
zijnde > h bedekt , nat cipres en andere bladem éie 
kiogswij&e afhangen* adeiai^b» of haar e beeldt 
$eni$j met een jluijer bedekt , ligt aan de zijde ) 

PRSDERiK^ de armen uitfietkende, 

• Adelaide! (f^ij ijlt naar de draagbaar, 
doch deinst vol fchf ik terug , en valt\ overfielpt rati 
droefheid, op de zooden bank neder ^) 

EDMOND» zich aan de voeten van FxsDE^ 
RIK werpende^ 

Mijn dlerbaare meester! Kom weder tot u «el« 

▼en; hoop op 's hemels goedheid, hij ziet dat gij 

ofigelukkig, en dus zijn bijdand waardig zJ/r; ge« 

loof mij ) hij ^1 de bitterheid van uwe roawreriEachteaQ^ 

rafiDBRTr, met eene zwakke en treurige fienii 

Ga, verricht aan deeze ongelukkige de treurige eer 
der begravenis. {^ffij roept hm terug.) sdmondI 

£ D M o N D, 

Mijnheer! 

' F R B D £ R I K. 

Zij kan niet in de begraafplaats mijner vooronde* 
ren gelegd worden, hunne deugdzaame fcbiromen 
zouden de haare térugftooten ; plaats haar io het 
ipraalgraf, dat aan het einde van mijne tuinen op» 
gericht is, onder Ibmbre boafchen , alwóar de rouw 
en ftiltö M'oon^n, 
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TIENDE TOO N E E L. 

FIEDEtIff» DE CAPITKIW van Zijn lijf' 

wacht, het gevolg van den Hertog. 

DE CAPITEIN. 

^fijnheer! gij hebt u van de jagt verwijderd, en 
in dit bosch itelt gij uw dierbaar leven bloot. Waar- 
om veroorzaakt gij zo veel ongerustheid aan. uwe 
getrouwe dienaars? 

FREDERIK» met een fombereftem. 

Laat ons weder naar het paieis tetiig keeren. 



Ednde van het derde Bedrijf, 
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VIERDE BEDRIJF. ^ 

Het Tooneel verbeeldt een fomber bosch , maa" 

kende een, gedeelte van de tuinen van yn^- 

DERIK uit. In het midden verheft zich 

een Graf^ waarop men het volgend^ 

opfchrift leest, 

DEZE SCHOONE BLOEM» B L OEI DE SLECHTS 
EEN* DAG, 

BEbAASl DIT WAS EEN STORMACHTKÏE 
DAG 



EERSTE TOONEEL. 

De vrouwen der Hertogin^ in rouwgewaad^ zijn 
rondfom het graf gefchaard. Haare verfchillen^ 
de^ houding fchildert droefheid af. Een aandoen- 
lijk , en treurig mujiek laat zich hoor en. Men 
ziet andere vrouwen bij het graf komen , met 
lange klederen aan, met loshangende hair en y 
en den ontbloot en boezem , en een kram van cipres- 
bladen op het hoofd. Eenige haar er draagen 
doos j ens met welriekende balfem en wierook , die zij 
bij het graf plaat f en en doen ontbranden. An^» 
deren houden bl(iemkranfen , die zij rondfom liet 
graf * hangen. Deze lijkplechtigncid wordt geo* 

, pend en gejlootendoof wachten » die hunne gewee- 
ren onder den arm houden. Na de plecKtigheii 
gaat de jioet heen. 

TWEE* 
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TWEEDE TOON'EÉL. 

FREDERIK» alleen. 

\ Is dan ^iix dat zij rust I (JNa een oogenblik 
ftilzwijgen^ Vrouw zonder eer, en zonder trouwl 
Waarheen hebben u uwe uitfpoorige wenfchen en 
de vergetelheid van uwen roem , u gebragt 1 Gisteren 
voeldet gij iiog eene misdadige liefde ontbranden , 
en heden : Koud> en onbeweeglijk , flaapt gij on-, 
diti &i ijskoude marmer^ gij flaapt om nimmer we- 
der te ontwaaken. Smart, Vermaak, aJle^ vernoe- 
gingen van het hart, en voor de zintuigen, deze aan«* 
doeningen! die het menfchelijk leeven uitmaaken,^ 
h het is d^^r , d^^r, dat zij een einde neemen ;d^ir 
is het dat al het vuur, en al de vervoeringen van 
eene fchulciige liefde^ uitgedoofd worden*. • • 

DERDE T Ö O N E E U 

ESMOND» F&EDERIK. 
^^ F R E D B R I K, 

Wat komt gij mij meiden? Weet men reeds den 
dood der Hertogin. 

E D M o N D. 

Ja mijn vwst , gewapende iierauten bebbeö dezelve 
l)ekeDd gemaakt 

P R E 'D E R I K. 

. Wat beeft het volk gezegd, *op dezen vfeeSfelij* 
Jcen kreet? 

• ^ N 5 ^^ 
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E D M O N D. 



Eene algbm^ne rouvr heeft zich in de geheele 
ftad verfpreidt. 

FREDERIK. 

Helaas! alfe harten leraren haar toegexdjd..,^. 
▼ernioed men deoorzstak van haaren fchielijkcn &ood? 

£ D M o N D. 

f n het algemeen gelooft m^ » dat eede ptotsUngfcbe 
dood haar aan uwe liefde onttrokken heeft: masat 
gij weet het, mijti he^ , aan de hovM blijft niet^ 
irerborgen. En 'er eijn reeds eenige ontevredenen 
die rondfluipen , moiTen 9 en e«n oproerig gmtcht 
ver§5reiden. 

FRfiDERlK. 

En wat doet hiloeoarde in die oogeolifik? 

£ D M Cf N D. 

Zij loopt radeloos het paleis op en neder, en 
vraagt, daar zij u zoekt, adelaio;e terug^ ter- 
wijl zij u met een luiden kreet roept. • 

F R E b £ R I K. 

Zij was haarè vriendin , haare droefheid is dus 
billijk. Hdaas! zij zal de' rust der ziele wedervin- 
den, en ik, nooit EDMQNo, luister naar mij 9 

verraaden zijnde door bet voorwerp dat ik het teder- 
üe beminde , ben ik thans als een wezen aan wiea 
alles ontrukt wierd ; fthoon owiefhoofd van een, ge- 
heel volk zijnde , bevind ik mij zonder betrekkingen^ 
zonder verbindtenisfen in mijn eigen hof* Mijn ho- 
velingen, de eerbewijzen, zijn mij voortaan flec^hts tot 
. last. Sinds ik de opperfte magt in handen had ,faeb 
ik met billijkheid geheerscht>.ik durf dit vrij uit zeg- 
gen 
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gen ; ik heb de zeden verzacht van een volk dat 
no^ woest was ; ik heb de overvjoed en welvaart ia 
XDjjne ihaten doen terag keeren , maar de wanhoop 
heeft de drijfveer van mijne ziel verbrijsfelt , en ik 
bevind mij niet langer in ftaat om den Jast der op- 
perheerfchappij te torfchen Ik wil dan de magt 2if* 
leggen waar mede ik bekleed ben* ^ 

£ D M o M n. 

Wat hoor ik 1 

FRBDlRIit. 

Luister naar het geen ik n zeggen zal. a D£L a r- 
ï>E was ongetwijfeld fchuldlg ; maar in plaats vaa 
haar zelf te (lachten , had ik de zorg om mij te 
wreeken aan den hemel moeten overlaaten. £ene 
iD&erlijke fiem befóhuldigt mij van wreedheid ^ ea 
fcbijnt mij i;eeds een* plaats aan te wijien bij. éè 
woeste tierannen , wier naam alleen de waereld doet 
fidderen....« ^Gij zijt geen booswigt, dit weet ik» 
maar gij waart het al te toegeeffeiijkc ^^erktujg van 
van mijn blinde woede; onze misdaad is gemeen« 
fcbappelijk door ons beide begaan , wij moeten er 
onderling voor boeten» laaten wü ons naar de een 
óf ander eenzaame fchuilplaats begeeven, die vooi 
de geheele waereld onbekend is» en aldaar in het 
midden der knaigingen afwachten , dat de hemel ons 
firaSëy of dat hij ons zijne genade betoone. 

£ D M o N D. 

Het noodlot van mijn meester zal altoos het mij-' 
ne zijn, dat >i| ilechts fprecfke» en ik ben gereed 
om hem aan het einde der waereld te vdgeiu 
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VIERDE TO O NE E L., 

UEDÉRIK, BDMOND, ApoLPH, aan het 
einde van het tooneeL 

i 

F R X D E R I K. 

Ga , voldoe aan mijne be veeJen ; doe op het oogenblifc 
de grooten van denStaat bij elkander roepen, en dat zij 
2ich herwaatds begéeven. 't Is in' hunne legen woor- 
oigheid , het js aan den voet van deeze grafnaatd , 
dat ik mijne heetlchappi} wil nederteggen. 

ZOMOND. 

Hoe! Mijnbeer..... 

FREDEEIK. 

'Mijn befluit - is onherroepelijk Wie nadert 

ons met 20 veel drift.,.* 

EDMOND, na dat hij tusfchen de f c hermen 
^ gezien heeft.. 

Het 15 de Prinfes hüdegarde. 
ïREDERiK, met een foort van huivering. 

. Hoe, mijne zuster I ^Hij geeft hem een teken 
4m te vertrekken.) 

VfJFDE TOONEEL. 

JIILbEGARDK, FREDERIK, ADOLPH, fJOg 

- • a7n het etnde van het ^tooneel ftaande. 

• ''^1^^^9^^^^'^f^hieUjk opkomende met een^ 
brteftndehand, zonder ad.olph te zien. 

Ligtgelovige en wreede vorst! leos, en zie op 

Silf S ^^'"^^''^ dedeugdzaamfte vrouw ver- 

F R £- 
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^ Wat zieik! " * ■ ' ' 

I^ÏLi:)ËGARDÉ. 

Deze brief van den verrader adolt^h, died», 
bekendienis zijner liefde behelst ; deze brief,, die ib 
in tegenwoordigheid van ram ba ut in het vuur 
fcheen te. werpen , terwijl ik een ander gefchrift in 
deszelfs plaats nam ,*... (adolph nadert tot itn 
Hertog^ zonder dat iemand hembefpeurt ^ DeZe» 
brief eradelijk , die ik bewaard heb om tot een tp- 
genw^t te doen ftrekkeii van het verraad dat ric' 
vreesde, is niet dati met de diepfte verontwaardiging" 
door A D E L A nx* ontvangen geworden ; en om zich* 
over de deugd van deze Prinfes te wreeken , is deze 
laaghartige booswigt haar beichuldiger geworden. . 

FBEDEBiKi Totpt vfianhoopend uit. 

Rechtvaei^ige Hemel! zij was dan onfchuldig;! • .-| 

ADOLFH, vertoont zich eenfiagSy en zegt met 
zeer veel nadruk'. 

Ja, zij was onfchuldig, fbedrik, verneem al 
de uitgeftrektheid mijner misdaad, en verneem die 
door mijn eigen mond ; het was aan u , dat het 
doosjen toegefchikt was. Alles wat gij gelezen , alles 
wat ik u gezegd beb, was Hechts begoogeling? Ifcr 
was het alleen, die door eene onkuisfche vlam. 
brandde , door den raad van den irouwloozen ram* 
BAüT wegrgefleept, heb ik de ónfchuld bevlekt, en^ 
de dood V^ een engel , van een hemelsch fchepfel 
veroorzaakt , dat alleen voor uw leefde . • . . 

F R £ D £ R I K* 

6 Monftefl 

ADOLPH» 



, A D o L F H* 

Oojderftel mij nog veel fchuldiger, denk olr^e- 
hoorde misdaadcn uit, en geloof vrij dat ik die be- 
gaan zou , indien zij rutiig waren voor mijne Uer" 
dé! •.... Verneem eindelijk, dat ik uwe gade lie- 
ver in dit graf f dan in uwe armen zie* 

F R B D E K, I R. 

ft Ovef maat van boosheid ! wacht (Dê wachtin 
kitmtn ) Criip dezen grooten booswigt aan » haai zijn 
medeplicbtige • en dat hunner beider draf eenenieu* 
we en ijsfelijke ftraf zij» op dat ü} overal H^ftksik: 
verwekken bij de fnoodaardst die lust aK}udm bebbea 
om bem oa te volgen. 

A D o L P H. 

Ha! gij voorkomt mijne wenfchen. Denk folterin- 
gen uit» ik zegen/die, en ik glimlach bij voorraad 
reeds, als ik aan de ijsfeiijkbeid mijner flraf denke. 
^Men fleept hem weg^ 

ZESDE TOONEEL. 

l^REDBSIIC» HltDEGAaOE* 
F R £ D E R I K. ^ 

Zij was onffchuldig ! . . ;• En ik kon haare trouw 
verdenken l X^Het graf naderende ^ roept hij uit :^ 
Adelaide! Adelaide! ontwaakt uit uwèa 
doodnaapl.... 

ZEVENDE TOÖNEBL. 

1>E VoOBIGE^f, EDMOND. 

E DM o ND, fehielijk opk&otnende» 

Mijn vorst , het volk misleid dpor een troui^loo» 

be- 



V I £ H P £ B E pr R IJ »• $aj 

terichty verbreide zïcb met eea oproerfcreot in bet 
pateiSf' als ook in de tuioen ,ea vraagt ad^la^ds 
meteen luid gefcbreeuw weder. .Men fpreekt van 
SToord, men vonnist al de vijanden van de Prinfestet 
dood , men komt u reken fchap vraagen van het oa* 
fcbuldig. bloed; uw lijfwacht zelf, is aan het. hoofd 
-van het naitóend volk. QMen hoort een groot gewoel^) 
Hoort gij dit verward gefchroeuw? Men nadert, 
nen fneit derwaards. deze plaats 2elfs zal nietg^ 
eerbiedigd worden. 

jREDEttiK, met fianivaztiihetd. 

\k wagt hen af. 

A G T S T E T O O N E E L. 

S^t VOORI62N9 SOLDAATBlt, BBTVOtJt* 

De Soldaaten komen woedend met geweer en wa- ' . 
penen, 'fchielijk op het tmneel ^ en worden 
gevolgd door eenigen van het volk, 

HILDCGAR0E9 het gedrang te gemoet ellende» 

Burgers , waartoe deze oproerigc beweeging? 

B^T HOOFD PBR MUITSLINGEN9 1?RED£BIJ; 

V den rug toekeerende. 

Frs]>erikI 

7REDRIK9 op e enen zeer plechtlgen toon. 

Hier is hij. Wat begeert gij? Mijn hoofd? ^zljn 
fabel uittrekkende') Ik eiscb , dat de (loutmoedigfte 
onder u nader, om hem dit te geeven. {zij allen laa^ 
ten kunne wapent vallen , en neèmen de eerbiedigjle 
houding aan. fRederik befchouwt hen alien^ met 
een vergraniden blik.') Gij . blijft onbeweegelijk ? 
Toen het heilig pand der wetten aan mij betronwd- 
wlerdi zwoer ik dit te auJlen doen eerbiedigen. OproerJg 

volk 



2Ö8 ADELAIDE VAN BBIJ^REH. 

irolk ! been (^Na een oogenblik flilzwijgen.') Ik'ilS 
af van de heerfchappij , maar dit doe ik vrijwillige 
terwijl ik u toon , dat ik ze terug wil geeven ; 
ja het is al5 üw Henog»dat ik mijn wil aankondig, 
dat ik ophou dit te zijn. Sinds ik de teugels van 
den (laat ïn handen heb, heeft noott eene willekeu-? 
rige daad uwe hoofden gedrukt 9 ik heb uwe rech« 
ten geëerbiedigd , ik heb niets dan uw geluk beoogd, 
maar helaas! bet geluk dat ik in uwe wooningèn 
inriep , ontvluchte zeer verre van mij ! Ik ben/neeT-t© 
beklaagen^ dan de ongelukkigften onder u» 'daar ik 
voor altijd van a oel a i de beroofd ben. Gij fchreit 
op deezen geëerbiedigden naam ? 

HET OPPERHOOFD DB R MülTBRS. . 

Ja , wij befchreijen haar allen , wie beeft zulk een 
goede en deugdzaameprinfes kunnen doen omkomen i 

HILDEGARDE. 

De fchuldigen zijn reeds bekend. 

BET OPPERHOOFD DEK MüITERSy Vief nadrut. 

Ws^ar zijn zij? 

F R E D E R P K. 

Hoor naar mij , en fidder Dit voorbeeld van 
onfchuid en deugd, deze aanbiddelijke vrouw «is 
door het moordend ftaal gevallen , en haar moordenaar, 
baare verfoeijelijke moordenaar ,, ben ikl *t is baar 
echtgenoot ! maar ik ben het op.k.diehaar zal wreeken 1 
(^Hij yperpt zfch fchielijk op hê$^^r4f^ ^er komt een 
treurig geluid uit het 2^/vtf.)-. Wat hoor ik! 't is 
baare verontwaardigde fchim die mij uit dit graf toe 
roept. Heilige fchim van Adelaide, ftel u ge- 
rust, mijne ziel zal u volgen in den afgi-ond der.- 
eeuwigheid. QHij wil zich dforfteeken^ hiloe- 
6 A9iD IS, weder houd zijn arni,^ 

-NE. 



Vjt E^ K D » BED R IJ T* ' «0^ 
NEGENDE EN LAATSTE TOONEEU 

Dfi VOORlGENy ADELAIDE^ EDMOND, 

Hef voorfie van het graf opent zich^ ofjhrt 
' tenpags in* Adelaide vertoont zich op 
■ •* 'eene verhevene plaats , fn het 'midden van 
twee haarer vrouwen , in al den glans 
van den prachtigfien opfchik. 

- THiDHRiKy opgetogen» 

Wat zie ik? ApELAiDEi 

ADELAIDE» 

Ja/ 't is A DE, LA ID E die u beklaagt, dien ver- 
geeft, en die voor niemand ooit gevoelig was dan 
"Voor haaren echtgenoot. 

7REDEE1K. 

'• d Heniel f indien dit een droom Is, doe mij 
dan bij de ontwaakiag fterven. {.zij werft zich in 
zijnei armen.). Neen » 't is geeij. droom ! gij zijt het , 
ik zie u weder, en druk u aan mijn hart! ... Maar 
welk wonder gaf u aan bet leven , en aan mijne liefde 
weder? 

H I L.ï> E G A E o e/ 

Dit is mijn werk, vorst. In het bosch geleid zijnde, om 
ADELAIDE te volgen f vond ik dezen getrouwen 
dienaar, die in traanen weg fmolt, aan de voeten 
dezer Prinfes, en, die wel verre van het bloedig 
bevel dat bij ontvangen had, ten uitvoer te bredgen, 
zwoor, dat hij veel liever zelf wilde ftervi?n, dan 
zulk- een dierbaar bloed te ftotten Hierop nader 
onderriebt zijn^ van de omdandigheden van deze 
üsfelijke famenfpanning , zeide ik tot e d m o n d : Keer 

?? «III.>EEL. O lot 



tlO ADVLAIBC VAN Bft^l&UftW; 

tfll dèxöA tmedèn écfergefioot terigt «ég iMk <tt 
zijn bevel ten nitvoer gebragt is , geef l^m doc^r een op* 
gefldd verhaal, aan tffsbrik^Qberonwmipiwije. De 
wacht was op onze zijde. ADSLAipsisiir ftilte 
in dKtfeieisterag gebragt. Ik heb b^t too«eel van bet 
graf ten oitvoerdoen brengen Ja één woofdRertog» 
ik heb u daar voor willen ftmièa , dat g'^ de on- 
fchuld gedoecu! bad. ' Dat deze verichrikkelijke les 
11 leere, dat een overhaast oordeel» dat beflist over 
de eer 9 of het leven der nienfchen, eene onrecht- 
vaardige daad^ tm ease eemrigdmóende brooaaa 
traanen kan worden. 

s & s p K^ I K. 
6 Mijne zuster ! ö ei^mondI m^ne flem is te 
zwak om u mijne dankbaarheid te betsigon , en ik 
heb niets, waar door ik zulke dienften belooneïi kao» 

HILDlBG^A&eS. 

' Gij vindt bet «elnfc wedervue diir onze bdmmhig. 

o 1 X V I s n. 

" Itten had mij dit geheim nletterfiofidmèdegêdeèUl» 
maar nu weet ik net toch eiüdelijk zoo goed als 
een andor. ' . 

7a EDE RIK, tegen zijne vrouw en zijne zuster. 

' « Gij voorwerpen die mij zo dierbaar zyt ! En gij 
goede l)urgers ! deelt in mijn gduk ; en dat <^^ze 
plaats getuigen van de gelukkigité hereenigSQilSCpolc 
gemigen zij van de algemeene vreugde. (Hefjoherm 
valt , en ''er volgt een divertisfemetlt.'y 

Einde van het vierde en iofitfte Bedrijfl 
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'T R £ U R S P E L. \ 

y^ E È R S T E B E D R IJ F. 

,^ . •'' '• 'i - ' :. -• " * 

?|- 1 Het toBnul verbeeld eene rotsachtige ptaats . 

rf'V aan de Zee. . 

'-'"'B^t h nacht en yolle maan. De lucht h vol flet^ 
, • ren^ welke van tijd tot tijdy door fnelv'éortdrij* - 
y 'yende vhlkeny' bedekt wérdem De ftorm\i^oedt i 
:y'^ ^e nee ftaat zeer hol. Bij heleinde '4ef ot^vertur 
fe, re 9 welke bij, .\het amveder, gefpeeld word^ en dé 
^^,S^èiptreuk:.aiinkondigtj^'u;!i>r.d het.gordijh opge^ 
•f'^' Tüiafd'; men hééft naoSfchocten ,V» , v?^ eenigenafi- 
'^ fiand 9 het gekernt. > van lieden die fn Mod -zijH^ 



EERSTE T O O N E É L. 

«JOüNaSTR», eijRPAlC «i^ andere bewoonerf 
-yam het Ejlandm Vefv^lgen^ eetHge fiemmjcUé 

;'2IJ.RPA1C, imfchen de rotfefi overiuid r-oepéndCé \ 

[Jrléi rjöüNcsTERi Waar zijt gij? , 

iJDüN.asTEJi, Op hfi^ tQoneel kopmende, /[ }] 

Hier ben ikreedfi- Volgt gylieden ini] flechts. — 

f De noodfcboten koomen vrftt ^ze zijde. -^ . Dö 

[5cbeep«liedea. Kunnep te( Schip oniwogdijk 'fcddèn , 

uit hoofde derhevighpid van den ftorn^^n cJe'rneê- 

"^'^^ ilippeö én zandbanken , -w^eïken' hief ovë-al 

3 ver- 



vcrfprdd liggen. — C^a eenig^ ftilté) Waar dnÏYel 
fteekt CTlteflett toch? zijfRf AkI Hoe bcb ik het 
met u ? Haast u toch. 

z IJ R p A K , koomt met eenige Eiland- ttwooncr^ 

Hier aijn wij. 

IJ o ü N G S T B R. 

Hoe kont gij ano langzsarti » Uj bet Q^gctok ttror 

medemenfcbea 9 zijn? 

. - . Zl IJ R P A.K. 

Wij waren ginds te verre naar de linker zijde' 
gedwaald en geraakten dus in een moeras. De ce- 
gea heeft aUe holen en gacen met water g^vulda ^-« 

IJ o U If G 8 T S R. 

. Gij hadt oiij op den voet moeten rolgenl Waar 

'IS WIK? 

Z IJ R P A K. 

Reeds met de overige lootifen t^fcheep. — Hij 
zal echter ^zwaarlyk zee kunneo houden. ^ De« 
zelve ftaat al te hoL 

< • ]J o U N G S T f R*. , 

Laat ons nu maar QK>edig haiideïi aan het nwk 
ilaan ! Volgt mij flecbts.. . Nu komt dan toch la 
s*iiemeb naam! Gij ^jjt waarlijk rechte dogdiewsa! 
Ik zal u allen bij den GouvernQur aanklaag^n l Het 
is even als of gjj geene beehen onder het fijf hadr. 
Voort, voort! Talml op eea* andtï^ i^d; 

Men hoort eenige fiemmen der modlijdênêeH achter 

de klippen roepen ; doch dezehen tsij» , wegens^ 
'' den verren dfjiand^ naauwUjks ho9Pbaar. 

De Hemel zij. ons genadig! Hdpl Help! (Jden 
h%»rt weder een noodfchoi^^ 

IJOülfG-. 



1^ Bk s ir £ IE 9 H IJ F^ iis 

IJ o ü W o « T E R. 

Hoort 'gij dat geMir«[, dat fiïWetwo mlf Kwmt 
loch! (MO' S^^^. haastig heenen.\ 
e I| H ? A K. 

Welaan, mannen l Wij mciefen al, doen wat . 
ttog^lijk is. - ifiij vertrekt met de anderem.^ . 
De ouverture begint weder , en hlijft geduurende . 
het tweede Tooneel doorfpedetif 

TWEEDE TÓONEEL. 

8TEMMBN, uH het ia noc^d zijnde' Schip; fn 

de btginne nog zeer verwijderd; doch van 

tijd tot tijd meer en meer 'nabijkoomende, 

FANNl] e» fi^HfJV ai:HCEtSLI£DEN f» 

eene Sloep ^ kgrt 'daarna neï^ton en 

^«ö/'^reVERONCELüïCTEN, die zich 

door zwemmen trachten te reeden^ 

EBBSTE ST^J^ 

De groote floep in zee i 

TWEEDE STEM. 

Men moet dezelve aan boord honden t 

Loop uit den weg Vrouwmi^nsch l ifapkdnl 
Staat vast, mannen i , 

TWEEDE STEM. 

Terng! 

;DÉftDE STEM. 

' Terug > »g ik \ Cij kunt zu'emmen of verzuipen! 

- . ' O 4 EER- 



2l6 DB SC HIP BREUK. 

EERStB STEM» ; 

Kapt afl De henfel fta. n bijl ' ^ 

I DERPE STEM. 

Zèodt lootfen af, als zij bij de hand 'zSjn f 

XERSTÉ STEM. . 

Wij hebben vaartuigen nodig om het volle tö 
redden \ x 

VIERDE, VIJFDE en ZESDE STEMMEN* 

Spoedig! Spoedig! ^ 

ALLE DE STEMMEN. 

Help! Helpf Cmen hoort nooffchooten?^ 

TWEEDE STEM. 

. Het Schip zit weder op den grond'l 

ALLE DE STEMMEN* 

Help! Help! \ 

DERDE STEXf. 

Het voorftecven gaat naar den duivel l 

EERSTE STEM. 

Werpt Over boord al wat ÏTechts eenige zwaarte 
beeft. ^ 

DERDE STEM. 

Het braamzijl naar beneeden l 

TWEEDE STEM* 

Daar legt de arme duivel ! 

15ERSTE STEM. "" 

Dat 'er fpoedig een ander in S^ijne plaats komel 



EERSTE B E D R fj *4 ^ iijf 
DERDE STSM, 

Afgekapt! Spoedig! 

. EERSTE STEM, 

Werpt alles over boord, opdat wij weder ylot 
xaakenl 

TWEEDE StEM. 

Handen aan het werk ! • 

EERSTE en TWEEDE^ STEM. 

Houdt op r 

DERDE STEM. 

Aan Stuurboord zijdel Spoedig! 

ALLE DE^ STEMMEN. 

Houdt op I Houdt op daarmede! 

VIERtoE, VIJFDE en ZESDE STEMW(fi!*É 

De hemel erbarme zich over onsJ 

EERSTE STEM. 

Nog %v\k een ftoot, dan zijn wij verloorenf ' 

TWEEDE STElC. 

Houdt vast! 

EERSTE STEM. 

De zijleó gefiréeken ! In 's hemels naami 

ALLE DESTEMMEN. 

De zijlen geftreeken ! De zeilen geftreeken ! 
■f ^ * 

VIERDE, VIJFDE en ZESDE STEMMEN. 

Er is geene hoop op redding meer overig I 

Os DER» 



f tl PK scHjBBitny«r 

DtRDX tTBM* 

Allef wordt Terbrjjsfdid I Hol gvifcte Bêkbootd , 
de halve wand i 

ALLE DB STEMMEN^ 

tlclp! HelpJ (een algemeen ovefluid gthrm^^'^ 

BERSTE STKMt 

In zeel Laat zich reddest wie idck reddoi km! 

VIEKI>E» 1^IJP0S m ZBSDK STEMMEN. 

Wij vergaan l 

EERSTE» TWEEDE en DEtDE STEMMEIT. 

Redden wij oittt Iteddea wij ootfl 

ALL» DB STEMMBir. * 

Redding! Redding f De hemd zij mm eflen 
geoAdig! (^Men Imrt een overtm^^ ^IgemefU mng- 
fiig gefchre'euw. — IJet kraaksn van het Schip ^ 
het welk verifr ijs feit Moordt,, — Een herfiaald en 
halfgefmoord getêep om ktdp^ kit welk uit de zee 
^pfiiji^* "^ A^rt daarcf wordt de lucht een wei" 
fiig^ helder, — • Men ziet hier en daar kisten , 
yaten en meer mtdere^ditigen drijven. Matroozen 
en Reizigers zoeken zich, gedeeltelijk op wrfkien^ 
gedeeltelijk door zwemmen te redden.^ ^ 

Mep ziet de groote Sloep , welk dQor it boétren 
wordt heen en wéér gejlingerd^ en nu eens in de hoog^ 
te ftijgt^ dan weder in de diepte^ geheel en al 
voor den aanfchouwer onzichtbaar is* favki| en 
de 'endere , zich tH de floep bevindende , SCHEEPS- 
1I5DEN, jiellen alle htmne krttgt^n iti, ketmtrk^ 
em zich binnen boord te houden, f A li N|j[ , verliest 
haar* hoed. ^^ Een matxooS valt over Boord. 

He^ 



^£RST£ B£]>.R^>t fff 

Het nor ft even der floep fieAijnt*i bij het wech* 
drijven , aan het zinken te raaken. . , 

jiiRLTQNf die zieh d&or zi»emmen tracht te redf 
den , wordt daar de hmtren naar de klippen ,• doch 
door de fterke branding weder terug geworpen^ en na 
eenige herhaalde ^ doch ^ er geeffche poo gingen ^ deer 
de golven bedekt. 

Men ziet nog eenige turakken drijven. — De 
kernel wordt op nieuw 9 dhor wolkeh bedekt. — » 
Storm en 'zee blijven voort woedeni De nutziek 
kwdt ep. ' 

DERDE TOON E EL. 

Z^RPAK, kt^rt daar ép wit. 

Z IJ R P A K. 

Daar is op ge^né redding te denken ! D^ iepiel 
%\\ huonêafniö aide» genadig. mVk ««n üHttag- 
^liik^ onwedter en ftörm heb^ ik nimflier be!eerai 
Stil 1 ^iaar hoor ik i«s i» de diepte, dunte nii| — 
{Jiijroept^ Hola! Wie is daar? 

WIK, raept tusfchen de klippen. . , 

De loots wikI En ^e zijt gij ? 

^ Z IJ R P A K. -rfr ' 

^^ZnaPAKl' Maar waar zijt gïjtocfc? Wanth^ 
isdaarzöd donker, dat men gieeöHandf voordeoegaf 
zien kan. . 

WIK, nader ktmtmenfy*. / / 

Ha! Eindelijk op droogen grond! 

Z IJ R B A K, 

Ik Aicht, dat gij lae^ de andwen lootfen waart 
l^tgezeUdi wis? ~ . ^^^ 



MO 1> B SC Hl P B R £ U k; 

W I K. ^ ' 

Dat ben ik 'ook waarlijk geweest t- maar iÉ 
ben ook zoo dopr en door nat als^een poedelhoucL 

Z IJ R P A K. 

ïlebt g|] nog iets kannen redden ? 

WIK.' 

Mi} zciven! De boot floeg om verre — 'wie weet, 
waar mijne arme makkers ronddrijven 1 üebtgij 
nog iemand gered? 

Z Ij R 'P 1^ k. 

Geene katl Men kan immers geen voet verre 
van zich zien. 

r . WIK. 

. Vöör het aanbreeken van den dag , zal men niets 
tnet vrucht kunnen uitvoeren. Ik z^l dus maar den 
iweg naar' mijne hut en naar mijn bed zoeken* 

Z IJ R P AK.' 

Wij gaan te Aamen. 

WIK. 

Zeg mij toch eens, zijrpak. ^ Hebt gij vaa 
daag den fchotlander tölston ook gezien? 

Z IJ R P A K. 

/ Van daag niet. Waarom?; 

WIK. 

f/len fpreekt van aartige dingen. Onze oudflen, 
tegt men , zouden met den gouverneur niet te vree- 
den zijn 9 dewijl hij alles, met een itijf hoofd, door 

drijft 
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drijft» en niemand rêchr doet etiangeo. r-n Zij wjfa* 
len zijn vader weder herftdlen. , 

Z IJ ^ P.AK,, 

Hm] Met den gonverneiit zou het nogal gaa^ 
^ maar die/ vervloekte oorblw^ers bederven hem; 
^ bijzonder de oude tav Kim.,, 

' ' '■ W £ K., .... 

• Dat i&\jak de zaak! Dien willen zij ook wei ' 
bijzonderlijk te lijfl Zij a^gcw dieJïiifl^ofdigQ 
Fran^cfeman heeft den Gouverneur geheel en al Ta 
zijne ftrikken, en is van alle de knevelafijen oór- 
«aak, welken wij zedert eenigen tijd hebben Jrfeii 
plaats grijpen — en het geen zij hem maar in het 
geheel niet vergeeven kunnen ^ is » dat hij deo 
Gouverneur tegen zijn' braaven vader zoo aanhou- 
dend ojphisL ^ . - 

ZIJRPAK, 

Ja, daar heeft hij bijzondere redenen toe ! Hij 
, kan het den ouden maar in het geheel nier vergee^ 
ven, dat ....ftl Ik geloof dat men roept. 

WIK. , 

De' ftorm loeit tusfchen de klippen. 

Z^ IJ R p A K. 

j Luister 1 

WIK. 

Luister tot morgen I De zee brult , dat meti zijne 
' 'eigene woorden niet verfiaan kan 1 Waar is i j ö u n g^ 

STBSL? 

Z IJ R P A K. 

. Die zwerft met eijne lieden beneeden aan jiet 

ilrand. 
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4ilDér CB ftlil^ UiiHMings in iM oud iD&d» -^ 

^ ï K. 

Denkt 'bij dat z!j hem c&iar zoo maar in de armea 
nRtti ziramneaf Met tf sijoe mdnscbfieveadhdld 
iM40^^wr2aip«,irie verzaipm moet. 

ZIJ ft ^A K. ' ' ' 

Wie duivel kan ook*, tój deeze Aegijptifche duis- 
itfrai^, iv«jt ifitriditeQ ? £& «m to^rtn' t3é oadte* 
iM/ii de n»riiiie iieirlg. 

: ; ; ^ik. 

\ Mu Ifiat^m tnatr tnuikeft^dttt \rij van 4leeEephfll| 
jBoowsal iBrra ik faeo: bijaa ülk vm de kOAdd» 
C^y' fpiefU^kiêm A^d^f}:ieu Je r»^.> 

» / V. . . 'l 

VIERDE TOONBfiL. 

' ' ' a Ó B E It T. ' * '^ 

Houdt n i)u imf icast^ MejafTer! Achter diea 
hoek is de Iticbfreeds zachter.. ... (iïr; dn^ugt 
F A N N IJ , v^« i^r^iar a^«i^ r<7|ï i^elke digt aan zee 
ligt , op het Tooneel.') Zoo ! Ziet gij?^ Eak uwe 
klederen eén weinig bij eikanderen op» ddtgij niet 
bevriest I Ik moet weder ntfar beneden naar zee «— 
ikibeii4aar»iqgfQafl p^^mt ^v^ n^et-leveos- 
«eirw^ ^ t^«Q. de Viiipm êp «ien Uauterea^ik meet 
beproeven , of ik hen op land kan ileepen. . 

*A'Ni«f'rj. 
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Ja, wie weet, waar dje ronddrijft l Gij hebt iet 
djen hetnel en uw wit Meed ^te danken*, dat ik u lm 
hé duister nüg jaeh kuni)^ ^m ea ^«ddeii» ^Xtae 
de b(M. niet omgeDagea, eoo J3«dt gij \sff!^Jamm 
2lvemmea. C^' ^^ hem £san^^ 

t K li ff ïl.' 

In'^sheiïi^Aaate^mijneanüm! Myoen mextonI 

R o B E It T. 

Jlchl Ik mo«t fèüen , vt^ie ttiij hét eimt ü^ dè 
KandèQ ¥^ -f het dj nwefi iniui, of and^reia, zo^ 
ihet Sechts mdnföben zijn. 

tAlf »ij> hêm hij 'de )rand vattende^ 

Om '5 hemels wil, Wte n»n I 

RO-ÉfeftT, vetfegefu 

'^at dtiïvel zal ik doen? Ik ieb meddijde» mdt 
u , Mejüifet • '4ièt gTj — ma^r ik moet toch óok db 
^n^rën tieten té redden ^ daiariia««... Iaat xxof 
toch los I 

F A V N IJ. 

Ik verjftijf ! 

ROBERT. 

Tracht u eenige beweeging te verfchaffen, tot dat 
ik wederkóöme..... C«^ fnaakt i&ich loSy gaat 
eenige fchreeden achterwaards , doch koomt wed$r 
'te rug.) Èn oj» dat ik u in het duister zal kunnea 
wèdèryinden, zoö moet gij vaa tijd tot 'tijd eens 
roepen, doch luidkeels, opdat de ftorm mij niet 
verbindere u te hooren.^ Ik moet weder ifi zee. 
Ik kan toch om uwentwille de Inenfchen niet moed- 
wflÖslaac^ Widrinketi. (JUjgMt haastig h&epk^ 

VIJF^ 
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VIJFDETOÓNEEL. 

F A N N i; . 

Schrikkelijke ftorra, hoe onophoudelijk blijft gij 
vóortwoedenl Ook hier — (mef ziddering 
rond ziende.') is geen hoek , geen ftruikgewas om 
tnij re befchutten ••«••! Niets dan naakte , fieile 
TOtfen , aan weerszijden ^ en welk eene ijsfelijke 
duisternis 1 Waarbeenen ? Waarheenen zal Ik mij 
wenden ? Alle de hoofdfloffen hebben zich veree- 

nigd (j^ij keert verfchrikt ter zijde.) Ha! 

Paar valt hij van de rotfen af. .... ! Waar ik mij 
ook keere is het gevaar even groot. Hemel! Hemel 
fia mij bij 1 Ook bem • • . . hem , mijnen geliefden . . • 
mijnen* dierbren n e l t o n, (JVa eenige flilte begint 
zij te Mfankelen,) Welk een vreemd gevoel i*... 

Eene loomigheid door alle mijne leden Qzick 

aan een ftuk rot$ vast houdende.) Mijne voeten 

'gleiden uit mijne kragten bezwijken De 

Haap ik kan dien naauwlijks van mij weeren. 

(zij valt aan de rotfen neder.) misfchien den flaap 
des doods !. Het gevoel verlaat mij •••••f. 

MELTON..^... ROBERT! 

ZESDE TOONEEL. 

.ZJJRPAK, WIK, FANNIJ. 

Fervolgends wordt de lucht iets helder er , en men 

ziet ROBERT, die, naar de zijde , waar het 

Schip verbrijzeld is, overzweint* 

• Z IJ R p A K. . 

Eene vrouwelijke ftem I Hier omtrent moet het 

ge- 
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geweest zijn..... CFoor op het tt>oneet koomende.) 
Wïe daar? Hier zijn lieden om u bij (land te ver- 
leenenl ' (^na eenige JïlUeO , Wat drommel! Nu is 
«iles weder ftill 

w i*^. 
Het zal een fatansch fpook geweest zijn , hetwelk 
ons wat voor den gek bieldt ! 

^ 2 IJ R P A K. 

Loop heenen, domoor! Het was eenmensch; 
ik heb het zeer duidelijk gehoord l •• 

WIK. 

Nu, dan zal het daar beneeden aan het ftrandj 
een Schipbreukeling geweest zijn , die den laatftea 
adem uitblies. . 

, Z IJ R F A K. 

Luister I 

WIK. 

El wat! Maak toch aan die inbeelding een einde l 
Ik zal anders oök nog als eene ijsfchois, op deeze 
plaats vastvriezen! 

ï JJ R r A K. 

Stil! ..... Daar booven .....! Zie eens ! 

'WIK. 

Een ftufc rots, hetwelk door de ftormlosgefcheurd 
en naar beneeden geworpen is. 

Z IJ R P A K, 

Het is als of 'et iets wit's fcheemert. ~ 

w 1 K, 

Of misfchien efen vermolmde berkenboom l 
Vm. OBEL. P « ï^ ^* 
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2 IJ R p A r* - 

Schaapenkop I Van waar zouden er m deez» 
ftreeken berkenboofnen koomen, waar iedert mo- 

A c H s tijden , geen gras - halm gegroeid is 

(Hij nadert f A N N ij en éevoelt haar e kkederen,'} 
tiet is» zoo waar als Ik ieef» zijdel 

WIK, 

Een doode tijger i Dacht ik het niet! 

Z IJ R p A «• 
Een Vroywsperfoonl 

WIK. 
Een Vrouwfperfoon ? (Hij naderf TAWnxf) Ja^ 
waarachtig, gij hebt gelijk! Maar zij beweegt of 
. roert zich niet. 

Z IJ R P A X, 

Zeer natuurlijk, zotskap, wijl zij dood is! Maar 
hoe drommel koomt zij hier,?- De zee kan haar 
toch 9 met geene mogelijkheid » ssoo hoog; opgewor- 
^n hebben 1 

w ï K. 

Wat raakt ons dat? Wij kannen er ten minfte» 
nog buit van haaien ! 

Z IJ R P A IC, 

Foei! Wij moeten redden ^ niet plunderen 1 

W I K. 

Dan zullen toch anderen er zich mede Terrijkai; 
ik neem , waar ik het vinde. QHtj gaaf naar f aü- 
Nij toe.) 

zijRPAK» hem terug houdende. 

Laat af, zeg ik u j of gij zult met ©jj te doea 

hek. 
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hebben ! Met het asnbfeeken van den dag zullen \nj 
weder hier koomen en haar ^ met de andere verongelujt- 
ten 9 begraaven ; en wanneer wij dan niemand der 
fchipbreukelingen gered hebben 4 wiep v^ij haare na- 
laatenfchap fchenken kunneo» dan zuUeta wij dezal* 
iret'faamen deelen. 

ZE^VENDE TO ON EEL. 

JNÉLT09, Dl VOORIGBir. 

«BlTONt 0ektfr di rotfen rê^ptndê. 
FannijS Fannij! 

Z IJ R P A K. 

Hoort gij ? Een gere<ide . .. •• I>iar lutifebeo de 

klippen,— 

Fannij! » 

z IJ R PAK 9 hem f$eroependem 
Hel Holiftl Hel Wie daar? 

N B L T o N. 

Een ongelukkige l Waar zijt gij? 

y WIK. 

"Hierl 

Z IJ a p A K* 

Zijt gi) buiten het water? ^ 

V M B L T o N. 

Den Hemel zij dank 1 Ja ; doeh met gevaar van 
lijn leven. 

Pa » IJ *- 
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2 TJ B P A i:« 

Waar fteekt gij dan toch? 

S E L T o H. / 

Tusfchen louter klippen! Ik vindegeen uitgaug. 

w 1 K 

Dat raad u de drommel L Wij bijna ook niet» eo 
wij zijn toch inboorlingen. 

Z IJ R P A K. 

Hij bevindt zich in Hallijs - Bochf ...... (//i/ 

roept hem /oO Blijf waar gij zijt, mijn vriendf 
gij zoudt het u anders misfchien beklaagen l De fot- 
fen zijn te (leil»om tegen dezelven op te klimmen, r' 
Gfij moet weder over het water, wanneer de bran- 
ding niet te fterk is. — 

WIK. 

Zijt gij dol» zijRPAK? Zij flaat de boot ii 
duizend ftukken! 

n E L T o ir. 

Ach helpt 9 redt mij , wanneer gg menfchelijk ^ 
voel bezit. 

WIK. 

Ja, dat gaat zoo fpoedig niet! Wat ^'ii gij lie* 
taaien? 

Z IJ R P A K« 

Heb flechts geduld , Mani • Wij koomen. •^ \ 

I 

N E L T o N. ; 

Spoedig! Spoedig! De zee flaat hier met woe* 
de^ tegen aan ; Ik heb mijne uiterfle kragteü nod'fi 
om mij aan een fiuk rots vast te houden. 

z IJ *• 
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Z fjf B P A.K. 

Doe uw best, een weinig hooger.te klimmen I 
(tegen wiK.) De wolken fchijnen te breeken, 
mlsfcbien zal de maan wei te voorfchijn koomen« 

v/ I K. , 

Ik wenschte dat het de zon wasi 

^ N E L T o N. 

^^ gij geene vrouw gevonden, 'wdke uit de 
Schipbreuk gered is? 

WIK tegen zijrï>ak. 

ZiQt gij wel ? Nu is de hoop op buit verloren ! 
(Jiij roept. ^ Er legt hier een doode tijger ! Maar 
eene vrouw hebben wij nergends gevonden, 

Z IJ R F X K. 

Zwijg fchelm ! (Jiij roept^ Ér legt hier wel eene 
vrouw 9 maar zij is dood 1 

N E L T o K. 

Doed ? Mijne f a n n i j .dood 1 

w 1 K. ' 

Ja,, hoe zij heet dat weeien wij nietl 

Z IJ R P A K, 

Die armé duivel I Het mag zijne vrouw wel 
'Weezen l 

WIK.. 

' "Mijnentweget mag het zijne grootmoeder 2jjii, 
wat raakt het mij ? ik ga naar huisi 

Z IJ R P A K* 

Ziel De maan breekt door de wolken heenen. — 

De florm fchijnt ook te verminderen» wij, moeten 

P 3 met 
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met ecQe boot trachten herwaards te koomen , on 
ck»i vreemdeling uit zijne fchuilplaats te verlosfen.— 
yant als dè branding zoo hevig is, kon zy hen 
VeJ weder weg fpoelen, 

WIE. 

Laat hem over de rotreo klauteren;het wordttodi 
nu licht genoeg. 

Z 'ij R P A K. 

Om hals en beenen te breeken ; lompert ? 

WIK. 

. Ach watl Ik kan hem niet belpen » ik ben door 
en door nat, en kan band noch vinger be weegen 1 

Z 1} B f A K« 

Loop dan in 'sdnivéls naam , naar uwe hut ,ooN 
«arte — en droog u en uwe klederen, tot dat g^ 
geheel en al verzengd zijt ! Ik zal yi^éï anderen lie- 
den vinden I — Maar dat zeg ik u : morgen odi- 
tend vroeg , klaag ik u bij den Gouverneur aan ! 

w 1 r. 

Dat u de duivel haal' ; met uwen Gouverneur J 
Ik ga met u , al zoude ik dan ook dood Vfiezeo I 

'Z IJ R P A K. 

Door *t 'werken zuh gij' wel aan beC. zmeeten 
koomen.' (//>>* roep f neiton /ö^O Heb UC^ e^ 
oogenblik geduld, mijn vriend, en houd u vasti 
Wij koomen bij u 1 {Hfj vfrfrekf m^f wiK /»* 
fcAen de rotfen^ 



A G T- 
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ACT STB TOONEEL. 
VANNijt kort d^korop. U«l»XQJ«^ 

"f A N W IJ. 

Wie ^^ roept er? ro-— bert! iZil maakt 
êenige beweeging ^ d^ch zinkt weder in onmacht 
neder»') ' 

JV£LTON, na eentge ^ogenhHkkem^ ^an de 
andere zijde ^p,de r^fén klimmende. 

Ha! Einddijk ben ik, met levensgevaar, dus 
verre gekoomen ! {ptan 4e iostgte in het rond zien^ 
de.): -W^r i\\t ^y liu? Is ér niemand hier., v*.» 
Zij zijn voorzeker heenen gegaan, ommrj ^e red- 
den ! C^ij roept) pAnmj! fannij!.../. 

Overal h^r^bt ««« dogdfoh^ ftilt?! Ha? 

Wees wélkoom , lieve maan ! Maar neen l Vcr- 
bepg u! Verberg uènmijn ongeluk voor ecu wig, 
wanileer zij niet meer in loefVeo isl W^t is dai — 
daar , aan gindfche ro^fjn? Het fchijnt zich te be- 
weegen.. ... Hemelt Wanneer zij het eens ware! C/«>* 
roept '^sv erluid^ paknijI fannijI 

ïANnïJ, die dqor dit roepen^ h^lf ontwaakt ^ 
koomt langzaamerhand- tot zivh 'zelve. 

RoBEftif 

W E I, T O N, 

Zij is het! Zij.is ftet! • ' 

.F A rf N IJ, ■ 

Hoe ? Was' ^t n^et. -r. de ftem ! van jïel- 

.TOK? . ' 

' - P 4 WEL- 
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N E L T 9 N. • ƒ 

Zij is heti Tk ben het (van de rotfen naar 
beneeden eilende.') fanmijI '• t •. . 

F A N N IJ. 

Nelton! — Is hetgeen droom? .HELTOwl , 
Hij is. het l 

. NELTON. 

Dierba^fte vrouw 1 

F A N N IJ. 

Zijn wij gered? Öij? Ik?' 

NELTON.' 

Wij beiden! Wij beiden! lieve Pannij! 

F A N N IJ. 

Hemd I Ik dank u ! Ik heb hem eindelijk weder 3 

NELTON. 

Eniku! MijneFANNijl 

F A N N ij. 

Man I Beste man ! Uwe liefde .. . . . Zoo. ved 
liefdel Ik gevoel de ganfche waarde van mijn ge* 
luk.....! Doch verfchoon...,.! 

NELTON. 

Ik verfta u ! Het verlies van onzen vriend 
steelij baart u verdriet 1 Ook mij! 

F A N N ï J. ^' ' / ♦ 

Steelij? Hoe? Hij...i. 

NELTON, 

Leeft waarfchijnlijk niet meer? Hij hiddt zich 

aaa 
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san eene uitfteekende klip vast ; de kragten van den 
ouden man bezweeken , zijne verftijfde handen glee- 
den uit, hij Ilone -»• — . ^ 

P A N N IJ. 

e Hemel 1 En gij ? 

N E L T, o N. 

Mij greep een Engel in menfchelijke gedaante, 
wierp een touw om mij heenen , en trok mij , met 
reuzen krachten, midden door defierkfte branding y^ 
op land l ' 

P A N N IJ. 

Robert? 

N E L T, o N. • 

R OBER Tl Zoo noemde hij zich. Naauwltjks 
gunde de menfchenvriend zich den' tijd» mij te zeg* 
gen, dat hij ook u gered hadt» en. dat gij u.in*dee^ 
zen omtrek bevond)t, waarna hij zich op nieuw ia 
den vloed nederftorte ; kort 'daarop hoorde ik eenige 
ftemmeh , ik riep , zoo luidkeels mij eenigzins mor 
gelijk was » . en toen ontdekten zij mij , dat ook g^ 
u hier bevondt, doch men hieldt u voor doodi 
^ De angst gaf mij vleugelen , ik klom tegen de fteite 
rotfen op > Aorte tot u naar beneden 

P A N N IJ. 

ÓNeltonI Wat kan ik...*.? Wat vermag 
ik.i...? Nog eens — verfchoon,,... 

' N E L T o n: 

Gij beeft, panni|! De koude heeft u geheel 
en al bevangen, uwe klederen zijn nat,, gij zelve 
zfjt geheel verftijft Koomt I Maar waar hee- 
nen ?...•• Waar heenen ? (j-ond om zich ziende^'y 
P 5 Ach! 
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Adi! Gindsch! Giodsch fcbijm 2»ch een wcf dott 
ceadai t^fliiigemiy misfciiieQ 

F A N N ÏJ. 

De nacht bedriegt u mNELtón ! Het is een beek, 
die van de rotfen nederyloeir,eo zich ia de^eeiroi> 
liest. -^ Hoort gij het ruifchen niet? 

N B I. T o N. 
Het woaden der zee bdet mij zulks. 

r A N N IJ. 

Robert beloofde terug te koomen. r- en nog 
koomt hij niet! 

N E L T o N. 

Misfchien kunnen gindOsfae rotfen ons teg^ den 

{)x>rm befchutten ' Qeef mij xxweQ.aff?,,^ mljoe 

<}ierbaare! Kooml Gij vankelt 1 Gij v^; oederl 
rAKJujl Om'sbepjels wil.f. , 

F A. N N IJ* 

' Stel u gerust, neltoï*! Ik heb ^ nog krag- 
ten . . . . . Ziet gij ? QZij ftelf haaye uiterfte poo- 
gingen in het w^rk 9 êtn zich Qps^ri^kfen,^ doek 
t^tinkt weder op den ^ron^ neden^ 

N E L T Q «. 

Hemel! Hemel 1 Erbarm u onzer! Zij verllijft! 
,HeIpl Helpt ROBSRTi io^eitI 

F A N N IJ. 

Wees bedaard, nELTONt.....! Ik , 

NELTON, VQi ^ngst rofidhopepde^ ' 
Is ei dan niemand — niemand in d?^e|i gw-^ 
' ichen omtrekt . . . ? Geen ep^e] medely^êod we^ ? 
(jverluid roepende.^ Helpi H^ddüjg} 

N E-. 
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I/OUNGSXSRf INBpORtINGÏN, geteUê 
MA-fROOZEN. I 

IJOUNGSTER9 nog iusfchen de rotfe». 
• Hel Wie daar i> Wie roept er? 

N B L T o N- 

Hal Daar zijn eindelijlc toch mefifchenl {hij 
roept üverluid.^ Koomt ! Vliegt faerwaards J Bt: 
barm u over twee ongelukkigen ! 

IJOUNGSTSR» ah twg tusjchen de kUppek. 

Noodlijdende — bij Hallifs - boekt l {kji 

roept.') ^ Wy koomen! 

N B L T o N. 

Verheug u, lieve fannijI Er fcoomt b^fkpid, 

ijOüNOSTER, Op het tooneel koomende. 
Nu -— daar zijn wyt («Et ton zddade.y Hal 
Cij ajt todi reeds buiten gevaar l ^ 

W B l» T o N, 

Maar , tóe tóer • . . . . mijne f a w n ij fcrngtdi96ff *^ 
▼erftijiai 

{j o U N Q S T B R. 

Hmt len« Vrouw? GedtaJd! Wij zutten hta'r 

wel weder verwarmen ! Maar gij aelf ftaat 

te bee ven als een elpen blad! Volgt mij flechts, 
naar mijne wooning. — - Mijne lieden zullen udas^r 
, vuur aanmaakcn en uwe klederen droogen; 

N K L- 
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^ N E LT ON. 

Eoom, lieve fannij' Hier is een Menfchen- 
vftend, die ons ^^ijnen bijftand belooft, ^hij richt 
FANNIJ met moeite op») 

IJOUNGSTBR. 

Wagt; wij zullen u helpen Zoo! X^egen 

de inboorlingen.) Gaat gij lieden nu weder naar 
uwe posten en ziet toe, of er nog misfchien iemand 
te redden is» of anders uwen bijftand nodig heeft — 
hier beneeden langs het ftrand. Gij jak loop fpoe- 
dig vooruit naar mijn huis» en zeg, dat men oogen- 
bliklijk vuur aanlegge! £n gij, krik, zorg dat 
de arme r o b e r t in de eerfte de beste hut gebragt 
wordt. Moiigen zullen wij dien eerlijken kaerel be- 
graven. 

DE INBOORLINGEN vertrekken. 

FANNIJ en NEXTON te gelijk. 

Robert? 

ij o u nu ster. 

Ja, helaas l- Mijn beste zwemmer ï Die braaye 
tnan hadt deeze beiden Matroozen vaneeoüukwralc 
•gered, en zwom weder naar hetzelve toe, om ook 
den derden te haaien , maar tot zijn ongeluk raakc 
hetzelve, juist toeil hij erdigtbijis, vlot, neetnt 
den armen kaerel in den vaart mede , drijft n^ar 
het flrand en ilaat den ongelukkigen tegen eeqe 
rots aan, dat het kraakte! Nu ligt hij gekwetst ea 
verlamd aan het flrand ,eu geeft geene deminile te- 
kenen van leven \ 

\ F a N N IJ. 

Houdt op l Houdt op l Ach Hemd ! 

NEL- 
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V £ L T O K. 

Schrikkelijk! ' 

IJ o ü N G ^ T B B. • 

Ja« wat IS daar aan te doen I Dus is bet beloop 
der waereld ! Den fchurk gaat het meestal mftr 
wensch, maar den eerlijken tnan>dien gaat bet eerst 
vel in een ander leeven ! Maar laaten wij maaken 
dat wij onder dak koomen , uwe vrouw zal anders 
nog ohder onze handen verllijven ! Hier is mijn arm» 
houdt u nu goed vastl 

NELT^ON, hij het heengaan. 

Mijn vriend i Mijn redder! Hoezalikubeloonen? 

IJOÜNGSTB^R. 

, Beloonen? Ik word van den Gouverneur betaald 

— en doe ik iets daar en boven , zp vordert dit 
mijn pligt jegens mijne medemenfchen* 

K £ L T o N, 

Zoo veel eedelmoedigheid! 

IJ o U N G S TE r. 

Eedelmoedigheid ? Dat ding ken ik niet. 

N £ L T o N. 

iJrootmoedigheid • . . . . menschlievendheidl 

IJ o U N G S T B B« 

Ja ^200, metoschlievendheid I Verwondert u dat ? 
Mij niet! Ik ben, wel is waar, van geboorte Hechts 
een wilde ,' maar op dat gij u niet bedriegen moogt 

— ik ben ook een christen^ 

Einde van het eerfte Bedrijf. 

TWE& 
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TWEEDE BEDRIJF. 

Het Tooneel verbeeldt eene Zaal in het Paleis 
van den Gouverneur. 



EEKTSTE TOONE EL. 

ÏBIVDIIK SIJWARD, EDUARD ^tTON. 
H £ If b R T K. 

Iloe aston! Gij volgt mij toch? 

/ ASTON, 

Ik mag u in deezen toeftand niet verlaateOy Siri 
dezelve maakt mij bekommerd! iSedert ee&ige dagea 
Iraar t gij nog zo te vreden , zoo vrolijk , en thands. • • • 

HENDRIK. 

Vrolijk? *Ach vriend! Ik veinsde vrolijk t^ zijn , 
trachten voor een' korten tijd gerustheid te droo- 
men^ gelijk een ter dood veroordeelde, zich kwijt- 
fcheWing der ftraf droomt! Maar deezen nacht 
ontnraakte ik, en met mij mijn onaffcheidbaare ge* 
zei — het verdriet! Gij zult toch voorzeker het 
onweder wel gehoord hebben» hetwelk voor midder* 
Dacht gewoed heeft ? 

ASTON» 

Het was verfchrikkelijk! 

H £ N o R X r. 

2ulk een nacht was het, 'zulk een vreesrelijke 

fioroi 
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ftonn woede ook , toea niijn lader ftierf •— in de 
gevangenis , door ée banden des beuis. Ik elesdi- 
ge« waande mg» .door eene welverdiende barde 
tuchtiging ♦ welke ik van hem bad moeten onder-^ 
gaaa , ten fterkften beledigt , Verloogchende de natuur, 
getü^e tegen bem , en bevorderde daardoor zijnea 
ondergang! De herinnering aan deeze ni>jne mis- 
daad 2weefde mij 9 federt dien tijd, altoos voor dea 
geest, doch nog nimmer 200 leevendig ,^ zoo peini- 
gend al$ thands 1 Ik dwaaze , achtte de heilige recht- 
vaardigbeid reeds verzoend, hield zijne langmoedig- 
heid voor kwijtfcbelding ! Eiodel^k is dié dkke ne- 
vel van voor mijn gezicht vecdweenenl Ikbefchouw 
In mij den> verworpenen , den veroordeelden vader- 
moorder, ik gevoel dat de gramfchap des eeuwigen 
wreekers ontwaakt, zie het wraakzwaard uit dè 
fcheede gerukt en fldderS In mijn eigen boezem 
koesterde ik de flang, die mij thands voor mijn mis- 
drijf boeten doet — mijnen zoon! 6 Hemel.! Zq 
heeft dan een agtien-jaarig onbefprookeii gedrag, 
zo hebben dan berouw, god vrucht enweldaadig- 
beid dien zwarten vlek nret kvinne^ üitwisfchen? 

ASTON. 

Dit wantrouwen op de Rarmhartigheid des hemels •«« 

HENDRIK. 

Is gegrond! fk moet boeten doen , mijn vriend I 
Mijn geweeten , hetwelk mij onophoudelijk foltert, 
herhaa[lt mij dit iederen morgen! Alles ftemt hier- 
toe iTaamen ! Alles» wat mij omringt, kondigt mij 
niijne laatfte beftemming aan ! Mijne twee lievelin- 
gen t wier daarzijn , mij nog troost kpn verfchaffen , 

mijne gade en dochter werden mij door den 

dood ontrukt; flecbts de twee verworpelingen 
Wijven overig. Ik en mijn Zoon, 

A 5- 
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* ASTON* 

Waar dwaalt gij heencnt Sir? Deeze donkere 
zwaarmoedigheid, deeze ftijf ter aarde gevestigde 
blik.-.-., werp dien op mij, - op ll^yen vriend! 
Hooir naar mij , hoor door mij éé ftetrtmé des voiks » 
hetwelk zijn gansch vertrouwen in u (lelt , iö u , 
aajn eenigften redder befchouwt ! Het is uw pligt , 
u aan de zijde der onderdrukten tfe voegen , u , te- 
«en de dwingelandij uwes zoons te befchutten. Het 
]S waar , pi hebt veel verlooren , veel geleden , 
doch alle hoop is mij niet ontnoomen! Her verlies 
uwer gemalin en dochter is , dit moet ik bekennen > 
fcoogst waarfchijnlijk ; doch tot dus verre , door ge» 
ne tijdingen» 'hoegenaamd, bevestigd. Misfchien 
zullen zij ook wel gered zijn , misfchien. . •« • 

HENDRIK. 

' IJdele troost ! Na zoo langen tijd .... f Zouden 
«ij mijne verblijfplaats niet uitgevonicht, mij niet 
herwaard gevolgt zijn? 

ASTON. 

Öoe zouden zij dit hebben kunnen doen , zonder 
geleidei:, zonder de minde aaiiwyzipg? Toen gij 
over tièfti jiötien ,, met uwen. todü-ti naar dit door 
uw ontdekte, eiJand terug keerde; om hetzelve op 
bevd van den koning in tézit te neemen , gaaft 
gij mij Volmagt^ om uw overig huisgezin, zodra 
gij hier behoorliik gevestigd zoudt zijn , tot u te 
verzeilen ; ik ontving fpoedig daarop uwe nadere 
beveelen , benevens de noodige papieren , welke de 
jligging van dit eiland naauwkeurig opgaven Ik had 
dezelven ,in mijnen brieveniasch zorgvuldig 'bewaard, 
en toen jk uit de fchipbreuk zoo wonderbaarlijk ge- 
red was, diendeiji zij mij'tot ^en^zekeren wegwij* 

zeri 
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ser ; doch die oagelukkigen « .uwe gade efi doch-' 
ter ^ zo zij hun leven al behouden hebben, naar 
wat gedeelte der . waereld zuilen zij zich hebben 
kiuuseu begeeven? 

H B N D R ï ic. 

Maar ook alle naarvórfchlngen waren te vergeefscb.. 
Geen mijner vrienden èeeft mij .een woord gemeld, 
hetwelk mij ten opzichten hunner redding heefrkun- 
ijen gerust ftellen. Lord axter, die getrouwe, 
vriend, die een 200 levendig belang in inijn lot 
Relde f gaf zich de uiterfte moeite, om hen uitte-r 
vorfchen, doch ook zijne tijdingen hebben my, 
itiaar al te zeer, in mijn vermoeden beveittigdl ö. 
Mijne KA rolina! Mijne jülia! Ik zal u 
nimmer wederzien 1 

ASTON. 

Verfchoon mij ,* Sirl Miju oogmerk Js, uw ver- 
driet te verzachten, niet hetzelve té hernieuwea^r— 
IJc breeke tier vqp af, en fpreek-thands van de oir- 
zöak uwer tegenwoordige rampen , van uwen zoon/ 
"T van zyn onnatuurlijk , van zijn verfoeijelijk ge-' 
drag omtrent u Gij veroorlooft mij immers , dat 
ik u deswegens , zonder eenige terughotfding 9 mij- 
ne meening zegge? 

H E N D R I IC. . 

^ Ik befchouw zulks als eenbewijsuwervriendfchap. 

ASTON. 

Dat uw 'zoon ons in al onze hóóp; welker ver* 
vulling wij , van zijnen' natuurlijk goeden aanleg ea: 
de zorgvuldige opvoeding aan hem. hefteed,' met. 
reCTt vepwachten konden , zodra hij zijn eigca. 
ipecïsterwierdt, dooreene fpoedige en biina ongeloof- 

VJIL OEfiL. Q fc. 
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ftfijfce isvecWliog: tot hoogmoed , •dgetXEknigkeiA 
en aeiM v^ftrekte engehonde&heid in i^ zijne be* 
drijven, ge&eel en at beeft te leur geftdd , daarTaa 
hebben wij » belaas ! de treurigfte üidenrindipg ge-> 
had ; — dat echter zijne oogmerken zich daar bij 
zoo verre zouden uitftrekken» dat hij' zijne neiging 
tot onafhahglijkheid y tot heerscfazücbt zon drijven ^ 
en dezdve , zelfs ten nadede van zijn eigen vader , 
zoude trachten te bevree^gen , ^it had ik nimmer 
verwacht ^ en zon het tot heden niet kunnen geloo« 
ven • wanneer er niet zulkd overtuigende bewijmi 
voor handen waren! Het lijdt toch geen twijnel 
neer» dat hij uw hertrouwen misbruikt, en u, bij 
gelegéndheid zijner laatfte reize naar Engeland ^ op 
&t fbhandelijtst bedrogen heeft. Gij waart door 
den Koning tot Gouverneur benoemd van een Land , 
Üetwelk uw wijs beJbBidaan den kroon oi^der worpen 
hadt ; reed& sedert veele jaarea bevondt g^ u . Ja 
het bezit uwer welverdiende voorrechten^ en, \\xxsx 
in een tijdftip , dat uw zoon in Engeland verfchijjnt » 
om nieuwe bevelen te ontvangen, *vindt het bewindi 
een mishaagen in uw gedrag , ontzet u van de re- 
geering over dit eiland , en draagt dezelve aan uw 
zoon over, zonder eenige andere redenen van dk 
gedrag te geeven, dan, uw o^erdom en on* 

vermogen I Deeze handelwijze i Sir, valt zoo 

zeer in betoog, dat zelfs de onkBudigfte wilde, de* 
zeLve ten d^Ktel^kfie begrijpen kan 1 

H £ N D ^ I 'J:. 

B^ zi) zoj Laat het bedrog, geweest aSjo ; ik 
zal mü hier over troosten! ' Mijn ouderdom en mij-* 
ne , van tijd tot tijd , afneemende kcs^n , zouden mij ' 
toch binnen «weinig tijds onbekwaam gemaakt héb- 
ben 
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ben, de pligtèn va9 ^unen post in deszelfs nitge- 

örektbeid- ie .vervi^ll9,n . ^n a^in \^'ien, 2;o,v;de. ik den 

i^Iv^n als dan lievei: aflfaap. (i^n ^n twijnen zoon? 

Ilaar, dat s^jae trotschl^eW aH^ lip%.^ .^l ïiet v^i^ 

"trouwen des Yolk?».lxö^'Iiang^r zpo mepr van zich 

Verbant, m\ine Krwacïiting PQk hieriDi ;?pö g^b^^ 

en al vernietigt, dat'tfefc mij veel gevoeliger, datt 

alle ï^ijne overige misdrijven! In zijne jeugd fcheea 

hï] ^clitaarlig \ i]iïtliikbelijk^en< gefaoar:èdëm' aan de 

vaderlijke bevelen^ te zijn; maar federtdat faü- 

Kiff^^ (Jien jt eeqj. -om jp^I^èi; i?ii§d^f;,.l^() i^pe- 

ten ftraffen , en die mij , om* die reden , een on verzoen- 

lijken baat toedraagt , federt dat die ellendige zija 

vertrouweliiig is gévtolden; is ook zelfs defchija 

der deugd Tan hem gf weeken ; hij is tha^ds,jBeii 

ilaaf zijner hartstochten, een dwingefaiit!" omtrent 

zijne onderdaanen , gevoelloos voor de vaderlijke 

^«rmMpiBftenjien Yfr^^fet maar al t^ 4ikwijlsrde J^ch- 

tiflgdiehij mij fchuldig is. Gisteren nog het ikb^tg^f^ 

vaagd, Hem zijne on Jang^ a^i^ e/enige Inboorlingen 

fiepleegde wreedheid onder het oog te brengen ,4pch 

fémell ^ntet welk èene veracbtiug hoorde W| iniji;e 

jedénen B^n ! de traaneti biggelden tóngs npTJue wbih 

gea , dacli oojc deezen waren niet in ftaat ?ujn hv&» 

vochtig liart te treffen .... .: , 

, . ■ ' . -4^ S T o Pf* " : • ' 

- He hoor* iemand...... Qm/ckm ^ (cl^rm^ 

tiende.') Hij is het! . * 

A S T o N. * 

Hij koomt herwaards! 
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H S' N D R X K. 

Laat ons alleen, mijn vriend, ik wil hem fpree- 
ken. Onderzoek gij intusfcben eens , of de ilorm 
in deir voorledenen nacht , ook ergends ongelukken 
heeft veroorzaakt, en zo er noodlijdende zijn, 
tracht dan derzelver rampen te verzactaen. 

TWEEDE TO ON EE L. 

WILLIAM SIJWARDf BBRDRXX SIJWAEIU 
WILLIAK' 

Ik ftoor u immers niet ? , 

HBNDRIJC 

Neen, mijn zoon I Ons onderhoud was jQist ge- 
ëindigd. 

WILLIAM. ' 

^ De reden van mijn vroegtijdig bezoek, mijn v^i 
der , betreft eene tijding, welken men mij zoo eveaj 
g^bragt heeft Men zegt da.t eenige Inboorlingen 
misnoegd over mijne regeering zouden zijn, dit 
\ misnoegen zou misfchieh tot' oproer aanleiding kun- 
nen geevén: men voegt er bij, dat het volk geei^ 
geringer opgmerk heeft, dap ;nij hunne gehoorzaam^ 
Beid te weigeren. ^ i 

H E H D R I r. ^ j 

De wenk , mijn zoon ; dien ik u gistren gaf» dicJ 
gij echter met eene koelbloedigheid ontvingt 9 wèUcff 
mij beledigde,.,. . 

w I L L I A Mi 

. Hoe! Gij wist dus.....? . -- . \ 
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HXIVDRIK. ' 

Ik wist vao geene daadzaaken I Ik vermoede 
flechts de te onvredenheid van eenige Inboorliogen 
over uwe laatile ftee&ge handelwijs jegens hen ; ik 
hoop echter • dat zij bainne bezwaaren bedaardelijk 
zullen voordragen , zonder tot oproer over te flaan. 

WILLIAM, 

Dit is van uw' kant nog aleen goeden wensch ! 
IVanneer echter, gelijk ik te gemoet zie, juist het 
tegendnd piaafs greep ; wannqer men bij dit alles 
BCfis het voorneemen koesterde ^ u in uwe ve^loteae 
röorrechten te herftellen ! 

B I N D a I x« 
Mijn zooi)»..*bl 

WILLIAM. 

Verfchoon mij mijn vader ! Van uw verftand en 
billijkheid dnrf ik met zekerheid verwagten • dat gij 
mik een wrevel in geenen deele billijlcen , veel min on- 
[erfteunen zult; doch er zouden misfcbien dingen 
nnnen gebeuren, waarbij gij zelfs tegen uwen wii.*.« 

H SB D R I K. 

Gij beledigt mij! 

WILLIAM. 

Dit is mijn oogmerk niet! Tk wenscbte mij flechts 
in uwe denkwijze, enden waren toeftand dep«zaak 
jouwkeurig te onderrichten, om des te zek^der 
goe maatregelen, te kunnen neemen. 

H e'b D R I K. 

Als een verflandig Regent; mijn zoon, die de 

Rchtea des Y(dks «et zachtmoedigheid aanhoort , 

Q3 ^ö»* 



^ 
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deszelfsbezwaaren» waooeer i|) gegrond zijn, xüt 
don weg ruimt . . .• 

W I L L I A tt • 

Maat óok, aliï een redittaat-dlg 8«cbter, dietJc 
intiftding;en , welke o^röér durven ftichteti , 'zofidêr 
' eèiiig ondéribheid , af vërlcboDning ^ aah 'de ^ge* 
meene zekerheid opoffert i 

DERDE TO ONE EL. ^ 

Airon, DE vooRlGEN, idn éaitrtfp sfiÉKtlJ» 

ASTON /<^tf;* t^ILLIAM» 

Sir ! In den verloopenen nacht heeft een Engekch 
Schip het ongeluk gehad , op de klippen iran HMifs" 
bogt verbrijsfèld te worden. 4- ijoong^t^a beeft 
eeoigen der fchipbreükelingen gered, en w«gt uw& 
betelen. 

WILLIAM* 

H!j nlbet de geredde perfoonen brj mij bMngeo.^ 
Casto» vertrekt.^ ^ 

BCRKLJj koomt^ m overhandigt aan willuü I 
een verzegeld papivr^ . ! 

WILLIAM tigén H^EÜDRIIC* j 

Afct nw verlof.* . .! (^Hij btakt den bri^ opéi^ 
feese en werpt van tijd t(ft tijd een néarvgrfckttM 
mk $p iiijn* pader.) Zoü het wöarlijk xm aija...f^ 
Zou dit alles fleehts geveinsdbdd weezen ...•? VA 
is ongelooflijk 1 En toch...,,. ^ 

jiERKMj, ua4at^\h'Liè,v(denhrUfg^lenm kee^ 
. Ook ¥er*wb i^AowtN Idéftgeüw^ — 
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spegt i^aaJcen vaa gewigt te hebben ; en berind zich 

1^5 ia de voorkamer. > 

W 1 t L I A M. 

Breag hem in mijn kabinet. Ik ^al u ogenbIikIi]k 
volgen. ^ 

BERKLIJ» vertrekt. 
WILLIAM» no^ éénmaal den brief doortoopende. 

Ik kan het naaüwlijks gelooven ..•..! 

HENDRIK. 

Gij rchïjnt onrustig, mijn zoonl W^is er voor?- 
gevallen? ^ 

WILLIAM. 

Niets yan btftekenis 1 Slechts «ene tijdiifg. 

H E N D R Ï'K. 

Welke van zeer veel gewicht moet zijn ? Uw ge- 
laat tekent wantrouwen en te onvre(3enheid . . • • ! 

WILLIAM. 

Het is niets, gelijk ik u zeg! De zaak heeft 
weinig te beduiden ! 

H « N D a l K, 

Maar , mijn «oon , het is te vergcefsch , dat gij uwe 
gewaarwordingen voor «rij ttacht verborgen te hou^ 
denl Dit papier bevat voorzeker de bevestiging 
van het gemor onder de iabo«rlingen , voor welto 
losbariling ik fiddere ! 

WILLIAM, levendig. 

Gij, Sir? Wat hebt gij dawbij te vreezen? Gij 
zijt immers de lieveling van het volk — buicen al- 
le verpliuting , buiten aïle veraudwoordingl («^ 
Q 4 ^^«''- 
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eenige fllhe.') Intusfchen — om u tegen allen fcbija 
van verdenking te verzekeren , zoadt gij waarlijk 
weldoen , wanneer gij u , in dease hagchelijke oogen- 
blikken» zoo vpel mogelijk aan de faamenleevjug 
ontttok, u van alle deelneeming aan openlijke ger 
zelfchappen, gedunrende eenigen tijd,tetug hieldt, 
alle omgang met lieden , dis verdacht zijn , of liet 
nog worden kunnen* zo^vuldig verwijdert, en om 
iet volk een voorbeeld te geeven, u ftiptelijk voe- 
' gen wildet, naar fchikkingen, welken Ik ter hand- 
haaving der algemeene rust , zal moeten daarftellen ! 
]k bid , ik bezweer u » mijn vader , dat gij deezen 
welmeenenden raad niet in den wind Haat 1 Ik zou 
mij anders » tegen mijnen zin 9 genoodzaakt zien • 
.maatregelen bij de hand te grijpen» welker uitvoering 
ipij ten hoogften fmertelijk « en voor u van onaange* 
n^me gevolgen zouaen zijn 1 

VIERDE T O Ó NEEL. 

HENPRIK ^tj^KfLDfkort daarop ASTON« ' 
HENO&IK. 

Was dat mijn zoon ? Sprak w i i l i a m ? Ver- 
achting ? . Ontzeggiijg der kinderlijke gehoorzaam- 

beid Mij naar zijne fchikkingen> naar sujne 

bevelen te voegen ... • 

4ST 019 f koomt» 

HENDRIK. 

t Mijn vriend! Die ondankbaare! Hij veracht 
mier alleen mijne waarfchouwingen ; hij waagt bet 
zelfs mij te dreigen' Welk een lot fliat mij nog te 
wagtcn I 

^ AS- 
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ASTON, 

Gij moet hrem fpreeken^ Sir — en wanneer goed- 
Jbeid op den gevoelloozen mets vermag, hem de 
ganfche ^eiflreogheid eens beledigden naders doen 
ondervinden!. ^ '' 

H E N P R I K. . , 

War vermag ik? > ; 

A S J" o N/ 

Meer dan gij denkt t Gij hebt nog vrienden; nog 
vrienden , die voor u werkzaam zijn ! — Zoo even 
fprak ik met ijoüngster: hij vertrouwde mij, ^ 
dat het grootfte gedeelte der Inboorlingen het eens, 
is, het juk af te werpen, en uwen zoon hunne 
gehoorzaamheid te weigeren 

T HENDRIK 

Hoe? Zou 4it waarheid zijn? 

ASTON. 

Slechts één wenk van u» Sir, en hét lot van 
uwen zoon is beüistl 

HENDRIK. 

Nooit, ASTON l WILLIAM is door deEngel- 
(bhe Regeering tot opperhoofd van >dit eiland aan- 
geftelü ; i-k ben van mijnen post ontflaagen-i Wan-' 
'neer ik nü'in het een of ander het rainfte deel 
nam, dan zoude, ik hem immers betzwaar^in de 
ha^Tiden geeven, hij zou als dan het recht hébben 
mij öls een* muiteling te behandelen ; en wie zal er 
sijj borg voor ilaan,dat die wreedaart zich niet van 
i^ac recht tegen mij bedienen zou? 

ASTON. 

^ Pat z«I bij niet, Sir! Gij zijt ons te dierbaar t 



^gO BS SCHIPBREUJU 

De toeltand der zaak , en de kennis , welke ik thands 
van uwe denkwijze draag, vorderen dat gij van 
€it oDgeHUIt , ttn alle« w«t *er vodrralc tAêk meer 
veme<$fnt t matf gij m\t mij toeOaaft» dftc ik doe, 
vac pligt en vtfendfctep vaa mlj voüdemk 

H E N D R I & 

aston! Wanneer gij mijne achting voor u op 
prijs (lelt, wanneer mijn wdvéart tt ditttaar is, 
gebruik dan geen feeweid 1 wjlliam is van het 
«nifinoegen der iabooriingen reeds oodefticbc^ hij 
fcheen argwaan te voeden, dac ik bei zelve aao dn 
gang Üeld i en bieroit entftond wafirfchifnlijk ét 
bitterheid , waarmede hij tot mij forak* Wij aipetea 
ons.volfir^t van een ander middel bedienen.; h^ 
welk veel zekerder is:damelijk ooihèm door ndit- 
moedigheid te overreeden » en voor alle dingen hem 
van mijne onfchnld trathten te overtuigen. Gij 
waart in zijne jetigd 2^n ieermeeater, hij' ibbeen 
vertrouwen in u te ftellen — tracht gij zijne te 
onvredenheid te maatigen» en bedien u hiertoe van 
hsti bógiénblik, waarin gij hein alleen vindt. Gij 
hebt toch de gave, om met.wantice en fMdmk ie 
fpreeken.... 

" VIÏPDE t OpNEBL. 
juMës fiÈ irooaïG£H. 

JAMfiS ftgtn Htf*DtIIt. 

Sirt De kapitein van een ichip uit ysme4ft»«m^ 
hetwelk heden ochtend iaïer fteer befchadigKi i^ tMii* 
neh geloopen f overioodigde aij deesea i>rief« 

H ü N 9 BIK. 

V}t^amu^wni Waar s, de Ïa|it4in? 

JA- 
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JAMES. 

Bij detiGoQveiDfvr , hij verzocht om óesMfs Pöom 
ttemrmgH om a^ Schip in Rickstds-hocht tt leg. 
((efl^ ea heczeiTe t^daar m kaitinüereo. Zijoe rose U 
na^r Btigeiakd beftemd. 

HËNDitiic, ^fif offchfifi lezende. 

Van imjoeD oudeo vriend , Lord AxsT£it...ébl 
Ca> jAMBii;. zeg den kiipitein, dAt ik hem> zo- 
dra hij zijne za&£en b\| dca Gottvemear verrichi 
beeft, wenfchete fpreeken* 

. J A M £ S* 

Zeer wel^ Sirl . 

ZES DE TOON E EL 

H'£Kl>ftlS SIJ#AR2), JL^TOir. 

HÈ No RIK, den brief openhreekéndè^ 

fievoormaaiige vertrouwling van mijA verdriet ««^ 
Wat mag hij mij te melden hebbeu? (hij leest. ^ 
„Ladij wiiiLrA99Jji ^ener oiijaer. vTie(ij;iinnea 
^m Edenburg^ meld mij , dat een jong meisjen , 
^ hetwelk zij als kind , uit medelijden tot^ich geno- 
kt men en opgevoeiÜ had» Voor êenige maanden met 
^ eenen neef van. mij • onder geleide van eenen ou« 
» den bediende, heimlijfc ontvlugt zijn. Uit eepi- 
^ge pepiérén^ dckH" höm «tthtergelaten 1 1)é6ft zij 
' toJ . 



n ontdekt dat het ontvluchte meiqen, het welk 1 
» hiertoe onder eenen aangenoomen naam was op« 
,, gevoed, eigeptlyk iüjlia sij ward, heet,, en 
„ met haaren ontvod-er dfe teiz'e vaii'Mei" fiö 3aike$- 
ff town ondernomen heelt. 'Misfcbien is dituwe 
tfdo^iei- w<|> mi|Q ^}^i4f weltei: v^rlies^ij reeds 

»aoo 
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„ ZOO lang beweend hebt. Tot heden zijn de vlaehtelfn- 
gjen niecachterbaald^ik hebecbcer daartoe, lo bier als 
^ io denabuurige bavcn , de naauiwkeurigfie beveien 
n gegeeven, zo^ra myoe oaarfpeariogen gelokt zija 
„ meid ik het u nader , wat er van de zaak zij*' * • . 
julïa! mijne Dochter I ..... Gij wierd dus ge- 
red ? Gij zijt dus nog in leven ....:? Maar — — 
no weder ontvioden, ontvoerd -^ misfcfa'ien onteerd 
6 ASTONi Met boeved bitterheid is niet deezt 
enkele (InuU van hoop doormengd 1 

ASTON. 

Bedaard, Sirl Uw ssoon koomt terug -^ 

H £ N D R I K. 

Reeds zoo fpoedig ? . 25ou mJsfcbfea vaxjkun. f 
Hij fprak met üem! Blyf hier, mijn vriend I Ver* 
neem zijne verlangen, en wederleg zijne verdenkingt 
wanneer faükliA hem inlsfchien op nieuw tegen 
mij mogt opgehitst hebben. Ik moet zijn gezicht 
ontvlieden» om mi] aan geene nieuwe vernedering 
bloot te liellen. 

ZEVENDE-TOONEEU 

WILLIAM SIJWABD, ASTON. 
WILLIAM rofP^» 

/Mijtt. y^der f Hoe I Hij verwijderd zich ? 

Om welke reden ? 

ASTON. 

Wijl gij hem bedroefd hebt , Sir! 

WILLIAM./ 

Wijl 2ijn geweten hem knaagt I Gij durft niet 

< VOQC 
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vDor de wadrbeid uhkoomen 9 aston! Doch dit 
fam iif: pt^t kwaliik ceemen, daar gij zijn boezem 
^end Ztjt4 (J^a eenige fiilte^ en a^tom bij aan^ 
'hudenèheid .fierk aanziende J^ , Heden ochtend 
vroeg Wf^reide'ziéh het geruchtt, dat -de Inboor** 
lingen aan het morren waren ... .1 Thagnds . ver- 
zekerd mij de waArbeid ran hetzelve, ja het wrdt 
zelfs door getuigen beëedigd. De J^erA^IUng mijns 
vaders t en mijn ondergang, zijüTiét doelwit hnn* 
ner wenfchen ! Ik wfl niet gelöoven dat ,noch gij, 
noch mijn vader, aan deeze zamenzweering^deel 
neemt ♦ maar — het zoude toeh.mogelljjcjiijq daf 
gij m dezelve wierd ingewyckeld I. Om ui. dus hui-f 
ten alle gevaar te (lellen en inij zei ven d^'fmart. te 
fpaarèn,van mijnen eigenen vader en mijnen yWmaa- 
ligen leermeester, als midsdaadigprs , aan degeftrefig- 
heid der wet ten ptooi te moeten geeven.v fcopmJk 
thands hier terugkom ui. nogmaal te waarfthoüw^n 
van opi uwe hoede te zijn l -- Sij kunt mijnen vader 
fan deeze.m^ne waarrcboywing onderrichten;, hem 
de gevolgen onder het oog brengen,, welken; de nijiv 
fte onbezonnenheid voor hem' hebben kan, 'en hem 
tevens te kennen geeven , dat het abi j , in deeze z6 
gevaarlijke omflandigheden». zeer. aangenaam .z4u« 
de zijn, wanneer hij such,, om allede verdrietliik- 
heden te ontgaan , oni alle achterdoctit uit den weg 
te ruimen , zoo dra mogelijk te fcheep nadf zjjii va- 
derland begaf, ohi zich iildaar eenigen tijd te ver- 
vrolijken. Heden ochtend is hier uit- JamesuwH 
fcen fchip binnen gelopen, hetwelk binnen eenige 
dagen zijne reis naar £»^^//?«</ zal vqortzet ten. *— 
Deze goede gelegenheid zoud gij beiden u ten nut- 
te kunnen maaken. 

ASTON. / . 

Sir ! Ik wU u mijnenthalve geenc venwjtingen doen» 

laaar 
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mq^r — dat gij nv ei^ea vader zoo diep ^emoiait^ 
bem voor al de liefde en zorg. weiice hij u^ vaiÉ 
uwe kiDdsbdd af aan, bewee^Sen heeft , ze t>Q)iraar* 
Ag b^handdt». dat gij bem wilt doen Yertrekkeol 
Zulk cene laage bejegemi« beefc uw t«^ aook 
▼erdie&t? 

V I L I. i JiJi. ; . 

. Gelooft gg 4at? ' 'J'^' ^^ 

-4 8 T -o IL • 

Zo waar als ik eenmaal gelukkig hoó^ te WoiAirf 
Doch waartoe deeze bekrachtiging van mijn gezeg<p 
der^ Gij moet dat atles', tsonder mijne herinnering 
gevoelen » en de gevolgen van uW liefi2eloo& gedrtó 
te geiptièt ïlenï 

w X ;,L I A M, 

' ^oim . ..: . 

ik S T o If*. 

A Sir ! -^Bteiè Roeïe , vér achteBjke loon . • . musit 
die zat mij niet aflbhrikken; 

wilLiA^f ip^.cen.dr^^i^nde klik.. 

Nu? Ik bid u..^..i 

Ook . ^w dre^ei^ niet J Ik mpét ^ Mes^z^g^^ 
Sirl Qüor mij, uwen vQormaaligen .]eèomee$ier, 
dien. g'^ in uwe kindsheid, met lief koqzingen overr 
hoopte* dien gij. ais jongliqg, uw gausc^h vertroui^ . 
wea föhpnkt....ft hoor hem vo9r de las^tAe Riaaj| 
en dan Qooit w^erl Wanneer gij zoo voortvaart. 
Sir 9 zoo als gü federt eenigen tijd, zooder twijfit^A 
op aanraaden van nietswaardige huicbemrs , be- 
gonnen zijt, zo moet noodzaakelijk tiw gedrag al* 
het kwaa$i» hetwelk ^^j u zeiven berókkeut, ten 

ge- 



gevolge hebben ! Uw vdder . • . denk eens welk een 
eecwaaAdig^ mor» *$irt Uw Vider '^ die « het 
jeeisea gaf. üw vrieod, uw fviddoener, «al door 
uwe ne&ie]Qze > uwe t«a ul«ierftea betecKgeode hai^ 
ddwijze» voor ^jn tijd, tm gravi» ibaieü. {ii| 
2S8i^ in plaats van u iie z^nei»^ u ju zijne laatftei 
. oogenblikken vervloeketi, het r<4fc zal zicbi^edwooi? 
gen zien u zijne gehoorzaamheid te weigeren , u als 
zijnen dwingeland te vervolgen. Van de menfcben 
gebaat, een veiworpeling des hemels, door de 
wroeginge van uw geweten gom^rteld , zult gij als 
dan eenen toevlucht zoeken ^ zojptder dej^zeüyéc^ te 
vinden 9 gij ziflt... 

WILLIAM* 

Ha, ellendige! Vertrek , eer mijne woede ont*. 
llcekt, zij kon u anders welüg^ 4^n ouden krank- 
zJnnig^Q kop verpletteren { 

. A s T o ï^. 

Dit waare beter, dan zoo veele gruwelen te be- 
leeven l Maakt mijne vermaaning geen* indruk op 
uwe hartvochtige ziel — goed ; volvoer dan uw 
werk f griip mij bij mijne grijze hairen , fleep/mi) 
door het ftofJ Wat fchaadt h^t? Vriead ofviJ7 
and, eerlijk man of misdaadiger , het is flechts een 
mensch meer dien |;ijv^nietigdl. 

^ . w X L L I A M. 

Ongelukkige; gij raast! 

ASTON. 

Het is mogelijk ! Om dat alles te bevatten is mij» 
boord te zwak; om het met geduld te verdraagen, 
is mijn hart te vol l ö william! william! 
Weleer waart gü ^ea mensch , en thands 

w I L- 
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WILLIAM.' 

Genoeg, oude l'lk bemerk reeds dat uw te hoog 
tefpannen f evoel onzin fpreekt — en ik vergeeve 
. het u l Doch wacht u wel om mij tegen- te werkenl 
Mijne gramfchap fpaart niets! gij kunt makkelijk 
het offer eener overeiling wordeül Ga intrede en 
doe het geen ik u gezegd heb. 

ASTON* 

6 Hemel I Mogt dit medelijden gegrond -feijn . . . 

WILLIAM. , 

Maak u mijne waaffchouwing ten nutte , zonder 
te mgrren, en wees niet eenvoudig genoeg om u 
in te beelden, dat ik bij een wézeh van uws gelijk 
dé^ huichelaar zou • fpe^en. 

ASTON 9 ter -zijde. 

Hal Deeze trotschheid vernietigd^zèlfs het laatfte 
V)nkjen hoopl Hij Wil zijnen ondergang l Wel- 
tvu — Het zij zoo! ; 

A P T S T E T O O N E E L. 
WILLIAM^ sijWARO, kort daarop F AV Klin. 

. WILLIAM. * 

Verrader! Gij hebt mijne gramfchap niet te rer- 
ge?fsch gaande gemaakt ? Hoe f a u k li n ! Goed 
dat gij kooijit I Uwe verdenking is gegrond ? Mijn 
vader ontweek mijn gelaat, zoo dra hy mij zag; zon- 
der twijffel om zijne verwarring te verbergen ; zija 
-vertrouwling bleef. Ik fprak van de misnoegdbed 
der inboorlingen ,s en hield hem tevens fcherp in het 
oog. De oude huichelaar vergat zich zelven , zij- 
' . nc 
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«e gebaarden gaven zijn' zucbt tot oproer te ken- 
Den , terwijl zijn mond fmeékie fk maakte hem 
vuurig en zijne woorden bevestigden mij In mijn 
vermoeden. — Ik moet alle mijne bedaardheid te 
faamen vergaêren^om dien vermeetelen niet oogen- 
blikJijk voor zijne roekeloosheid te doen boeten. 

P A U K L I N. 

Gij hebt welgedaan , Siri Hij ^ en uw vader zijn 
beide in groote achting bij het volk ; om hen met 

^nadruk te^en te gaan , moeten wij eerst qog eeoige 
andere volledig overt^iigende bewijzen In handen 

^hebben. 

W I L .L I A. M» 

Overtuigende bewijzen? Zijn wij dan niet over- 
tuigd P Zijn alle hunne handelingen niet bewijzen 
genoeg? De geheime omgang mijns *s vaders met 
den huichelaar aston? Die geftolene famenkom* 
fien bij den fchotlanderroLSTON, alwaar aston. 
zich tegenwoordig ophoudt ? De onderfchepte brief 
vanTOLSTON aan ijoüngster? Gelukkig voor 
mij dat ik het zwaard in handen heb! Een weinig 
minder wantrouwen aan huAne» wat minder waak^' 
zaamheid aan onze zijde, en ik zou het flachtoffer 
deezer faamenzweering wel hebben kunnen worden. 

F A U K L I N» 

Zonder twijffel ! Herinner u Hechts de gefcUe* 
denis van uwen ongeiukkigen grootvader! Uw va« 
der getutgde tegen hem, wijl hij zich door faei;n 
beledigd achte , en bevorderde daardoor zijnen onder- 
gang. Wij bevinden ons thands bijna in dezelfdo^ 
omflandigheden. •— Uw vader » kent ons als zijne 
tegenpartij; hij weet thands met zekerheid, dat wl| 
bij de BrjtrcheK.egeeringttenzijnennadeele|geQ>ro« 
- VIII. DBEL. R kca 



lèeni en dSar door iijné a^^zettlng, en uwe rerlieffïhg 
berordefd. hebben. Gelooft gij, dat hij dee^e bele- 
diging Z09 koelbloedig opkroppen zal ? 

, , . , w X L ir I A M. 

Moet /ilC' niet alles rreezen? Ik ben genoodzadlt^ 
mijn hart tegen de aanvallen van- weekhartigheid te 
wapenqnl Dikwils — 5k moet het^tot, mijne fcband« 
bekennen — voel ilc mij. Idoór sSijné woorden getrof- 
fen; vergeet ik,.' dat het louter huichelarij is, èfi 
tef beeld mij hem als den teder lievenden vader....' 

' 7 A U K L I N. 

Een gewfgtïge wenk,^ Sirj .om des^ te meer op 
uwe hoede tQ 7>ï]n ; veinzerij met veinzerij te ver- 
gelden', èn' zoo Ihng eeqfe vofkotnené onktihdö Van 
flèeze hachchplfjke qmflandïgheid tehnicbejen, tot 
dat het verraad ten vplle opgehelderd en zljnè mis* 
d'aad^ tfültbh "ellen' twijffbi is I — ^aar dan ook zoü^ 
S^i tijdverlies, zonder ohderfchcid of verfchobüïAg. 

•' • • ..y^ .^ ^-^ ï A M- 

; Mijd > vader wenschte ik gaarne te vetwijdereU^ 
'zonder zijuë eer te kwetfeti , zonder • • • . • 

, . -j F A ü K LI N. 

De vervulling van deezen iitrénsch kan fleebts ge^ 
deelrelijk: plaats hebbén, Sir! Heeft uw vader aan- 
deel aaii 'de 'zimen;s weering^ tt^aaraiin geentw^fièl 
is f en is bet verraad beweezeU,.dan moet ook zij- 
ne misdöM openlijk i bekend gemaakt - worden, -r— 
Bat is ten uifcrihin nclod^aakelijk om uw gedrag 
jegens hein , bij het volk, te redUvaerdigen. Daar- 
na kuttt gijmhijd bet orerige' doen, hem nuar Eb^ 
^é^;;/|Qfcbeepen , zijne veroo9Je^in|; aati de Brii^'- 
fc/te Regefering orerdraagen, er een fmeekfcbrift als 
zoon bijvoegen ..»». 

WIL* 
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W I L L I A If « 

A-fauelin! Ik weet niet wat ik doen» noch 
mt ik kiezen moet l Het is pligt voor mijoe eigeoe. 
beboudenis tewaaken, de fnuit^liBgen^, die zich al# 
mijne vijfden ^nkondigen te ftraffen, mar ab ik; 
i^ hun iegerfpics^mijoeQ vader ontdek. »^^ ' i 

N EG EN DE TOO N EE U 

lERKLTj, DE yootJOKi9^kortdaarcp nei^TO» 

» E E K L IJ. 

De be|de Europifcke fchipbreukellngen zya te 
de voorkamer ,, en verwiagten uwe beveelea I 

. WILLIAM* 

ft VH hen zien. • 

BERKiLij, i»/f«/ ie deur ^ - ^ 

FANNij en Nf LTON komen binnen^ 
WILLlAif ontroerd pp het gezicht van ifAHtlï}^ 

B E E K L IJ. 

CT'egen nelton, öp wttLiA'M wijzen^,y Zié 
daar den Gouverneur. . 

NELTON dtn Gouverneur naderende^ 

Het zij met uwe toeftemming , Sir , dat twee onge- 
lukkigen het waagen , u om befcherming te flneekeu . 1 

WILLIAM. 

Deeze wordt hier nimmer aao ongelukkigeti ge^ 
weigerd. Mag ik weeten- «p» u^t^n i^Hd, uwe 
naamea «••*.? ... ; . . . . 

• Ra * ', «KI* 
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II B L t O N. 

Wij Zijn beide uit Schotland ; mijn tfaam J^ 
N ELTON. Mijn vader 9 een man van aanzien en 
vermogen , maar ook trotsch op deezen voorrang , 
weigerde mij zijne toeftemming tot eene verbiodtenis^ 
met mijne fannij • die u thands, met mij vereend 
om medelijden fmeekt. Zijne oüverbiddelijke ftreng- 
heid deedt ons bet beflHit neemen , om een lieimlijk 
huwelijk aantegaan , ons vaderland te verlaaien en 
Boar Jamestown te ohtvlnchten» ,waar Ik bij mijnen 
oom. Lord a x ster, een' toevJucht, èn mijne 
FANNIJ, door behulp eens ouden vriends, die ons 
geleide ,. van de verblijfplaats ba^res » reeds federt veele 
j^ren- afys^eezenden vader'St naricht hoopte te er- 
langen. , Reeds dachten wij bet doelwit onzer be- 
flemming bei^ikt te hebben, wanneer er een hevige 
ilorm opftak, die*eenige dagen aanhield , en ons 
emdelijk op deeze kusten wierp. Den vooi^qdea 
nacht hadden wij het ongeluk > dat ons fcbip tegen 
de rotfen verbrijsfcld wierdt. 

• ■ WILLIAM. 

*■• Ik beklaag u rampzalig boodlot,en het'talinij een 
der grootfte genoegens zi'fi , alles bij te draagen om het 
;^0lve 4Q verligten. bere:;.!; » draag zgrg, dal héo- 
t)0genbliklijk de nodige kamers worden Ingeruimd* 

N E L T ^ N. 

SlQcbts eene geringe hut > Sir , waarin wij ons 
van het geleden ongemak herftel]en,en het vertfek•^ 
ken van eeo Schip kunnen afwagten , hetwelk ons 
nader aan onze beftemming té. brengen. 

W I L L I A fiff* 

©ij> Sir, en uwe beminnenl*waardige geteidfter, 
hebben niet Hechts huisvesting maar ook de nodige. 
.; ' ge- 
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gemakken en verfrisrchingen nodig, en deesen kunt 
P) bet best ia mijn huis , onder n)ijn opzicht, genieten. 

. . . • V F A N M IJ. 

9 Sirl Zoo veel goedheid 

. . 'w I L L I 4 V» 

Tiet is mijn piïgt» mij la dij, die ik aan eiken 
ongelukkigen , en bijzonder aan u , in deeze omüan- 
digheden verfchuldigd ben. f a u k li n ! Ik beveel 
deeze lieden aan uwe bijzondere zorg, (^tegen fan- 
mjO Gij bebt verkwikking en rust nodig, MifA* 
^ (Ji ik wil u dus niet ophouden • • • • • 

F ,A N N IJ. 

Wanneer gij mij toeftaat. Sir. .••• 

WILLIAM fegen berjclij. 

Geleidt gij hen. Qegen fannijO ïk hoop &et 
genoegen te hebben q fpoedig wedgr te zien. 

N E L T o N. 

6 Sir! Zoo veel edelmoedigheid. Deeze vrien- 
delijke deelneemiiVg in onze rampfpoeden.. .. waar 
door...'.? Maar ^ij vordert geenen dank! fan- 
IV IJ 1 nog voor wdnige uuren aan den rand van ons 

verderf, en thands Zulke eene liefderijke 

tondel wijze, zulke hoopvolle vooruitzigten....! 

F A N N IJ. .• 

En door deeze braaven menfchenvriend misfchieii 
óok fpo^ig hét einde onzer rampenl ö nelton 1 
hoe gelukkig t 

^/j vertrekt met ïnelton, bbrklij vglgt^ 
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TIENDE TOONEEL^ 

WILLIAM SIJW^RD, FAUKLIN. 
WILLIAM. 

, Eene rijzige geftalte, een betoverend gelaat! A 
r A u K L I M ! £en gevoel » hetwelk ik nog nimmer 
gewaar wierdt , ihoómt thands door mijne aderen , 
en hecht mij onwederftaanbaar aan deeze beminne- 
lijke vrouw 1 

s A o K L I ir, 

Haarer geftalte is voorzeker zeer fchoon , en baar 
gelaat edel en inneemend i 

WILLIAM. 

^ Inderdaad een meesterdük der natuur ! , Ik moest 
baar voor cehige oogenblikken verwijderen, om 
mijne hansrocht niet voor den tijd te verraaden , ocb 
een ontwerp te kunnen beraamen. ^-« 

F A U K L I N. 

2ic6 'dat.meester&ak der natuur toe te eigenen 
is wel het natuurlijkst ontwerp 1 

WILLIAM. 

6 Mijn vriend! mag ik dat? Zij is gehuwd •^ 
bemint^ en word bemind! Haar geleider noemde 
haar zijne gade» zijne fannjj^ zijne geliefde 

FA» WIJ. -. ' . 

F A U K L I N. . ' 

*Hm'! ■ Wat hindert dat? Zijt gij niet Heef^ On- 
bepaald gebieder over het noodlot van deeze bdden 
vreemdelingen? 

^ -. . , WIL- 
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WILLIAM. 

Maar niet oviar hunne harten I 

F A ü K L I K. ^ 

Tijd en Omdandigheden kunnm veel uitwerken!- 
Misfchien is die fchoone zoo onverbiddelijk niet , als gij 
vreest ; misfchien geeft zij uwe aanzoeken wei ge- 
hoor] Misfchien acht oo^ uw medeminnaar zijn 
geluk! e;i weivaart hooger dan zijne geliefde t mï^ 
fchien doet de noodzaakeljjkheid . • . • • 

w l L L I jA M. 

Hoe kan men dat verwagten , van haar > £e hem 
uit liefde naar een tnder waerelddeel volgde P -^ 
Van hem, die, om haar bezit, het vaderlijk huig 
verliet/ daaraan zi^ gansch geluk opofferde .. . i 

F A U K L I N« 

Het is, wd is waar, niet zeer waar/btiijnelijk; 
.doch men kan het beproeven «— misfchien gelukt 
het; zoo niet.... dan zijn er andere en zekerder 
middelen , die u gemakkelijker en fpoediger tot uw 
oogmerk zullen brengen* 

w I L L I A M« 

En waar in beftaan dezelven? 

■ F A ü K L I N# 

^Het zekerst' van allen zou zijn, dat wijden jon- 
den man , hoe eerder hoe iiever de réis naar zijne 
yoorouderendeedenonderneemen^..* . , 

W I L L I A Ifi 

Fadklin! 

F A U V L I Ml. 

Om hem hét Yérdrfet over het veflies aiijner ge- 
liefde te befpaaren — en hfet' terft^ zich van 
&4 zelr 
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«d?e — op eene bebeodige wijzelf De fchoone we- 
duwe zal, wd is waar, bij de edrlie tijding dezer 
oQverwagte fcheidiog, ontroostbaar zijn; maar in 
,vcnroJg van tijd..... 

WILLIAM. 

Mij als den. moordenaar haarés gemaals haaten, 
en vervloeken , A f a u k l i n 1 Gij zijt zoö ligtzin* 
nig als wreed 1 Wech ' Wech ! met deez(s gedachte! 
Gij moet op zagtere middelen denken* — » 

F A U K L 1 K. 

Zachtere middelen? (^lagchende.^ Hm! De liefde 
lum fomtijds wonderen doen, gelijk ik zoo even 
reeds heb aangemerkt.! Ja — dan moet men op 
zachtere middelen denken— een list pinden om twist 
en tweedragt tusfchcn de belde gelieyen te zaaijen • 
Maar dan kon een enkel- gefprek* een enkel onder- 
boud alles weder bederven ! Hen van eJkan- 

deren te fcheiden . . ..? Ja , dat laat zich hooren «^ 
en ook ten uitvoer brengen. — 

WILLIAM. 

Wdnu? 

^FAO^LIW. 

, Laaf eens zlenf Hm I (naardenkende:) Hij ont- 
vlugtte met zijne 'geliefde — trouwde heimelijk met 
haar *— heimelijk! Tegen den wil zijn's vaders. l 
Bravo ! Nu beb ik het gevonden ! De gerechtig- 
heid zelve moet ons In de hand werken' Hij trouwde 
haar heimlijk — dus een huwelijJk tegen de wet • Hij 

ontvoerde haar volgends de Engelfche wetten 

eene misdaad , waarvoor de ontvoerer met zijii leven 
boeten moet! Voomeffelijk f Nu flechts de nadere 
omHandigheden • t • . • 

DV I L- 
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W I I L I A M« 

Al wat gij door list tot mijn voordeel kunt ^e 
weeg brengen, zal mij welkoom zijn^ dochikbe* 
geer niets door geweld. 

F A ü K L I N. 

Uw wil is mtj heilig, Sir! Om derhalven dit 
werk met overleg te beginnen . zal het voor eerst 
nodig zijn , uwen medeminnaar , zonder tijdverlies 
van zijne geliefde te verwijderen. In gevolge van 
dit plan , zal ik hem oogenbllkkelijk eene aanbe- 
veling aan den opziener van het zeeWezen ter 
hand flellen , welkers inhoud zijne afrcize naar Ja-- 
mestown zal befpoedigen. Hij zelf zal den brief,- on- 
der geleide van één* onzer bedienden » overbrengen. 
Jntusfchen zal ik van zijne afwezigheid gebruik 
maaken,zijne geliefde gaan rpreeken^en uit haaren 
ichoonen mond, de 'bijzondere omilandigheden van 
haare ontvoering trachten uit te lokken. 

WILLIAM; 

Goed , goed \ Hoe eerder zoo liever ! Doch ver- 
geet bij deeze onderhandeling niet , pok op het ge- 
mompel hetwelk er onder.de Inboorlingen plaats 
heeft , een waakend oog te hoeden ! De zaak fchijnt 
wel is waar, nog weinig betekenend te zijn, maar zou 
toch in het vervolg, door eene te verr' gedreevene 
zorgeloc^eid ,',gevaarlijk kunnen worden* 

F A U K L I N. 

Wees onbezorgd, Sirl Mijn zoon, doorfleepen 
als een vos en fch^rpziende als een lijnx, heeft 
mijne uitgeftrekfte beyeelen. 

WILLIAM.^ 

Des te beter! Zodra er derhalvén iets in onze^ 
R 5 zaak 



zaak gefchied is,.iyagt ik u^.ia isijn Kabinet (^hij 
ygrfrekfO 

V A u K L I N. 

ZcerweU Sir 1 Bionea een pur ben \k W€|der bij a. 
ELFDE TOONEEL. 

7 A X7 K L X 1^. 

Dccze aanvechtingen van weekhartigheid rois- 
haagen mij , en zijp geheel en al ftrijdende met nnjd 
oogmerk i Naar de andere waerdd met dien nieuw 
aangekomen Engclschmanl Hij fchijnt een man 
te zijn die verftand en moed bezit, en de tegenv- 
woordigheid van zulke lieden zou mii hier gevaarlijk 
iunuen worden ! ■ — Hij moet derhalven uit den 
weg ! Zoo wel hij , als de fchurkachtige a st o n ^ ea 
die oude grij.^kop van een vader, met aJJen, die mij- 
nb vijanden zijn en mijne oogmerken tegenftreeven! 
De een zal door den anderen moeren vaHen.' -^ 
• Ook fpoedig' zal de maate van den baardeloozen en 
'lafbartjgen will ia m gevuld zijn! Slechts nog 
«ene tred nader aan den afgrond , nog eene hand 
.vol gruwelijke misdaaden over zijn hoofd, ea ik be- 
reik het toppunt mijuer. wenfchen i 
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'Het t^one€l verkeeUt it kamer van fannij. 

EERSTE TO ON EEL. 

F A N N ;j 

\ zit met haar h$afd m d'e hand aan eéfie tafel y 
zij ftaat op en gaat onrustig op en neder y 
zij opent de deur en keert weder terug. " 

JVog Jcoomt hij niet.,**-* I Eti het is reeds zoo 
laat! ö N ELTON ! ivelton 1 Hoe zéér is «we 
tegenwoordigheid mii eene behoefte geworden ! (jia 
eenig nadenken.') Wanneer de Gouverneur indedaad 

'liefde vóör rnij gevoelde! — Hij, die ofts lot ge- 
heel en a) in haaden heeft — wanneer hij. eens Ja^ 

"genoeg dacht', om zijne magt over ons ie mUbrui- 
Iten . • . . ? Verfchrikkelijk denkbeeld ! Hoe zouden 

iwij 'ons kunnen redden? Waarheenen zouden wij 
kiiim^ ontvlieden? Hal Wie koomtdaar? 

TWEE DE TOO NE EL. 

HELTON, iPANNIJ, 

ïANNijt ^^ch in de ' armen van vutTón 

werpende. 

ö Nelton ! Zijt gij éipdelijk weder t^rug! Ik 
verwagte u reeds niet fmenelijk ongeduld! 
.... w B L^ 
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N B L T O N» 

Verbeef het mij , lieve fa n v ij ! De bediende» 
die mrj geleide, moest van den Gouverneur nqg 
eenige bijzocderê bevelen ten uitvoer brengeoyen 
ik moest zoo. lang vertoeven tot <iatm daarmede 
gereed was. Doch ik br^ng u nu öok, ^oor de on- 
gerustheid, welke pij» mijnentbal ve geleden hebt» 
eene zeer goede tijding 1 De opziener over bet zee- 
wezen heeft mij verzekerd , dat Jamesfiown flechts 
hondert mijlen van hier ligt, wij kunnen er dus» 
met een ganftigen wind » binnen een paar dagen 
zijn ; en tegelijk heeft hij mij beloofd , onze afreize» 
tegen het eerst derwaards vertrekkend fchip , in ge- 
reedheid te brengen, 

P A N N !]• 

fr. M ELTO.N ! Zoo fpocdig als mogelijk is I 

N E L T o N. 

Geduld 9 lieve f annij 1 Wij zijn hier immers in 
, zekerheid» en het zal niet langduuren» of wij zuN 
len ook aan de plaatfe onzer befi^mming « en onder 
de befcherming mijn's oom's zijn. Gij hebt daaren- 
boven eenige dagen nodig. Om n te herfteUeny 
om nieuwe kragten te krijgen en . , . . . Maar — 
\^aaron) zijt gij zoo onn&tig, lieve f'annij! Het 
grootst gevaar is nu immers reed« dodrgeflaan? 

F A N N IJ, 

^Behaagde het den Hemel l Ach n£IT0N...;1 
Zal ik het u ontdekken? 

N E JL T o N» 

Wat tocl>? Spreek l 

F A Mr 



DBRDE BS>DK IJ F. , itfp , 

F A N N IJ, 

Wij waanden hier in zekerheid, aan het ejnde 
<mzer rampen te zijn ..... 

N E L T o N. 

Welnu? 

F A N N IJ. 

Ik vrees het tegendeel. 

19 £ L T o V. 

Het tegendeel ? Hoe dat? Waarom? 

" . F A N N IJ. - 

* Oogenbliklijk na uw vertrek, kwam de oude 
Officier, aan wiens Wizondei-e voorzorge de Gouver- 
neur ons had aanbevolen, bij mij^ en Cneekte mij 
dajt ik heni onze lotgevallen zou verhaalen, Hij 
betuigde mij' hierop zijn medelijden , en bdooMfe mij. 
op nieuw den bijftand van zijnen Heer ; doch het 

zich tevens eenige woorden ontvallen 

N E L T ó N. , 
Welnu? 

F A N N IJ' 

De Gouverneur, zeide hij , nam een vefcl leeven* 
diger deel in mijn lot, dan ikd^fcht; ffiijn gïelaat 
had indruk op zijn hart gemaakt , dien ik mij ten. 
iiutte moest trachten te maaken ; hij zelf 2ou Ippc' 
dig bij mij koomen,om mij het nadere te verklaaren. 
ó nelton! Verbeeldt u den angst , de ont- 
roering waarmede ik dit «aöhoordel 

NELTON. 

Ik heb mij dus niet bedroogen ? Hij' trok bij onze 
aankomst «iia oog niet van u af l — Ik hield dit 

voor 
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voor* die aangenaanié gewaafru^rding , welke ons 
. gedacht 9 bij het zien eBner fchooae- vroujVs aoo 
zeer eigen is , en fmoorden 'in mijn hart den opftij*. 
genden geest van minnennijd — d fannijI Wan- 
neer hij verfcbeen . wanneer bij Het waageti dnrfde, 
tt de minde ontëerende voordragt te doeni%4^.« 

F A N N j)-. 

Wanneer het zoo is — wanneer mijtf vtrooeden 
bevestigd wordt « laat ons dan vluchten. Voort van 
bier, naar de afgelêgendfte wildernis! Slechts ze- 
kerbeid voor ons en onze liéfcle» en Ik wil in a4^e 
armen het uiterst gebreik fax oi^emak met vreagde' 
draageni . 

DERDE TOONVEL. 

• ERKLIJ, DB/VomcEN^ ^ör/ daarop 
WILLIAM SIJWARD. 

B E R K L IJ.^ 

Misf! De Gouverneur verzegt verlof t om u 
;tijne opwagting te raaaken. ' •' 

N ELTON., f er zijde. 

Hal om zièh van zijneQ buit (q verzekeren! 

F A N W IJ. 

Wees bedaard, i^EL ton! Er is immers nog 
niets gefchied ? •• 

B fi a K L Q. 

Hij kootnt. 

WILLIAM. 

Veigeef het mij ,- Misf.» ••• CffO ^pfielt hi} 

het 
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het zien van NBl-Tow) Hoe? ZIjt gij reeds 
lerog? 

^ s I T o N. 

Ik zon reeds lang terug geweest 2fjn, wanneer 
de bediende^ dien men mij had mede gegeeven, mi) 
niet .had opgehouden; daarenboven was, naar ife 
zoo even vernomea heb , 'mijne fpoedige terugkomst- 
zeer noodzaakelijk. ^ 

WILLIAM. 

Hoe zoo ? Er js toch niets voorgevallen , het 
welk u eenige ongerustheid kan vëroorzaaken. 

N E L T o N. 

Maar, Sir. eene zekere r- misfcbien gegronde 
yreesf ten op^igte van mijne f a n n ij . . . . 

WILLIAM». 

Hoe kunt gij iets vreezen ? Misf bevindt zich' 
hier in vdkoinene zekerheid « onder mijne beföher- 
niing ƒ 

N- EL T .0 K. 

M IJ L A D IJ , . Sir l \s mijne ecbjgenoote, geljjfc ik 
u reeds te vooren gezegd heb j zij is van uwe bij- 
zondere deelneemirig in haar lot volkomen overtuigd , 
doch verlangt met ongeduld naar de plaats baarer 
wezenlijke befteramii^g; daarenboven haat zij de 
ruifchende pracht der hoven , en is eene liefhebfter 
van de eenzaamheid. Zij ve/eerit derhalven iiaare 
bede met de mijne > dat gij ons verlof zult geeven, 
om óns nog heden van hier te verwijderen» e,n eene 
ivooning digt bij de Haven te betreHken , alwaar 
wij het vertrekken van een ibhip naar j^m^ucfwri in 
fliile rust kunnen afwagten. 

VV l L« 
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WILLIAM. 

Het ftaat flecbts aan u. Sir, uwe afreize met- 
het eerst zijlreê liggend fchip te befpoedigen , maar 
Misf zal zich mpeten laaten welgevallen • hier zoo 
lang te vertoeven , tot dat ik , tot dé veilige terug 
reize naar haar vaderland', de nodige fchikkingen zal 
gemaakt hebben. 

. N E L T o N» 

' Hoe ? . Mijne echtgenoote — hier vertoeven? 
Waarom Sir? Mét welk een oogmerk ? 

WILLIAM. 

Ik reken het myn pligt te zijn . Misf , u daarom* 
trend het nadere te verklaaren , en ben dus hier ge- 
komen met oogmerk, om u aantezeggen, dat uw 
omgang met hem , onder wiens geleide ^ij tor dus 
* verre geweest zijt» niet langer plaats kao bebben. 

N 5 L T o, K. 

Niet langer plaats kan hebben? De omgang met 
mijne eigene vrouw? . 

F A N N IJ. 

Hoe; Sir! Zoudt gij kunnen 

WILLIAM. 

Uwe verbindtenis met hem is onwettig t 

F AN N IJ. 

Zij K wettig. Sir! Heilig! Onfchendbaar t 

WILLIAM. 

Nic t 'aldus , Mejuffer ; Ik geef u'^eezen naam ^ 
om dat ik uwe verbindtenis met uwen ontvoerder 
niet erkennen mag. Volgends uwe eig^e bekend- 
tenis» aan den overAeu fauklim gedaan, is uw 

zea 
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200 genaamd huwlijk met hem tegen den wil zijn's« 
Teders 9 ^n zonder de voorkennis uwer bloedver- 
wanten , voltrokken is ; hetzelve is dus kragteloos, 
enlk vinde mij^, als rechter verpligt, deezcn onwet- ' 
ligen band, zonder vertoeven, te verbreeken, 

N E i< T o K. 
Te verbreeken? 

W I L L TAM. 

-Gij zult moeten bekennen, Misr,4at ik hierin neg 
zeer zacht handel, want, volgends de>et had uw. 
ontvoerder het leven verbeurd. Doch uit achting 
voor u , wU ik mij gedraagen , als of ik uwe bekend- 
tenis niet gehoord had , wanneer • • . ». 

F A N N i> 

Om 's Hemels wiU Sir.... 

WIL Lt A M« 

Stel u gerust , Misf! Ik ben niet wreedaartig. 
Het hangt van den misdaadiger zelven af, zich mij- 
ne ooglniking-ten nutte te maaken , en door zijne 
fpofidige verwijderingtde wel verdiende ftraf te ontgaan* 

M B L T ON. 

Door mijne fpoedige verwijdering ? Welk eene 
bewondèrens waardrge goedheid I £n mijne f'a n n ij. 

WILLIAM. 

Zal door «enen afgezondenen , dien ik juist met 
bevelen naar Engeland iisUl zenden, aan haare bloed, 
verwanten worden terug gegeeven. Doch dit is 
mijne zaak , Sir \ De uwe is , u,. zonder de minfie 
tegenkanting, aan mijne fchikkingen ftiptelijk te 
onderwerpen. . * 

' VUL OÏJ5L4I ,S H B I,* 
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Eo zulk eené vèrfoeijelijke onrechtvaerdlgheid , 
zulk eene fcbandelijke behandeling» met geduid te 
yerdraagen? 

|¥ I L L I A M. 

Hoe? Gij waagt het nog.,... bij al mijne oog^ 
luiking.. •• 

t A N- li Ij. ^ 

Vergeef het hera Sir I Zijn drift doet hem rer- 
gcteten , dat — — • 

WILLIAM. 

Ik zal wel middelen weeten om hem te beteiH 
gelen. ..m' berklij! (Jlij [preekt zacht met 
hem,') 

B E R K L ij. ' 

Oogenbliklijk Sir ! Qiij vertrekt.) 

WILLIAM. 

Aan haar hebt gij het behoud van uw leven te 
danken , en wanneer gij niet al uw verfland verlo- 
ren hebt, ook uwe vrijheid! Ik zie u fpoedig 
weder, Misfl (Ilij vertrekt.) 

y l ERDB TOONEEL^ 

' ' WELTON, FANNrj. 

K E L T o N. 

Waarom Js mijne woede zoo onbegrensd » en het 
wetkmiddel tot wraak zoo kragteloos? Is ei^dan 
niets •-- niettf , waarmede ik den huichelaar ftraffen 
kan! 
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Wees bedaard, jtiKLTom^ Er zijn immers no? 
nienfchea op dit Eiland — misfchiea kunnen wij 
no^ ergends eene fchuilplaats vinden . • . • . l^ot nu 
toe worden 'wij niet oöwaar't , tedien u van dit 
©ogenblik , men zal uwe vlucht zefcer niet ier- 
binderen — vlieg vopruit, eil naar de hut van 
din menfchenvriend 9 die pns deezen nacht zoo lief- 
(jbrljk gehuisvest heeft,; ik zal u» zodra ik Aii} on- 
bemerkc verwijderen kan» derwaards volgen, en 
dan 

17 E L T o N^ 

6 Mijne fannij! Ik bewonder uwen inoedl 
Maar, waarheenen zt^Uea w'^i, ons vervolgends be- 
geeven — in een Iand| hetwelk ons geheel en al 
onbekend isP Overal, in den afgelegenddeii hoek» 
zal zijn roagtlgen arm oos kctnnen vervolgen I — En 
wanneer )i|j oos acbterbaal( — veaoiïz^l 

/ J A W N IJt. 

' Weeonzi^rl Maar pok wee hen\l ^ant l)et eerfte 
flaal, hetwelk ik magtig kan worden , z^l ik dea 
dwingeland in het hart ftoqten, zodra hij het waa« 
gen durft de achting voor n e l t on 's gade yit het 
pog ;e verliezen. 

V1|JP E T O O NEE L. 

FAUKLIN» DE VORIGEN. 

F A O K Ï.*I N. * ' \' 

' Sir.l pe Gpuverneur verlangt u te fprppken» 

Om zijne gruwelen ten toppunt te voeren? x 
Sa F A ü- 
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V A UK LIN. 

Jonge man I 'vergeet niét y waar gij zijt» en filet 
wien gy fpreekt! 

FANNrj zacht tegen WELTOit 

NsLTONy ik bezweer u« 

» E L T o N. 

Na goed» goed! Ik zal.««l (jegen fauklin.) 
Wat begeert hij vmi mij? 

Dat' zult gij uit zijn* eigen mond hoeren j hij 
wagt u — * 

F A R N IJ. 

Om ons van eikanderen te fcheiden? 

F A ü JK l I w. 

Slechts voor een* korten tijd, Misf...» 

K E L ¥ o !¥• 

Welk recht heeft hij op ons? Op vrij geboren 
Britten ? 

F AU r L r N. 

Hetrecht ééns Rechters , op misdaadigers, die 2ich 
zei ven hebben aangeklaagd i Genoeg, Sir'! Ik 
'heb de uiigelfa-ektile beveeien. Volgt gij niet goed* 
willig» 200 flaat de wacht in dq. voorkamer ^ oma 
te leeren gehoorzaamen. 

N E L T o »• 
• Hoel Geweld? , 

F A U K L I N» , 

Gij hebt en behoudt \x^e vrijheid, wannèef gjj 
goed willig volgt; doch ia een tegenovergefteld ge- 

val V • V • ■•' 

^ F A 11^ 
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F.,A N N IJ. 

Nel.ton -^ f^ N-! 

. . H B L T o N. 

Ha! Indien ik dien rechtvaerdigen Rechter eens 
in mijn radefland had — — I ' 

r' jFAü^LiN roept. 
Wacht! 

, Z E S D E . T O O N E E L. 

B.EEKLIJ, DB WACHT, DE VOOEIGEN. 

' ' ' FAUKLiN tegen berklij.^ 

Voer deezen vreemdeling voor den Gouverneur. 

i^ - . F A il N IJ. 

Om 'sheniels will 

FA U K L I N. 

Hij moet volgen, Misff 

' F A N N IJ. 

Ik zal hem vergezellen. 
" ' ' FAüKLiN houd haar ferug. 

N E L T o N, / 

Ha! Is er geen zwaard r» Geen middel — *-? 
(JHij tracht berklij den degen te ontwringen.'} 

> FAüKlIN, hem terug jlootende. 

Gij eilt uw verderf in den mond» (jegen dt 
wacht^ Voert hem wechl 

F A N N IJ. T 

Laat afi Laat af! 
': r ^ S j NBl- 
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NELTON| tegen de MPaclit^ die zich van hem 
meester fnaakt* . 

Wreedaaits! Laat mij Iob!..... izij fleepen 
hem' voort ^ 

- F A ü K L I N. 

Terug, Misfl- Gij moet- hier iblijvea. 

F A N N IJ. 

& Hemdl ^Hémel! Ér is flus gtede redding # 
geen mededoogen? 

F A ü K L I K. 

Beide zijn er, Misf! Voor « en voor hem I Wan- 
neer gij Hechts mijnen raad wilt opvolgen , enn aan 
de bevelen van den gouverneur goedwiüi^'öfider- 
wet-pt. — Een yerftdndig gedrag alleen kan zijne 
gramfcbap ter nederzetten. {Hij vertreltt,'} 

ZEVENDE TO ON EEL. 

r A N N IJ. 

Hij is weph I Het flacbt offer zijns me^ 

minnaars! Zijne woede zal des dwingèlands gram- 
fcbap hoe langer ^oo imeèr gaandje maaken, en als 
"dan is hy 2ionder redding verioor^l I/sfeii?kei ge- 
dachte! Is er dan geen mepscfa^ geen medelijdend 
'we2ien , hetwelk zich ons lot aantrekt ? Wie kootnt 
daar? Een nieuwe bode des odgèfuks? 
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A GTS TE TOONEEL. 

AST.O.fl, FANNIJ. I 

■ 'f 
A S T O N, 

vVerfchoon mij, mijladij, dat 5k u ftoprel 

. De vacjer van dea Gouverneur wenscht u , en uwea 

Heer Gemaal • té fpreeken. Men heeft hém gezegd » 

dat gij uit S(fkof/(ind gekomen £ijt, en dewijl .die 

ook zijn vaderland is.» ^oo ,hoopt hij van u eenige 

Jijding, zij.i)e.f|amille betreffende» |e verneemeQ. 

P A N N IJ. , 

ó Sin Men heeft ons van elJcanderen gefchefdea , 
mijn Gemaal eu mij «— ^lisfchjen wel voor eeuwig 1 

A 8 T p N. 

* Gefcheiden ? Zoo even zag ik , aan het einde der 
.,^ gallery,. de wacht, welke eenen man gewel^aadyg 
met.zi^h yoorjifleepte ; Zpu die misfchicu.. . . .? 

P A.N NIJ. 

Hij was het zelf! ö Hemel! Hoe zal hét nog 
met ons gaan? Ik het voorwerp der begeerte des 
iGauverneurs, — nelton het flachtöffer van zijricu 
-haat , van zijnen woedenden minnenijd. \ 

A,S T o N. 

Wat zegt gij ? De Gouverneur i 

FA N N IJ. ' 

Bemint mij — tot mijn, tot mijn$ neltoj«'s 

verderf! ö SirJ Js.'^r.gieen weg, geen middel om 

., dit gevaar , te. ontwijken ? Ach I met hem , met den 

eenigen dien ik bemin , en dien ik eeuwig zal be- 

S 4 . ^ n^ia- 
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minnen ^ met hem zal de fchdUijköe woestijn^ 
mij welkoóm zi^n! 

ASTON. 

Wees bedaard , mijlad ijI Misfchien aja 'er ' 
nog wd midd^. >-< 

P A N N IJ. 

Om mij en mijnen nelton ie redtó? Hoe? 
Hoe? Spreek toch! Ik bezwier tt! 

AST 0*N. 

Nog eenmaal bid ik u, mijladij, dat gij be- 
daard zijt,en luistert naar het geen ik u zeggeazaif 
met de meest mogelijke koelbloedigheid! 

FAN N !)• 

Wdnu;^ ik zal »^ ik zaH 

/ 

A S T o Nw . 

De vader van dien wreedaart — jeen braaf e» 
mensphlievend man , was eertijds Gouverneur ran 
dit eiland , en wordt nog • op dit oogenblik, van zijne \ 
Toormaalige onderdaanen bemind en geacht. H^t \ 
grootf^ gedeelte des volks is door de geweldaadige | 
handelwijze des zoons aan het morren geraakt, en 
urenscht den vader in deszelft rechten herfleld t^: 
zien.'— Nog meer. —.Maar mjjladij^ ftilzwii- 
gendheidi Uw geluk , ons geluk ^ o^s aller leveo^ 
Jiangt er van af 1 

ï A N N IJ. ' 

En gijl kunt dan nog twijffelen? 

ASTON 9 zachf, 0f 

. De aanftaaöde nacht is beftemd om het lot vatt 
.'dit eiland te beflisfön. fr^ijn zodanige maatrege* 

lea 
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ten geaofflen, dat de onderneeming gdakkig flaa- 
gen moet i Gij zult dan uwe vrijheid weder krij- 
. gen en — maar het nadere van dit zoo gewigng 
geheim, verhaal ik uop een' anderen bekwaamen tijd» 
— - thands zal ik u (lecfats fpreeken van het nood- 
zaaklijkfte ten u^e voordeele. Zonder twijffel zal 
de lieide den Gouverneur wel fpoêdig Weder toe u 
Toeren ; bedwing u zelve om bedaard te zijn, en vlei) 
hem met eenige hoop, om zijn gramfchapniet weder 
op nieuw gaande te maaken •— dezelve ftijgt onver- 
wagt enfnelals eenJ)likremftraaI,tot de ontzettend/te- 
hoogte! In die oojgenblikken is hij vreesfelijk woe*^ 
dend, en offert dikwijls zijne beste vrienden op^Onk 
Mijlord, uwen gemaal «tegen alle gevaar tè befcher* 
men > moest hij zonder tijdverlies, naar den aanvoer- 
der der misnoegden vluchten; ik zal hem zijne 
vlucht gemakkelijk maaken , en tevens de nodig» 
ondersidhting geeven. 

F A N N i;; 

b Mijn vriend! Mijn reddert Zou er dan nog 
mogelijkheid ziin. . •-..? 

A S T o K% 

Alles & hïer op mijne zijde ^ zeli^zou Mljiofd' 
in den donkerden kerker buiten gevaar zijn , doelt 
het is noodzaakelijk voor hem , de perfooniijke be- 
ledigingen van den dwingeland door dapperheid tet 
ontwijkea..;.. 

NEGENDE TOONEEU ' 

WILLIAM, SIjWAEDy &£ VO^RIGEN^ 
W I X L I A M. 

Bikl Speelt gij voor raadgeever, oude? Voort ^ 
S 5 naai 
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Daarmtjn vader, daar behoort gijl Hier wil ik Yiwe 
tegeowoordigheid gaarne misfeo* » 

A S T o K. 

Eene boodfohap 9 Sir > yan . r* • • 

W X L X ï A M. 

Vertrek , vantieer uwe faerfenen u^uetaUeadkiut 
iQDtwgd iiebben. 

AsyON yertrekK 

F A N N IJ. 

"Waar Is NBCTON, Kr? 

WILLIAM* 

Men.beiraakt hem. 

'F A N N'IJ. 

Waarom! Wat heeft hij misdaan? Welk recht 
beeft men » om hem als era misdaadiger te behan* 
,.ddea. 

W I L L 1 A>M. 

Gij dwaalt) Misf! Mönlieéft hem tot nu toe 
veribboond»'£K)g ilaan .^jnfi^vra eavzijfie,vrj]beid 
, in iU we handen* 

FA N Ti ÏJ. 

Wel na ; wat zal, wat kan ik doen , om dezel- 
ven te behouden? 

V " W rL L 1 A <M. 

UwB «erbifldtenis met hem goedv^Jllig yetjpreekeo; 
de recht vaerdigheid vordert dit offer l . 

F A iN N. IJ.' 

ó' Sir! \k befchouw de zaak in baai^e waöGP ge- 
daan- 



; 
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*4aante ; lees in het binnenfte uwer ziel ! Niet üwe 
liefde tot recbtvaerdigheid , baar uwe hartstocbtéo , 
uwe ftr^fwaardige neigingen ^ zijn ooBzaak van uw 
200 wreed gedrag! Uw vertrouweling, hoeft miJ reeds 
bij zijn eerfte gefprek, hetwelk voor mij zoo nood- 
lottig was, en waarbij ik hem^ met het volle ver- 
trouwen op zijne eerlijkheid , mijneen N ELTON 's 

-gefchiedenis verhaalde, uwe gevoelens ontdekt. *- 
Maar hoe kunt gij verwagten, dat ik mij ooit zoo 
verre vergeeten zoude 

WILLIAM. 

Behandelt gij mij niet met de uiterfte onbillikhdd. 
Mjsf? Gij beoordeeld mij valfchelijk, wanneer gi; 
geloofd , dat ik de rechtvaardigheid flechts tot eea 
VÓQTwendfel neeme, om mijne oogmerken te. be?ci- 

-ken ! Uw. geleider heeft, hoe men liet geval oofc' 
befchouwe, zich in de oQ'gen van eiken onpartijdi- 
gen» die den inhoud der Engel fc he wetten kent^ 
de beftraffiqg deiielver waardig gemaakt. — - Maar 
tevens kan ik het niet ontveinzen, maar moet u 
rondborftig bekennen, dat uwe bevalligheden den 
levèndigften indruk op mij gemaakt hebben. |a» 
Misf! Ik bemin u l Te vergeesch heb ik getrachc 

'<leeze, mij tot nu toe onbekende drift, te weder^ 
ftaan , die al mijn hoogmoed ten eenemaale ontwa- 
'j>efit! Jkr gevoel, dat 'mijn geluk en mijne rust 

' «Heen van uw bezit, van uwe tegenwoordigheid, 
^ afhangen.. ••• ^ • 

P A N N I|. 

ó Hemel l 

WILLIAM. 

Vrees niets ^ Misf! . Ik begeer niets door geweld ,* 
-fflfiaar wil de vervulling mijner vf^ïch^n van den tijd 

en 
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en mijne poogjngen afwagten;doch daardm bezweer 
Jk u, uwe neigifig voor ipijne medeminnaar te be- 
llrijden , te onderdrukken, in zyn&vverwijdering te 
bewaiigen 

F A N N IJ. 

fl Sir! Kan 'ik dat doen? ^eltoi^» ismijn 
gemaal 9 mijn eigendom, mij dierbaarder dau tet 
levenl ^ . 

WILLIAM. 

Uwe liefde Verblind u , Misf ! * Hij is uw ont- 
Toerder ; heeft, volgends de letterlijke üit/praak der 
wet, het leven verbeurd , onherroepelijk verbeurd l 
Slechts mijpe genade alleen , kan bem redden, ik 
wil hem dezelren fchenken , uit liefde voor u ; Ha 
wil den misdaadiger verfchoonen > doch Hechts on- 
der deeze voorwaarde 

F *A N N IJ, 

ft Sir ! Ik bezweer u bij alles wat u dierbaar is 
— geef der bUiijkbeid , den algemeenen pligt der 
; roenfchen, gehoor 1 Het noodlot wierp ons op dit 
eiland — wat verfchilt het u , of er twee menfchen 
meer dceze elendige lucht inademen? Laat ons 
hier vertoeven , of geef ons gelegenheid om te 
ontvluchten I Verbeeld u daarna dat debaaren ons 
Yerflondeu, hebben , of dat grj ons nimmer gezien hebt* 

* WILLIAM.' 

Wreede! Kan -ik dat doen, nadat ik u gezien 
heb? Hoe weinig kent gij zelve de kragt uwer be- 
koorlijkheden 1 ÖMijfl Vervul toch mijne wenfchen ; 
offer mij dien ^cha*atén medeminnaar op , en gij 
hebt, van dit oogenblik af aan , het bevel over iQles , 
óver dit ganfche eiland , ja , wat meer is r over mij «cl- 

;. X yeal 
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Tënl Verdient hij uw medelijden , uwevriendfcbap -— 
weJnü ! Ik wil hem niet alleen', alles vergeeven ,. 
maar zelfs voor zijnen wel vaartzorgen— en hem 'met 
rijkdommen overJaaden » aan zijn vaderland weder- 
geeven — zie Hechts van hêm af, cnfchenkuw 
hart aan eenen minnaar» die ir onuitfpreekelijk- be- 
mant , die uwe. wederliefde niet onwaardig , en ieder 
öogenblik bereid is, zijn gansch geluk met u t& 
deelen» ^ '.,..,. 

. P A N N IJ,, 

ft Sir! Wat zal ik u zeggen? Ik kan niet vein- 
zen .mijne gewaarwordingen niet verloogchenen ! — 
Mijn hart was oo^ u y bij onze eerfte onimoetiug, 
niet ongenegen » het gevoelde acbdtfg en genegeU" 
heid vQor ^enen man , die ons met zoo v^l lief- 
de ontving» zich voor onzen welvaart met Z0d;veel 
warmte fcheeij te beijveren: — nog kan ik dftlge- 
-voeTin mij gewaar worden* wanneer gij mijne bede 
gehoor geevei;! en eene neiging wilt onderdrukken g' 
welke gij nooit bevredigen "kwrt, welkb u Hechts 
vernedert , uwe eigene rust ftoort , en mij , en mijnea 
echtgenoot, oneindig ongdukkig maakt* 

WILLIAM,- . - 

En IS dat uw beflüit -^' it dat alles wat ik te 
verwagten heb? ; , , 

F A 3ï N IJ. 

Alles t Sir 1 Beminnen kan ik Hechts mijnen 
M BITTON, flechts hem alleen» -^^ . 

WILLI A Hf» met toeneeimende woede^ ' 

Ha!. Die on waardige I 

F A N N IJ. 

Ik zou mi) zelve0 ontëéren , wanneer ik ilechts 

ééne 
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ééne gedachte deokea konde , wdkfe hem als mijn*, 
gemaal bdedigdel 

WILLIAM. 

' Gepjaal? ' - 

y A w N IJ. 

* Gemaal . Sir ! Dien ik ten hdllgften TerpRgt ben ! 
Geeft gcwdd, de dood alleen kan cns fbbeidea. 

WILLIAM. 

Önbezonnetfe l Gtj trotfeert mij l . 

FA N « JJ. 

Ik trotfeer uwe oMechtvaardIgheid » Wie zijt fjij , 
Sir , dat gij het waagea darft , vrije mei^fcben te dwm* 
gen ? Eee Dienaar der Britfche Kroon ; doof haar 
tot Gouverneur van die eiland aangeflseldi De on-* 
derdaanea van hetzelve zijn onder uwe magt. — i 
Maat geen vrij mau, die recht heeft om achting te 
vorderen 9 geene vrije vrouw, die flechts haarea 
eigeoen hian voor haaren heer erkent. 

WILLIAM, UrT^jde^ , 

Dat gaat ver! 
i F A N nr IJ.. 

Houdt gij ons voor misdadigers — Welnu ? reiidt 
cns dan naar ons vaderland terug l Gij kunt ons 
(lecht& ^s gevangenen behandelen ; naar niet ter- 
oordeelen ; wanneer w^ misdeeden % zoo imsdeos 
den wii éiix; flecbts ^iix kaï; ip^j^^Vf^oor het 
hoeren* van getuigen, öhze fchüld óf onfchuld ia 
het waare daglicht i^ellen ; én flechts diix kunnen 
wij voor onze vermengd)? misdaad, dopr de uit- 
jrp;:aak van den Rechter , aon wien wij w^wm^ 
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ïijn,^ geftraft worden. Spreeljit tnen ons vrij, het 
velk men toch van de Britfche Regeuring met bil- 
lijkheid durft verwagtea , dan irag deezeook tevens ' 
over uw gedrag omtrent ons beflisfea, — * 

WILLIAM, ter zijde. 

Welk e^ne stoutmoedigheid 1 Ik koQ mij oaauw-' 
]ijk$ bedwingen. 

r A M N TJ. 

Thands, Sir,^ heb ik u de betrekking waari|i 
wij met eikanderen flaan , opgebeldei;d ; u de gren- 
zen- aangetoond, hoe verre uw geweld over ons 
zich kan uitftrekken ; bet h^Qgt niy v«a u zelvea 
af, of gij openbaare dwinglandij wilt uitoelSenen, 
dan of gij nog zooveel gevoel van billijkheid bezit,. 
om ^m aan ous noodlot oyer^iel^t^n ^ •• • « 

WILLIAM* 

'Vermetele! Gij zuH fpoedig ondervinden, ofii? 
inagt genoeg bezit, om óver het lot van ü en uwen 
minnaar te bedisföhén I tilj is van zijne misdaad 
overtuigd 5 zijn vonnis reeds uitgefprookcQi Nog 
weinige oogenblikken ,en gij zulc hem suen bloeden 1 

. . .• ' . •• r A a H ^j,. ' ' 

o Hemel ! 

Uwe handen zult gij van fchrik in de hoogte hef* 
ièii , en bet boTahoiiwen zijner iblteringen zal u do»» 
verdij ven I 

fAnnij zich aan de voeten van wiLLiA^ 
' werpende. 

Houdt op, wreedaarti Neem mijn leven , ver- 
nietig mij ^ doch verfchpon oiljup geliefden 1 

W I K' 
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WILLIAM. 

Uv^-ea gdiefden ! Ha ! 

FANNij offtaande. 

Het is te vergeefschl Alle menrchelijkbeld is 
verdweeiieii I o nelton, zult gij het mij vergee- 
veoy dat ik aan de voeten van dit wangedrocht ge* 
fmeekt heb? Hier is geen toevlucht, geene red* 

ding! Dé dood alleen 1 Befpoedig dien» 

fnooJaart ! In de armen van mijnen nelto n ». met 
fa^m vereend, wil ik hem afwagten. — ^ 

W. I L L I A M« 

De dood zou voor u das eene weldaad zijn? 
Neen ondankbaare! Zoo gemakkdqk zult gij er 
niet af koomen ! Van uw verwijderd » in den aak- 
ligilen kerker, in het oogenblik, waarin biju, ié mijne 
^men waant, uwe ontrouw vervloekt, den beme| 
vervloekt, zich zei ven vervloekt — ia dat oogen- 
blik zal mijne gramTchap hem verpletteren. 

F A N N I|. 

IJsfelijkl 

WILLIAM. 

En u — om alle. verraad voor te koomen. •••• 
Hier! Wachten! 

T I E N DB TOO NE EL, 

BIHDRIK SIJWARD9 BEKKLIJ, DE VOORICBII» 

/ ' - . 

jN^NDEiK tegen bbiklij, ^ie tie kamer, 
wil indringen. 

fiiJA gÜ terug l 

8SXKLIJ vertrekt. 
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ÏANHIJ fpringtjp, en werpt zich aan ie 
voeten van hsn'drik. 

t Sir! redt mij! redt^ mijnen echtgenoot { om 

'«hemels will . * ^ 

R B N D R I K. 

♦ 

Sta op, MIJL AD Ijl {hij richt haar op^ Mija 
«Gon l ; Waar door hebben deeze ongelukkigen u 
beledigd.^ Zij zoeken befcherming bij ons , en 
gij behandelt , gij bebeerscht hen , als flaaven ? Moe* 
ten wij dan voldrekt aHe mcnfcbelijkheid afieggen , 
liet recht der natuur en dat der volken verloogchenen ? 

JMijn Vader! ,Gij weet de betrekking waarin W4I 
. tot elkanderea Aaan 1 Nog deezen morgen heb ilc^ 
u. aan dezelve herinnerd, en u vervolgends ook 
door ASTON mijn verlangen doen verneemen. — : 

H B N D R I K. 

Hciieb uwe boodfchap ontvangen, en kwam thands 
juist hier , met oogmerk *— — j« ij l a d i j ! Laat 
ons alleen. 

WILLIAM tegen faiïnij, die zich verwijde* 
ren wil» 

Blijf! Gij moet u cjerst verklaaren ! Gij kent 
xn^ne gevoelens ^ ondankbaare '. ' Nog' (laat het aan 
u , eene keuze te doem — Spreek! Wat is uw be- 
fluit? Wat moet ik verwagtent - 

F A N N IJ. 

Mijnen haat! Al mijne verachting ! (zij vertrekt.') 
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ELFDE TOONEEL. 

W9tthllU 8IJWARD, mifORIK fljWARi^ 

Dood en va-doeming! lAet uw bloed Wt gij 
voor deeze vennetelhda bpetên ,' Rampzalige l {Mi 
V/V haar volgen J) ' 

HENDRIK» Hem tegenkoudendci^ 
Blijf mijn zoon i \ 

V X L L X 4 If» 
^ BBlfDRIS*. 

Slechts één pogenblifcl 

WILLIAM. 

Wat zal dat betekenen? Weet gjj niet*.;*; 

B E N D R I K. 

Matig pwe gramfchap •— flechts voor een' W-^ 
ten tijd. Hoor mij ! 

W I X, L I A y. , 

Wat zou ik hooren ? 

H E N P R ï E. 

, De voorftellingen eens vaders l De wigelukkïgeé 
2ijn ia uwe magt, kunnen zich niet van u losruk- 
ken. - — 

w X L L I A u» 
Wee hunner ! 
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H B n D R J K. ' 

Spreek i Waardoor faebbea zij u 200 oü?erfchoon« 

Hjlc beledigd? 

WILLIAM. 

Door hunne vermetélfieid ; door hunne tegenkan-- 
tmgl ik dsdi geboprzaaznheid t Onderwerpiog i 

H B ft D R I K« 

Van uwc flaaven kunt gij dczdve Torderen f maar 
van vrijgeborene Britten * . . . • . 

WILLIAM. 

Dit te beoordeelen, en te bellisfch^n is mijne 
zaak. Sir! Laat mij gaan! 

HE ND BIK, hem terug houden J^» 

I*ret zoo, mij» zooof Gij moet mij faooren l Ik 
wil het ^ ik beveel hec ui 

WILLIAM ontroerd. 

Beveelèn ! Welnu , wanneer gij het beveelt , dan 
zal ik wel moeten geboorzaamea •— doch ik ver* 
zoek geeiie veirwijtingen 1 

* ' HBNDRIIC. 

Ieder woord moet u een verwijt » en wannöer het 
op uw gevoelloos hart geen' indruk maakt, in uwd 
Iaat/Ie opgenblikken ^ eene pijnigende erinnering 
•^jn ! Pit is. da laatfte maal, wiljliam, dat ik 
met u als vader fpioik^ de laatfte maal dat ik u 
uwe piigten onder het oog breng. 

WILLIAM, 

, Hoe dikwijls mpet ik het u herhaalen , Si'r? Ik 
ken mijne piigten zonder deeze geduurige herinne* 
riiig^ ïk ken dezelven in huikien ganibhen^ omtrek! 

' ' Ta HEN- 
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> 
H E N D t I K. 

Gij miskent dezelven» wreedaarti En vooral de 
eerde» de Yoomaamfte, wdke zelfs de zede/ooze 
Wilde in acht neemt — de pligt der dankbaarheid! 

WILLIAM. 

Oankbaaiheid? Mag ik vraagen, jegens wien? 

H B N b KI K. 

Vraag dit uv geweten» ondankbaare! 

WILLIAM; 

Str! Spaar uwe rerwijtingen^ 

H s sr D R I K» 

Ik moet XL dezelven maaken , dewijl owe geyoef^' 
loosheid flecbts kan aangeprikkeld worden/ (^na 
eenige ftilte.^ Van uwe geboorte af aan ^ toen Ik 
u op mijne handen in de hoogte hief; den fchep* 
per prees , en zijnen zege over u affmeekte * tot op 
dit onzalig oogenblik toe, heb ik niet op gehouden, 
met de tederfte liefde eens vaders , zelfs met opof- 
fering van mijn eigen geluk, voor uwe& welvaart 
te zorgen ; ledere gêdachien san u deed eene nieuwe 
2uchtin mij geboren worden , om uwe wenfchente be- . 
vredigen; Ikfpaarde geene weldaaden aan u, noch 
aan die geenen diegij nwelievelingennoemdeaom».* 

WILLIAM. 

Weldaaden ? Doch ja -~ ik herinner bet mij. 
Ik erkenne he^ met dankbaarheid , dat gij mijn daar- 
2ijn bewerkte, tnij verzprgde, mij onderhoud en 
volgende opvoeding verfchafte, wanneer het bijzon* 
deren dank verdient, dat een vader de pligten ver- 
vult , welke hem door de natuur zelve zijn opge« 
legd» \W4t echter die zoogenwnde opoffering van 

uw 
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UW tigen gdnk, die bijzondere zucht om mijne wen*' 
Ibheo f e bevreedigen aangaat ^ zoo meene Ik 9 wan* 
neer onderviüding tn oogenlbbijn mij niet bedriegen »• 
mijne erkentenis voor dezelven binnen zeer naauwe 
grenspaalen te nfogen beperken. £ene opofferingv 
welke niet vrijwiHig gefcbied, maar door hoogere 
jnagt bewmftelligt word, ^ is toch, naar mijn oor- 
deel, geene weldaad! Bij voorb^ld de aan mij 
algeftaane heerfchappij over die eiland. 
HENDRIK, fer zijde. 

Ha fauelinI Dit zijn uwe grondllellingen ^ 
«Uendigei 

WILLIAM. 

Beproef flechts uw geweeten , of gij , zonder uit- 
drukkelijk bevel der Britfche regeering, daartoe 
immer zoudt bekwaam geweest zijn ; of gij qiet nog 
heden , in dit zelfde oojgenblik • terwijl gij mij van 
uwe tederheid, van uwé vaderlijke liefde, met zoo 
veel nadruk tracht te overtuigen, den wensch in 
uwen boezem voedt, om wederom in het bezit 'dee- 
zer voorrechten te geraaken , misfchien wel heime- 
lijke poogingen in het werk fielt , om u van dezel- 
ven op nieuw te verzekeren . . . . ? 

^ « 19 D R I s*.' 

é.Htemdl 6 Hemel! 

WILLIAM. 

Beproef a zei ven, en vorder daarna dankbaarheid^ 
HENDRIK zonder naar William te hoor-en. . 
Dit is de fir^f voor mijne misdaaden f 

WILLIAM. 

Goed, wanneer gij hk zelf moet toeftemmeui» 
T 3 • Niec 
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Niet ecÉè menige mets bedoideode verzekeriffgeo^ 
maar ^een immrlijk gevod der misdaad zdve,.fn een 
oprecht beroaw , kan mijn vertrou^Awn herwiimeay 
u wederom den weg tot mijne achting , tot mtjae 
kinderlijke fefde openen; en ook 'dat alleen kanoet» 
zal u éénmaal» ook ,voor uwe wdeer bedreY^^te, 
imsdaaden» bij den opperftett Hecluer daav boT^» 
tergeeving doen erhmgea. — 

n E K n a I IC 

Misdaaden? (^zinnige! Gij ra^tf 

•WILLIAM. 

Wees bedaard , mijn vader I Ik zie dat het , om 
^ n te overtuigen , nobdzakelgk' i>, dit aandenken in 
* it Ie liéraieuwen.' 

H E sr n a I &. 

Mij te overtuigeE? Waarvan?" 

W I L V I A M*^ 

Niet van dat geene, wat mij zelven' aanga*; 
wam dit ligt nog te nreuw 'm uwe gedachieBf il: 
fprnk 'flecbts in het voorbijgaan van eene endere g«- 
icbiedeiiiay om mij^door derzeiver herinnenog^dea 
ie eerder den weg tot uw faast: te «penen* 

H E 'N D Ut K. 

Wat deed i}i ? Wie kan m$ eeoe msfi^eÉig 
ten laste leggen? 

WILLIAM.' 

' * Uw eigen geweten, Sir! Herinner u flechts uwen 
vader I wie bewerkte deszelfs ongeluk? Wie be- 
vorderde zgnen ondergang? Maar al te dïkwij!» en- 
derhield gij mij, in mijpe jonge jaaren , met deeze 
ijsfelijké gefchiedenis > zij maakte adtoos diepea in- 
wuk op mg-! ' \ '^ 
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B S A D R I K. 

Houdt op — houdt ópf ongelukkige f GJJ vöt* 
pletten mij! 

w i L L I A Mr. 

Vergeef Jiet mij^I Gij fpoort er mij toe aan , en 
ik geef n flechts deepen wenk » dm».... 

H £ liï D & I K, 

Ik gevoel denzêlven — hij werpt mij als^ een 
donderdag ter neder! Ha! wreedaart! Tot mjijne 
t4ichtigit)g zijt gij mij boven het hoofd gewsEsfèn 1 
Maar neem u in acht» datdehemelfcllegerecótigbeia 
ook u niettreffe ; dat dje k^en ttwer misdaaden ook 
u niet in den afgrond fleepe!^ 

WILLIAM, fiicA yan hem afwendende. 

Onverdraaglijk! 

^ H S N O^ K' I IC. 

Hoe? Gij wendt u va» m1> jif ? b het tiw ge- 
weten? (met ijzing) \& het i^erachting? Spreek R 
St>reek ongelukkige! — Hoe'? Niet één wooï-d?-»< 
Ben ik dan. zoo diep gezonken . . .? Wat nu ? (jnei 
toeneemende aandqening en eindelijk in éen foorP, 
yan onzinnigheid.) Gav eflendige! fe, .werp u^ 
aan de voeten uwes zoons ! .— fmeek hftm oni 
Vergiffenis , dat gij hem al te teder opvoedde ; geef 
andere vaders eeii waarlbhouwend voorbeeld, eert 
voorbeeld waarvoor de natuur mét afgrijzen terug 
deinst!,... Gij vader! Ziet op mij neder — beeft 
op mijn gezicht ! Ik verachtfe , ik veiried mijnen 
vader, koesterde mijnen zoon, ftond hem te vroeg 
de vaderlijke rechten af. — Zie de gevolgen mij- 
ner misdaadèn , mijner tèdcrhaftighéid. — Zie eenen 
tot wanhoop' gebrachten vader. — ijiip werft zkh 
T 4 ^^» 
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aan William's voeden,') Hij fineekt aan de voe* 
ten zijns zoons* 

WILLIAM. 

Wat zal dat betekenen , Sir ? Uw ouderdom doet 
1} onzin fpreekeni 

BEKDRIK. /' 

Onzin? ihij flaat langzaam op^ en [preekt na 
eenigefiilte , met zijne oogen ftijfter aarde geves- 
tigd.') Het is maar al te waar! Alles ^ wat inde 
natuur niet dagelijks voorvalt, is een. wonder, en 
aan de voeten zijn's zoons te fmeeken. zonder hem 
te treffen , of zonder door hem verboord te worden > 
is waarlijk een wonder , is meer dan een wonder -* 
is onzin 1 Razernij l 

W I L L I A If, 

Voldndig toch, Sirl 

HENDRIK. 

Voleindigen? Dit is uwe zaak, Rampzalige! U 
beftemde de opperde wr^k tot het werktuig zijner 
gramfchap I Hier ben ik. — (juich wederom aan de 
yoeten van william werpende') een misdaadiger 
als gij ; hier is mijn aanklaagèr , mijn rechter, mijn 
pijniger, hier in deezen, ouden boezem! Ckij ruir 
zijne klederen open) Doorboor, verfcheur denzel- 
Ven, verdik deezeluiddonderendeftem, welke mij 
ieder oogenblik veroordeelt , vernietig voor eeuwig 
de fmarten , welke mij het hart van een fcheu- 
ren! Slechts deeze enkele daad van mededogen, 
en ik zal de' hand kusfchen , v^elke mij ter neder 
ftort- C^/y grijpt de hand van wiLMAM) ' 

WILLIAM, zich losrukkende. 
Gij raast I 

H E w- 
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lï E NDKlK 9 ^oor deeze kragt ter aarde gefiort^ 
ziet WILLIAM fterk aan. , 

Ha! Was dat mijn zoon? Mijn zoon? iHij 
fiaat langzaam op, zonder zijn oog van william 
aftewenden.') Hij is het l Dat wangedrocht , dat ifc 
heb opgekweekt! (k dank ui Ik dank u! Deeze 
ftoot gaf mij mijn verftand weder— het was verbijsterd! 
. — Mijne onzinnigheid Verleidde mij , He onteerde 
de natuur, Tchond de waarde der menschUeid i Zij 
vordert wraak. 

WILLIAM. 

. Wraak? 

HE N D R IK, 

Ja, wraak! Over u, mohfterl Zij zal u treflên, 
u als een blikfemftraal terneder werpen ,en veïplét- 
teren J .. 

WILLIAM. 

En gij durfl het waageh ?....• 

HENDRIK. 

Den vervloekten te vloeken « die mij zoo fterk 
martelde! Vervloekt zij zij, die u baarde! Ver- 
vloekt ben ik f die u opvoedde^! Vervloekt zijt gij 
zelf, ^oöodaart! Drievoudig wee over ui Mijn 
vloek drukke u ter neder, tot dat gij alle de trappen 
der ellende dubbel betreeden , tot dat gij alle de foh 
teringen, welke ik.thands gevoele, twee dubbel on«» 
dervonden hebt ; tot dat gij aan den rand van het 
graf, voor uwen toekomftigen rechter, beeveö zuiti 
Dan eerst ontheffe ik u van mijnen vloek, dan eerst 
mag u een enkele ftraal van hoop in de oogenfehit- 
texeal (Jiij vertrekt fpoedig.') 

T5 TWAALF- 
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' -TWAALFDE T O O N B B li. 

WILLIAM» na ëene fiilte. • 

Schrikkelijk J Hij maakt indruk op mij f It' 
tflng te ver? Deeze ter wijtingen behelsden \^aar- 
Deden! (jnaardenkende.j ïioe\ wanneer fa üit^Ki^ 
zich eens bedroog — wanneer eene ongegronde Ver* 
denkinö;, cf misfchien wel gebdme wfaaköefe'nning ?... 
Jk wi! hem fprecken, mij overtuigen I .... Wee ' 
mijner, wanneer er misvatting of misffcWen wèi be* ' 
drog plaats heeft — waaneer mrja vader onfchiiidig 
ivierd bevonden! Maar, wee dan ook het, ntonft^r , 
hetwelk mij durfde misleiden 1 

^DRRTIBNDE TOONEgU 

WILLIAM «IJWARD9 JAUKLIl^. 
WILLIAM, 

Ha! Gij koomt ter gelegener tijdl 

..' ^ ' F A ü K L I N. 

Si#l De Europeaan ifELToitv».«v 
w r t L f A M^. 

F A U K L I N. 

^ Is mitv^eht. 

' w r L L I A m; 

Vervloekt! Ht>c is dat mogelijk! 

F A U> K L I ir. 

Het is buiten mijne föhüld, Sir! Ig'was'''om tsÉ* 
ken van gewigt afwezig. , 

WIL-' 



WILLIAM. 

.Ontvhiöht? Met zijne geliöfde? . 

p A ü K L I «r. 
Neen, Sir! Deeze loopt troostloos heed en we^ 
der, en weent' bitterlijk. 

WILLIAM. 

Die yernietele! Maar wadrheaien 15 hij ontvlo- 
den ? Door wiens hulp ? Wlé Het hem ontltoiöen ? 

F A U K L I N. . 

' Uw vader gaf heimlijk bevelen. -^ 

WILLIAM. 

Mijn vader? 

^ FAUKRIN. 

; Voor pmtMod een half uuf . --* 

^W 1 L Jj ï A M^ 

Neen, htdrtegSTf dat k xóo nietl -^ 

F A U K L I N. 

Men heeft zekere getuigen! 

WILLIAM. 

Hoe! 2oo was^ dan fiUes wat h^ fpraic*.,;*} 
MeeB! Neenl Dat kan i»nt zi.st 

F A u K L I N. 

Maar^ Sir l Het ftaat Hechts aan tt de getuigen 
té onderhooren, 

WILLIAM. 

Welnu dan, het zif aroa! Laat dan hemel en . 
mede infiorten>en ikzalgelooveBdathe€vetnzef}|isl 

F A Ü K L I ft. 

Üwe beveteü , Sir ! 

WILLIAM. . ^ 

Ga! Men neeme hem in verzekering! 

F A ü K L I N. 

Uwen vader? 

F A «^ 
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WILLIAM. 

Mijnen vader? Zijt gij zinloos? Den ellendigea 9 
die mijne wiiaak trotfeerc — nelton! 

F i^ U K L I N. 

Dat zal moeijeiijlc zijn, Sirl Hij vluchtte naar 
de muitellngen. 

W I L L. I A M. 

En dat o^ aanraad en van mijnen vader? Ha, 
oude, gij zijt ontmaskerd! Gij vloekte mij niet 
zonder op anderen te fteunen i 

F A u K L I N. 

Ik vreeze. Sir, dat het gevaar grooter en nader 
op handen is , dan wij vermoeden 1 Zoo even is er' 
eene boot aangekomen mee de tijding dat d^ Schou 
lander TOLfiToiv» met eén groot aantal wilden in 
aanmarsch is, om zich van den ffllliamsèurg mees- . 
ter te maakenJ -* Hun krijgswoord was: hen* 

PRIK SIJWAHD. 

WILLIAM. 

Vlieg heenen! Tracht den verrader nelton. 
Zoo het mogelijk is , te achterhaalen ; ik zal intnsfchen 
de noodige maatregelen neemen om het oproer te 
dempen. — Haast u, zoo veel gij kunt. 

VEERTIENDE TDONEEL. 

WILLIAM. 

Ha , magteloDze vermetelel Wacht u , dat de 
vervulling uwes vloeks niet op uw eigea hoofd ne- 
dérkoomel De banden der natuur zouden mij niet 
verbinderen eenen muiteling aan degcftrengheid der 
ftraffe over te geeven. 

Einde y^tn het derde Bedrijf. 
- VIER* 
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Het Jkoneel verbeeld eene Zaal in het Paleh 
van den Gduverneur. 



ffERSTE .TOONEEL. 

IJOUNGSTBR» ASTON, 
ASTON* 



WdnU, IjbüNGSTER? 



IJ O ü N G S T E R. 

Alles is gereed ! De Schetlander tplstoh 
heeft den 1Villiam%burg bezet , en , om den Gou ver* 
neur te misleiden, het gerucht doen uitftrpoijen^ 
dat di^r de verzamelplaats^ der misnoegden zal zijn ; 
de bergen die aan bet Park grenzen , zi]n ook reeds 
door een groot aantal onzer getrouwen bezet, ea 
TOLSTON, die zich ongemerkt derwaards begee- 
ven heeft, wagt flechts den nacht , om los tebreeken* 

AS TON, 

Wanneer wïiliam door zijne verfpieders maai 
niet ontdekt. ..•• 

IJ o u N G s T E R. ^ 

Hij IS, gelijk ik u gezegd heb, op een gehed 
verkeerd fpoor; hij vermoed den kern onzer man- 
Ithappen bij fFilliamsburg^ en meent dat het ge-' 
TMuroog verre yan OQS af is. intusfchen heeft hij 

tocli 
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toch eenige troupen bevel gegeeven. om mofgea 
met het aanbreeken vafi den dag , tegen PFilliamsburg 
op te bieejien» en naar zijne verwagting, .de mis- 
noegden aldaaj" te verflrooijen. — Tegen dien -tijd 
echter, hoop ik dat on^ arbeid hier wd gQêind)gd 
zal zijn! Ja — ik had.u haast vergeeten te zeg- 
gen^, dat de uit de fchipbreuk geredde Engehchman 
wbItopi, bij ons is aangekomen. Een joogoiaa 
vol moed en ondervinding; flecbts een weinig te 
driftig 1* Hlj^heeft zich aiafageboden om het bevel 
over een gedeelte onzer manifchappen op zXch to; 
neemen. 

ASTON. 

Ik dank u voor dee^se goede tijding , ^eriljke 
ITO ü N G s T E R. Ik vrcesdc reeds dat bïj in de han- 
den zijner vervolgers was gevaüenl De Gouverneur 
S:reeg te vroeg kennis van, zijne ontvluchting, en 
zond oogenbliklijk den overften faükun at', om, 
hem te achierhaalen. — 

IJ Ö U N^ G S T JB ». 

Faüklin is reeds wederom terug. Zooeeveil 
l^ing hij naar den Gouverneur, 

. ■ ^ ASTON. 

Gjj moet u haasten , ijou n gste r , om een toe- 
reikend getal onzer gewapende vrienden onbemerkt 
door het p^rk hcenen, tegen het paleis aan te voe- 
ren, ingevalle de dwingland het gevaar ^ tetwelk 
hem dreigt , eeps te Vroegtijdig mogt ontdekken, en 
inisfchien geweld tegen zijnen vader gebruiken. 

1J0Ü?ÏGSTEB. 

Zeef wel , Sir ; Ten allerlaatften ben ik binnen 
een uur weder hier. fauki^in heeft bij onze 

oud- ■ 
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oudften geheime aaazpekcjn laaten doen , om hem te i 
gen den Go]|iverneur in befcherming te penmen, 
en op hunne zijde te treeden. Ik weet niet wat ik 
daarvan denken móet. ^ Hjj —• die willfam's 
getrouwfte vriend is 't 

ASTON* 

2ijn verleider 1 Zijn dqiyel ! Laaitea d^ oudften 
hem voorai geem gehoor geeyea I Het oogmerk van 
dien trouwloo^en is , hec vertrouwen des volks tQ 
vinnen» den Gouverneur en des2;eifs zoor> in deti 
afgrond te ftorten, en zich daarna de beer rehappi| 
over dit eiland toeteëigeneb ; aoo even yernam iic 
drfezen helfchen toeleg van een' zijner vertrouwden ,► 
dien hij Mishandeld heeft en diipn ik door gefchenkeil 
op onze zijde heb geipkc» Sir hendriic koomcï 
l^at ons alleen i 

IJ o U N G S T E R. 

Qokis de nacht op handen ; wij hebben dus weinig 
tijd meer oyerig. Het zal niet lang duureu , of it 
bea met eene genoegzaame bezetting weder hie^. 

TWEEDE TOOiNEEL. ^ 

' HENDRIK SIJWARD, EDÜARD AStOr^A 
H E N D R ï K, 

' W«Ar blijft gij, ASTON? Ik heb u reeds me| 
ftnart gewagtr 

A s T a N. 

- Zekere dringende bezigheden:,.. Maar, wat 
•is u wedervaaren, Sir? Gij fchijnt zeer onrustig — 
TOheel eu 9^ buiten u ?Qlvea te zijn ! 

H BI N- 
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h'b N D R.I K. 

t MijQ YrieQd ! Alles, alles is verlooren t 

A STOM» verfchrikt^, 
Hoe? Zon william ? 

y HENDRIK. 

Die booswigt ! Gij zult verilommen , wanneer ik 
B 2ijn gedrag mededeelel Voor weinige uuren ging 
ik naar hem toe, met oogmerk, om bem voorde 
trouwloosbeid van FAUKLtM te waarfchouwen ; ik 
vond hem io de kamer van de ongelukkige -E^reT^^- 
aanfche vrouw, welke hij,op dat zelfde oögen blik, zeer 
wreed behandelde. Ik fprak voor de onfchuldige, 
en deed hem de nadruklijklle verwijtingen • doch in 
plaats 'van getroffen te worden, wierd hij hoe lan- 
ger zoo verwoeder. Ik bad , ik fmeekte Yitm ,iineek«i 
ie aan zijne voeten — tevergeefech! De boos- 
wicht ftootte tóij terug ! ' 

ASTON. , 

Verfcbrikkelijk I Hoe, Sirl Gij koridt u zoo 
verre vergeeten? Wee hem , wanneer uwe flaa- 
pcnde natuur niet weder ontwaakt -— wanneer uwe 
te vergedreevene toegeevendheid. — (jer zijde) Wee 
u! monfter , wanneer gij onder het bereik van mijnen 
anfi koomtl 

HENDRIK. 

6 Mijn vriend ! yergeef het mijn al te teder, 
mijn al te gevoelig hart! De fmert overweldigde 
xnij ; mijne zinnen wierden verbijsterd , en in inijoe 
eilboofdlgheid dacht ik, door deeze Vernedering, zijn 
hart te zullen treffen 

^ ASTON. * 

Ha^ wraak!' wraak, Sir! Zonder onderfcheid 

zon- 
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sonder verfcbooning. Zij alleen kan de beledigde 
natuur bevredigen I Gij hebt het middel in uwe 
handen. ' 

HENDRIK. 

Wat kan ik doen? Wat blijft mij overig? 

ASTON. 

' Uw zwaard , 'de liefde des volks , de bijftand uwer 
vrienden ^ hier, deeze man, Qop zich zeJvenwij'- 
zende.^ die door verontwaardiging over uwe week- 
, bartigheid , en rechtvaardige wraakzucht tegen dea 
dwingeland, bezield word. Slechts één wenk, Sirl 
en alles ftaat gereed , om eenen booswicht te tuch- 
tigen» dien wij reeds vcelejaaren voor uwen zooa 
erkenden 1 - 

HENDRIK. 

A ston! Ik ben een Engelschman ^ een onder- 
daan der Engelfche Kroon, ik heb dezelve , in den 
dwingland gehuldigd, hem op bevel -van den Koning 
de regeering afgeftaan. — 

A s T o N. 

Op eeü door list en bedrog verkreegen bevel , Sir, 
Hpe dikwijls moet ik u-eene waarheid herhaalen, 
welke gij zdf reeds federt lang erkend hebt ? Gij 
vond , bij uWe eerde aankomst alhier , een irrij volk, 
het welk niemand dan God en de natuur voor zijnen 
Heer erkende. Uw menschlievend gedrag was oor- 
zaak , dat het u vrijwillig tot zijnen beheerfcher 
koos. — Gij onderwierp dit land aan de Brit'* 
• fche Kroon; het vdlk, vol vertrouwen op uw ven- 
iland en uwe braafheid, bewilligde hierin. Daar 
op verfohynt uw zoon, een dwingland, een huiche- 
laar, en brengt het bij de Engelfche regeering door 
Bst en bedrog zoa ver daj menliem in uwe plaats 

VIII. om. V ^ »a. 
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aanftelt, het vplk oiitwaakt, het verwwpt hem,«ir 
ci§cht5 de voormafige vrijheid, ofualszffoen be* 
heerfcher terug!. Nu kunt gij kiezen, Sirl Of, g^ 
fpaart, door de weder opvatting der regeering, dit 
eiland voor de £«^^/A/^^ Kroon , of hetzelve werd 
verwoest '— en, wanneer alle hoop om het sself te 
J>ehonden« al wierd te leur gefteld, eéndgeodom 
Yan onze nabuuren, de Franfcheiu 

B £ H D R I X. 

Zoo verre is het daB gekoomen ! 

A s T o i«v 

IJoüNGSTER heeft vah de oudfte der intocnflia» 
goi volmagt ontvangen, Sir! Gij .moet bed aitea! 
Nog zijt gij het fchild deezer onderdrukten; zoo 
gij hen niet aanvoert is ieder edeldenkend, ieder u 
getrouw bewooner van dit eiland eea muiteling , ea 
bij dè mrnfte ontrouw van bet geluk , een flachtpffeK. 
der wreedheid — en door wien? Bedenk eens, Sirl 
Door wien? 

HENDRIK, 

Onbezonnene! Ieder vooruitzicht, in de tpekofest 
isijsfelijk, de geringfte misflap op deezen gliDberigeo 
baan , ilort ons allen , zonder redding > in den af« 

grond! En gij waagt het ? 

A s T o ir. 

Sir I Het volk waagt uit liefde voor o zijn leVéti t 
^•.••- rU* gU kunt nog een oogenblik aarzelen, 
bet gevaar met hem te deelen , of h'eih veel eer aan: 
het gevaar, aan zijn volflaagen ondergang te ont- 
rukken ? 

HENDRIK. 

Is ef dan geen ander middel meer overig? ^ 



\ ■ . • 

aston! Hoe is dat alias toch ^oo veranderd ? Mija 
hart bloedt wannéér ik mij zijne vroege jeugd herin- 
ner! Die wreedaartl Wa? hij menschJijk geweest» 
had Bij mijne iHrtorfchöuv^ingeö gehoor gegéevenl,. 

A 8 T o lir. 

,.Gij \feent. Sir? Verdieat die ondankbasure nog 
één enkelen ti^ah l . , 

h'e n o r I «. 

Hettwas misTf hisn de laatfte ! Zij moetpn yumfg^ 
droppels op zijn hoofd zijn » tot dat hij 'zich we8er 
bekeert» weder een mensch word. 

DERDE T00NE2L. 

JAmBS) DE VObRIGEN. 
JAMBS ^^^« REWnRIIE* 

Sir! Een ond "man, die* men den voorgaand© 
nacht uit de Schipbieuk gered heeft, wenscht u te 
fpreeken ; hij zegt dat hij u gewigiige tijdingen heeft 
ihfede te deelen. 

H E W fi R I «♦ '^ 

Mij ? Gewigtige tiSdftigen ? 

* J A M E S 

Hij moet li reeds iü Engeland gekend hebbén ; 
w^it hij geraakte, op bèt hooren vidn üwnaam^ 
golaeel eQ «1 buiten zien delven. 

H E R D ft I K. 

Wie kan dat zijn? Na zoo langen tijd! Laat 
lacm binneajkoomeni 

JAMES» Opent dg deuf. ^. * 

Va , VIER- 
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VIERDE TOONEEL. 

STEELlJg HKVD&IK^ A8T0K> JA-UES* 
J A M E 8« 

Koom naderf Qop hendrik wijzende.^ Zk 
daar onzen Heer i iiij vertrekt. 'y 

ir E n D E I E» 

Bedriegen mij mijne oogen niet? stielïi^ 

8 T E E L I > 

6 Mijn dierbaare' Heer t 

H £ N D £ I K« 

In mijne armen , oude ! Hoe 1 Gij leeft nog? 

S T E E L IJ. 

Door 's hemels gunst l CASTo^K.iefchouwende^ 
astonI Ook gij? Is het mogelijk? 

ASTON. 

Ik ben het! Wij zijri heti (Aem omhelzende^ 
Hemel 1 Welk eene onverwagte vreugde I 

HENDRIK.^ 

Bevredig mijn ongeduld , steelij! Gij en as- 
ton — gij beiden waart de geleiders mijner onge- 
lukkige vrouw en dochter. — aston bragt mij de 
treurige tijding uwer fchi^breuklijdiög I ; . • .. Gij 
"leeft! Zou misfchien mijne göde» mijne dochter? 
Doch, waarom zoude Ik mij vleijen? 

8 T E E L IJ. 

Beste HeerI AUes is verloorenl' Zd&de Iaat- 
fte hoop ! 
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H £ N O R I X. 

Ach Hemel! 

S T E E L i]. 

Uwe pflgjBlukkJge. gemaild wierd toen reeds een 
prooi der verfliodefide baaren i Niemand urierd ge- 
red, dan ik en uwe kleine jülia, welke ik ia 

. mijne armen hield vastgekneld. Zonder vermogen, 

' «onder eeni|;en wegwijzer — want alJe de papieren 
en brieven i welke de ligging van dit eiland te ken- 
nen gaven , warep verlooren gegaan. — befloot ik 
naar Londen terug te keeren ; doch dewijl ik aldaar 
noch eenig naricht van uwe verblijfplaats ^ noch van 
uwe voormalige vrienden onderfteuning, kon erlan- 
gen f zo dwong mij eindelijk jiet gebrek» mijn on« 

. derhoud ia mijne vaderftad Edinburg te zoeken. 
Hier vond ik niet alleen voor mij zelven eene nood- 
druAige verzorging; maar ik had ook nog bet geluk 
^ijpe JULIA, onderden na^m van fannij sij- 

,M^^%^ in 'een weldadig gefticht geplaatst tezien,^ 

HEND&IK en ASTON, 
j FANNi|i 

S T E E l IJ. 

Ja, Sirt Het baarde mij -eenige bedenking, om 
•p zulk eene plaats haar* waaren naam op te geeven. 

HENDRIK, met drift. 
' - • ■ ' 

Werd zij niet vervolgends bij eene dame van aaft« • 
sien opgevoed? Ontvluchte ...•• 

S T E E L IJ. 

Met haaren gemaal » met Lord n e l t o n. 

H E N D-R I K. 

- Naar Lord azster naar Jamesftewn} 

» E M- 
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Jat Sirl Maar vaa^waar wqec ^j •• • •^ 

r ' H'B.ll X> £ I.x;< 

2j is hetl Zij zijn Ii€t! Astonl Vii^ b«^ 
He», brettg haar bij ny; maar zo^vl^; bl^K iet^s. te 
ontdekken» ikzelf!...., 

A s T o N. 

Zijt onbezorgd y Sir i Ag^rEjELiji Mijn vrieQ4( 
Welk eene vseugde verlciiaft gij 095 1 ^&y ver/reh 
/ehieüjk.') 

VIJFDE TrOOjNE;5Ï4* 

BKRDRIK SIJWARS^ STEBX^lJ^ 
8 T ^ E t IJ. 

Vreugde ? JFÏoe dat , Sir . . . . ? Gij tioeinde ^fen 

Baara PANNrfmet ürarmte, met verrukking 

en deeze kennis der nadere omftandighedeofl «^ Koa 
misrchien ? 

f^* > > H fi. N D 1^ IK,. 

• Ja> ndjft^iieödJ ^ Zij k igeied» ii|»!e«F^^N.(j *^ 
toijne j ü L I A . . . . , I . OokvhaSir .gemaal . . • . ! 6, Öc- 
jïïiel ! Hemel I Had ik dit geluk , deeze gunst vaa 
ti durven terwipgfen? . 

« T E E L IJ. ^ 

Gered? Mijne fannij — — ? 

HENDRIK. 

Ik hooi; ftemmen . , . Zij is het ! Z^l ik bedaard- 
lid genoeg bezitten? Slechts yopr eenige -oogen- 
k.en • • t • 

ZES- 



v"ï X ». D « ^b: e t) h If wi |st 

ZESDE TQONE EL. 

ASTON» FANNIJ, DE VOORICEN. 
A S T P ». 

^ Hier, Mijt A DJ) — is de man, die u wenschtc? 
Ie fpreeken; ": ' 

FANNIJ 4 STSBtij ztende. ^ 

T Steelij I C«(/ y^^ff^ <?« zijpe arpen) 

^ s T B E L IJ, 

Dierbaarfte PANNij! \* 

F A N N IJ, 

'Mijn vriend! Mijii vader I Gy leeft 1 Is he^ 
mogeiijk? 

S 't e el IJ. 

Ja, fieve fannij! Doch ik werd door een won- 
derwerk gered — — 

^ FA N N ïj. 

^ Den Hemel zij dank ! Zoo ben ik dan nog niet 

geheel verlaaten,er blijft mij dan nog één vriend overig? 

s {r £ e li IJ. 

•---Voora^er, MïjLADiji ^ 

' ■ F *A N N TT. ■ 'f 

Vergeef het mij ,* goeden s t e Jt ij . wanneer ik de 
▼ifeugde v^Q u Wpder te zien , nietwolkomen ge- 
Toele! De gedachte. aap mij/ie neiton— -hij is in 
j;gva^r , zijn leven .'...' 

A s T p N. , 

Is ia zeker^eidi ifijJ^oi|J Iüj;i}eviad 2ich ia 
V 4 de 
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de befcherming onzer vrieoden. — Ik heb tot das- 
Terre tijd nog gelegendheid gehad om u deeze goe* 
de tljdiog medetedeeiéiu 

F A N N IJ. 

In zekerheid *^ mijn nblton? Beste, edele 
man! £r is dus nog een vonkjen hoopl Ik mag 
dus nogeene vreugde volle gedachten denken l 

ASTON. 

Gij moogt er meer dan eene denken I Gij moet 
n geheel en al aan de blijdrchap overgeeven ! Ook uw 
vader*. •• 

F A N N IJ. / 

Mijn vader? Mijn vader? Hd>t gij mtsföbiea 
tijding van hem? 

^ A S T o K. 

H^er ^ mijn gebieder zal u meer zeggen. 

H B N D R I K. 

Jat MIJ LA DIJ 1 Ik heb tijding van hem. Uvr 
vader leeft, bemint u^ en kanhetoógenbliknaa^w* 
üjks afwagten om u in zijne armen te drukken! 

F A.N N q. 

Hij leeft? 6 Sir! Ik bezweere u» zeg mg — 
waar leeft hij ? Waar zal ik hem vinden ? 

I S(T e B L IJ. 

•Hij is m'et verre van hier » m i j i. a dij l 

F A N N IJ. . - 

Niet verre? De ontrouwe zee, d^ afgrijzelljkftd 
der hoofdftoffen. — doch deea zal mij niet terug 
houden! ^ Mijn n^xton is in vrijheid I Laat ons 

he«- 
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faeenen eilen, steblij; met hem vereend , op de/ 
vJeugelen éos wind — naar uiijneii vadep> in zijne 
armen y aan zijne voeten ?••••; 

S T E E JLIJ^ 

Uw vader, mijladij, is nader bij u dan gij 
denkt: hij bevind zich hléc, op 'dit Eiland» binnea 
dit paleis. 

F A N N !ƒ* 

Wat zegt gij? Hier? ^ 

STB E L JJ« 

In'deeze kamer. — 

P A N N IJ. 

- Hier? ,C«(/ ziet rond en befchouM^t hbn- 

DRIK met aandacht^ Hoe? Deezeopene, naar 
mij uitgeftrekte armen — deeze op mij gevestigde 

oogen , vdl' verlangen , vol liefde ! Zou mija 

Di^ensch — dit gevoel ? 

H E N' D R I K. 

Bedriegt u niet, lieüing van mijn harti Ja ik 

ben uw vader l 

• / . 

'' . P A N N IJ. 

'Gij mijn vader ? Q&ij ziet hem een oogenblikjierk 
aan , en zegt daar na met nadruk en gevoel^ Ja, 
Jal Gij zijt het l Mijn hart zegt het mij , ovef- 
tuigd mij er ten voHeö van . . . {zij werpt zich aan 
zijne voeten.^ Gij zijt mijn vader! 

H B N D B I K; 

Koom hier , mijn kind -^ aan mijne borst I Mij- 
ne dochter l Mijne ^ülia. Evenbeeld mijner ka- 
itoiiNA p^ mijner ongelukkige karolimaI 

V# At- 



ASTON* * 

Geene treurige heripneriDgei|« Sir! Dit QOigeiv 
blik Is te fchoon » dan dat gij niec al het aaogcnAattur 
er vaa gevoelen zoadt ! 

H B N D R I IC* 

t Mijne jülia! Dit geluk, in uwfe tcno^ -rU 
en gij STEELIJ, rechtfchapen man, trouwharti£^ 
Yriend 1 U heb ik At alles te danken ï 

S T E is L IJ. 

Niet mij; maarden fiemd moet gi) danken , Sir^ 
die u nw kind op eene zoo wfiadorkuuF^ke ^jze ' 
gespaard heefc 1 . . 

_ . H E N b R i K. 

" Ja , mijn vriend , ik wil hQtn danken , op mijqe 
vinieën danken , dat hij toij «iet geheel en ai vef- 
;Worpen heeft! Ik wil hem om den welt^^art tn^n^r 
JULIA fméekéti, hem' bidden, dat hij het hart y^l 
dien anderen ondankbaareh vermurwe, hem, door 
de befchouwing aijner zuster, weder tot zijnen pligt» 
it)( meniphUjji:hi?|d^ tpt de di^gd doe wederkeerenl 

I^ A N N IJ. , i 

O Mijn vader! Dë oot-zaak van uwe , van mifne 
knopen' is dus mijn broeder? 6, ^u zat. bij zijne 
^dwinglandii beperken , tot zich zdyen terug keereiu 
-^i]n hart voor het gevoel 9poi?ben ; nu zal hij . • • » ^ 
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Z E V E N P E T o Q N E E !• , 

J^O^NG^TE.B^ OEWAPENDB, DE VOOAJGEK^ 

A,S T o N. 

^ ■',:... . * 

. ^ïJtgU reeds terifg, noüWCSTER? 

^ • , JJOONt* 



V Ij o U W. o S T È K» 

En wel onder een fterk geleide van Inboorikigen. ^. 

, ' A S TON. 

Maar gewapend? Wanneer ééns ieinaild u be» 
merkte..... 

TJ o ü If G S T B a. 

• Dé nacht hvjiide ons recïds in baar ondoordrilig- 
'fcaar kleed f Sir. — Daarenboven ben, ik dóór itóa 
tuin gekomen, laögs d&ï kjeinen trap. 
'aston. 
En uwe geleiders? 

^ _ IJ o ü N G s t E B. 

^ ' Zijn , onder bevel \dXi den Sckot lander n PL ton, 
onbemerkt en gelukkig over den mnur géklomroed, 
en hebbende daar rondom- geplaaite wachten , opge^ 

-tligt.eaallede' toegangen vau onze zijde bezet.. . 

ï FA H N Ij. . 

', Ojjd» het bevel van N ELTON? 

' IJ o o N C S T E K* j 

Ta , M ij L A DIJ \ Xfeegm a «.to n.). Thands heb ifc 

fiecht^ eetf Urenk podig en binnen vijf minuuten .zijn 

-wij meestorr van. bet paleis, en wajnneer wij oïetal 

ste vroeg ontdekt worden, i&dè Gouverneur zelf 

onze^angefiQ* 

H E N D 1^ I E. 

' Wat^isbdat? W^atzaldat betekenen? ast o^! 
aston* 't 

l^e vordering uwer vfi«iden , Sir ! Het word 
H^i l^n te 6¥muig€a;djit gB n^g da voonna^lige 
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itienfbhefiTriènd zijt» die zya volk tegen de dKrlnff* 
laodij befcheoneB wiU 

B B ff a R I r« 

Maar een oproer I Ongelukkige! 

IJ o ü N o S T K K. ,, 

Geen oproer « Sir! ons oogmerk is alleenli.k, on* 
. Ben voonnallgen gebieder weder te faerftellen , voor 
.onze vrijheid te vechten, en ons leven te verdagen. 

. H B M D R I K. 

Onbezonnene! Uw ondergang is onvermijdelijk! 
Zondei? overleg I Zonder ordel 

▲ S T o N* i 

Er is voor alles gezorgd, Sirl Niets-dan ver- 
^ tragiog kan ons fcbadelijk zijn. 

IJOONGSTJCR. 

Volgens het Zeggen der opgeligte wagtoi heeft 
de Gouverneur deezen nacht beftemd , om zich van 
talie verdachte pcrloonen in de flad en in dit paleis 
te verzekeren, 6m dezelven daarna naar Kingsfon 
te doen vervoeren. 

H.B K D R I K. 

Het moet dan zo zijq f Er moet dan bloed ver« 

footen worden ! Het bloed van zoo veelen ongeluk<* 
igen : mlsfchien ook dat mijns zoons! ö mijns 
juliaI In welk een tijdilip zie ik u weder i 

a's T oh; 

Ik zal voor haaré zekerhöd zorgen; laat oni 
Aands heenen eilen ..... 

. B B M D-R I K. 

Wat hoor ik? Welkeen geraail .Een geklier 
"wr wapenen. , - 
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ASTON, tuifchen de fchermen ziend€. 

Paüklin! Met wachten? (tegen ijóung- 
STER.) Vriend! Er is hulp nodig! Wij zijn ver- 
raden! Hier ^ door deeze deur» welke naar den 
tuin leidt! Haastul 

i| p U 1^ G s T E B« 

Binnen weinige oogenblikken, zijn vn] hier. (% 
€iU heenen.) 

^ F A N K rj. ^ 

6 Hemelt Wat zal er van ons worden? * 

ASTON. 

• - Slechts moed gevat, MijLAOijt Wij moetea 
eerst hooren^ hoe het mee de zaak gelegen is. C^* 
gen hend&ik) Het is goed» dat onze hulp in do 
nabijheid is. 

AGTSTETOONE EL. 

rAOKLIN, WACHTEN HENDRIK, FANNIJt 

ALSTON, STEELTJ. » 

FAüKLiN tegen hendrik. 

Sir t De Gouverneur heeft zo ^ven bericht ont* 
ontvangen, dat de muitelingen met fterke fchredea 
naderen. HÜ heeft , wel ]& waar , dé nodige maatre- 
gelen ter verdeediging genomen, doch is bekom* 
merd voor uwe zekerheid , ^en heeft mij derhafvea 
berwaards gezonden, ont u nevens Misf, zonder' 
tijdverzuim- naar King^ort te voeren. 

ASTON.- 

* Wij zijn bier in zekerheid % bulten toedoen van 
ienGouvefneuri 

F A w- 
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V A o K L I K» 

.{Iet is zijn betel, Sir! Hij «cht gelioorzaam* 
brid 9 onderwerping I 

^ a B N B R r K* 

Onderwerping? Ellendige/ Ete vader ïm dcïi* 
aan den wil des adons ondervH^rpea ? 

y A s T o ». 

Aan den wil eens dwingelands ! Ga flaaf, zor^* 
Toor zijne^ zekerheid en, wanneer de maat uwer 
inisdaaden nog met geheel en iA gettiU i^> ooft: vébr 
de uwe l 

r ' F A ir K L r N. 

Aston! Wij zijn ran alles ondetricfct f ^ 

ASTON. 

• Wanóeer gij dit zijt, verworpeling, zoo fïdderl 
p A ü « L ï w. 

90 **^ «^edw om te fiddereq, vensadör! Weet, 
dat §ij mijn gevangene en bjj de minde tegenkan- 
ting , een bloedig iiachtöfTer uwer onbezonnenheid 
zijt. 

, . " H E N n a I K. 

rHoel Gewdd? 

F A ü K L f »• 

£ Ook g^fSitl Uwe weêrfpanfitefceld fpréekt uw 
TObnls uitl (^Ugen de wac&ten.^ Voeit ben weg'l 

ASTOif, <fe» <%if« trekkmit. 

Niet naderl ... 

A ^/ N N IJ.' 

& Hemefl Mijn vadert 

••■■•••. ^■;. « 
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TI ER DS BE BH IJKT ff^ 

n I N D R I K» 

OnwaaiüSgel Xïij dnrfc bet waagen, uwen ge- 
Weder, uwen weldoener ?..>... 2iein h^t binnenfto 
f wer ziel, en dat de fchaamte u doe wegzinken L 

NEGENDE TOONE RL. l 

BIRKLIJy SOLDAAteIV, ITELTON, IJOUNO* 
. STBB, GEWAPENDE, l]f BOOaLlSIÜElff , DX 

VOOKIÖEN. .--i 

PAU k\ I N. 

Hal VerraadI 

A 6 T o K. 

Het oogenblik der wraak. Oegen hendrTk) 
Thands, Sir, gisene yerfchooning t geen medelij- 
den meerl 

BÉftKLij en DE SOLDA.ATGN, in wanorde^' 

.gedeeltelijk vluchtende , gedeeltelijk zich te^.- 1 

gen N ELTON en de 'Inboorlingen verdedi--' 

gende , dHngèn pa vkli"» en de PVacht 

met zichy ^an het TooneeL 

V E L T o K* 

Waar is hij? waar is die vervloekte? . 

■ F A N N /jl 
'ï*BLT0«l1 , 

N Jl L T O N. -^ 

Ha! Mijne panNij! Blijf! Jk keer fpoedig 
terug I Ulij eiit met de inboorlingen den vluchtende v^ij* 
anden na^ 

IJOÜGSTER tegen hendrik. 

' Volg ons öu. Sir, naar het volk ! Uwe tegeör 
woordigheid is daar ten hoogilen nood2ziakli;ki 

HEN- 
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H B K D R I Kh 

Ik ben gereed •*- maar myne fannij!~ 

IJOOWGSTEK- 

Ishier in zekerheid! Alle toegangen zijn bezet! 
Haast ut 

H E N D a I K. 

Welnu danl stbeltj — ik beveel haar aan 
uwe zorg I Hemel! Wees gij onze bijfiandt ! Q/tiJ 
vertrekt i»^/' ASTON,' IJOÜN GS TEE mef de ove- 
rige Inboorlingen:) 

TIENDE TO ON E EU 

rA2i2iUi STn;Lij. 

\ • . 

r A » w IJ. 

Mijn vader l n blton ^zij wil hem volgen!^ 

ST&BLij, haar terug houdende. 
Waarheen mijlaoij? 

F A N N IJ» 

Laat mij Iqs. 

S T E E t IJ. 

Bedenk toch het gevaar { Inde duisternis '— mid* 
den onder de ftrijdenden 1 

F A N N IJ. 

Mijn vader — melton is In gevaar. 

S T E E L IJ. 

"*Zij zijn immers overwinnaar, 'gelijk gïj, gezien 
hebt; vervolgen hubne vijanden I Wanneer Mij- 
lord uw gemaal te rog kwam en ü hietniet vondt* 

F i^ N- 
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F A N N IJ 

Hi| beloofde terug te kooraen? Welnu: dan is 
het wel. Dan wil , dan moet ik hem afwagten ! Maar 
vlieg gij heeneUf zoek mijnen broeder op;^hij wéét 
nog niet welke banden ons verbinden 1 Ontdek hem 
alles! Hij zalaan deeze ijsfelijkheden een einde 
maaken; zijneü vader en mijnen nelton fpaarea 

STEEL IJ. 

Voorzeker! Voorzeker! Maar, waar zal ik hem 
binden ? 

P A N N IJ. 

Volg flechts het gecjruis der -wapenen , het ge- 
kerm der gewonden , de zuchten der flerveadea -^ 
Ga,eil, vlieg heenen. ^ ^ 

) STEEL IJ. 

Maar zult gij hier dan alleen bhjven? 

F A N N IJ. 

Gij hoort immers, dat alles hier door de vriett* 
den mijns vaders bezet is? 

S T E E^ L IJ. . 

Welaan dan 1 Ik zal gaan *— ik zieker de iiood« 
zaakelijkheid van I -^ Doch ^rst zal ik iemand van 
uw's vaders vrienden opzoeken, die tot mijne terug 
loomst hier bij u kan blijven. 

F A N N IJ. 

Z9 als gij wiltl En dan voort, voort naar mijnen 
broeder. 

ELFDE TOOKTÊEL.; 

F A N N IJ. . 

Misfthien is bet nog tijdl Qna eenige fiilte.^ ft 
yill, OTEL. .X H«r 



Hemel l Wat ben ik looede en afgemat ! Deeze 

nacht, de afgelopen dag, en de voorgaande fcbrik* 

•teHjke iiacht . . . ! Alle de ijsfélijkheden der natuur, 

alle' de wrieedhedeti der misdaad hebben zich boven 

inijh hoofd te faamen gepakt» enftorraen mêt gren- 

'zèlooze teoede op mi) elliéndige neder ! Zalik dat 

Ulies kunnen docrrftaan? (^zij ftaat op en gaat naar 

'^enren^fter,') Hemel! Uw bijtend alleen... (j^ij 

opent het vengfler en dei fist 'met afgrijzen ierngS) 

^Zwarte, vreesfeiyke nacht t. Zwaöger van moord 

en verwoesting!' Hoor! Een gefchreeuw! Rtep 

men niet n é l t o n ? nel t o-n ? Nog ééns ! Wat 

IS er gefchied ? Zou mijn nelton, zou mijn 

Broédor , mijn vödér gevalleti zijn ? Hé*el l 

'fiel^l l öeb rtedelijden ! ' («(/' ^f^^i ^P ^en floil 
neder y en zegt^ na eenige ftUte.") Jk moet beeiafeö', 
heenen naar de moordenaars l (^zij richt zich met 
moeite op^ \$ er dan niemand é]& mij ^l^lefdeo tal ? 
Geen mensch ? Is ^e ganfche natuur gekorven . .. ? 
Qzij nadert na eeniffejiiitê' wederom net vengfier^ 
.^j\wetkt JQcèbts térTémiWiginll i^ij ttiifttrt.') Nu 
IS alles weder rustig. — Alles #o«dol« iiilj öoöcJ, 
donker en ilil als hti graf! Voorzeker, is de moord 
gefchied ^ de wreedheid volbragtl Luister! Welk 
'ccn gedruijch I Het nadert.... Hemd! Wtóheer 
ikieetis plóslings ovèhrallen ^ierd. — WÉhrteéT ééh 
^r Wktoigfeü dèr bloeddorst eetts herwaards eildfe. 
Waar zoude ik mij kunnen redden? -De deur Wörü 
geopend — misfchjen k het-sTEELij. 

, TWAALFDE TO O NEE L. 
Nelton; met loshangende hair en en een mét 
bloed feverwd zwaard Hn ff 6af^.^ F A N N i j. 

TAHWIJ, zacht in* bevreesd* 
r ST]ft;Ljj| • ^ '^ 



VXB R D R 9 R D & IJOP^t 8||^ 
N « «. T 9 ir. 

Steel Ijl Zijt gij het? 

N.E.L T.O N. 

Ik ben een moordenaar ! Een boomebt ! 

P A 'lï W IJ. 

' Ach NELTON! {zij gaat Op het geluid dtr pêm 
/ƒ0 Gezegend zij uwe jterugkcinitfl 

N £ L T o Ns 

üwre hand! 

FA-MNïj, hent xoekendu 

Hier. 

NBLTON^ x»^/ nadruk. 

tlwe hand l 

WAV^iji Mj»e hand jsvfjpênde. 

Ac\i\ Eindelijk! En nooit, nooit leat ik u weder 
gaan!^ Maar gij beeft» n£|.tpnI Wat deert al 
wat is 'er voorgevallen? 

N E L T p N. 

Eene daad, waarvoor de g^nfche iifttaurinet^f- 
grijzen terug deinst! Volg mij, .den ellendigftea 
verwo^penling onder de menfcheQ; d^JSi.moQrdQn^ 
zijns weldoeners 1 

9 A 2ji »ll^ 

Wat zegt gij? 

X a ff E 1^ 
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Nb l t o n. 

Dit flaal was voor den wreedaart beftemd^ Jen 
het trof den borst zijns deugdzaamoi vaders! 

F A N N IJ. 

Vadefsl Mijns Vaders? 

N E L T QN, . 

Den vader van' onzen beuH 

F A N N IJ. . 

;Hemd! Mijn vader l 

N £ L T o nr. 
Hoe? 

P A N N TJ. 

Hy was ook de mijnel Wat hebt gJj, gedaan , 
HELTON? Wat hebi gij gedaan? 

N E L T o N. 

Wee over den moordenaar 1 Vloek en dood over 
zijnen hoofdfchedell Maar — gij zijt in gevaar» 
FA NNij ! Volg Aiij. — De nacht zal ons bedek- 
ken* •— Koom. 

' F A N N IJ. 

Waarheenen? 

N EL T Cf N. 

Waarheenen? Tot wanhoop! Naar de afgele- 
gendfte wildernis! \hij floept de kragtelooze f am ui/ 
friet zich voort.') 

' Einde van let vierde Bedrijf. 

4 , V IJ F- 
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liet Toonee/ verbeeldt een bergachtige lan(U 

ftreek , met bosfchen begroeid. Het is nachts 

Fervolgends k^gini ^de dag doortebreekéti* 
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EERSTE T O O N E E L. 

«OLDAATEN, INBOORLINGEN, héftevent^ 

hunne Aanvoeren^ die ^ onder een, krijgs^ 

muziek over her gebergte marcheèrejt. 

Vervolgende n e l t o n. 

'Na dat de optocht gèeiniigd is, blijft de ntuzie'k' 
• aanhouden en men Mort , uit het binnenjh v^dn 
het hosch , bij herhaaling de naamen van F A N- 
Nlj'«» NÉLTON ^^^^'i?«, kort daarop^ êr f chijnt 
F A NNTJ , welke angflig in het rond ziet en langs 
het gebergte ^mrt^luéht^: Na jpéHige tusfchenpo-- 
ztng ziet men eene bende Soldaaten met hunne 
Aanvoerders , vi^elke f a wn ij ,• lang% verfchillende 
wegen^ vervolgen , in haast voor • bij- trekken* 
JXe muziek houd op. : ' ' 

HELTON, koomt eenige oogenblikkep Jaarna, <, kui* 
ten adem en met loshangende hair en. Uit het 
achterfte gedeelte van^'hetbosch^en roept ^ nog 
t '^p eenigen afjiand zijnde*- ' j 

FannijJ. — FANNij! Ook liicr is zij niet I Weel 
fcaor » - wannoér de fboodaari h^ar achterkaj^t I 
Deeze nacht moord alles ^ Slechts de fchuldigen 
" X 3 ï*^ 



:p6 9^n 8rc n I p B 1^ s u X. 

iiitl «^ 2if k eehfer mmr 4cew zijde geiteebf ! ikij 
röepf.") fANNij — F ANN ij!... Alles is ffill 
t Hemel J NStsibbien wisrd zij. reeds bet flaebto^erl 
^op ztjn degen ziende.') Hoe<^ 2ijt gij nog iii mijne 
xnagt ? Ik dacht dat gij mijrecds ontwrongen waart i 
Weêff wcikoom, mijn vriend! {hij gaat eenige 
fchreeden voorwaards^} Msmr ^aarheenen ? Zal ik 
mij •asrfveti opoiftren ^ Nee»? Ik moet bedaard 
zijn! Mijne lïitte verleidde mijl Zij maakt mij 
xeeds tot den moordenaar mijns vaders I Ween ik 
moet dat üoSftct » mtft koelbloéüghcid^ed oobemerkt • 
op denhals vallen en dan , ha! Welk een zegenpraalt 
>^ wAU«er «bij ieder herhaalde ftöot in zijns verfoei- 
lijke borat , de naam f a w nij ia het boseti we&rgaimt; 
wanji^ev hij zich da&aaa mijoe voeten kromt, zij- 
'ne onvoorzichtigheid vervloekt, ent zo zijne zwarte 
ziel uitblaast i De ganfche hel zal juichen » wan* 
«eer ik haar zulk een o&r breng i A^ar zacèü 
,'ttelk een geriiiscli? Het kóomc henaatdsl 

TWEEDE TOONEEU 

N E & T o N. 

' Iftmd Ifeindr Waarheen? Wie zijt ji|r 

Z IJ R P A K. 

ielupenschi En gij? 

H ft i^ T o n; 

Ook iets dergefijks f Waar ii r aï« irij ? 

•a »j r.p A K*. • , ^ 

r A ir » )}? H»r Z^t g^ m]stüim nt to»? 
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« N B L T o, N» 

Ofe bea ik 1 Waar is f a n n ij? 

2 IJ R P A K. ' ' 

l^sfchien- in den hëmel ! Het boscb wentelt . vafi 
moordenaaren l 

K S L T o K. 

E0 gil^^ielx, fii^f 9 m\j zo nabij te ^oomea ? . ' 

2 IJ R » 4r K. 

Jk beb* h^oden on W9p?nea om iBij te verdeedigeii. 

N E L T o N,. 

Zajt gij vriend of vijand ? 

Z IJ i P A IC, 

Vijand van wuliam sijvaro. 

N £ L T o M. 

Wees weikoom! Gg z5jt mijn nij^jal 

Z TJ R P A K. . . ... 

Volg mij naar tolston — daar kuint gij uwen 
tnoed toQiien» bij ftaat In de nabfjheKi. ' ijo ung- 
ate r trekt met zijne lieden van gindfche zijdeaant 
i>nlWli'i'l^^ ^^ ^^i^^ ftaphangers in te flaiten* ' 
N è L T o K« 

En hem dan aftn tpij^e \mefiQ qpteofferen I Het 
is wel. Maar r a n n ij f Eenè ^ende bezoldjigde 
Hioordenaaren , vervolgde ons — wij wierden y^ 
één gefobeiden..** '. ' '\ 

z Tj- R f at: 

Gelukkig dat gij hen 'nog ontkomen zijt ! Uwe 
vfouw zal.2jeh misfcblen reeds bij m^ze vriendéa 

bevinden l-uisterl Ik hoor ftémmea r- het* 

X 4 8«- 
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gekletter van wapenen ;» gindsch ïn het opkooroend 
morgenrood" Het zijn waarfchijnKjk onze.vijan- 
denl Volg mij , eer zij ous bemerken.— 
N E L T o N* 
Hal Mogt het die booswicht zijnt 

' Z IJ R P A K. 

Wat kunt gij doen tegen zulk eene menigte ? 

N E L T o N* 

Gij hebt gelijk ! (jerzijde ) Wees bedaard / Wees 
bedaard < Hoe dikwijls zal ik u datherhaalen,fnood^ 
aart? Bedaard — om des. te zekerder te moorden. 

Z IJ R P A K. 

Hoort gij het geraas"? — Zij koomen herwaards-r- 
Het is de Gouverneur zelf — ik hoor zijne /!em . '. . 
Spoedig — hier door het bosch ligt een voetpad 
naar het dal..— Spoedig, fpoedig, wanneer uw 
'leven u dierbaar is. (Jiij trekt welto» met züft 
naar het bosch*) 

DERDE TOONEEL. 

WILLIAM. SIJWARD» WlTTSTAF, 50LDAA-* * 

TEN, kort daarop se&kliJ en soloaatei^ 

W I T T S T A F. 

De vrouw kan bezwaarlijk ontkoomen. Sir! Een 
"gedeelte mijner manfchappen is haar op den voet 
gevolgd. Ijaar geleider onivJuchte naar do&L^ zijde. 

* , w I L L I A If. 

Vlieg heenen 9 maak uw meester van hem ^ lerend 
of doodl 

WITT- 
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WITTSTAF, vertrekt met eenige SoWaaten. 

w I If L I A M 9 tegen ttjn overig geleide. 

Volgt mij ! Maar zacht ! Welk een gedruisch — 
Iiier in het bosch»....! Zouden het roisfchien de 
vluchtende zijn ? 

BBRKLij koomt uit het acht er jU gedeelte van 
het ho%chy vergezeld van eenige Soldaat en» 

W I I^ L I A M. 

Ha berklij! Welnu — heeft men zich van de 
oproerigen , meester^ gemaakt ? 

B E R K L IJ. 

Verfthoon mij , Sir ! Ik vrees ..,..! 

WILLIAM, 

Hoe? Waar vreest g^ voor? 

' B E R K L IJ. 

Dat de oproerigen Mch van ons meester zullen 
maaken ! 

WILLIAM. 

Verrader! Hoe? 

B E R K L IJ. 

Men heeft u door valfche berichten misleid, Sirl 
Het gevaar }s nader bij, (]an wij vermoed hebben. 
De in den beginne verfbooid geraakte vijanden' 
hebben zich weder bij eikanderen verzameld» en T o l^ 
sTON heeft, met eengroot aantal gewapende Jn« 
l)Oorlingen, zich met hem vereenigd. — Ook heeft 
de tijding , dat uw heer vader het'bevel op zich ge- 
nomen heeft, het ganfche Corps onzer Soldaaten » 
die tegen PFilliamsburg moesten aanrukken , toe 
bem doen overloopen. 

X5 w 11^ 
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W I L L 1 A IC. ' 

Mijn vadfir •— het bevel f^ Gij p^il 

B S R IP li IJ. 

' 'V^geads zekere tijdÏBgen! 

WILLIAM.' 

Mijn vader is immers dood 1 Door neltom. ver- 
moord! 

B E K ir L IJ 

'/ Di< 5s émê mJsvatting; , Sir! De woedende hel- 
ton wierd door dè duisternis van den nacht, en het 
gedruis der wapenen, beqlroog|ea. De overfteFAü- 
KLiN wierd iiet ilachtofier ziJAer WQe^e» 

W I L L I .A M. 

Faüklin? 

B E B X L IJ. 

Ja, Sir! Zijn ïoon zag hem vallen en des- 
«elfs gefqhreeuw: » Mijn vad^r is verm<ftoi4 -^ 
breekt hem , wreekt hem , wreekt mijnen vader'*-— 
gaf aanleiding tot dit ttilsverftand. De oude wab- 
1 IJ , die aanftonds' in de pTaats van f a o k 1 1 n trad 
]iêt , om den oproerigen den moed te beneecoen , -^ 
het valfche gerucht bevestigen » en met luider ftem- 
men uitroepen, dat Shr hendrik vermoord was! 
DeczeJl&i gelukte; nel ton zag zich in datoogên- 
blik van alle sijne lieden verlaaten , en vtociittd 
ijlings» door het pa^k, naar het paleis. 

WILLIAM.' 

En maakte «ich meester van zijn vrouw 1 Ha, 
vermetele l Wee uwer! 

P E R K L Tj. 

EigeiiHjt was de iloot op u gemmü, en^pon 

00] 
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ook ontwijffelbaar getrofiea hebben ^ wanneer gij 
niet , tot alle^geluk , het bevej aan. f a d k l i n j^ad 
opgedragen. -^ De moordenaar dacht u^ aan het 
hoofd uwer manfchappea te vinden* 

• V I t t I A Hf • 

Ongelukkig vriend ! WFerd gïj dus het flachtoffer ! 

B E E K L i> ^ 

Betreur hem niety Sir t ff^ wa$ een trouwlooze ! 
3iij bedroeg «••.«. 

W f h t f AU. 

Faukl'ik? 

b b k ib l ij. 

Op d» fthandelijkfte wijze! Alfe zijne kfagfcA 
tegen uwen vader waren verdicht 1 Slechts uk 
wraakzucbtr 

WILLIAM. 

Mijn vadtr onfóhuldigP En toch ftaat h§^ w>ï*- , 
sends vtw zeggen, aan het hoo(U der muttdingen? 

B E R K L f J. 

Hij is er door den poód toe gedrongen » Sir ; om 
feieh tegen gewelddadigheden te befchermen. Het 
waare oogmerk vön v a u K L i w ww , a tegen uwe» 
vader, en het volk tegen u op te hitfen, u door 
u zelvei>'in den afgrond te (lonen, daarna als de 
Wreeker der onfchuld, en de rerdeediger der vrijheid . 
te vöorfchijn te trdeden » en u als dan aan de woede 
des volks ten prooi te geeveti. 

w I L L X A i^« 

Paüklin? Hij? 

B B B K L I|t 

Het is ongelooflijk, Sir f maar waarheid t 

w ïu 
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' WILLIAM* 

Bewijzen I Bewijzen ! 

B. B & K L IJ. 

De bekentenis welke hij met zijn ftbryeoden mond ^ 
Mi het verzamelde volk geiiaau heeft. 

WILLIAM» 

IJsfdijkl Hij? ^ 

iB E R i: L IJ. 

Tn zijne laatfie oogenblikken , fmeekfe hij mlj 
nog» u zijne.misdaaden en uw vaders onfcbuld te 
ontdekken, om het verder bloedvergieten voor re 
koomen ;rmeekte nog om genade voor zijnen zoon , 
eozoogaChijyiuden jjsfe.'ijkften wanhoop, ^n geest. 

WILLIAM. 

Welk eene helfche list I Welk een gedrocht^on- 
der het masker der vriehdicbap ! En ik verbltade 
fïoorde zoo dikwerf de waarfohou wende flem, in 
mijnen boezem — hooi'de de liefderijke vermaanin* 
gen mijns vader — en toch .— toch I 

B E Jt X L IJ. 

Laat ons heenen fneilen , Sir ; het is voor UW9 
zekerheid ten hoogften noodzaaklijk 1 

WILLIAM. 

Waar heanen? Om misdaaden op misdaaden ^e 
boopen? 

B E R C L IJ' 

Om bet indedaad onvermijdelijk gevaar te ont' 
wijken ! Gij weet niet boe zeer het volk tegen u 
verbitterd is ! .. . . 

w I L L I A M , i« dsepd gedachten. 

Mijn vader — onfchuldig ! - 

B'Ii «• 
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B E B K t T> 

Ik bezweer u , Sir I Om uwes welvaarts willet 

WILLIAM 9 zonder daarjDp acht te flaan^ 

Miin vader — mijn oude , eerwaardige vader \ 
Ik heb hem veracht , gefchandvlekt , mishandelt — 
daar hij onfchuldig» daar hij rechtvaardig -was l 

B É R K L IJ. 

Deeze ganfche omftreek is *door de vrienden uws 
vaders bezet, Sir... n 

• w I L L I A M , iï/^ booven. 

t> Hemel! Hemel! Hoe zal ik daar voor boeten? 

VIERDE TOONEEL, 

WITTSTAF, SOLDAATEN, DE VOORIGEN» 

STEELIJ, op eenen afjland. 
WITTSTAP, met drift op het tooneel koomende^ 

Wij zijn verlooren, Sir! Vlieg heenen -*- redt 
Hl Het ganfche bosch is ómcingeld! \}ii vader 
«nadert langs het gebergte met eene onafzienbaare 
menigte volks I 

WILLIAM* 

Mijn vader? Ach I Hij zij welkoom? Ik ver- 
wacht hem 1 

W^ï T T S T A F. 

Maar, daar het gevaar zoo nabij h, Sir; daar gij 
Zonder genoegzaame manfchappen.zijt? 

WILLIAM* 

Laat hijkooment Ik ben zijn gevangene •— ▼rij- 
willjg -^ ik verwacht de vervulling zijnes vloeks ! 

^ w I T r» 
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WJTTSTAr. 

: Gi] waagt te veeU Sir 1 Tracht ten mmBsh Éen 
eerdea aanval te ontwijken. Ook n slton isevind 
zich onder onze tegenpartij, — Hij is uw vijaiui, 
uw -onverzoenlijke vijand! 

WILLIAM. 

Door mij •— door nüjue eigene fchuld! 

B E u. K i u* 
Wie nadert daar ? ^ 

WITTSTAF^<?^ VJLIIAM. 

' Een Qrijsaart, die haiteiijk verlangt utfiii>f«e- 
ken, Sir! — Hij dwaalt reeds den gaofchen nacht, 
om u optezoeken. 

W I L L I A M^^ 

TVIij hartelijk verlangt te fpredcen? "Laat hem kob^ 
men! -^ Hoe? Dit gelaat! Bedriegen mij mi.ne 
pogea? £T££Lij! Zijt gij bet, joade? «/ 

S TEEL IJ, 

Ik ben het, 'Sirl Ben met Lord nel ton efi 
tijne Gemalin den voorigen .nam hH de fehipöreiik 
gered geworden, 

WILLIAM. 

Iffaar hoe! — door weHc een wondw? 

STEEL IJ. 

• Daf zal ik ix op e&xon anderen :ti>d ^erh&^l«n , 
Sir! 7k koom thans alleen met i^ogmerk om^u.te 
ontdekken , dat uwe zuster j u l i a , welke gii reeds 
verlooren achtte, nog in leven, dat het fannij 
<le Gemalin, Van Lord n^eltow is, wéüfie.gij'op 
zaik eene wreode wijze vervolgt. «— -« 
" r w I i> 
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w I L L I A u; 

, Fannij — mijne zuster? 

s T È Ê L IJ. 

XJw Vader ïs reeds van het gewigtigffie gedeelte 
deezer zonderlinge gefcbledenis onderricht, ook zult 
gij fpoedig het nadere v^n dezelve verneeitien. -^ 
Doch thans kan ik u Hechts de boodfchap zeggen» 
welke men mij gegeeven heeft ! Dat goede kind» 
buiten zich zelve door alle de fchrilclijke tooneelen» 
waar van haare oogen , in zoo een* korten tijd , ge- 
tuigen waren j fiddert voor het Jeeven van haarett 
Gemaal , van, haaren vader en zelfs voor dat van 
haaren wreedaartigen broeder -^ en zenÖ mij om 
iille de verdere verwoesting, indien het mogelijk is, 
voor te koompn. 

WILLIAM. 

Fa NNI j — de- Gemalin van den Sc^o f lander 

WUtTÖN? 

S T E EL IJ. 

Ja, Sir — Üwe zuster j u l i a. — Voor de waar- 
heid hfervan durf ik mijn leven borg fldlen I Waq» 
neer het nog tijd is , wanneer nel ton nog leeft, 
zoo fpaar hem om uwer zusters wille! Geef deeze 
-beide ongelukkigen hunne vrijheid weder ; laat hen 
tot menschlieveiidere bloedverwanten ontvlieden.,,. 

WILLIAM. 

Zou het w«ar zijn ? Maar hoe kan ik nog twijf- 
felen ? Mijn hart fprak voor baar, kondigde reeds » 
^ij haare eerfte befchoüwing, de banden des bibxidis 
nan, -^ en ik onzinnige] Herael l in wêk ecnen 
Jj8feijjken afgrond had ik haar- en mij zei ven, door 
jnijne raazende hartstochten kunnen ter neder (lor- 
tea -^^ — » ^I De enk«te ^Èö^achtc (Jaar van doet 

mij 
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mij reeds veraijven! Welk eene opeenftaapeling van 
gruwelen . . . l 

' ^ B B R K L IJ. 

>yees bedaard. Sir! Ik bez weere het u. Denk 
thans eiikel op uwe zekerheid! 

WILLIAM, zonder naar hem te hoorenw 

Hier fta ik nti — met misdaaden en fchande be. 
dekt; gepijnigd door 4fi folteringen van mijn gewe- 
ten, met de vJoek mijns vaders overladen, tot den 
grond toe verpletterd 7- aan den rand mijnes -on- 
dergangs I . 

wiTTSTAF, mei drift naar hem toekomende • 

Uw vader nadert met de bij een gezamelde In*; 
boorlingenl Red u toch, Sir!* Verberg \xi Gïj 
zijt onfeilbaar verlooren l 

S T fi K L IJ. 

Volg ons. Sir! Het overleg vorderti dat gij de 
eerde woede van het verbitterd volk tracht ie ont- 
wijken. Gij moet thands uw leven trachten te be* 
houden. 

WILLIAM, 

Welnu , bet zij zoo! Niet om mijn leven te be- 
houden , want hetzelve heb ik reeds duizend maa- 
ien verbeurd, maar om mij aan mijnen vader vrij- 
ivillig over te kunnen geeven, en van zijne band 
de verdiende ftraf te ontvangen. (Jegen steelij.) | 
Bli.f gij bier, vriend die mij door den tiemel ge- 
zonden zijt! Spreek gij mijnen vader! -Verzeker | 
hem van mijn berouw en mijne onderwerping/ Daar 
koomi hij — . 6 Hemel! Durf ik fiet waagen, heffl 
' te naderen? Voort v voort met den verworpe- 
lingJ Misfcliien vind ik hier of daar het hol van eeö 

wild 



wild 'dier t hetwelk.tmij en mijne' fchande yerbergea 
ui^Cffy.'. iaat mef drifa^heenep:) ■ >'v^ ♦ rnco:! Jf 

BjERKllJ fc^i?^ STEELIJ. 

"--]&'' bBp^nr öen vader VeiltogVati'bër yofrgevdl* 
lene te doen , hem de fpoedige veranderirtg^dör ge» 
voelCQs van ziinen zbm begrij{)eSjk te ma&ken. 

,'•;-[,:•'•: -^ .-■■.'.!■<?*!: ^'^.' * • "^ .i;"-: 0:- " • 
i :. V IJ F D Ec Tö O-ÏJ EB U 

HENDRIK SIJWARD, KELTON, jh'ijs'^fjp ' 
ASTON, ZTjal^A'Kl^ fO%I$AAT£N^» 1 N- 

Bo Q% ht ^ G zpi n^v<ens,,^n$te a^^voaR" " 
per's 'Tioomen van het gebergte af^ 
STEELIJ ^;r ifi ril kiï^ij')?/?^« op eeni" 
' " ' ■ ; .' ' ; >gen:^aB(L ■' ' 

, •' . '•«.'' . ■■.■ A i'^ÓJSht' -' » -' •■ "' • 

Volgötids b^t bericht -(ïer'oveiloöpers.,. bevind u^ 
zoon ziet) onder ee^, klein geleide» bier 6ènedeti ib 
het dal. ^ .;. -^ .. .. r. .; ^ 

H B H Dï R. I IC. 

6 Aston! Ik vrees zijne viranhoop wandeer bij 
her gevaar ontdekt, iziclr v^n alle zijne aanhangecs . 
veriaatca ziet; /...-• ... '•r"/. r - r^ .-. 

- ^ ySriÈuijjyhadért hem ■ 

* U E N D R I K* 

Zie ikMvel? steelij T Gij hier, oude? In eea 
tijdilip"— — * — ? * : .%.'>■; 

* A N. H IJ. 

- - Op ni^n verzoek; '^■ 
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•-VV .i-x ..a Ti« s>ii IJ.- - 

tk koom» Sir; «m n te beriohtto, dat^gee^ 
oen ,xj^ meo: tct bered^veu Ijpbu , . 

H S K D 1 I. K., . 

GeeQ^yuaa4? Bode des onsdnbt Zoii'.^iir 

Vrees niets. Sir! Uw zoon leeft, en bevind zidi 
buiten getnuorljft Ik hebyUt goede, ymufftiijke tlj« 
dingen te brengen! Alles kondigt vreede en ver'- 
soeninffittik 

; ^ . H B N(J> ^aK. 

Spreek! ' S|r6eki Hoe is dit noge)^? 

Uv zoon is gebed e&4 rempderd. Hij is weder 
een mensch geworden; heeft beroav over zijne 
snisdaaden , ondervcurpt SBich aan a, en fmeekt u , 
dpoi^ miinen mond^ offi, Ypsgpcsmg voor xilk 2^q 

l^abedfiuYeiil . ' ;. . . 

'" - — FAN N IJ. 

Mijn broeder? 

• Kjl '^ .. 

WuLiAM? De trotfclie , de onbuigzaame Jonge- 
ling? Door mik WQQd«r?e ' Vaa mar deeze /goe- 
dige yeranderiag? / 

. 7 STEELIJ <?ƒ BERKLIJ .iwyi«>*. 

Hier, deeze man zal u bet nadere rerkla^ieii» : 

B B M Br B IK* ' 

Ach , B E R R L ij: Eén ^joec: Bertvomt^Jingen; — 



Sn??J^:i t' Vm f aar idfepe onyprjj9gte:,m indeed 
oagelooflijke Bekeerkig^ 

DtzelrewieWyóof de bekendtenlseeilsllerveoden 
booswichts, des overfte faüklins begonnen, en 
door de» tatütar Vóleiad/ Dit mdöfïei' Md; door 
ipiiao ^jw kan#tgr^v«, rMweuizmn tt^n u op. 
gehitsc ; hem door de waarfchjjnÜjfcAe bewijasen 
overreed, dat.al'-uwe^goedheid en oogluiking flecbts 
Veinzerij was. pm hehi. des /^e zékerdeft- té doen val- 
Jeo;" eci ti'van de verlöörerie öpperheerfchappij over 
dit eiland des te beter te verzekeren. «-^ 

^•' •; ft !É»'d^».i i. "'^ ; '• '' ' :. 

Ha 9 booswicht Höe^kon de hel zulk een af- 
lidsuweiliisWroakmiddei 'i>rDëden? 

^Qij^/Ult veAaast Ita^n^J Sir, wanneer gij deimn-' 
\éeiift:6kkelihg delr s^^^eitn van dèezën atfftsboos- 

wicht Vèfiieemeii zult'. •' ' ' 

* j J. . :ov r: . . . ::^vi j ; 
H B N D & I K. 

-; .ïif^jlieeffcnïö ïf^^Ü^s van zyne.Mtjte j)ékend- 
te^Vk 9^f^Qbr9fM' ' *^ .Mjaa-i* , waar is, de ongelukr 
Spgeb^iJi-apg^e? , Vfm js.mijnzoon; • i ; : 

Bfiêr. indeöïtbijhdd,|^§ir! -<^' Ach'! Öaar koomt 
Jiij! ,-^. ïïw iM^i.^ft Hl^ïi «Jcbreedf VJln hem 
meestergemaakt* *^V .''i - 
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. ZESaE OEN LAATSTJB TOUNÉÊE.; 

IJOÜtfGSTBR» VMhLlKêi^ WITTSTiF, 

: v: •. : ." . .:..ö. •. . .'.i 

Sir, W» bt^gr ilf^^ em^eeystigevxhj dfel 
tfet oBuelfcoofn zal zi.n!' '' ƒ / i 

WTLLiAM, it^ö»/ /»^/ ^r0/op fièf toorieét^ in, 
wcr^t zich aan de yoqienyan Èsijpa^iu' 

Ongckikkige! Gij Aiift,het -^'aagen ? 

Mil afe het flacJitoflfer uMver J«Ghi7a6r(%fe'«Braal: 
in. uwe handen te ftell<^-. -; ^, ^ 

: •: . . H EM D.R I K. ... •- ■:-. 

Hermiior,.u...uwe misdaaden ^ zij roepctljüta qij 
<Jc befirstringder wetten. HetivQjfc fchrëeuwt^W^ 
wraak ; fpreek uw eigen vonnis uit.' 
■: ■ ;r a :' ?i n 

W 1 L L I. A M. 

• Hét béfïëtet vCTD^tlgM ;^è IWPet«»<MW J^ 
den ^ó^swiéht! Hier ligt -hij -^^ uw«e voetc»; 
fmeekt niet 'örti; ^ena^i "ÏJiet' oof^ dft «inftè-ver- 
fchooning — Neenl JkvWiil j^oeten, voor alle mif- 
ne misdgitidfnp, ytij willig, .eq nv^. diepe, onder wering 
jb^Detcnr Doch ik. fmeefc ir;iïecbt^ om.^ériö\irel- 
dn'ad' -^ ïierróepkaèn Vloekt die mij tót ofen bodèitt 
toe verpletterd, mij grenzeloos ellendig luaait \ 

-HENDRIK.^ ' 

Deeze fpoedige verandering van zinnen» deeze 
afftand van hoogmoed, eigenzinnigjbeld en dwio^- 
kndij. ... 

- : Vit- 



-W T!L t I A W. 

Wierd ia. het oogenWik der opheldering eener on* 
talige draaiing Veroorzaakt. Nooit.hïeld fk op,\a^ 
re bemnmeri; nooit kon de zwartftê ianbr^ngirrg 
der u verfchuldigde eerbied geheel eft'aT onderdruk-* 
ken-; doch de ^erraderiijke e a<j kl i w.'. ; ; : • 

HENDRIK. i — *:v : 

Déarvan ben ik refe'ds' ófldérrïcht i^natêfHgeftilte.') 
]4ag jkuw berouw voor Ofjrecht ; uwe Kpr^gkeeriug 
tot- d« deugd , vopr duurzaam houde<i?*r, ; .. 

W 1 L L r A M. 

"Wietizal, uleö t»n Ik öp deefe waeréld ten 
waarborg fteljen? Alles kent mij als eenetitöoinldo-' 
zen » verharden misdaadige^. •»- ' 

•:''". 'h e^ n ï> ü i iL '.•■'* 

Cïj zélf zult, 4e waarborg zijn ! Ik leende o , he- 
laas \ als e^njSD ontaarien zoon , doch nimnjer aïi 
eeneriliulchelaarl Sta opi üw berouw wischr uwe 
róijdaaden uit, verzoent het volk nfïet u , herroept 
uw vonnis, en — mijn vaderlijk hart iprieekt — ver- 
geevibgi .) -^ 

W.J I- ï- I A ^. 

, Hoel Mijn vader,! Gij kunt, ^.,. . ^ 

HENDRIK» 

* Köorti bier, aan, Biijne borst *— lees !n mijne 
«ogen, en erken den vader dJen gij «oo dikwijls mis- 
feend hebt. 

'W I L'l I AM. 

8 Hemell Hemel! Kan ïk 'deezen blik verdraa- 
f^n 9 zooder mij ze) ven te vervloikeü? 

y 3 ^ HEK- 



H « N D *R I K»^ 

Mijti aegcn heft mijn voorigen vloek op ! ÓnN 
vang dien, jnijn zoon! C^e hand op zijn hofdUg- 
gende.) De hetnel beve^ige denzdveo. 

WILLIAM» Mch aan zijnt yoeten wcrf^L \ 

Mijn vader I . - 

' nt'si^%i%^hem[^pritiafniie en omkekeftde^x 

Vergeef !n\deete omhéTzinl nwe ni&ffiipt)e& ; go^ 
fijk ik mijn Soorgeftaan lijden vageer! 'En wend: 
thands*uw gelaat mar de^ZQ ^ijde — zie hier het 
evenbeeld d^joInuiaktheid,dk betoverend gefcbenk 

des hemels. — . ^ — i', ' ^ *.'... 

W I L Jr I A IC 

Mijne isusterl Ik weet bet, 'raijn vader, óoor 
deezeo. eeicwaardigen grijsaaxt! , Zgne onrd^lrkipg 
voleindigt mijne tefugkeering tot'dedèogd! Mijne ^ 
zuster! Mijne. Jul'iaJ Kunt gij bèt mij vcrgbe^ 
ven? ; • ^ ' 

JULIA. 

Alles» alles mijn broeder, (jzij omiehü hem^ 

W i L L t KVL 

En ^ij, Mljlórd!*- 431] i- 'dien ik zo oliver- 
Ibhoonlijk beledigde., . wiens ondergang ik nog voor 
weinige oogenblikicen. zoo vdnganfcber harce weosah* 
te — - zult gij het mij ook vergeeven? 

N S L T o N. 

Bij deeze gevoelens^ .Ji^,.SirIÜ niet alleen al- 
les, vergeevei?>,. maar u pok a)s mijnen broeder be- 
minnen. ' • '; 



k 



■ • . i \^-- "'\lr I L L I-A-M. ./" . • . 

"^|ll5lórd! Zóro Triel'gröottnoédJgheid, zoo vcd 

toe^eevèndteid..... . 

Deeze omhH^ éb dëéisellafiddrftt: moeCQ over* 

tuigen.... .11.!. 

l : 1 •. ;, '*f ^ ^..^.^*^^' . ' 

* ; Vriend! Broed^art . Alijp ,yató •— mijne zus- 
tei "^ .>ö Hernel I Welk.eeneaangen^ame yerruk- 
U&g.geiroelikin.deeze liefderijke oiphelzlngen] C^// 
i»'^/ ASTON«) ó a$t0.nI .Qij, die mgti eerfte. 
trkl^dyvmyfl leermeester ..waart j Naauwlijks durf 
ifc bet woageQf&iijneoogeQ naar u»op ;e.flaaa. / 

V Gij ifunt dit rhands doen met een open oog en een 
tbllèdig venrc^uwen. Ik ben- na weder het geen ik. 
fiit we vroege jeugd was, uwvriéndl # 

.WILLIAM."' 

i'-Mijn Tffendl Mijn leermeester en geleidsinan 1 ^ 
6i fk iieb de leiding van eeneu zoo braven en ver- 
flandigen nïan nodig om mij tegen vleijer^, ver- 
leiders en huiclielaars, om mij tegen mij zelven to 
verzekerepl En, nu , mijn vader — mag ik van uwe 
goedheid nog de toefiémmingeener bedeverzoekea?. . 

HENDRIK. 

* ' Spreek , mijn zoon I Zonder terughouding I 

r .' ■ W I L L I A 14, 

' • • 

'^ Vbl fchaamte herinner ik mij, onderzoo veejo 
doof mij gepleegde misdaadeo, ook nog het bedrog». 
Iraardoor ik mij, door fauklin verldd/van de 

opc 



j44 I>' £ S C R r P B R E IT K: 

opperheerfchappij over dit eiland* meester naakte! 
- P« ggri^f^e icbadeloosfieUiog voor^asze aao a ge- 
pleegde wan daa<f' is '— a» vaii deeze door mjj^ 
op zulk eene fchandelijke wijze verkreegene regee- 
ring, van dit oogènbM af aali, afTland te doen, 
ket. vok oijja bedrog bjekeod t^ ma^eo;» #%• 

9 E N D E I K. ' ' 

Ga niet verder /^mijn zoon T Ifc wist alles, vond 
mij, niet door het veriieis mijner 'fögfeerit)^^ maat 
tjoor nw liefdeloos gedrag bij deezegahfche zaak^ 
diep vernederd en feetrofTen — docb ik heb deeze.. 
fwart opgekropt, dewijl ik reeds fedört langen tiid 
het voornemen had gehad , om van de* .Br///cétf 
Regeeriiïg mijn omflag en u tot ipijweo opvulger te 
verzoeken! Doch laat ons dit alles in eene eeuwig- 
Kluurende vergetelheid" begraven! Genoeg — het 
geen ik tot hier toe 'deed , '«al ik ook in het vervo/g 
(joen; ik zaho» zonder eeuige tegenkanting » als dea 
bcheerfcher van dit volk erkennen, en ihands des 
te gewilliger , dewijl ik , . na deezê . verandering ^ 
nwer gevoelens, met zekerheid diirf verwagten, 
dat gij deèze aan u toebetrouwde Inbioorlingen ,yan 
nij af atin, als een wijs en wieldaadig gebieder re» 
geeren-zult. 

WILLIAM. 

Ik Jbezweere u , mijn vader , om uwer' onuitfpreek- 
fi]k toegeeVende goedheid , ga nïet voort met èene 
gedachten , welke mij voor mij zelven vernedert! 
Gij alleen zijt beheerfcher vart dit eiland, het eenigst 
rechtmaatig opperhoofd van een volk, hetwelk n, 
«Is zijnen vader, eert; wiens gansch vertrouwen 
gij bezit , en hetwelk uit liefde voor u , zijn bloed 
. en ieeven waagde, om u wederom iA.de u ont* 
iK>ofde voiörrecfatea ie b^fielloL Dankbaarheid ea 

' pögt 



.V Xf F D X B^ E' D R Ij ,T. :ji«; 

plïl5t eifehen:7u ep, om den. welvaart nn d^tf^ 
2Ö0. gèiröuw volk , door uwe. wijze regeerlng ter 
bevorderen I B^nk daar .eo. tog^n , dat dit eeif«« 
de :voIk' miif als zijnen, dwingland, haat, to.»/^.* 
al zoadt gij-ook bet' woHder-bewerkea , om zijfieor: 
haat jegens mij te leeoigeiVt' /ssöo faedopfc tocbiü 
boe genutkkelttk een nieuwe -nusHap , neiitq^eo'^ 
llaande mijn. heilig en ftandvastig vooroeetnen» otok 
mij re beetereti^ aile de goede verwagtingen teof 
mijnen, opttcht^» zou kunn<»n^vefydf^Ienl , Neen.»; 
mftn vader i.JBenst moet ikondcrdaan zijn. r- Vein 
gun miUdiA\ik;«prst orïdrr.uwe bevelen,* ondeo 
\}w opzicht leer gehoorzaamen en rc^eerenrc^^BLtHr 
keurt gij daarna» wanneer mijne jaaren meer ge- 
vorderd zijn 9 mij waardig uw opvolger te zijn.... 

ASTON. . 

Uw zoon heeft gelijk , Sirt Ook is het nood- 
zaakelijk het tTamengerotte volk te vredente.ilellen. 

, H B N D R I K, 

Het' is waar! Maar'^ongaatne neem ik eenen last 
weder op mij , waar aan ik niet meer gewoon ben l 
w I L L I A iifr 

6 Mijn vader! Om uwer vergeeving, uwer lief 
fle, om des volks welvaart^s willet ' 

HENDRIK» 

Gfj wilt het. (tegen alle die er tegenmordig 
%ljn.) Gijlieden begeert hetl 

WTLLIAM EN HET VOLK. 

AJlenl Wij allen I 

H E N D K I K« 

Het zij zool ft Yolg deezo roepfiem, tot na 

de. 



éer. fevd tlér EHgêif^ê regeering. '^Eii' m f mijhe 
Tiieadeo » iaat om deefle donkere gdbtmoïf weU 
ke tornde t>laatfeii^'v«m ttooi^ én tloedfierp'eteii 
bellemd «tsaren ; ^^eriéaten t Begefeveè' wg üot» 
aaar gindfcbe bldemrijke veMeo» wtiui'Oi» opvdet 
sieQwt opgaaiMe Wdem tnoi^iufofl rust en vreedei 
toeii^t t * Ottr zbHefi w!j den Hefndl^dankeQ, dat! 
Idj^ 'M xwir^c:faiMeen ienfietide kucikcfeiitgca ^^ 
vedefom zoo liefderijk o)) dnsDedevag: Hi/tvraaitei 
liet ' wraakewaard^ oprdö fol!^iMl^jkffiB ^jze » ^ imiafi 
tot onze ibeeteiiag^r' -Zijne* gHtmföbk^ifloei; opr 
diepe* wooded; matfr ^s)jiie liteMe^heèMe éeBdwm: 
. wederooik- ":'•" ^ r*»fp/.'^"" »t: ::^ •»:•*' r":- -.^ •;• ; 
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, £/»* fif» >itf/ y^^y^^ en laatje, l-Mf^^ 
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